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Czymze jest nazwa? To, co zowiq rozq,

Pod inng nazwaq réwnie by pachnialo;

W. Szekspir Romeo i Julia
(przel. J. Paszkowski)




Rozdzial 1

Pierwszy raz ustyszalam nazwisko Cacciamani, kiedy miatam piec lat.
Wymoéwil je moj ojciec i natychmiast splunal. Juz weze$niej zdarzalo mi sie
widzie¢, jak pluje. Przygladalam sie, kiedy wypluwal paste do zeb6w do
umywalki. Raz widzialam, jak plul, koszac trawnik; utrzymywal wtedy, ze
komary wpadaly mu do ust. Ale w przypadku tamtego spluniecia, spluniecia
towarzyszacego stowu ,,cacciamani”, §lina wyladowala na cementowe;j
podlodze na zapleczu naszej rodzinnej kwiaciarni Rosemanow. Ta podloga,
podobnie jak wszystko w §wiecie mego ojca, byla zawsze nieskazitelnie
czysta; nawet 1i$¢ nie mial prawa na nig upas¢, wiec mimo ze bylam malym
dzieckiem, pojelam, iz ten gest ma glebszy sens.

- Swinstwo! - orzekl ojciec, nie odnoszac tego do siebie, tylko do
nazwiska, ktore sprowokowato go do takiego zachowania.

Szkoda, ze nie potrafie odtworzy¢ w pelni tamtego zdarzenia, a przede
wszystkim okolicznosci, w jakich pojawito sie w nim nazwisko Cacciamani,
ale mialam wtedy zaledwie pie¢ lat. Pie¢dziesiat pie¢ lat pdzniej pozostaly mi
tylko okruchy dzieciecych wspomnien.

Komentatorzy czytajacy dzienniki czy redaktorzy pisujacy artykuly
wstepne w magazynie ,,Globe" twierdza z uporem, ze nienawis¢ jest uczuciem
wpojonym. Dzieci powtarzaja odrazajacy, ksenofobiczny belkot swych
koszmarnych rodzicow; wedhug nich kazdy pozalowania godny przejaw
ciemnogrodu jest przekazywany z pokolenia na pokolenie na podobienstwo
rodowych sreber. Mam watpliwosSci, czy to nie jest pewne uproszczenie,
poniewaz obserwuje u swoich corek pewne zachowania, za ktore absolutnie
nie czuje sie odpowiedzialna. Jednak wtedy staje mi przed oczami moj ojciec
nad mala, pienigcg sie plama plwociny na podlodze. Z calego serca, z

dziecinng szczero$cia zapatalam nienawisScia do ,cacciamanich" nie wiedzac



nawet, co lub kto kryje sie pod tym pojeciem. Uznalam, ze to musi by¢ jakas
ryba. Moj ojciec, ktory lubil prawie wszystko, nie przepadal za rybami, wiec z
gory zalozylam, ze cala rozmowa musiala przebiega¢ mniej wiecej tak:

MOJA MATKA: Howardzie, kupilam wspaniale §wieze cacciamani na
kolacje.

MOJ OJCIEC: Cacciamani!!! (tu pluje) Swinstwo!

Przez pare nastepnych lat oczyma wyobrazni widzialam oS$lizgle, blade
ryby, Zerujace w mule na dnie Boston Harbor. Najwyrazniej matka
zamierzala usmazy¢ je na masle i poda¢ w cytrynowym sosie.

Nie pamietam, kiedy w mojej $wiadomosci gatunek ryb przeistoczyt sie
w nazwisko rodowe, ktore z kolei stalo sie symbolem rywalizujacej z nami
kwiaciarni (i tym razem wiem jedynie, ze doszlo do tego w odlegle;j
przeszlosci). Ten fakt nie mial wiekszego wplywu na moje zycie. Moje Sciezki
nie krzyzowaly sie ze szlakami Cacciamanich, a kiedy juz do tego dochodzito,
pokazywano mi ich, jakby byli kepa parzacego bluszczu. Trzymalam sie wiec
od nich z daleka.

Nie uczeszczaliSmy do tej samej szkoly. Ich syn chodzil do katolickiej
szkoly, gdzie trzeba sie modli¢ i nosi¢ mundurki, ja i méj brat byliémy w
zupelnie zwyczajnej, panstwowej szkole. Ich nazwisko rzadko padato w
naszym domu, a kiedy juz do tego dochodzilo, wywolywalo niezrozumiale
gniewng reakcje, w ktérej ochoczo uczestniczytam. ByliSmy tolerancyjng
rodzing; poniewaz mieliémy w pamieci przeSladowania naszego ludu, obca
nam byla sklonno$¢ do dyskryminowania innych. O ile pamietam, zywiliSmy
uprzedzenia wylacznie do Cacciamanich. Nie przenosiliSmy ich na wszystkich
katolikow czy Wlochow, gardziliSmy jedynie Cacciamanimi, tymi
przekletymi, nic niewartymi rybami. Cudownie jest mie¢ uprzedzenia; przede
wszystkim wlaénie dlatego tak wielu ludzi je w sobie pielegnuje. Uprzedzenie
jest uproszczeniem; kazdy czlonek danej grupy jest dokladnie taki sam, wiec

nie ma koniecznosci traktowac ich indywidualnie. Jaka oszczednos$¢ czasu!



Naturalnie ja sama nie zaoszczedzilam go zbyt wiele, bo wtedy bylo tylko
troje Cacciamanich do darzenia nienawis$cia: ojciec, matka i syn. Pamietam,
ze na matke kilkakrotnie natknelam sie w Haymarkecie w sobote. Byta
piekna; wysoka i smukla, o czarnych wlosach i karminowych ustach. Ja
jednak uznalam, ze reprezentuje sobg rodzaj ztowieszczego piekna. Potem
dorost ich syn, ozenil sie i mial szeScioro dzieci, z ktorych czesé zalozyla
rodziny i doczekala sie potomstwa. Klan Cacciamanich rozrastat sie i
paczkowal, a ja wszystkich jego czlonkéw uwazalam za nic niewartych;
przekonanie to jeszcze sie nasililo, gdy Tony Cacciamani usitowal sie ozeni¢ z
moja corka, Sandy, gdy oboje byli w Sredniej szkole.

Oto jak doszlo do tego, ze znienawidzilam Cacciamanich. Teraz
pozwolcie, niech opowiem, jak przeszla mi ta nienawis¢. Bylo to pie¢ lat
temu, kiedy z kolei znienawidzitam mojego meza, Morta. Mort odszed! z Lila,
trzydziestoo$Smioletnia druhna, skwapliwie wylapujaca bukiety, ktéra poznat
na weselu, gdy doreczal kwiaty.

Lila byla czym$ w rodzaju ,,dyzurnej" druhny - wiele przyjaciolek,
niewielu adoratoréw. Mort zszed! sie z Lilg i wtedy dowiedzialam sie, jak to
jest, kiedy sie nienawidzi kogo$ naprawde z osobistych powodow - ze to o
wiele bardziej bolesne niz nienawis$¢ na czyj$ rachunek. Nawet nie wiem,
kiedy przestalam wymachiwa¢ wojennym toporem na Cacciamanich. Nie
stalo sie to w zadnym konkretnym momencie. Znienawidzilam Morta i
zapomnialam o Cacciamanich. Ot, po prostu przez wiele lat o nich nie
myS$lalam. Tak bylo az do pewnego dnia, kiedy to uczestniczac w seminarium
pod tytulem: ,Jak sprawi¢, aby twoja mala firma kwitla", zorganizowanym w
bostonskim Sheratonie, wpadlam na mezczyzne noszacego identyfikator:
ROMEO CACCIAMANI. Prawdopodobnie nie rozpoznalabym jego twarzy,
ale najpierw zobaczylam nazwisko. Przygotowujac sie na atak furii, ktory
musial mnie niechybnie dopas¢, stanelam wyprostowana i zaczerpnetam

powietrza... Jednak nic nawet we mnie nie drgnelo. Zamiast tego naszla mnie



myS$l: biedny Romeo Cacciamani; tez pewnie ledwo przedzie, skoro sie tu
znalaz}!

Romeo przechylil glowe na bok i spojrzal na mnie, mruzac oczy. Zdaje
sie, przydalyby mu sie okulary.

- Julia Roseman - odczytal na glos napis na mojej plakietce.

Mialam przed soba szeSédziesiecioletniego Wlocha o przyjemne;j
powierzchowno$ci. W wyprasowanych Inianych spodniach i bialej koszuli
polo, z ktérej rozciecia wystawala kepka wloséw porastajacych tors. I
zadnych zlotych lancuchéw. Tak zaskoczyl mnie méj caltkowity brak wrogich
uczué, ze az zebralo mi sie na Smiech. Mialam ochote us$cisngé mu dlon i na
pewno bym to uczynila, gdybym w jednej rece nie trzymata styropianowego
kubka z goraca kawa, a w drugiej teczki z wzorami deklaracji podatkowych i
zbiorem instrukeji do ich wypelniania.

- Romeo Cacciamani! - powiedzialam ze zdumieniem.

- Nosilas inne nazwisko, prawda? Zdaje sie, Roth?

Kiwnelam glowa.

- Tak, Roth - potwierdzilam. - Ale juz sie tak nie nazywam.

W sympatyczny sposéb uniost brwi, jakby uwazal, ze powinien okaza¢
zdziwienie, chociaz w rzeczywistoS$ci nie wydawat sie zaskoczony. Zadalam
sobie w duchu pytanie: Czy Cacciamani nadal nienawidza Rosemanow?
Wiedzialam, ze Mort i Romeo rowniez zaangazowali sie w konflikt, ale Mort
odszedl, moi rodzice nie zyli, a mtodszy brat, ktory niewiele miat w sobie z
Rosemanoéw, produkowal meble z wikliny w Montanie. Pozostawalam ja oraz
moje corki: Sandy i Nora.

- Czy twoi rodzice...

- Ojca nie ma juz z nami... - Popatrzyl na sufit sali konferencyjnej, jakby
liczyl, ze tam znajdzie odpowiedz. - Jakie$ jedenascie... moze dziesie¢ lat.
Matka mieszka ze mng. Dobiega dziewietdziesigtki. Kiedy widzieliSmy sie po

raz ostatni?



Ledwie zdazyl dokonczy¢ pytanie, gdy uzmystowil sobie, kiedy to bylo.
Zauwazylam, jak poczerwienialy mu krawedzie uszu.

- Pietnascie lat temu - podpowiedzialam, nie rozwijajac tematu.

RzeczywiScie wtedy spotkaliSmy sie po raz ostatni, ale potem go
widywalam. Przez te wszystkie lata wielokrotnie mijaliSmy sie na drodze,
jadac samochodami, gdy robitam zakupy w supermarkecie Demoula,
spostrzeglam go w ostatniej chwili miedzy regalami i czym predzej ucieklam
z moim wozKkiem w inng strone. Wiecie, jak to sie méwi: ,,Do zobaczenia przy
okazji", ,Jasne, jesli ja znajdziesz". Jestem przekonana, ze on unikal mnie tak
samo starannie jak ja jego. Oboje mieszkamy w Somerville. Co prawda,
trudno je nazwa¢ metropolia, ale jest na tyle rozlegle, by cale lata sie nie
spotkac, jesli sie tego nie chce. Prowadzimy jedyne dwie kwiaciarnie w
mieScie, wiec zrozumiale, ze gdy jedno z nas dostarcza kwiaty na pogrzeb czy
Slub, drugiego na pewno tam nie bedzie.

- Co u Sandy? - zapytal.

- W porzadku - odpowiedzialam.

Mial lepszy charakter ode mnie. Nie zamierzalam zapyta¢ go o
Tony'ego.

- Dobrze jej sie wiedzie?

Wzruszylam ramionami.

- Wiesz, jak to jest z dzie¢mi. Jej malzenstwo sie rozpadlo. Mieszka
teraz ze mna. Ma dwoje dzieci.

Poczulam sie niezrecznie. Chcialabym moc powiedziet, ze zyje sie jej
rewelacyjnie, Ze jest niesamowicie szczeSliwa i nawet na chwile nie wraca
myS$lami do przeszloSci. Nie pragnelam tego ze wzgledu na siebie, ale na
Sandy, ktéra w chwilach zalamania ciggle jeszcze bolala nad utrata Tony'ego
Cacciamaniego.

Romeo podrapal sie w czubek glowy, gdzie, jak mi sie zdawalo, w ogole

nie ubylo mu wloséw.



- To byla smutna sprawa - powiedzial bardziej do siebie niz do mnie. -
Ogromnie smutna sprawa. M6j syn i Rosemandéwna...

- Roth - poprawilam go. - Sandy nazywala sie Roth.

Us$miechnat sie.

- Dla mnie wszyscy jeste$Scie Rosemanami. A tw6j maz byl najbardziej
rosemanskim z Rosemanow.

Wreszcie ta kwestia sie wyjasnila. Nie toczyliémy tej wojny sami.

- M6j maz jedynie sprawial wrazenie, ze jest Rosemanem. W koncu
okazalo sie, ze to nieprawda.

- Bardzo mi przykro.

- Tak jest lepiej - oznajmilam, chociaz juz sam moj udzial w tym
seminarium dla niedolegow $wiadczyl, ze to nieprawda, przynajmniej na
gruncie zawodowym. - Poznal inng. - Nie wiem, co mnie napadlo, zeby
dolaczy¢ te ostatnig informacje, ale skoro padla, nie moglam jej cofnac.

Romeo ze smutkiem pokiwal glowa. By¢ moze uwazal, ze od dawna
wiedzial, jakim typem czlowieka byl Mort, a moze zrobilo mu sie mnie zal.
Cokolwiek mys$lal, uznalam, ze czas zakonczy¢ to spotkanie.

- Musze juz i$¢ - powiedzialam, usitujac zerkngé na zegarek. - Chee
zaja¢ miejsce w sali, gdzie beda dyskutowac o reklamie.

Przepusécil mnie szarmancko, méwiac, ze milo mu bylo mnie spotkac.
Czy on zawsze mial takg sympatyczng twarz?

- Romeo?! - zawolalam za nim. Nie sadze, bym kiedykolwiek przedtem
zwrocila sie do niego po imieniu. Chociaz byliSmy rowiesnikami, zawsze
mowilam do niego ,,panie Cacciamani”. Nie chcialam sie z nim spoufala¢, a
poza tym uwazalam, ze Romeo to idiotyczne imie dla dorostego mezczyzny.
Zatrzymal sie. - Czytalam w gazecie o twojej zonie. Bardzo mi bylo przykro. -
Jej Smier¢ miala miejsce do$¢ dawno, jakie$ trzy, a moze cztery lata temu.
Juz po odejSciu Morta, tego bylam pewna. Powinnam byla przynajmniej

wysta¢ kondolencje.



Nieznacznie skinal glowa.

- Dziekuje.

- Nie znalam jej. To znaczy wydaje mi sie, ze spotkalam ja tylko tamten
jedyny raz, ale wzbudzila we mnie duzy szacunek. Musiala by¢ wspanialg
kobieta.

- Camilla byla wspanialg kobietg - powiedzial ze smutkiem, po czym sie
odwrocil.

Kiedy prowadzacy dyskusje oznajmil, ze w kazdej malej firmie nalezy
koniecznie przeznaczy¢ dziesie¢ procent dochodu brutto na reklame,
wylaczylam sie. Swietny pomyst pod warunkiem, ze zrezygnuje sie z
wyplacania pensji i jadania od czasu do czasu obiadow. Powrécilam mys$lami
do stwierdzenia Romea, ze Mort byl najbardziej rosemanski z Rosemanow.
Trafil w dziesiatke; zastanawialam sie, jakim cudem Cacciamani mog} tyle
wiedzie¢ o moim zyciu. Od wezesnej mlodosSci pracowalam w kwiaciarni
rodzicow. Nawet jako mala dziewczynka przesiadywalam na zapleczu,
napekiajac woda fiolki, ktore naklada sie na todyzki, lub mocujac taSma
kwiaciarska spody bukiecikow do sukien. Kiedy podrostam, ojciec przeniost
mnie do sklepu i postawil przy kasie, a gdy bytam w college'u, rano, przed
zajeciami, przychodzilam tam i robilam wigzanki zaméwione na dany dzien.
Uwielbialam kwiaciarnie, chléd jej zacienionego wnetrza w upalne letnie dni,
jaskrawozolte plamy afrykanskich stokrotek w lutym, stosy obcietych lisci w
koszu na $mieci i wszechobecny, oszalamiajacy zapach gardenii. A potem
poznalam Morta; zaczat kreci¢ sie po kwiaciarni, taki uprzejmy i chetny do
pomocy. Po naszej drugiej randce matka zaczela wypytywaé: , Kiedy on sie z
toba ozeni?" Jak gdyby od lat staral sie o mnie i grozila mi utrata najwiekszej
zyciowej szansy. Mialam dwadzie$cia jeden lat, bylam takim $wiezym,
zaledwie wezoraj Scietym kwiatem. SzeS¢ miesiecy pdzniej Mort poprosil ojca
0 moja reke, co mozna byloby uzna¢ za uroczy, staroS§wiecki gest, tyle tylko,

ze mnie nikt o nic nie zapytal. Postawiono mnie przed faktem dokonanym.



Julio, Julio! - zawolala matka, kiedy weszlam do kwiaciarni. Oczy ojca 1$nily
ze wzruszenia, natomiast Mort stal z glupkowatym u$smiechem, uwazajac
zapewne, ze powinnam by¢ z niego dumna. Uplynelo dobrych dziesie¢ minut,
zanim sie zorientowalam, o co w tym wszystkim chodzi. Wypchneli mnie za
maz, przynajmniej tak to odczulam. Mgj brat, Jake, nie mial zamiaru wigza¢
swej przyszlo$ci z kwiaciarnig, w Morcie wiec widzieli odpowiedzialnego
syna, ktory przejmie interes Rosemanéw. Ja bylam jedynie srodkiem
umozliwiajagcym transakcje. Nie, to nieprawda. Przemawiajq przeze mnie
wspomnienia. Opowiadam poczatek historii, znajac jej zakonczenie. Jestem
pewna, ze bylam w tamtym czasie szcze$liwa. Wydaje mi sie nawet, ze wtedy
kochalam Morta.

Sama zrobilam sobie wigzanke do Slubu. Rodzice zajeli sie calg reszta,
ale bukiet byl moj - biale tuberozy, biale hortensje, biale piwonie i kilka
kwiatéw pomaranczy na szczeScie. To byla najpiekniejsza wigzanka, jaka
kiedykolwiek ulozylam, godna samej Grace Kelly. Lodyzki kwiatow owinelam
jedwabna biala wstazka. Pod koniec przyjecia weszlam na stopnie w
przedniej czeSci sali bankietowej. Zespol zaczal graé ,, Attasowq laleczke" i
wszyscy wykrzykiwali: ,,Rzu¢ bukiet! Rzué bukiet!". Nie zabraklo zadnej z
moich przyjaciotek. Byla Gloria, m6j §wiadek, oraz druhny - urocze pétkole
dobrze zyczacych mi kolezanek. Odwrécilam sie do nich plecamii z
rozmachem rzucilam moj $liczny bukiet ponad glowa. WypuScilam kwiaty z
rak. Minelo prawie trzydziesci pie¢ lat, zanim je z powrotem odzyskalam.

Mort nie chcial, zebym pracowata w kwiaciarni. To byla zasada numer
jeden, o ktoérej ustyszalam, kiedy powrdciliSmy z miesigca miodowego.
Rodzice przystali na to. Mogli sobie pozwoli¢ tylko na jednego pracownika, a
poniewaz predzej czy pozniej Mort mial przejaé kwiaciarnie, musiat sie
nauczy¢ ja prowadzi¢. Ja moglam spozytkowa¢ wiedze z college'u, pracujac
jako sekretarka w towarzystwie ubezpieczeniowym i naturalnie zrezygnowac

z posady, kiedy zajde w cigze. Nikt mnie do tego nie zmuszal. Nikt nie



przykladal mi pistoletu do glowy. Taka byla kolej rzeczy i wtedy nie
oponowalam. Malzenstwo, dzieci, rozwlekle popoludnia spedzane na
prasowaniu koszul i ogladanie telewizji w ciggu dnia - innych aspiracji nie
mialam. Mort zostal Rosemanem, a ja bylam jego zonga. Kto by uwierzyl, ze to
moje, a nie jego nazwisko widnialo nad sklepowa witryng? Kiedy kto$
dzwonil do domu i pytal o pana Rosemana, oddawalam mu stuchawke.
Roseman to piekne nazwisko, bardzo odpowiednie dla kogo$ prowadzacego
kwiaciarnie, dlaczego nie mialby go chcie¢?

Rodzice odeszli na emeryture w blogiej Swiadomosci, ze Mort nad
wszystkim czuwa, i zdgzyli umrze¢, zanim sie okazalo, iz byli w bledzie. Za to
jestem mu wdzieczna. Przynajmniej nie sprawil b6lu moim rodzicom. Stwier-
dzenie, ze kochali go jak syna, niezbyt dokladnie oddaje uczucie, jakim go
darzyli, i mySle, ze jego odejscie byloby dla nich wiekszym ciosem niz dla
mnie. Mimo calej swej mito$ci i bezgranicznego zaufania do Morta, rodzice
zrobili dziwna rzecz - mnie zapisali kwiaciarnie. Wylacznie mnie. Wszystko
bylo na moje nazwisko. Mort wéciekal sie i pomstowal przez wiele tygodni.
»T0 policzek!" - méwil. ,Zdrada!". Nie rozumialam, o co mu chodzi. Przeciez
nie zostawili sklepu mojemu bratu, ktéremu przypadly oszczednosci i
pieniadze ze sprzedazy domu.

- Kwiaciarnia jest nasza - thtumaczylam. - Moje nazwisko czy twoje, co za
réznica?

Mort twierdzil, ze dla niego to stanowi réznice, ogromna réznice, i
wkroétce zaczal mnie nagabywaé, abym przeniosla na niego tytul wlasnosci.
Chociaz popelilam w zyciu wiele glupstw, z przyjemnoscia donosze, ze tego
akurat uniknelam. On nalegal, ja odwlekalam. Potem odszedl. Najwyrazniej
Lila ostrzyla sobie zeby na sklep moich rodzicow. Kwiaciarnia Morta i Lili.
Juz na sama mysl robi mi sie niedobrze.

Wiele rzeczy moze sie zmieni¢ w ciggu trzydziestu pieciu lat. Podczas

gdy ja wozilam dzieci na wycieczki i prowadzalam Sandy i Nore na lekcje



stepowania oraz baletu, w kwiaciarstwie dokonywat sie postep. Dzialalam
jako ochotniczka w centrum dla niepi$miennych, pracowalam nad
uderzeniem rakieta znad glowy, doskonalilam sztuke upychania §wiezych zi6t
pod skore kurczaka, ale nie nauczylam sie ani jednej rzeczy zwigzanej z
prowadzeniem kwiaciarni. Owszem, zagladalam tam czasem. Zostawialam
co$ lub odbieralam. Wpadalam po bukiet r6z, gdy na kolacje mieli przyjs¢
goscie.

Natomiast bylam niezmiernie zaskoczona, kiedy pewnego dnia w
miejscu starej kasy znalaztam komputer, cho¢ nikt mnie o tym wcze$niej nie
poinformowal. Sprowadzanie kwiatéw, wystawianie rachunkow, oplaty za
przywoz, podatki - moja ignorancja byla bezgraniczna. Nie zauwazylam, ze
rozszerzyliSmy asortyment o fantazyjne wstqzki i wazony, a przy drzwiach
pojawil sie nawet druciany stojak z okolicznoSciowymi kartkami. Mort nie
zostawil mi zadnych instrukecji, kiedy sie spakowal i wraz z Lilg wyjechat do
Seattle. Nie zostawil mi takze zbyt wiele pieniedzy. Po prostu zniknal.

Coz by to byla za budujaca historia, gdyby skrzywdzona zona
doprowadzila firme do rozkwitu, trafiajac przy okazji na lamy magazynu
,Fortune 500". Zapewne w kroétkim czasie zaczelabym robi¢ dekoracje do
gléwnego holu w Ritzu-Carltonie. Ale nie poszlo mi tak dobrze. Przez jaki$
czas nie ruszalam sie z 16zka, a kiedy z niego wyszlam, znalaztam mnostwo
zwiedlych kwiatow i stos nie zaptaconych rachunkéw. Nie moglam sprzedaé
kwiaciarni. Stanowila sens zycia moich rodzicow, a ja, chociaz niewiele wie-
dzialam o kwiaciarstwie, na wszystkim innym znalam sie jeszcze mnie;.
Zabralam sie wiec do pracy.

Pie¢ lat p6zniej wyrzucitam pienigdze, ktérych nie miatam, na
seminarium, gdzie kazano mi przeznaczy¢ dziesie¢ procent dochodu na
reklame! Ciggle wierzylam, ze uslysze jakas istotng informacje, dzieki ktorej
sprawy przybiora bardziej pomysiny obrét. Gdybym tylko wiedziala, co po-

winnam robié¢, wszystko zaczeloby gladko i$¢. Posladki mi dretwialy na



skladanym krze$le, kawa wystygla. Woko6l mnie zdesperowani nieudacznicy,
tacy sami jak ja, goraczkowo robili notatki. Na szcze$cie zajelam miejsce w
tyle audytorium, moglam wiec wymknac¢ sie niepostrzezenie. Pchnelam
ciezkie, metalowe drzwi antypozarowe i wélizgnelam sie do holu. Nie bylo
tam nikogo oprécz Romea Cacciamaniego siedzacego na pomaranczowej
laweczce.

Kiedy pierwszy raz zobaczylam Romea w Sheratonie, ze zdziwieniem
stwierdzilam, ze juz nie budzi we mnie nienawisci. Gdy zobaczylam go po raz
drugi, w znacznie wieksze zdumienie wprawilo mnie odkrycie, ze serce pod-
skoczylo mi w piersi, jakbym miala tam zamocowang miniaturowa
trampoline. Czyzby on na mnie czekal?

- Och! - powiedzial, a w jego glosie zabrzmialo rozczarowanie. - Pijesz
juz kawe. Chcialem cie zapytac, czy nie mialaby$ ochoty na filizanke kawy.

Popatrzylam na niego, a potem na bialy kubek w mojej rece. Poniewaz
nie bylo w poblizu kosza na $mieci, wcisnelam go w bardzo czysty piasek w
popielniczce.

- Z checig sie napije - powiedzialam.



Rozdzial 2

Romeo Cacciamani przytrzymal mi drzwi, a ja wyszlam z bostonskiego
Sheratonu w piekny wiosenny dzien. Tysigc pytan powinno zrodzi¢ sie w mej
glowie: Dlaczego mnie zaprasza na kawe? Czy zamierza rozmawiac o tym, co
przydarzylo sie naszym dzieciom? A moze chce porozmawiac o interesach?
Czy tez planuje mi oznajmi¢, ze zgodnie z rodzinng tradycja zieje do mnie
nienawiscig? Jednak, tak naprawde, przyczepila sie do mnie tylko jedna
myS$l: Czyz Mort nie padlby trupem? Boze, prosze, spraw, zeby Mort znalaz}
sie w Bostonie w ten weekend! Najlepiej, zeby siedzial w kawiarni po
przeciwnej stronie ulicy i patrzyl, jak sie uSmiecham i odrzucam do tylu
polyskujace w stonicu wlosy, a Romeo Cacciamani nie spuszcza ze mnie
wzroku. Niech Mort zobaczy to wszystko i niech myéli, ze jestem do szalen-
stwa zakochana i ze planuje zapisa¢ temu mezczyznie caly majatek do
ostatniego platka wlacznie. Nic skuteczniej nie powalitloby Morta.

- Odpowiada ci Starbucks? - zapytal Romeo, patrzac przed siebie na
ulice.

Odpowiedzialam, ze tak.

ZnalezliSmy stolik w tym lokalu pelnym studentéw i bezrobotnych
pisarzy, ktérym sie wydaje, ze kawiarnie to biblioteki. Romeo zaplacit za
mojq bezkofeinowa kawe z mlekiem, a dla siebie zamoéwil czarng. Zrobilo mi
sie zal, ze tez nie wzielam czarnej kawy.

- Dwa dolary za filizanke kawy! - skomentowal, sadowigc sie w fotelu. -
Dlaczego ja na to nie wpadlem? Mam mnostwo kawy.

- Maskotki Beanie Babies - powiedzialam. - Nalezalo sie nimi

zainteresowac.



- Mamy je w sklepie. Nie cierpie ich. Ludzie wydzwaniaja calymi dniami
1 pytaja: ,A jest Gobler? Macie Spota?" Musieliémy zalozy¢ drugi telefon,
zeby klienci mogli zamawia¢ kwiaty.

- Wiec musi ci dobrze i$¢?

Spojrzal na sterte naszych materialow na temat matych firm.

- Sama wiesz, jak jest.

Mysl o interesach najwyrazniej przygnebila nas oboje i przez jaki$ czas
popijaliSmy kawe w milczeniu.

- Przez te wszystkie lata zastanawialem sie, czy nie powinienem do
ciebie napisa¢ - odezwatl sie po chwili. - To jedna z takich spraw, o ktérych sie
mys$li, ale w efekcie nigdy sie ich nie robi. Dzisiaj, kiedy cie zobaczylem,
pomyslalem sobie... - urwal, nie wyjawiajac, co sobie pomyslal, a mnie za
bardzo meczyla ciekawo$¢, by grzecznie czekac.

- O czym by$ do mnie napisal?

- Ach, o tym wszystkim. - Machnal dloniag nad stolikiem i przez chwile
zdawalo mi sie, ze zamierzal napisac¢ o kawie. - O naszych rodzinach.
Konflikcie miedzy nimi. - Zamilkl i pokrecil glowa. - I o Sandy. Chcialem na-
pisa¢ o Sandy. A moze powinienem byt napisa¢ do Sandy? Kiedy cofam sie
pamiecia, wydaje mi sie, ze... nie najlepiej to zalatwilem. Tamte wrzaski i
Camilla tongca we lzach, to wszystko razem... Nadal uwazam, ze byli za
mtodzi, zeby sie pobrac, chociaz my z Camillg nie byliSmy wiele starsi od
nich, gdy braliémy $lub. Na pewno trzeba im bylo wybi¢ z glowy malzenstwo,
ale sadze, ze nie nalezalo rozdziela¢ ich na zawsze. W tym wszystkim chodzilo
nie o nich, lecz o nas.

To byla okropna noc, potwornie zimna i lal deszcz. Tony Cacciamani
przyniést drabine pod nasz dom, jakby$my wiezili Sandy jak jaka$
zakladniczke. Miala zej$¢ po niej na dol, zeby wzigé¢ z nim $lub, ale drabina

sie osunela i Sandy z krzykiem zawisla na gzymsie za oknem swej sypialni na



pierwszym pietrze. Cala nasza rodzina zgodnie orzekla, ze to byl podstep
wymysSlony przez Cacciamanich i ze tak naprawde Tony chcial zabi¢ Sandy.

- To bylo dawno temu - zauwazylam. I cho¢ to prawda, wspomnienia
nadal napelnialy mnie smutkiem.

Pokiwal glowa.

- Dawno temu. Mam corke. Nie jestem pewien, czy wiesz. Ma na imie
Plummy Moje najmlodsze dziecko. Obecnie jest w college'u w Bostonie.
Bystra z niej dziewczyna. Nie wiem, skad sie taka wziela! Nie przypomina
nikogo z naszej rodziny. Kiedy wynikla tamta historia z Sandy i Tonym,
Plummy byla malg dziewczynka. Dopiero zaczynata chodzi¢. W tamtym
czasie niewiele wiedzialem o dziewczetach.

Stanela mi przed oczami Sandy. Miala szesnascie lat. Siedziala na t6zku
1 bez przerwy plakala. Tony wydzwaniat do nas, a Mort odkladatl stuchawke.
Mort powiedzial Sandy, ze Tony ani razu nie zatelefonowal. Potem wysta-
liSmy ja na wymiane mlodziezowa do Szwecji. Zlapala mononukleoze,
przypadek byl taki paskudny, ze dwa miesigce p6zniej rodzina, u ktorej
mieszkala, odeslala ja do domu. Wiecej nigdy o tamtej sprawie nie myslatam.
To byl czarny rozdzial w historii mego macierzynstwa.

- Rozumiem - powiedzialam. - Nie musimy o tym rozmawiac. - Kazdy,
kto mnie zna, wie, ze ,nie musimy o tym rozmawiac", znaczy u mnie tyle, co
sprzestanmy o tym mowic¢". Romeo tego nie wiedzial.

- Mam na myséli to, ze teraz Plummy jest dojrzala mloda damg, bardzo
ladna, jak jej matka.

Pokiwalam glowg, chociaz Camilla nie zapadla mi w pamieci jako
kobieta odznaczajaca sie szczeg6lng uroda.

- Wydaje mi sie, ze teraz lepiej rozumiem, jak to wszystko musiato
wyglada¢ z twojego punktu widzenia. Gdyby Plummy oznajmita mi, ze
wychodzi za maz, w dodatku za Rosemana... No, c6z, to znacznie bardziej

skomplikowane, gdy ma sie corki. - Romeo pochylil sie do mnie i prawie



szeptal, tak aby pisarze nie mogli go podstucha¢. - Kiedy masz chlopcow,
wydaje ci sie, ze wszystkie problemy tego $wiata wywoluja dziewczeta. Zaczy-
nasz o nich wszystkich zle mysle¢. A potem rodzi ci sie corka, no i zmienia sie
twoje spojrzenie na chlopakéw krecacych sie w okolicy. Swiat zaczyna ci sie
jawi¢ jako niebezpieczne miejsce.

Rozbawil mnie tym spostrzezeniem. Usilowalam odsuna¢ od siebie
mysli o przeszlo$ci.

- Dzieci beda popehia¢ bledy - stwierdzitam. - Powazne bltedy. Mozemy
jedynie uczy¢ ich, jak powinni postepowaé, a potem czuwac nad nimi i stuzy¢
pomoca w krytycznych momentach.

- Dokladnie tak sie zachowalas. Chronilas swoja corke. Wlasnie to
powiedzialbym ci w moim liScie, ktérego nie napisatem.

- Wiesz, my réwniez nie staneliSmy wtedy na wysoko$ci zadania.
Trudno uzna¢ nasze zachowanie za cywilizowane. Mort méwil okropne
rzeczy o Tonym i o tobie. Boze, pamietam te wszystkie wrzaski! - Usilowalam
sobie przypomnie¢, co myS$lalam o Romeo Cacciamanim wiele lat temu,
wtedy, gdy razem z zong siedzial u nas na kanapie. Czy byl uprzejmy?
Inteligentny? Czy uwazalam, ze jest przystojny? Nie jestem pewna. Czy to
mozliwe, by zyskal na wygladzie w ciggu tych pietnastu lat?

- Mort zial do nas nienawi$cig. Nie mam co do tego watpliwo$ci. Corka
Morta Rosemana ucieka z chlopakiem od Cacciamanich! - Romeo pokrecit
glowa. - Okropna historia.

- Rotha - poprawilam go. - Cérka Morta Rotha.

Romeo wzruszyl ramionami.

- Ja tez was nienawidzilam - wyznalam i po raz drugi od naszego
spotkania poczulam sie przerazona swa nagla sklonnoscia do szczerych
wypowiedzi.

Moje stowa nie wywarly na Romeo wiekszego wrazenia, zupeknie

jakbym mowila o czyms$ rownie blahym jak nieche¢ do kawy bez kofeiny.



- Cacciamani i Rosemanowie - powiedzial. - Wiele zlej krwi.

Uznalam, ze wreszcie nadarza sie okazja, aby uzyska¢ odpowiedz na
dreczace mnie od lat pytanie, ktérego nigdy nie moglabym zada¢ ani ojcu, ani
matce, ani mezowi, bo okazaloby sie zbyt oczywiste, a ja wyszlabym na
idiotke.

- Dlaczego my sie nienawidzimy?

- Szczerze moOwigc, nie bardzo wiem. - Romeo upil dhugi tyk kawy, jakby
mu nie przeszkadzalo, ze ciggle jeszcze jest goraca. - Po incydencie z Tonym i
Sandy bylbym gotowy uznaé, ze znienawidziliSmy sie z powodu tego, co
przezyli, ale niewatpliwie nienawidzilem was wszystkich na dlugo przedtem.
Moi rodzice nienawidzili twoich rodzicéw. Ha! - Pokrecit glowa. - To dopiero
byla nienawi$¢! Pewnej nocy moja matka zakradta sie do ogrodu twoich
rodzicow i podlala solanka wszystkie krzaki roz.

- To ona zniszczyla roze?! Nie zartujesz? Moja mama zawsze mowila, ze
Cacciamani rzucili na nie przeklenstwo. Wszystkie krzaki padly co do
jednego 1 potem juz nigdy nie udato sie mamie niczego w tym miejscu wyho-
dowac. W koncu ojciec kupil troche kamieni i wybrukowal ten kawalek, zeby
sie nie kurzylo.

- To byta s6l stolowa Cacciamanich. Rownie skuteczna jak klgtwa.
Kiedys, chyba bylem wtedy w 6smej klasie, poszedlem na przyjecie
urodzinowe, na ktérym ty tez bylas. Mialem do$¢ rozumu, zeby z toba nie
rozmawia¢ ani sie do ciebie nie zbliza¢, ale tamtego wieczoru w domu
podczas kolacji powiedzialem ojcu, iz uwazam, ze jeste$ calkiem fajna
dziewczyng, i wtedy ojciec zaciggnal mnie za kolierz do tazienki i umyt mi
usta mydlem. Czy wymydlono ci kiedy$ usta?

Pokrecilam glowa.

- Ohyda. Mozesz mi wierzy¢.

- Uwazales, ze jestem fajna? - Przybralam mozliwie najmnie;j

kokieteryjny ton. Staralam sie, aby moj glos zabrzmial jak glos Dana Rathera.



Zostalo mi nieco atrybutéw urody, ale wiele czasu minelo, odkad
komukolwiek przyszloby do glowy powiedzie¢ o mnie, ze jestem ,fajna".

- Bylem wtedy w szczeg6lnym wieku. Chcialem wkurzy¢ mojego ojca,
chociaz nie przypuszczalem, ze wkurze go az tak mocno. - Znowu upit tyk
kawy i spojrzal za okno. - Tak, wtedy uwazalem, ze jeste$ fajna. Szczerze
mowigc, dzisiaj tez tak uwazam.

Musze w tym miejscu co$ wyjasni¢. Na dlugo przed odejSciem Morta nie
bylo miedzy nami uniesien. Nasz zwigzek rozpadal sie powoli. A po Morcie
nastapila susza. Wcale nie czulam sie dumna z tego powodu. Nie chcialam,
zeby tak byto, ale tak wlasnie bylo i juz, a ja nie mialam pojecia, jak to
zmieni¢. Brakowalo mi czasu, zeby cokolwiek przedsiewzia¢, skoro
pracowalam cale dnie, a w dodatku prowadzilam dom i pomagatam Sandy
przy dzieciach. Potrzebowalabym tak wielu seminariéw na temat sztuki
umawiania sie, ze nie wiedzialabym, od czego zacza¢ edukacje. Och tak,
czasami probowal ze mna flirtowac jakis pan, ktory zaszed! kupi¢ kwiaty
zonie, czy samotny kierowca ciezaroéwki, dostarczajacy mi towar. Nie
posunelabym sie do niczego, a i oni prawdopodobnie nie robili tego na serio.
Prawdziwy komplement, szczere stlowa plynace z ust uymujacego mezczyzny,
hm, co$ takiego od dawna mi sie nie przytrafilo. To bylo jak ledwo slyszalna
piosenka. Slodka, a zarazem odlegla.

- Nie pamietam, zeby$my byli na tym samym przyjeciu - powiedzialam.
- A szkoda.

Machnat reka.

- Trzymalem wtedy fason. - USmiechnal sie. Jego przednie zeby
zachodzily nieco jeden na drugi, ale to byly bardzo ladne zeby. -
Przychodzilem i stalem przez chwile z boku, a potem wychodzitem. Taki
mialem styl.

Chociaz bylam bardzo ciekawa, jak rozwinie sie sytuacja, nie moglam

przesta¢ mysle¢ o soli.



- Dlaczego twoja matka u$miercila nasze réze?

- Tego nie potrafie ci powiedzie¢. Sadzitem, ze musiala$ co$ o tym
wiedzie¢. Sposbdb, w jaki wymawiano nazwisko ,,Roseman" w naszym domu,
zdawal sie wskazywaé, ze w przeszlo$ci musiato dojs$¢ do calej serii
morderstw i napadow.

- Nie podejrzewam, aby moi rodzice zabili jakich$ Cacciamanich.

- A dziadkowie?

- Litewscy Zydzi. Nie zagladali zbyt czesto do Wloch. Podobno ustugi
kolejowe w tamtych czasach nie byly najlepsze. Twoja matka jeszcze zyje, nie
mozesz jej zapytac?

- Wiem o podlaniu réz solankg. O innych rzeczach nic nie wiem i
wolalbym sie nie dowiadywac¢. Moja matka jest twarda kobieta. Na wiele ja
stac. Jezeli dotad nie powiedziala mi, za co nienawidzi Rosemanow, nigdy mi
tego nie wyjawi.

- A twoje dzieci?

Romeo zabebnil palcami w blat stolika. Mial ladne dlonie, smukle i
mocne, jak ktos, kto gra na pianinie. Nadal nosil obraczke.

- Obawiam sie, ze w ich przypadku to moja wina.

- Ach, nie przejmuj sie! Oboje z Mortem nie najlepiej wyrazaliSmy sie o
was przy dziewczetach podczas rodzinnych kolacji.

- Nienawidzg nas?

Nora ziala nienawis$cig. Ta Nora z lexusem, telefonem komoérkowym,
mezem doradcg podatkowym i wlasng, oszalamiajgca karierg w handlu
nieruchomos$ciami. Nora nienawidzila Cacciamanich z zawzietoscia
doréwnujacq najbardziej pamietliwym czlonkom rodziny. Byla nieodrodna
coreczka swego tatusia. Wyszlaby z wesela najblizszej przyjaciotki, gdyby ta
miala bukiet zrobiony przez Cacciamanich. Sandy tez ich nienawidzila,

poniewaz szczerze kochala Tony'ego. Swemu synkowi data na imie Tony, co



wydawalo mi sie posunieciem niezbyt fortunnym, ale nigdy tego nie
skomentowalam.

- One was nienawidz3.

- Moi chlopcy zachowuja sie jak typowi mezczyzni. Zapamietali sie w
nienawisci i juz. Wszyscy sa Cacciamanimi z krwi i ko$ci. A Plummy... Co do
niej, nie jestem pewien. Studiuje, chodzi na tance, pracuje w kwiaciarni. Nie
sadze, by miala czas nienawidzi¢ kogokolwiek.

Czasami slyszy sie, jak ludzie mowia o kims§, ze nagle twarz mu sie
rozja$nila. Zawsze uwazalam to sformulowanie za idiotyczne, ale kiedy
Romeo moéwit o swojej corce, rzeczywiscie zdawal sie emanowac swiattem.

- Nie wydaje mi sie, zeby$ mnie nienawidzila, a ja nie czuje nienawisci
do ciebie - podsumowal. - Jak myslisz, co sie stalo?

Wyjas$nilam, co sie stalo, przynajmniej w moim przypadku. Trwalam w
nienawisci zgodnie z rodzinng tradycjq, a potem wszystko sie zmienilo.
Opowiedzialam o Morcie. Wyznalam, ze gdyby jeszcze dzi$ rano, przy
$niadaniu, zapytano mnie, co mys$le o Cacciamanich, z czystego
przyzwyczajenia powiedzialabym co$ okropnego, ale kiedy zobaczylam go tu,
na tym seminarium dla podobnych do mnie wilascicieli podupadajacych
matlych firm, opus$cily mnie wszelkie uprzedzenia.

Byl wdziecznym stuchaczem. Siedzial nieruchomo, gdy mowilam, i
patrzyt mi prosto w twarz.

- Rozumiem - powiedzial. - Kiedy zmarla Camilla... - urwal i popukat
filizanka w stol, jakby pragnal wyrazi¢ swe my$li za pomocq kodu. - Hm,
zmienily sie moje poglady na wiele spraw. Bylbym szczesliwy, gdybym miat ja
u swego boku i dalej, jak kiedy$, nienawidzil Rosemanow, ale stalo sie
inaczej. Stracilem Camille i zabraklo mi energii na nieistotne sprawy. Po
Smierci Camilli odziedziczylem jej zdrowy rozsadek. Przekazala mi go w
spadku.

- To wspanialy dar.



- Wspanialy dar - powtorzyl powoli. - Tak naprawde nie ma wielkiej
r6znicy. Oboje utraciliSmy bliskie osoby i nienawi$¢ przeminela.

- To nie to samo. Nie kochalam Morta. Nie tak jak ty Camille.

- Nikt nie kocha tak samo, ale jednak darzylas§ Morta uczuciem.
Musiata$ go kocha¢. Inaczej nie bylaby$ z takim idiota przez tyle lat.

Roze$Smialam sie, a Romeo zawtérowal mi §miechem i dlonig o
smuktych palcach poklepal mnie po nadgarstku. Nie bylo w tym geScie
seksualnego podtekstu, odczytalam go jako zdecydowanie przyjacielski,
niemniej to bylo mile, lekkie dotkniecie.

Wzigl nasze kubki oraz moja zmietq papierowa serwetke i wyrzucit
wszystko do kosza. Kiedy wyszliSmy na zewnatrz, stonce nadal jasno $wiecilo,
a powietrze bylo $wieze 1 pachnialo slodko jak hiacynty. Romeo Cacciamani
kilkakrotnie wspial sie na palce, lekko przy tym podrygujac.

- Wyklad na temat kont emerytalnych dla ludzi prowadzacych wlasne
firmy zaczyna sie o trzeciej - powiedzial.

- I co z tego? Moglabym wplacacé jeszcze przez pie¢ lat. Co mi to da? Nie
mam pieniedzy na ubezpieczenie emerytalne. Poza tym nigdy nie uda mi sie
przej$¢ na emeryture.

- Podobnie jak mnie - odparl. - Za duzo dzieci.

- Ile?

- Sze$cioro. Pieciu chlopakow i Plummy.

Zagwizdalam ze zdziwienia.

- A wiec zadnych wiecej wykladow. Chyba czas wraca¢ do Somerville. -
Spojrzat w glab ulicy, jak gdyby oczekiwal, ze pojawi sie na niej samochod,
ktory zawiezie go do domu. - Przyjechala$ autem?

- Oszalale$?! Parking kosztuje majatek. Przyjechalam autobusem.

Pokiwatl glowa i jeszcze raz przesliznal sie wzrokiem po ulicy w
poszukiwaniu $rodka transportu, wyraznie omijajac mnie spojrzeniem.

- Szlas kiedy$ pieszo do Somerville?



- Z centrum Bostonu?

Przytaknat skinieniem glowy.

- Zwrocitem uwage na twoje obuwie. Nosisz wygodne buty. Moglaby$ w
nich i$¢.

Zrezygnowalam z butéw na obcasach, kiedy przyszly na Swiat
dziewczynki. MySl, ze przyjrzal sie moim stopom, niesamowicie, wrecz
irracjonalnie mi pochlebila.

- Pracuje w kwiaciarni - przypomnialam. - Caly dzien jestem na nogach.

- Uprzedzila$ rodzine, ze seminarium potrwa co najmniej do piatej,
prawda? Masz jeszcze mnostwo czasu.

- Nie sadze, bym kiedykolwiek w zyciu szla pieszo taki kawal drogi.

- Nie jest tak zle. Tyle samo kilometrow robisz codziennie w swoim
sklepie. Ja na pewno tyle wydeptuje. Mozemy sprobowac, a jesli nie wyjdzie,
wezmiemy taksoéwke, a koszty podzielimy na po6t.

Nie zanosilo sie na deszcz, a ja mialam tyle rozumu, zeby zostawié
foldery na stoliku w Starbucks. W kwietniu przeszla nietypowa, jak na te pore
roku, burza $niezna, ale stopnialy juz resztki $nieznej bryi i szarego lodu.
Chodniki byly czyste i suche, nadawaly sie do chodzenia. Kiwnelam glowa na
zgode. Dokad zabrnelam w tym moim zyciu, ze spacer z Bostonu do
Somerville wydal mi sie aktem nieopisanej samowoli?

- Jasne - powiedzialam. - A co tam!

WynurzyliSmy sie z cienia Prudential Center i skierowali$émy sie na
Massachusetts Avenue. Potem dlugo szliSmy mostem. Niebo odbijalo sie
r6zowo w Charles River, a przy jej prawym brzegu plywalo jeszcze pare
zaglowek. Kto by przypuszczal, ze piesza wedrowka do Somerville moze by¢
czyms tak cudownym? Nie bylam w Paryzu, ale nie sadze, by moglo tam by¢
duzo piekniej niz tu. Droga okazala sie dluzsza, niz my$leliSmy, wiec kiedy
zaczeliSmy odczuwac zmeczenie, Romeo zaproponowal, zeby zaj$¢ na

spaghetti do La Grocerii. Mieli tam dobre, niezbyt drogie chianti. Zabawne,



ale niewiele rozmawialiSmy o naszych rodzinach. MéwiliSmy o filmach i o
serialu telewizyjnym, ktérego akcja toczy sie w szpitalu, a ktory oboje
ogladali$my. WspominaliSmy nasze mlode lata spedzone w Bostonie,
rozmawialiSmy o wycieczkach, na ktérych byliSmy, i o tych, na ktore zawsze
chcieliSmy pojechaé. Po kolacji przez dhugi czas szliSmy w zupelnym mil-
czeniu. Domy o zmierzchu wygladaly tak ladnie; ciepte, zotte Swiatlo
rozjas$nialo frontowe okna. Wyobrazalam sobie ludzi mieszkajacych w tych
domach, zastanawialam sie, jak potoczylo sie ich zycie, czy sa szczeSliwi, czy
zawiedzeni. Nie przeszkadzalo mi, ze nie odzywam sie do Romea. Wcale nie
uwazalam, ze skonczyly sie nam tematy do rozmowy, widzialam w nas dwoje
ludzi, ktérzy dobrze sie znajg. Dwoje ludzi, ktoérzy nie majg niczego oprocz

Cczasu.
Rozdzial 3

Kiedy zobaczylam srebrnego lexusa na podjezdzie, od razu wiedzialam,
ze zanosi sie na powazne klopoty. Sp6znitam sie. Wylecialo mi z glowy, ze
tego dnia Sandy szla na zajecia do szkoly wieczorowej, a ja mialam
przypilnowa¢ dzieci. Pewnie czekala do ostatniej chwili, az w koncu za-
dzwonila do siostry, proszac o pomoc. Przysiadlam na niskim murku
okalajacym trawnik przed domem, zeby chwile odetchnaé¢ i odwlec to, co
nieuchronnie musialo nastgpic.

Kocham Nore, ale konfrontacje z nig nie nalezaly do latwych. Nie
tolerowala niestownosci, nie znosila, kiedy narazalo sie ja na niewygode.
Pragnelam cho¢ przez chwile pomysle¢ spokojnie 0 moim cudownym
wieczorze, smacznym jedzeniu i dlugim spacerze. Na szcze$cie Romeo piec
przecznic wcze$niej odbil do swego pelnego rodziny domu, wierzac, ze jestem

dostatecznie dorosla, by bezpiecznie trafi¢ do siebie. Nie chcialabym, zeby



ogladal mnie w chwili, gdy na wlasnym podwoérku chowam sie przed moja
corka. Kto by pomyslal, ze mozna przejs$¢ pieszo calg droge z Bostonu do
Somerville? Mieszkalam tu cale zycie i nigdy nie przyszlo mi to do glowy.

Wylowilam klucze z dna torebki i przesunelam palcami po ustach, aby
sprawdzi¢, czy nie zostal na nich okruszek chleba, po czym weszlam do
Srodka. Nora pozapalala swiatla we wszystkich pomieszczeniach. Moje
wnuki, osSmioletni Tony i piecioletnia Sara, jeszcze nie spaly. Oboje plakali.

- Boze drogi! - zawolala Nora, pedzac prosto na mnie jak pociag. -
Wilasnie powiedzialam dzieciom, ze zamierzam zadzwoni¢ na policje. Mamo,
gdzie$ ty sie podziewala?! Mys$lalam juz, ze nie zyjesz!

- Nie zyjesz! - wychlipala Sara, wdrapujac mi sie na rece. M6j kregostup
nie jest juz taki wytrzymaly jak dawniej. Tony z calej sily objal mnie w pasie
ramionami.

Usilowalam utrzymac¢ rownowage pod ich ciezarem.

- Nie umarlam. No juz, nie placz. Taki potok lez! Saro, sp6jrz na mnie!
Czy wygladam na niezywa?

Zastanawiala sie przez chwile, po czym potrzasnela glowa, ale
rozszlochana na dobre, nie mogta sie uspokoi¢. Chlipala, chwytajac w
przerwach powietrze. Malymi, okreznymi ruchami gladzitam ja po plecach.

- Tony? - zapytalam, patrzac z gory na jego czupryne. - Wszystko w
porzadku?

Tony, jak zawsze niezbyt rozmowny, pokiwal glowa, wprawiajac w
wibracje zbedne pie¢ kilogramow wokol mojej talii. Cala ta sytuacja lamala
mi serce. Przezywalam istne tortury przez te dzieciaki. Byly szczerze
przerazone. Spojrzalam na Nore. Rozlozyla rece, jakby chciala powiedzie¢:
Popatrz, do czego doprowadzilas.

- Po prostu zapomnialam - usprawiedliwialam sie. - Zapomnialam, ze
Sara ma dzisiaj szkole. Inaczej wrécitabym prosto do domu.

- Gdzie ty bylas?!



Czulam sie fatalnie. Tak, dreczylo mnie poczucie winy. W doslownym
tego slowa znaczeniu bylam ,splamiona” dzieciecymi zami, niemniej cala ta
scena nie oghupila mnie na tyle, by nie dostrzegac ironii sytuacji. O ile
pamietam, Sandy zdarzyl sie tylko jeden wybryk z zamgzpo6jSciem w Sredniej
szkole, a poza tym siedziala w swoim pokoju przed telewizorem. Za to Nora
dala nam do wiwatu powrotami o czwartej nad ranem. Moéwila, ze idzie do
sklepu po cole, a sze$¢ godzin p6zniej jaki$ chlopak podwozil ja pod dom na
tylnym siodetku motocykla. Znalaztam marihuane w pojemniczku po filmie
w jej szufladzie ze skarpetkami i pudelko z krazkiem domacicznym,
przyklejone taSma do spodu kosza na bielizne. Ta wystrojona posredniczka
handlu nieruchomos$ciami w czélenkach z jaszczurki, z brylantowymi
kolczykami w uszach, ktéra stoi teraz z rekami skrzyzowanymi na piersi,
miala zakaz opuszczania domu wiecej razy, niz potrafie zliczy¢. To ja ja
uziemialam, ja, jej matka!

- Bylam na seminarium. Wpadlam na znajomego. Zjedliémy razem
kolacje i poszliémy pieszo do domu.

- Pieszo! Z Sheratonu! To ja siedze tutaj z dzieciakami i mysle, ze jestes$
martwa...

Na stowo ,,martwa" Sara na nowo uderzyla w placz.

- ...a ty sobie urzadzasz spacer do Somerville!

- Gdybym pamietala, nie szlabym pieszo. - Co za duzo to niezdrowo!
Postawilam Sare na podlodze i uwolnilam sie z u$cisku Tony'ego. Oboje z
nieszczeSliwymi minami podreptali ku kanapie. - Noro, bardzo mi przykro,
ze musialas przyjechac, i dziekuje za opieke nad dzie¢mi. - Usilowalam
przywroci¢ mojemu glosow stanowcze, rodzicielskie brzmienie, ale na niej
ten ton nigdy nie robil wrazenia.

Maz Nory, Alex, pojawil sie w holu z kanapka w rece owinieta
papierowa serwetka. Bylam mu wdzieczna za ten odruch schludnosci.

- No, no! - powiedzial. - Patrzcie tylko, znalazla sie zguba.



Albo nie uwierzyl, ze padlam trupem, albo go to nie obeszlo.

- Alex, zapomnialam, przepraszam.

- Ona szla pieszo do domu z Sheratonu - oznajmita Nora.

Pokiwat glowa z uznaniem, pokazal mi uniesiony kciuk i wrocil z
powrotem przed telewizor.

- Mébwiga, ze to nawet lepsze od biegania, jesli dystans jest odpowiednio
dlugi - podsumowal.

- Dlaczego przywiozla$ Aleksa? - zwro6citam sie do Nory.

O wiele zreczniej bylo mi sprawi¢ klopot mojej corce niz jej mezowi, co
prawdopodobnie bylo skutkiem przeswiadczenia, ze osoby tej samej plei
myS$la podobnie.

- Wlasnie wychodziliSmy na kolacje, kiedy Sandy zatelefonowala.
Powiedziala, ze sp6znisz sie najwyzej pare minut. Nie wspomniala, ze nie
dzwonilas.

- Przepraszam.

- MieliSmy zarezerwowany stolik w Bibie.

Nie wiedzialam, gdzie to jest, ale ponownie ja przeprositam w nadziei,
ze czynie to po raz ostatni.

Alex skonczyt kanapke, dzieciom powrdcit regularny oddech, siedziaty
teraz na podlodze, otepiale z wyczerpania. Nora narzucila na siebie plaszcz;
przypominal fasonem trencz, ale byl uszyty z jasnozoltego jedwabiu. Wygla-
dala w nim oszalamiajgco. Nie moglam sie nadziwi¢ przemianie, jaka sie w
niej dokonala. Robila kariere, byla efektowna i, co tu ukrywaé, zamozna. Nie
przysztoby mi to do glowy nawet w moich najSmielszych marzeniach,
przynajmniej nie w okresie, kiedy byla takim rarogiem. Nigdy nie przekres$laj
dziecka, ktore sprawia ci klopoty - taki, jak sagdze, powinien by¢ moratl tej
historii.

- Ladnie wygladasz - zauwazylam.



- Hm, wybieraliémy sie do miasta - mruknela, wzruszajac ramionami,
po czym odgarnela ciemne wlosy na kolhierz plaszcza. Nastepnie
u$miechnetla sie do mnie, prawdopodobnie, by da¢ mi do zrozumienia, ze juz
nie ma pretensji. - W porzadku. Ja tez latwo zapominam.

Zabrzmialo to nieco protekcjonalnie, ale przetknelam te uwage.

- A wiec kogo spotkalas?

Roze$mialam sie w duchu, uradowana mysla o absurdalnosci calej
sytuacji.

- Nigdy by$ nie zgadla. Choc¢bys zgadywala tysigc lat i tak by$ nic
wpadla, z kim bylam na kolacji.

Nora odwzajemnila mi sie rownie wesolym spojrzeniem, siegajac po
torebke.

- No to z kim byla$?

- Z Romeo Cacciamanim. Wyobrazasz sobie?

Nalezalo sie lepiej zastanowi¢ i wymysli¢ jakie$§ klamstwo. To, ze
wpadlam na wroga wszystkich Rosemanéw i ze nie czulam niczego poza
blogim spokojem, nie oznaczalo, ze ten stan udzieli sie calemu klanowi.

Nora upuscila torebke na podloge. Nie wiadomo, czy mial to by¢
dramatyczny gest, czy tez chciala uwolni¢ rece, zeby mnie udusic.

- Co takiego?!

Tony i Sara, pomimo otepienia, uniesli glowy, poderwani nagla zmiang
jej tonu. Zjawil sie Alex z wyraznie przestraszong ming.

- Co sie stalo? - zapytal, a dzieci, jak echo powtorzyly za nim pytanie.

- Noro - zaczelam cicho - wracaj do domu. Porozmawiamy o tym innym
razem.

- Nie! - powiedziala, a wlasciwie wywrzeszczala.

Nora byta do tego zdolna.

Juz nie mialam odwrotu.



- Na konferencji - nadal méwilam spokojnie - natknelam sie na Romea
Cacciamaniego. ZaczeliSmy rozmawiac¢ i poszliémy na kolacje.

- Z Cacciamanim?! Jadla$ kolacje z Cacciamanim?

Zdumiewajace! Wypowiedziala to nazwisko dokladnie tak samo jak jej
dziadek. Czekalam tylko, kiedy splunie.

Usilowalam sobie wyobrazi¢, co bym powiedziala, gdyby to Nora, a nie
ja, wpadla na Cacciamaniego. Czy nadal bylabym sklonna wymachiwa¢
toporem?

Zadalam sobie pytanie, o co chodzi w tej calej wasni. Nawet nie znam
jej podloza.

- Nie znasz? Dlaczego nie zapytasz Sandy? Sandy je zna!

Na dzwiek imienia swojej mamy dzieciaki znowu uderzyly w placz.

- Mam na mysli weze$niejszy okres. Na mito$¢ boskg, Noro! Daj juz
spokéj. On jest bardzo przyzwoitym czlowiekiem.

- Nie chce tego stucha¢ - powiedziala. Nagle uderzyla ja przerazajaca
mys$l. - Czy to z nim szla§ do domu?!

- Nie - odparlam. - OczywiScie, ze nie. Obiad byl obfity i mialam ochote
sie przejsc.

- Pozwolil, by$ sama szla ze Sr6dmieScia Bostonu az tutaj?!

- Skoncz juz! Przestan! Jedzcie do domu. Chce polozy¢ dzieci spac.

- Mamo, przysiegnij mi. Przysiegnij, ze nigdy wiecej nie zobaczysz sie z
tym czlowiekiem.

- On mieszka w Somerville. Spotkam go w sklepie spozywczym.

- Wiesz, co mam na mysli.

- Dobranoc, Noro.

- Przysiegnij! Nie rusze sie stad, dopoki nie przysiegniesz.

Przez moment wyobrazalam sobie, jak wygladaloby nasze zycie, gdyby

spelnila swoja grozbe. Sandy, Tony i Sara juz sie do mnie wprowadzili. Teraz



doszlaby jeszcze Nora z Aleksem. Rano pod lazienka ustawialaby sie kolejka.
A ja, w szlafroku, nalewalabym owsianke do szeSciu misek.

- Jasne. Przysiegam. A teraz juz jedz.

Alex czekal gotowy do wyjScia; to nie byl jego spor. Wychylil sie 1
otworzyl drzwi, zebym nie musiala sie fatygowac¢. Jak na doradce
podatkowego, byl bardzo zréwnowazonym facetem. W koncu musiatl taki by¢,
inaczej by z Norg nie wytrzymal.

- Dobranoc! - powiedzial.

- Dobranoc! - odpowiedzialam. - Dzieki!

Nora wyleciala z domu jak z procy. Ani stowa do mnie czy do dzieci. A
wiec przysieglam; no i co z tego? I tak nie spotkam sie z Romeem. Nie
widzialam go pietnascie lat, minie zapewne kolejne pietnascie, zanim go
znowu zobacze. Jakie to ma znaczenie?

Polozylam dzieci spa¢, resztki dobrego nastroju po wrazeniach dnia
prysty jak banka mydlana. Mam sze$S¢dziesiat lat i powrécilam do zapinania
flanelowych pizamek. W gruncie rzeczy nie narzekam. To kochane dzieciaki i
mimo ze wolalabym, aby malzenstwo Sandy sie nie rozpadlo i zeby moje
wnuki mieszkaly w swoim domu, gdzie zaznalyby innego rodzaju szczescia i
poczucia stabilno$ci, przewaznie nie przeszkadzalo mi, ze s u mnie.

- Nigdzie nie wyjdziesz, prawda? - upewnial sie Tony drzacym glosem.
Byl bardzo dziecinny jak na swoje osiem lat.

- Jedynie na korytarz, a stamtad prosto do sypialni. - Nachylilam sie
nad nim i bardzo mocno pocalowalam w czolo, az zaczal sie wyrywac z
chichotem.

Sara spala przez caly czas, kiedy ja przebieralam w koszulke i
przenosilam do l6zka. Zmoégl ja placz.

Dotrzymalam slowa danego Tony'emu i poszlam spaé¢. Warto
wspomnie¢, co mi sie przy$nitlo: Romeo Cacciamani rzucal kamykami w moje

okno. Widzialam takie sceny w filmach, ale nigdy nie styszalam, zeby kto$



naprawde robil co$ takiego. Wstalam z 16zka, nie zapalajac $wiatla, pod-
ciagnelam zaluzje i otworzylam okno, zeby wyjrze¢ na dwor. W moim $nie
okno otwieralo sie lekko i nie mialo ramy z metalowg siatka, z kt6ra trzeba
sie mocowac. We $nie mialam na sobie bardzo tadng nocna koszule. Byla ba-
welniana i Swiezo wyprasowana.

- Czego chcesz, Romeo Cacciamani? - zapytalam.

Stal na $rodku ulicy w pléciennych spodniach i w prochowcu i patrzyt
prosto w moje okno. Widzialam go wyraznie, bo ksiezyc jasno $wiecil.
Wygladal tak przystojnie w jego po$wiacie. Dlaczego dotad tego nie
zauwazylam? Korcilo mnie, zeby polozy¢ mu dlon na policzku.

- Czego chcesz? - zapytalam jeszcze raz, poniewaz w ogole sie nie
odzywal.

Po prostu stal i patrzyl.

- Musialem cie zobaczy¢ - przemowil w koncu. - Nie moglem zasnac.
Zrozumialem, ze nigdy nie dane mi bedzie zasna¢, jesli sie z tobg nie zobacze.
- Wpatrywal sie we mnie jeszcze przez chwile 1 wreszcie, wyraznie zadowolo-
ny, uSmiechnat sie i pomachat reka.

- Dobranoc, Julio!

- Dobranoc, Romeo!

W tym momencie sie obudzilam. I tu nastepuje klopotliwa czes¢
historii. Stalam przy oknie! Nigdy nie bylam lunatyczka, wiec zastanowilo
mnie, czy to niebezpieczne, czy moglam wypas¢. A potem przypomniatam
sobie, ze wszystkie okna sie zacinajq i ze nigdy nie udalo mi sie ich otworzy¢
bez pomocy mlotka. Doszlam do wniosku, ze zanim znalazlabym miotek,
musialabym sie przebudzi¢. Wyjrzalam na ciemng ulice. Byla pusta. Nie bylo
nikogo, a ja wyszlam na idiotke. Sen wprawil mnie w zazenowanie, a poza
tym zasmucila mnie nieco mysl, ze w mojej pod$wiadomosci zrodzito sie

takie pragnienie. Wrocilam do 16zka, ale juz nie zasnetam.



Rano Sandy wpadla do mojej sypialni, nawet nie zadajac sobie trudu,
zeby zapukac.

- Byla$ na randce z Romeo Cacciamanim?!

- Alez nie - zaprzeczylam. Lezalam w 16zku i patrzac w sufit,
zastanawialam sie, czy zamowic¢ gozdziki. - SpotkaliSmy sie przypadkiem na
konferencji i zjedliSmy razem kolacje. Ot i wszystko.

Sandy zamknela za sobg drzwi. Byla szésta rano, dzieci jeszcze spaly.
Sandy miala na sobie spodnie od dresu i koszulke Celtow z Larry Birdem na
piersi. Nie przyczesala nawet wzburzonych lokéw i byla w okularach.

- Dlaczego mi to zrobilas? - Dolna warga zaczela jej lekko drze¢.

Zaniepokojona usiadtam na l6zku.

- Kochanie, niczego nie zrobilam. To nie mialo nic wspolnego z toba.

- Wiec po co poszla$ z nim na kolacje?

- Sandy, nie wiem. To taka nieistotna sprawa. Wpadli$émy na siebie,
zaczeliSmy rozmawiac, zglodnieliSmy i poszliSmy cos$ zje$¢. To wszystko.
Naprawde!

- Przeciez nienawidzisz Cacciamanich. - Wytarla lzy wierzchem dloni.
Biedna Sandy! Byla taka wrazliwa. Nielatwo wracala do rownowagi po
przezyciach.

- Masz racje, rzeczywiScie ich nienawidzilam. Kiedy wczoraj zobaczylam
Romea, uséwiadomilam sobie, ze wcale nie czuje do niego nienawisci. Wiele
czasu uplynelo, nie sadzisz?

- To on teraz jest dla ciebie Romeo?

- Tak ma na imie.

Sandy podeszla do 16zka i przysiadla na jego brzegu.

- O niektérych sprawach nigdy sie nie zapomina - stwierdzila.

Byta za chuda. Od czasu rozwodu lopatki sterczaly jej jak skrzydia.

- Naprawde, nie znioslabym, gdyby miat sie tu kreci¢ i musialabym co

chwila slysze¢ jego imie.



- Nie kreci sie. Nie ma go tu.

- Wiecej sie z nim nie spotkasz?

- Czy wiesz, za co go tak bardzo nienawidzisz? Jestem zwyczajnie
ciekawa. Dlaczego my tych ludzi darzymy taka nienawiscia?

Spojrzala na mnie z pretensja, jakbym ja uderzyla.

- Juz nawet nie pamietasz?

- OczywiScie, ze pamietam. Chodzi mi o wcze$niejszy okres, zanim to sie
stalo.

- Jeszcze ci malo? Usiltuje sie pozbiera¢. Myslalam, ze bede sie tu czué
jak u siebie.

- Jestes$ u siebie.

- Zamierzasz widywac sie z Romeem Cacciamanim?

- Nie widuje sie z panem Cacciamanim. Spotkalam go przypadkiem.
Pierwszy raz od pietnastu lat.

Rozchmurzyla sie nieco. Potarla oczy pod okularami.

- I nie zamierzasz sie z nim wiecej widywac? - upewnita sie.

- Nie.

- Wiec sie z nim nie spotkasz?

Och, te dziewczyny! Nie ustgpig ani na krok. Co tam! Nic nie kosztuje
mnie ta obietnica. I tak go nie zobacze.

- Nie, nie spotkam sie.

Sandy przeszla po 16zku na czworaka. Miala trzydzieSci dwa lata, ale
czasami przypominata mi Sare, ktora z kolei byla bardzo dojrzala jak na
swoje cztery latka. Polozyla sie obok mnie i objela za szyje.

- Kocham cie, mamusiu!

Powiedzialam jej prawde, nie wdajac sie w wyja$nienia, jak bardzo
skomplikowana wydawala mi sie ta prawda. Zapewnilam j3, ze tez ja

kocham.



Rozdzial 4

Kiedy dziewczynki byly male, uwierzytam, ze sq najwazniejsze pod
sloncem, ze caly Swiat wokol nich sie kreci. Na nieszczeScie one wiedzialy, ze
w to wierze, i tez zaczely tak uwaza¢. Dla nich bylam po prostu ich matka!
Myslalam, ze to sie zmieni, kiedy dorosng, ale nawet wtedy, gdy Sandy miala
wlasne dzieci, a Nora robila kariere, nie dostrzegaly we mnie takiej same;j
istoty z krwi i ko$ci jak one. Obie przekroczyly trzydziestke, obie byly
dojrzalymi kobietami, ale kiedy razem siedzialySmy w kuchni, one czytaly
gazety, a ja kroilam pomidory na salatke. Malowaly paznokcie, tymczasem ja
nakrywalam do stolu. Wiedzialam, ze to moja wina, ze musialam zrobi¢ cos,
co przyczynilo sie do tego, iz tak zostaly uksztalttowane. Nie mialam zludzen;
co sie stalo, to sie nie odstanie. Nie "ma co plaka¢ nad rozlanym mlekiem.

Wymusily na mnie obietnice i przysiegi, byly gotowe wydrapa¢ mi oczy,
byle bym tylko nie spotkala sie ponownie z Romeem Cacciamanim. Nie
wyobrazaly sobie, ze mogltabym odmowi¢ im czego$, czego ode mnie zadaja,
bo taka byla natura relacji miedzy nami. Moze mialy racje. W koncu chodzito
o Cacciamanich. W zyciu w takim samym stopniu definiuje nas to, co
kochamy, jak i to, czego nienawidzimy. Kto wie, czy bez Cacciamanich,
ktorych mozna bylo nienawidzi¢, Rosemanowie byliby w stanie normalnie
funkcjonowaé¢. Moze nasz uklad kostny zostal zbudowany z nienawisci, dzieki
niej mogliSmy chodzi¢ wyprostowani i nie zmieniliSmy sie w sterty skory i
miesni, lezace bezwladnie na podlodze. Bylam pewna, ze potrafilabym na
nowo znienawidzi¢ Romea, mimo ze przez caly ranek mys$lalam o nim w
sposob zdecydowanie pozbawiony niecheci. Sze§¢dziesiat lat nienawisSci
przeciwko talerzowi dobrze przyrzadzonego spaghetti i dlugiemu spacerowi?!

Zero szans na wygrana.



Sandy rzucila college na poczatku pierwszego roku. Znudzila ja nauka, a
do tego zakochala sie z wzajemno$cig w chlopaku, ktory tez mial na imie
Sandy. Pobrali sie i odtad nazywali sie Sandy i Sandy Andersonowie.
Uwierzyli, ze nowa sytuacja wynikajaca z dzielenia nazwiska wystarczy, aby
utrzymac zwigzek. Pomylili sie. Obecnie Sandy-maz mieszka na Maui, uczy
surfingu, upija sie i zapomina przysyla¢ alimenty. Sandy-zona trzy razy w
tygodniu chodzi do szkoly wieczorowej w nadziei, ze zostanie dyplomowang
pielegniarka. W ciggu dnia pomaga mi w kwiaciarni, a ja wyplacalam jej
pensje, na ktora nie byto mnie sta¢, wierzac, ze w ten sposob daje jej poczucie
niezaleznosci. Bylam wielce elastycznym pracodawcy, a kiedy ona zjawiala
sie w kwiaciarni, stawala sie dobrym pracownikiem. Sandy jest czarujaca dla
klientéw i ma reke do ukladania kwiatéw. Wiaze tadne, radosne bukiety,
takie jak kiedy$ moja matka. (W przeciwienstwie do Morta, ktérego ambicja
bylo robi¢ wigzanki jak najbardziej zblizone do kompozycji na promocyjnych
pokazach kwiaciarskiej firmy wysytkowej FTD. Sprawialy wrazenie
dwuwymiarowych, nawet jesli patrzylo sie na nie z bliska). Sandy réwniez
dobrze sobie radzi z dostarczaniem zamowionych kwiatéw. Nie przeszkadza
jej upal i ma doskonala orientacje w terenie, czego na pewno nie odziedzi-
czyla po mnie.

Nastepnego dnia po mojej kolacji z Romeem wraz z Sandy weze$nie
udaly$Smy sie do kwiaciarni, aby przygotowa¢ poranne zamowienia i
zapakowac je do mojego samochodu, bo rzadziej zawodzil.

Coérka rzucila okiem na liste klientow.

- Przynajmniej wszyscy mieszkaja blisko stad. Powinnam szybko
wrdcic.

Poprosilam jg, zeby na siebie uwazala. Zawsze sie o nig balam, gdy
chodzila po domach. Potem wyszlam na chodnik i pomachalam jej na
pozegnanie. Za zycia moich rodzicow i jeszcze pozniej, za czasOw Morta,

mieliSmy furgonetke forda z nazwiskiem ROSEMAN wypisanym na boku i



namalowanym obok wielkim bukietem réz. Uwielbialam te furgonetke.
Dawala mi poczucie sukcesu. Kiedy nastaty ciezkie czasy, pierwsza rzecza,
ktorej sie pozbyltam, byl tamten samoch6d. Samo ubezpieczenie kosztowato
majatek.

Lubilam by¢ sama w kwiaciarni. Bez po$piechu zamiotlam podloge i
przetartam szklane drzwi. Wystawilam na chodnik wiadro pelne lilii. Dzien
byl chlodny i nalezalo sie ich jak najszybciej pozby¢, zanim pogubia wszystkie
platki. Wzielam tabliczke i wypisalam na niej cene: 10 dolaréw za wigzanke.
Po chwili namystu obnizylam ja do o§miu dolaréw.

Zadzwonil telefon. Jaki$ klient chcial posta¢ bukiet na przeprosiny.

- Zachowalem sie fatalnie - wyznal.

- Rozumiem - powiedzialam.

Przeznaczyl na kwiaty siedemdziesiat pie¢ dolarow, nie liczac podatku i
kosztu dostawy, pomys$lalam wiec sobie, ze rzeczywi$cie musiat zachowac sie
fatalnie.

- Co napisac na bileciku?

Na jaki$ czas na drugim koncu linii zalegla ghucha cisza.

- Nie wiem. A co pani chcialaby przeczytac?

- Trudno powiedzie¢ - odpartam. - Pan mi nic nie zrobil.

- Co inni faceci piszg w takich sytuacjach? Nie jestem dobry w te klocki.

- Zazwyczaj co$ typowego. ,,Kocham cie. Przepraszam".

- Moze by¢. Prosze tak napisac.

- Ajak jej na imie?

- Catherine.

- Przez C czy przez K?

Znowu cisza.

- Nie mam pojecia.

Westchnelam i napisalam przez K.

- Jezeli okaze sie, ze to blad, wezme wine na siebie.



- Cudownie - odpart mezczyzna. - Szkoda tylko, ze reszty tez nie moge
zrzuci¢ na pania. Podal mi numer swojej karty kredytowej, zapisalam go w
notesie.

Przypielam zamowienie do korkowej tablicy, wesztam do chlodni i
zaczelam zmienia¢ wode 1 przycina¢ lodyzki, aby zwiekszy¢ kwiatom szanse
na przezycie. Przez te wszystkie lata, odkad pracuje w kwiaciarni, nigdy nie
nuzylo mnie pielegnowanie kwiatow. Meczylo mnie zajmowanie sie rachun-
kami, kartami kredytowymi i czekami bez pokrycia. Mialam do$¢ ludzi,
ktorzy odnosili wigzanki po pieciu dniach i zadali zwrotu pieniedzy, bo
kwiaty powiedly. Natomiast same kwiaty nadal wprawialy mnie w zdumienie.
Zawsze wzruszy mnie widok setek doniczek hortens;ji, ustawionych na pod-
lodze jedna przy drugiej w Dniu Matki, czy stosy bukiecikow z orchidei o
drzacych platkach, ktére dziewczeta przypinaja do sukien na bale maturalne.
Dzialalam w branzy szcze$cia. Naturalnie zdarzaly sie tez pogrzeby i pobyty w
szpitalach, ale nawet w tych sytuacjach kwiaty mialy za zadanie wnie$¢
odrobine radosci. Najczesciej jednak kojarza sie z miloScig. Staja sie
Srodkiem wyrazu dla ludzi, ktorzy nie wiedza, co powiedzie¢. Wrecz komus,
kogo kochasz, bukiet z plomiennych makow o todyzkach wijacych sie we
wszystkie strony i pofaldowanych platkach jak flagi falujace na wietrze.
Wygladaja tak obiecujaco, jak samo zycie. Przekaza ukryta wiadomo$¢.

Kwiaciarnia byla jeszcze zamknieta, ale ja zdgzylam juz otworzy¢ drzwi,
wystawiajac lilie na chodnik. Siedzialam na zapleczu i skracalam todygi w
peku roz, kiedy uslyszalam gong nad wejsciem. Otarlam wilgotne dlonie o
dzinsy i weszltam do sklepu. Dawniej odestalabym tego kogo$ z kwitkiem,
powiedzialabym, ze kwiaciarnia jest jeszcze zamknieta, ale czasy sie zmienily.

Miedzy wystawka z doniczkowych chryzantem a wiadrem niesamowicie
drogich frezji stal Romeo Cacciamani.

- Masz bardzo tadny sklep - pochwalil, ogarniajac spojrzeniem kwiaty. -

Wiesz, nigdy dotad tu nie bylem. Moi rodzice wmawiali mi, ze Rosemanowie



handlujg akcesoriami do voodoo, suszonymi nietoperzami i oczami
jaszczurek. Dostane jaszczurcze oko?

Pierwsza mysl, jaka mi przyszla do glowy, to: Dlaczego akurat mam na
sobie te okropna koszule Morta?! Druga: Jak dawno Sandy wyjechala?

- Nie ma jaszczurek - powiedzialam.

Kiwnal glowa.

- Nigdy nie byla$ ,,U Romea", prawda?

Tak nazywala sie jego kwiaciarnia. Rodzice tak ja nazwali na cze$¢ syna
jedynaka. Naturalnie ,U Romea" to bardzo romantyczna nazwa, kojarzaca sie
z dawaniem kwiatow. Moich rodzicow doprowadzala do bialej goraczki, bo w
ksigzce telefonicznej kwiaciarnia Cacciamanich znajdowala sie przed nasza.
W pewnym okresie ojciec naprawde sie zastanawial, czy nie zmieni¢ nazwy
naszego sklepu na ,,A. Roseman".

- Nigdy méj cien nie padl na twoje drzwi.

Bylam taka zadowolona, jakbym trafita pule na loterii. Jak moglam by¢
taka zadowolona?!

Romeo przyklakl przy pachngcym groszku, ktéry wlasnie
sprowadzilam, i delikatnie roztrzepal bukiet. Bylam wdzieczna losowi, ze
skupil uwage na groszku, ktory byl rzadkoscig, miat dobra cene i oszalamial
Swiezo$cia. Zabilabym sie, gdyby lepiej przyjrzat sie liliom.

- Uwazam, ze nadalas$ charakter temu miejscu. - Wcale na mnie nie
patrzyl, nalezalo wiec zalozy¢, ze mowi o kwiatach.

- Moze ktoregos dnia zajrze do twojego sklepu.

Co on tu wlasciwie robi? Na cmentarzu Mount Alburn méj ojciec
przewracatl sie w grobie. Cacciamani dotyka naszych kwiatéw! Poza tym, jesli
zjawi sie Sandy, dojdzie do eksplozji grozniejszej niz ta w Czarnobylu.

- Julia Roseman - powiedzial do kwiatow. Wymowil te stowa dokladnie

tak samo jak w moim $nie. To sprawilo, ze moje serce zatrzymalo sie na



jedno uderzenie i z powrotem podchwycilo rytm. - Bardzo przyjemnie
spedzilem wczorajszy wieczor.

- Ja tez - wyznalam. - Do chwili gdy znalazlam sie w domu.

Podniost na mnie wzrok.

- Chyba im nie powiedzialas, co?

- Uznalam, ze to zabawne. Nie wiem, co sobie uroilam. Popelilam duzy
blad.

Romeo pokrecil glowa.

- Ja moim powiedzialem, ze poszedlem sam do kina. Czasem to robie.

- Kino. Szkoda, ze na to nie wpadlam. Kto z tobg mieszka?

- Mama, Plummy, bo ledwo oplacam czesne w Boston College, pokdj i
wyzywienie sq poza moim zasiegiem. Jest jeszcze Alan, mo6j najmlodszy syn.
W zeszlym roku zostal zredukowany. Mial bardzo dobra prace przy
komputerach, teraz nie moze nic znalez¢, mieszka wiec u nas z zong Theresa i
tréjka dzieci: Tommym, Patsy i Babe. Maja tez psa, Juniora. Czy psa tez sie
liczy?

- Tak.

- Dobra. Zatem jest nas dziewiecioro. Mam dom z dwoma niezaleznymi
wejSciami, ale wszystko sie pomieszato i juz nie wiadomo, gdzie kto mieszka.

- Sprawiasz, ze moje zycie bardziej zaczyna mi sie podobac.

- Jedna corka i dwoje dzieci. - Pokiwal glowsa. - Udaje ci sie zachowa¢
prywatnos$¢. Nie chce slysze¢ zadnych narzekan.

- Madrze zrobiles, nic im nie mowiagc. Aby chroni¢ prywatnos$¢, nalezy
miec tyle zdrowego rozsadku, zeby zatrzymywac pewne rzeczy dla siebie. M6j
Boze, kolacja! A mozna by pomys$le¢, ze popelniliSmy przestepstwo!

- Pamietasz, co czula$, kiedy sie dowiedzialas, ze Sandy poszla z Tonym
na kolacje?

- Taak, ale oni byli dzieciakami, a to istotna réznica. - Spojrzalam na

zegarek. Nie chcialam by¢ niegrzeczna, ale jeszcze bardziej nie chcialam



zostaé przylapana. - Sluchaj, nie wyganiam cie, ale Sandy moze wroci¢ lada
chwila, a ja nie czuje sie na silach przechodzi¢ przez ten caly cyrk jeszcze raz.
Wiem, to okropne. Wszyscy powinni$my juz uwolnic¢ sie od tej zmory, ale,
niestety, tak nie jest, wiec... - Unioslam ramiona.

Romeo nadal kucatl przy groszku, a ja nie wiedzialam, co by jeszcze
powiedziec.

- Po co ja tu przyszedlem?

- No wlasnie, moze nalezaloby przej$¢ do tego punktu.

- Naprawde przyjemnie spedzilem wczorajszy wieczor.

- Bylo bardzo przyjemnie - przytaknelam.

Przysiegam na Boga, spocilam sie ze strachu, bo Sandy wla$nie szukala
miejsca do zaparkowania!

- Od dawna nic podobnego mi sie nie przydarzyto. Mialem
dziewietna$cie lat, gdy ozenilem sie z Camillg. Wiedzialas$ o tym?

Powiedzialam, ze nie.

- Czlowiek wychodzi z wprawy. Naturalnie, wreszcie mnie o$wiecilo.
Wecale sie nie kryguje, kiedy mowie, ze z powodu braku wprawy z
op6znieniem zrozumialam, do czego tak §lamazarnie zmierza. Moze w innej
sytuacji i w innych okoliczno$ciach sprawitoby mi to przyjemnos¢. Bawiloby

mnie przeciaganie tej sceny, ale teraz mi sie spieszylo.

- Chcialbys p6j$¢ ze mna na kolacje? - podpowiedzialam.

UsSmiechnat sie z wdzieczno$cig, z wyrazem takiej ulgi na twarzy, ze az
zalowalam, iz nie zadalam tego pytania, jak tylko wszedl w drzwi. Skinat
glowa.

- No dobrze. A kiedy?

- Jutro.

Przeklety los i nianczenie dzieci!

- Nic z tego. Sandy ma jutro szkole, a ja zostaje z dzie¢mi. No wlasnie,

Sandy! Naprawde musisz juz stad i$¢!



- Dzi$ wieczorem?

Bede miala duzo szczes$cia, jesli zdaze umy¢ glowe przed wyjéciem, no i
nie ma mowy o kupnie sukienki, bo mnie na to nie sta¢. Ach, co tam! Widzial
mnie w dzinsach i starej koszuli Morta, wiec nie moze mie¢ wygérowanych
oczekiwan.

- Dzi$ wieczorem. Czy nie masz nic przeciwko temu, zeby wyj$¢ przez
zaplecze?

- W porzadku - powiedzial.

Podnoszac sie, wyciggnal do mnie reke. Za dtugo kucal przy tych
kwiatach. Pomoglam mu sie podnie$¢. Na jedng sekunde zamknelam jego
dlonn w mojej. Na drugg sekunde nakryl moja reke druga dlonia. Poczulam,
jak po ramieniu, az do piersi przebiegl mi dreszcz.

- Przyjade po ciebie.

- Nie, nie - zaprotestowal z pewna doza paniki w glosie. - Lepiej nie. A
gdyby tak spotka¢ sie w bibliotece?

- Méj wnuk lubi tam zagladaé¢. Wygadalby. Romeo zacisngl powieki.

- Dlaczego nie moge nic wymysli¢?

- W CVS na Porter Square - zaproponowatam. - O sibdme;.

I wtedy, przez okno wystawowe, zobaczylam Sandy.

- Wyjdz! - nakazalam, wskazujac na zaplecze. - Tedy! Szybko!

Jak na sze$c¢dziesieciolatka potrafil poruszac sie niezwykle zwinnie,
kiedy zachodzila taka potrzeba. Romeo Cacciamani w sekunde opuscil sklep
tylnym wyjs$ciem, a ja po raz pierwszy od trzydziestu dziewieciu lat bylam
umowiona na randke.

Caly dzien pilnowalam, by moje palce znajdowaly sie w bezpiecznej
odleglosci od ostrzy nozyczek. Wiedzialam, ze niechybnie ktorys$ sobie
obetne. Mylilam zamoéwienia, do wigzanki za dwadzie$cia pie¢ dolarow
dalam roze i zupelnie zapomnialam, ze do cietych kwiatow nalezy dolozy¢ pa-

czuszke z preparatem przedhuzajacym trwalosc¢.



- Co sie dzieje? - wypytywala mnie Sandy. - Jeste$ na mnie zla za rano?
Martwisz sie o Tony'ego i Sare?

Zapewnialam j3, Ze moje zachowanie nie ma z nig nic wspélnego, ale
oczywi$cie mi nie uwierzyla.

- Po prostu jestem zmeczona - wykrecalam sie. - Niezbyt dobrze
spalam.

W koncu data mi spokdj. Nadszed! czas odebraé Sare z przedszkola.
Klientow bylo niewielu, wiec powiedzialam Sandy, ze moze sobie zrobi¢
wolne do konca dnia. Chcialam, aby to zabrzmiato wielkodusznie, ale ona
najprawdopodobniej i tak nie planowala wroécié. Kiedy wyszla, zadzwonilam
do mojej przyjaciolki, Glorii, ktéra wiele wycierpiala w trakcie swego
pierwszego malzenstwa, ale zostala wynagrodzona w drugim zwigzku.
PrzyjaznilySmy sie od siddmej klasy. Byla moja druhng na Slubie i wiozla
mnie na rozprawe rozwodowa. Wiele nas laczylo.

- Cacciamani! - zawolala. Dostala takiego ataku Smiechu, ze w koncu
odlozyla stuchawke, zeby przynies¢ sobie szklanke wody.

- Jestem szalona.

- Byla$ szalona, nienawidzac go przez te wszystkie lata. Wcale nie
zwariowala$, umawiajac sie z nim na randke. Uwazam, ze jest mily. No i
przystojny.

- Znasz go?

- Nie znam, ale kupowalam u niego kwiaty. Zamienilam z nim pare
stow. Wiesz, ,Jadna mamy dzi$§ pogode" i takie tam rzeczy.

To przechodzilo ludzkie pojecie.

- Kupowala$ kwiaty ,,U Romea"?! Mys$lalam, ze chodzisz po kwiaty do
Rosemana!

- Obecnie zawsze kupuje u Rosemana i kiedys tez tak robilam, ale
musze ci, kochana, wyzna¢, ze Mort doprowadzal mnie do obledu. Strasznie

duzo gadal. Jesli mi sie spieszylo, to wolalam p6js$¢ do ,,Romea".



- Co do tego masz racje. Nie sadzisz, ze okropnie sie zachowuje?
Dziewczeta mnie znienawidza!

- Nie dowiedzg sie, jesli staé cie na dyskrecje. Poza tym jeste$ dorosla.
Nalezy ci sie odrobina rozrywki. Szczerze mowigc, nigdy nie potrafilam sie
polapact, o co chodzi w tym konflikcie miedzy waszymi rodzinami. Za co wy
wszyscy tak ich nienawidzicie? Pamietam, ze kiedy bylySmy male, twoj tata
calymi godzinami potrafil psioczy¢ na Cacciamanich, az myslalam, ze
dostanie od tego zawatu.

- I to jest w tym wszystkim najdziwniejsze. Ja tez nie wiem, dlaczego ich
nienawidziliémy. A Romeo nie ma pojecia, dlaczego oni nienawidza nas. To
chyba taka tradycja.

- Zatem koniec tradycji? W co sie ubierzesz? - Gloria miala wieksze
doswiadczenie ode mnie. Kr6tko méwigce, ona wiedziala co nieco, a ja nic. -
Dokad sie wybieracie?

- Mamy sie spotka¢ w CVS na Porter Square.

- Wedlug mnie nie powinnas$ ubiera¢ sie zbyt szalowo. Czy wiesz, co on
lubi robi¢?

- Lubi spacerowac.

- Zaléz buty na plaskim obcasie. Co do reszty - sprawa pozostaje
otwarta.

Usiadlam na stolku i opartam glowe o korkowa tablice.

- Moze powinnam zadzwoni¢, ze to nieaktualne?

- Wetrzyj troche perfum w zgiecia pod kolanami. Mezczyzni to
uwielbiaja.

- Nie sadze, by miatl okazje wej$¢ w kontakt ze zgieciem pod moim
kolanem.

- A co z antykoncepcja?

Roze$mialam sie.



- No nie! Nie dos¢, ze gryze sie ta kolacja, to kazesz mi sie jeszcze
martwic rzeczami, ktore i tak nie bedgq mialy miejsca.

- Szczerze radze, lepiej dla ciebie, jesli bedziesz przygotowana. Trzeba
wzia¢ pod uwage wszystkie mozliwe scenariusze.

Niestety, nie potrafitam wyobrazi¢ sobie zadnego z nich. Nawet nie
wiedzialam, jak niepostrzezenie dostane sie na miejsce. Nagle sparalizowat
mnie ten rodzaj strachu, z ktérym nie mialam do czynienia od chwili, kiedy
Mort powiedzial mi o Lili.

- Postuchaj, Glorio, badz przyjaciotka, co? PrzyjedZ po mnie. Oglo$
wszem 1 wobec, ze wybieramy sie na kolacje. Dziewczeta nabiora podejrzen,
jesli wieczorem znow wyjde sama.

- Chcesz, zebym cie podwiozla?

- Gdybys byla taka dobra - poprosilam. Bylo mi wstyd, ze mdj glos
zabrzmial tak cienko i zalo$nie.

- Jasne, Julio - odparla. - Zapewnie ci alibi, kiedy tylko zechcesz.
Zamknelam sklep pét godziny wezesniej 1 wrocitam do domu, by
poleze¢ w wannie. O dziwo, w domu bylo pusto, a panujaca wokot cisza dala
mi falszywe poczucie wewnetrznego spokoju. Moze wszystko sie ulozy. Moze

spedzimy milo wieczor i nikt sie o tym nie dowie.

Gloria ma racje. To zadna zbrodnia. Jedyna kwestig, co do ktorej sie z
nia nie zgadzalam, byla sprawa perfum. Kwiaciarze trzymaja sie od nich z
daleka. My dobrze wiemy, ze na $wiecie jest tyle wspanialych zapachow, z

ktorymi zadne perfumy nie moga konkurowac.



Rozdzial 5

O szostej Sandy, Tony i Sara wroécili z McDonald'sa, najwyrazniej
zawarto$¢ pudelek z hamburgerami ciggle jeszcze stanowila zrodlo radosci. A
pietnascie po szostej do domu wmaszerowala Nora. Gotowa bytabym sie
zalozy¢, ze sie pojawi.

- Oprowadzalam klientéw po domu pare krokéw stad - oznajmitla. -
Pomyslalam, ze wpadne na chwile.

Nora byla ubrana w kostium w odcieniu szmaragdowej zieleni, a na szyi
miala luzno zawigzany szalik od ,,Hermesa". Moja mala Harlejowka!
Zrobilaby prawdziwa kariere w CIA.

- Znakomicie wygladasz - powiedzialam.

Sandy, ktéra w dzinsach i bluzie dresowej grala role kopciuszka,
wygladala dokladnie jak kto$, kto spedza dzien na pracy przy roslinach i
zajmowaniu sie dzie¢mi. Ze zrezygnowang ming znikneta w kuchni, by
dopilnowa¢, zeby pociechy zjadly lody, nie ruszajac sie od stohu.

- Ty tez niezle wygladasz - zrewanzowala sie Nora. - Wychodzisz gdzie$?

- Tak, rzeczywiScie. Jedziemy z Glorig na kolacje.

- W $rodku tygodnia?

- W srodku tygodnia tez sie jada.

- Tak tylko zapytalam - odparta.

- No to nie pytaj.

- Wiesz, posiedze jeszcze chwile. Nie widzialam Glorii cale weki. Jest
szczeSliwa z Buzzem, prawda?

- Dobrze im sie ulozylo.

Nora przez chwile przechadzala sie po pokoju, obciaggnela spédnice,
wyprostowala klosz na lampie. Wcale nie chciala zosta¢. Chciata wracaé do

domu, do Aleksa, ale musiala mnie skontrolowa¢. Nie moglam sie na nig za



to nadmiernie zlo$cié¢, bo spehily sie jej najgorsze podejrzenia co do mego
charakteru. Zamierzalam zlamac¢ dang jej obietnice, jak tylko uda mi sie
dotrze¢ do CVS.

- Jaki jest ten dom? - zapytalam.

Pragnelam miec¢ troche czasu dla siebie, sprawdzi¢ szminke, zetrze¢ ja i
nalozy¢ ponownie kilka razy, co, jak zapamietalam, stanowilo klasyczny
rytual przed randka. Potrzebowalam czasu, zeby sie podenerwowac, a
zamiast tego siedzialam w salonie i rozmawialam z Norg o niczym.

- Jaki dom?

- No ten, ktory pokazywalas. To gdzies$ blisko stad? Nora lekko
przechylila glowe na wschod.

- W tamtym koncu.

- To $wietnie - odpartam.

Nora z westchnieniem opadla na fotel, zupelie zapominajac o
starannym wygladzeniu sp6dnicy.

- Co stycha¢ w kwiaciarni? Jak idzie?

- Nie za dobrze, jak wiesz.

- Nie rozumiem, dlaczego nie zrezygnujesz. Sprzedaj sklep i kup sobie
mieszkanie w jakim$ kondominium, na przyklad na Florydzie. Wiesz, ze
oboje z Aleksem chetnie ci pomozemy.

- Chce rozkrecic¢ firme.

- Mamo, nic z tego nie bedzie. Z roku na rok jest gorzej. Wycofaj sie,
dopoki firma jest jeszcze co$ warta, bo w koncu zbankrutujesz. Cala praca
taty p6jdzie na marne.

- To nigdy nie byla praca twojego ojca. Tylko mojego. - Przyrzeklam
sobie solennie, ze nie bede sie zle wyraza¢ o Morcie, ale kiedy chodzilo o
interesy, nie potrafilam sie powstrzymac¢. Mort zrobil kawal dobrej roboty.

Doprowadzil sklep do rozkwitu, ale kwiaty nigdy go nie obchodzily, w konicu



okazalo sie, ze ja tez go nie obchodze. W tej chwili nie bylam w nastroju, zeby
wyshuchiwagé, jak to marnuje owoce jego ciezkiej pracy.

- Nazywaj to sobie, jak chcesz - powiedziala Nora. - Po prostu martwie
sie o ciebie. Boje sie, ze wyjdziesz z tego bez grosza. A wszystko przez
Cacciamanich, zdajesz sobie z tego sprawe, prawda? To przez nich firma sie
wali. Oczerniajq nas, gdzie tylko sie da. Przechwytuja wszystko; duze wesela i
imprezy charytatywne.

- My tez dostarczamy kwiaty na sporo wesel. Nawet zastanawiam sie,
czy nie zalozy¢ dodatkowo firmy organizujacej przyjecia weselne. Zazwyczaj
pomagam dziewczetom znalez¢ firme kateringowa i wybieram suknie dla
druhen. Mysle, ze ten pomyst moglby wypalic.

- Uwazam, ze oni sg antysemitami. - Nora nigdy nie stluchala tego, co
mowie.

- Bzdura! Dlaczego tak sadzisz?

- Och! - rzucila, patrzac nieobecnym wzrokiem na patere na stoliku do
kawy. - Caly czas krece sie wérdd ludzi. Stysze rozne rzeczy.

- Slyszysz rézne rzeczy od swojego ojca, a to, co on moéwi, niekoniecznie
musi by¢ prawda.

- Bronisz ich.

- Nie bronie, ale nie mozesz nazywac¢ kogo$ antysemita wylgcznie za to,
ze cie nie lubi. Czy jeste$ przeciwko katolikom?

- Naturalnie, ze nie.

- Wiec sama widzisz.

Nora wstala i jakim$§ cudem udalo jej sie spojrze¢ na mnie nieco z gory,
chociaz to ja bylam wyzsza.

- Nic nie rozumiesz.

- Jezu! - westchnelam i wtedy rozlegl sie dzwonek u drzwi, a mnie zalala
fala wdziecznosci. - Wybieram sie na kolacje. Jak chcesz, mozesz tu na mnie

zaczekac. - Weszlam do kuchni i ucalowalam Tony'ego i Sare na dobranoc.



Sandy wpatrywala sie we mnie z pretensja, wiec nachylilam sie i jg tez
pocalowalam.

Nora wpuscila Glorie, staly teraz w salonie i chichotaly jak stare
przyjaciolki.

- Czas sie zbiera¢ - powiedzialam.

- Moze pojade z wami - zaproponowalta Nora. - Alex wieczorem idzie na
zebranie, a ja nie mam zadnych planéw. Moze by¢ fajnie. Same kobitki.

Gloria wziela gleboki oddech i polozyla dlon na ramieniu Nory.

- Zlotko - zaczela - wybacz, ale dzisiaj chce mie¢ twoja mame wylgcznie
dla siebie.

- Wszystko gra?

Gloria uniosta ramiona, a w wyrazie jej twarzy bezradno$¢ mieszala sie
z determinacja.

- Musze omoéwi¢ pewne sprawy z twoja mama. Wiesz, ona jest dla mnie
aniolem. Masz szczeScie, ze trafila ci sie taka cudowna matka.

- Cze$¢, Gloria! - zawolala Sandy z kuchni.

- Cze$¢, kochanie! Ucaluj ode mnie dzieciaki! No, bedziemy ucieka¢! -
Gloria otoczyla mnie ramieniem i wyprowadzila z domu, zanim dyskusja
zdazyla sie rozwinac.

Wieczoér byl rzeski i bezchmurny, jednak w Somerville nigdy nie widaé
wyraznie gwiazd. Przy¢miewa je duza liczba palgcych sie Swiatel. Wsiadlam
do plymoutha Glorii, a ona wcisnela gaz i wyjechalySmy z mojej ulicy.

- Mys$lalam, ze chcesz, abym po ciebie przyjechala, bo brak ci
zdecydowania, ale to bardziej przypomina ucieczke z wiezienia.

- Pilnuja mnie.

- Na to wyglada. Mys$le, ze powinny$Smy pokreci¢ sie troche po okolicy,
by sie upewni¢, czy Nora za nami nie jedzie. Nie wiesz czasem, gdzie ona

kupila te szpanerskie buty?



- Nie mam pojecia. Nawet nie starczylo mi czasu, zeby sie
podenerwowac.

- Dobrze wygladasz.

To Gloria dobrze wygladala. W zeszlym roku dala sobie usunaé¢
zmarszczki wokol oczu i chociaz zaklinalam sie, ze operacje plastyczne mnie
nie interesuja, musze przyznac, ze bytam pod wrazeniem.

- Pamietam, jak w dziesigtej klasie mowilam matce, ze zostaje u ciebie
na noc, a tymczasem wypuszczalam sie z Jerrym Shapiro. Wspaniale mnie
kryla$. Moja matka uwazala, ze masz na mnie zbawienny wplyw.

- Kiedy$ mialam zbawienny wplyw - zauwazylam.

- Ciesze sie, ze moge ci sie zrewanzowac. Julio, potrzebujesz troche
rozrywki. Dalas sie stlamsi¢, jesli chcesz zna¢ moje zdanie. - Gloria
zatrzymala sie przed CVS, w strefie, gdzie obowigzywal zakaz parkowania.
Byla za dziesie¢ sibdma. - Mam po ciebie przyjechac?

Potrzasnelam glowa.

- Jako$ wroce.

- Albo i nie. - Przechylila sie w moja strone i cmoknela mnie w policzek.
- Mysl pozytywnie.

Zastanawialam sie, gdzie ja mialam glowe, zeby wybra¢ na spotkanie z
mezczyzng lokal z ostrym, jarzeniowym o$wietleniem. Powoli, z obojetng
ming przechadzalam sie miedzy regalami, starajac sie nie wzbudzi¢
podejrzen, by nie zatrzymano mnie jako ewentualnej zlodziejki, zanim
jeszcze on sie pojawi.

W dziale kosmetykow napisy na stoiczkach z podkladem zapewnialy, ze
cera po ich uzyciu bedzie mlodsza i dobrze nawilzona. Byla tam tez gama la-
kierow do paznokci o nazwie ,Fetysz". Wzielam do reki szminke ,,Francuski
Pocalunek" i po chwili wlozylam jga z powrotem w otwor w plastikowym
stojaku. Kremy obiecywaly cudowne przywro6cenie mlodoS$ci, lifting po jednej

nocy i kompleksowe przeciwdzialanie starzeniu sie skory. W kaciku z prasa



wecale nie bylo lepiej. ,,Czego nigdy nie dowiedziala$ sie od matki o
wielokrotnym orgazmie". ,Jak sprawi¢, by blagal o wiecej". ,,Udany seks po
dwudziestce, trzydziestce i czterdziestce". Zatrzymalam sie i siegnelam po to
ostatnie czasopismo. A co sie stalo z satysfakcja seksualng po piecdziesigtce?
Co z seksem po sze$cédziesigtce? Dlaczego nie ma ,,Udanego seksu po
szeStdziesigtce"?! Czy jesteSmy skonczeni? Nie mamy do tego prawa? Tak
bardzo nas podnieca wozenie wnukéw na lekcje ptywania, ze nawet nie
pomyslimy o seksie? Az tak plawimy sie w rozkoszach zlotego wieku, ze nie
potrzeba nam odrobiny aktywno$ci? Polozylam magazyn na polce tylng
okladka do gory; na zdjeciu dziewczyna i chlopak, mokrzy i oblepieni
piaskiem, biegli przez fale, trzymajac deski surfingowe i papierosy. Wcale mi
to nie poprawilo nastroju.

Gdy zabladzitam do czeSci aptecznej, mialam do$¢ jak na jeden wieczor.
Specjalne kremy tuz obok bielizny dla dorostych. Cale potki prezerwatyw w
niewyobrazalnych kolorach i o najrézniejszej fakturze, a wszystkie obiecy-
waly ochrone przed chorobami przenoszonymi droga plciowa. Zupeknie o
nich zapomnialam. Prezerwatywy o nazwie ,,Lambskin" i ,Magnum".
Kondomy w okraglych opakowaniach z cynfolii, przywodzace na my$l cze-
koladki-monety z mojego dziecinstwa. Tytul z tamtego czasopisma nie
klamal. Te sprawy byly poza mng, wypadlam z gry. Kiedy tak stojac
zapatrzona na te pudeleczka, czytalam okrutnie przygnebiajace slogany
reklamowe (,,Jak dotyk milo$ci") i myslatam, ze seks jest sportem dla
mtodych, poczutam, jak kto$ lekko popukal mnie w ramie.

- Robisz zakupy? - zapytal Romeo.

Nie mialam okularéw, wiec méj nos znajdowal sie jakie$ dziesiec
centymetréw od pudelka z kondomami.

- To chyba najgorsza chwila w moim zyciu - odpowiedziatam.

- No i dobrze. Teraz moze juz by¢ tylko lepie;j.

UsSmiechnal sie, a ja pomyslalam, ze musi mie¢ racje.



Wzigl mnie za reke i wyprowadzil spomiedzy poétek ze srodkami
antykoncepcyjnymi, co bylo bardzo madrym posunieciem z jego strony, bo
inaczej nie pozostaloby mi nic innego, jak tylko zapas¢ sie pod ziemie.

- Pomys$lalem, ze moglibySmy pojecha¢ na Harvard Square na sushi.
Lubisz sushi?

- Surowaq rybe?!

- Wiem, mnie tez to sie nie mie$cilo w glowie. Plummy mnie naméwila.
To ulubiona potrawa dzieciakéw z college'u. Jest naprawde smaczna, tylko
trzeba sie przelamag¢, ale jak nie chcesz, mozemy wybrac¢ jakie$ inne miejsce.

- Nie - zaprotestowalam. - Wzigwszy pod uwage okoliczno$ci, surowa
ryba jest dokladnie tym, co powinniSmy zje$¢. To gastronomiczny wybryk,
nie sadzisz?

- Pewnie.

Kiedy szliSmy do samochodu, Romeo trzymal mnie za reke. Cudownie
jest mie¢ kogo$, kto wezmie cie za reke. Mort prowadzil mnie za reke, gdy po
Slubie szliSmy przez synagoge, potem juz nigdy tego nie robil. Kiedy moje
corki byly male i trzeba bylto przej$¢ przez jezdnie albo przez parking, bralam
je za rece, az pewnego dnia poczuly sie na to za doroste i zaczely sie wyrywac.
Brakuje mi tego milego, odrobine wilgotno-lepkiego kontaktu miedzy nami.
Cieszylam sie, kiedy znowu moglam trzymac za raczki Tony'ego i Sare. Ale
jeszcze bardziej ucieszyto mnie, ze Romeo pochwycil moja dlon, zwlaszcza ze
wiedzialam, iz zrobil to dla przyjemnoSci, a nie ze strachu, ze moge wpas¢
pod samochaod.

A oto rada dla wszystkich, ktorzy wyszli z wprawy w randkowaniu:
jezeli sie denerwujesz, szczegolnie jesli jeste$ umoéwiona ze swym
Smiertelnym wrogiem, postaraj sie zapanowac nad nerwami, robiac co$, co
wprawi cie w jeszcze wieksze zdenerwowanie, czyli na przyklad: skok ze
spadochronem, napad z bronig w reku albo konsumowanie sushi.

Restauracja sprawiala mile wrazenie. Panowal w niej spokoj, Sciany byty



wytapetowane, a oSwietlenie dyskretne. Stycha¢ bylo muzyke, chyba flet,
ktoremu towarzyszylo co§ w rodzaju szmeru strumyka, a na stoliku hostessy
stala ikebana, ktora nas oboje wprawila w zachwyt. Pozwolitam Romeo
dokona¢ wyboru dan, bo nawet najbardziej o§wiecona feministka nie wie, jak
zamawia sie sushi, jesli nigdy tego przedtem nie jadla. Kelnerka przyniosta
nam schlodzong sake, a kiedy podniostam butelke, Romeo wyjal mi ja z reki.

- Nigdy sama sobie nie nalewaj - powiedzial, napelniajac moj kieliszek. -
To przynosi pecha. Wiem od Plummy. - Potem podal mi butelke, a ja nalalam
sake do jego kieliszka. - Za najpiekniejsza kwiaciarke w Somerville - wzni6st
toast.

- Nie kadz! - Lekko tracitam sie z nim kieliszkiem.

- Szczerze - powiedzial. - Naprawde tak uwazam.

Zakrecito mi sie w glowie po dwdch lyczkach sake, co niewiele miato
wspolnego z ilo$cig wypitego alkoholu. Po chwili na st6t wjechala czarna taca
z laki, a na niej kawaleczki surowej ryby na brykiecikach z bialego ryzu. Nie-
ktore z tych kawalkow byly obwigzane wodorostami, jak gdyby ryby byly
jeszcze zywe i mogly uciec. Nagle koniecznos¢ zjedzenia tego dania wydala mi
sie tak przerazajaca, ze zapomnialam o zdenerwowaniu z powodu randki.
Aby to uczcié¢, wlozylam kawalek tososia do ust. Byl catkiem dobry. Wegorza
dyskretnie wyplulam w serwetke, to samo zrobilam ze stuchotka, bo
wygladem przypominata ludzkie ucho.

- Kiedys$ robilem tak samo - zauwazyl Romeo. - Przyzwyczaisz sie.

- Do tego tez? - wskazalam paleczka na jeden z okazow. - Do tego tez sie
przyzwyczaje?

- Tez - zapewnil mnie. Wyciagnal rece ponad stolikiem, dotknal moich
dloni i zaraz je cofnal. - Ciggle nie moge uwierzy¢, ze jem z tobg kolacje.

- To niewiarygodne - odpartam i zapragnelam, by znowu dotknal mych

rak.



- Musze ci wyzna¢, ze na seminarium nie wpadlem na ciebie
przypadkiem.

- Co? - Niby bezwiednie polozylam reke na stoliku, na wypadek, gdyby
chcial mnie za nig potrzymac.

- Przechadzalem sie pos$réd ludzi i nagle ujrzalem kobiete, piekna
kobiete. Widzialem ja tylko przez chwile, ale jakim$§ cudem wydatla mi sie
znajoma.

Nie bylam zachwycona t3 historig.

- Zaczalem krazy¢ w poblizu, zeby odczyta¢ nazwisko na plakietce, ale
mnie nie widzialas.

- Ciebie?

- A potem zawrodcitem po raz trzeci i dostlownie wpadlem na ciebie.

- Nie zauwazylam cie wcze$niej.

- RozmawialiSmy przez minute i ty odeszlas. Wpadlem w panike.
Pomys$lalem: juz po wszystkim. Chociaz mialem zamiar wyj$¢ z seminarium,
co$ mi kazalo usig$¢ na lawce i zaczekaé. Czy zdarzylo ci sie mie¢ takie uczu-
cie, ze musisz co$ zrobi¢ bez wzgledu na konsekwencje?

- Nie, az do niedawna - odpowiedzialam. Wzielam butelke i nalalam
sake do kieliszka Romea.

- Chcialbym, zeby$my sie lepiej poznali. Jak dwoje ludzi, a nie Roseman
1 Cacciamani.

- Uwazam, ze to dobry pomyst - odpartam. - Opowiedz mi o swoich
dzieciach. - Dzieci zawsze stanowig wdzieczny temat, pomys$latam.

Romeo uSmiechnal sie i odchylil na oparcie fotela. Lubil swoje dzieci.
To bylo widac¢.

- Wczesnie zaczeliSmy z Camilla. Joe, moj pierworodny, ma czterdzieSci
lat. Prowadzi firme przewozowa i dobrze mu sie wiedzie. Jest zonaty, ma
troje dzieci. Drugi w kolejnosci to Raymond, nadal w wolnym stanie. Pracuje

ze mng w kwiaciarni. To wlasnie on kiedy$ przejmie po mnie interes, bo ma



dar do zajmowania sie kwiatami. Nicky jest w silach lotniczych, stacjonuje w
Niemczech. Jakies piec lat temu ozenil sie z Niemka i urodzilo im sie dwoje
dzieci. Nastepny w kolejnosci jest Tony. - Romeo westchnal. - Pamietasz
Tony'ego? Ma teraz trzydziesci trzy lata. Ile lat ma Sandy?

- Trzydzie$ci dwa.

- Tony pracuje dla Swiatowej Organizacji Zdrowia. Obecnie
przeprowadza szczepienia w Ekwadorze.

- Ozenil sie?

Romeo pokrecil glowa.

- Nie. Musze ci wyznac, ze chyba namieszalem mu w zyciu.

- To znaczy?

- MysSle, ze Tony byl naprawde zakochany w Sandy, ze to nie bylo
szczeniece zadurzenie. Chyba nigdy sie nie pozbieral.

Pomyslalam o biednej Sandy, siedzacej w domu z dzie¢mi, o pudeltkach
od McDonalda, podrecznikach do pielegniarstwa, zadaniach domowych. Ona
tez sie nie otrzasnela po tamtej historii.

- O Alanie juz ci opowiadalem. Mieszka u mnie z Theresg i trojgiem
dzieci. No i jest jeszcze moja Plummy. Skonczyla dwadzie$cia lat. Jej
narodziny byty dla mnie i dla Camilli wspanialg sprawg. Prawdziwym darem.

- Mozna by pomyslec¢, ze to byla niespodzianka.

- Pieciu chlopcow, sadziliémy, ze na tym koniec, ze nie bedziemy mieli
wiecej dzieci. Az tu nagle pojawila sie

Plummy. Zapewniam cie, ze nie uslyszysz ode mnie stowa skargi na jej
temat.

- DaliScie jej na imie Plummy?



- Nie, nazwaliSmy ja Patience”, bo Camilla powiedziala, ze duzo
cierpliwo$ci wymagalo doczekanie sie corki. To chlopcy wolali na nig
Plummy **. Nawet nie wiem, kto pierwszy tak ja nazwal. Uwazali, ze jest

stodka. Chyba wzieli to z piosenki Beatleséw. Oni mieli bzika na jej punkcie.

* Patience [ang.] - cierpliwo$¢ (przyp. ttum.)

** Plummy [ang.] - §liweczka (przyp. thum.)

Pomyslalam, ze to musi by¢ mile mie¢ taka liczna rodzine i dom
tetnigcy zyciem przez caly dzien, pelen kolegow i kolezanek dzieci, ich
dziewczyn i chlopakow, a p6zniej takze ich latoro$li. Ile kwiatéw poszlo na
ich §lubne wigzanki!

- To wszystko razem brzmi bardzo sympatycznie.

- Camilla stworzyla cieply dom. Byla cudowng matka. Kiedy teraz o tym
mys$le, zdaje sobie sprawe, ile miala na glowie. Nie zastanawialem sie nad
tym do czasu jej choroby, kiedy musialem przeja¢ obowiazki. Wiesz, ona
chronila mnie przed wieloma problemami. Czuwala nad nami wszystkimi.

Jedlisémy lody i piliémy herbate z miniaturowych filizanek.
Rozmawiali$my o prowadzeniu kwiaciarni, o tym, u kogo zamawiamy kwiaty
i na czym mozna zarobi¢. Oboje zdradzaliSmy nasze najwieksze tajemnice
zawodowe; podczas tej kolacji dowiedzialam sie wiecej niz na seminarium.
Wyjawilam mu, ze planuje zalozy¢ firme organizujacq wesela. To byla rzecz,
ktora naprawde potrafitabym robié¢. Podobalo mi sie organizowanie duzych
przyje¢. Romeo powiedzial, ze mnie podziwia. Wyznal, Ze jest kiepskim
organizatorem. Zatrudnial zbyt wielu cztonkéw rodziny i chociaz oferowat
dobry towar, zdarzalo mu sie popelia¢ bledy wynikajace ze sklonnosci do
balaganu. Pewnego razu przeoczyl cale Slubne zamoéwienie - bukiety dla
druhen, dekoracje ottarza, kompozycje z kwiatéw do sali recepcyjnej. Zle

zaznaczyl date, zapisal zamo6wienie na nastepny tydzien.



Ja z kolei, po pieciu latach samodzielnej dzialalnos$ci, ciggle mialam
wrazenie, ze nie panuje nad sytuacja i ze kazdego miesigca dochéd gdzies sie
rozplywa. Jedno nie ulegalo watpliwos$ci: oboje zmierzaliSmy ku bankructwu.

Cho¢ rozmowa, w ktéra sie wdaliSmy, wcale nie byla beztroska,
opuszczajac restauracje, czulam sie wspaniale. Romeo zaproponowal, ze
odwiezie mnie do domu albo wysadzi mnie na koncu mojej ulicy i stamtad
dojde do domu sama. Kiedy dotarliSmy na miejsce, podjechal do kraweznika
1 wylaczyt silnik.

- Nikt mi nigdy nie powiedzial, ze z Rosemanow sg tacy dobrzy
kompani.

- Tylko wtedy, gdy nie sprzedajemy suszonych dziobkéw stowikow.

- Kiedy Camilla umarta, pomyslalem, ze to koniec. Znali$my sie od
o6smej klasy. ByliSmy bardzo zzyci. Sadzitem, ze nigdy nie bede mial tyle
czasu, zeby poznac¢ kogo$ odpowiedniego.

- Jasne - powiedzialam.

Widzialam z tego miejsca méj dom. Wszystkie $wiatta byly pogaszone.
Rodzina poszla spac.

- Przeciez znam ciebie. Ta my$l mnie wczoraj uderzyta. To samo czuje
dzisiaj. Od urodzenia wystuchiwalem historii o Rosemanach. Moze to nie
byly najlepsze opowiesci... - Urwatl i zabebnitl palcami w kierownice.

- Wiem, co chcesz powiedzie¢. Rosemanowie i Cacciamani w gruncie
rzeczy sq tacy sami.

- Tacy sami - powtoérzyl.

Zdarzalo mu sie powtarza¢ po mnie niektore stowa. To mi sie podobalo.
Mialam wrazenie, ze naprawde mnie stucha. A potem Romeo Cacciamani
zrobil co§ cudownego. Nachylil sie i mnie pocalowal. Najpierw w dolng, a
potem w gérng warge. Pocalunki byly delikatne, po kazdym z nich odrywal
sie ode mnie, jakby zamierzal na tym poprzestac¢ i zaraz zmienial zdanie.

P6zniej ujal moja twarz w dlonie, przesunal kciukami pod oczyma i musnat



ustami powieki, najpierw prawg, potem lewg, pocalowal mnie w czolo i w
przedzialek. Splotlam rece na jego karku i pocalowalam go w usta i w szyje.
To byl dla mnie zupelnie nowy aspekt historii z Cacciamanimi, nikt o nim nie
wspomnial, omawiajgc zagrozenia plynace z ich strony. Nikt nigdy mnie nie
ostrzegl, ze potrafig tak dobrze calowaé¢. Oszolomiona, pltawilam sie w cieplej,
ciemnej rzece delikatnych pocalunkow, ktorymi obsypywali$my nawzajem
nasze dlonie i podbrédki. Czulam won mydla na jego skorze i ptynu do
plukania tkanin na podkoszulku. Poznalam zapach jego wloséw i smak ust -
nadal smakowaly jak sake i ryz. Och, Romeo, ta chwila byla za-
do$¢uczynieniem za wszystkie przepracowane do p6zna dni, za samotne
powroty do domu, za lzy nad ksiegami rachunkowymi i r6zami, u ktérych na
platkach pojawialy sie brunatne plamy, za zamartwianie sie Sandy, Norg i
dzie¢mi, za gniew na Morta i za tesknote za rodzicami. Wszystko to zniknelo
gdzies, zmyte czulymi pocalunkami. Moze nie zniknelo na zawsze, ale w tej
chwili nie istnialo, a przeciez, czyz nie o to wlasnie chodzilo? Stalam sie
niewazka. Odkrywalam najlepsza strone mojego ja - zdolna do mitoéci, czula
i delikatng. Jak dobrze bylo znowu widzie¢ tamta kobiete, jak dobrze bylo
obejmowac i samej znaleZ¢ sie w objeciach! Gdyby ogromny asteroid spadt
na nas, w tym samochodzie zaparkowanym na konicu mojej ulicy, w
momencie gdy jezyk Romea Cacciamaniego dotykal moich zebow,
uznalabym swe zycie za szczeSliwe 1 udane. Znowu go pocalowalam.
Stracilam poczucie czasu, do-piero po dluzszej chwili oboje zorientowalismy
sie, ze robi sie pézno.

- Moge cie odprowadzi¢? - zapytal.

- Lepiej nie. - Przechylilam sie i jeszcze raz go pocalowalam.

- Poradzimy sobie jako$, prawda? Znajdziemy sposob.

- Za wszelka cene - odpowiedzialam.

Polozylam dlon na jego rece, a potem wysiadlam z samochodu.

Zaliczylam juz piesza wedréwke z Bostonu do Somerville. Teraz moglabym



ming¢ moj dom i pozwoli¢ nie$¢ sie nogom na zachod. Szlabym tak do
Rochester, do Cleveland, do Fortu Wayne w Indianie. Przeszlabym calg droge
do Iowy, a potem przez Nebraske 1 Gory Skaliste dotartabym az do Oregonu i
nawet tam bym sie nie zatrzymata, gdybym nie miala ochoty. Moglabym
wej$¢ do oceanu, moglabym plynaé. Dzi$§ wieczorem bylam taka pewna

siebie. Moglabym iS¢ bez konca.

Rozdzial 6

Po ciemku weszlam po schodach do mojego pokoju. Znalam droge na
pamiec. Mialam opuchniete wargi. Co chwile dotykalam ich palcami i
jezykiem. Nie zawiodly mnie. Mogtam z nich jeszcze zrobi¢ uzytek, kiedy ich
potrzebowalam. Jakie to podniecajace, odkry¢ po tak dlugim okresie
zaniedbania, ze nadal s3 jedrne, ze jeszcze sie nadaja. Namacalam nocng
lampke i zapalilam ja. Usiadlam na brzegu 16zka i pohustalam sie na
materacu. Gdybym miata dwadzie$cia lat, kochalabym sie z Romeem. Nie
potrafilabym wysig$¢ z samochodu po takich pocalunkach. Po mniej wiecej
dwudziestu minutach zajelabym sie jego guzikami, ciggneloby mnie do nich,
jak leminga do morza. Bylam jednak starsza, rozsadniejsza. Teoretycznie
powinnam wierzy¢ w tworzenie sie wiezi, poznawanie partnera, magie czasu.
Powinnam by¢ wdzieczna za to, co mam.

Dlaczego wiec siedze na przykrytym kapg 16zku i mam wrazenie, ze lada
chwila wyskocze ze skory? Czemu dreczy mnie cheé, by wybiec na ulice i
dogoni¢ jego samochod? Och, cudowne byly te pocatunki, kazdy z nich to
prawdziwy majstersztyk. Samotna w swojej sypialni, jestem gotowa wali¢
glowa o Sciane, tak zzera mnie pozadanie. Seks...

Od pieciu lat sie nie kochalam. Nie, badZzmy uczciwi, to juz ponad pie¢

lat, plus cztery czy pie¢ miesiecy przed odej$ciem Morta, kiedy sie wcale nie



kochaliSmy, a mnie to nie bardzo przeszkadzalo, bo jeszcze nie wiedzialam,
ze mnie zostawi. A wcze$niej? Moje lata piecdziesiagte to seksualna pustynia.
Takie dobre lata, a przeszly mi kolo nosa! Moglabym sie kocha¢ noc w noc, az
caly dom drzalby w posadach, gdyby znalazl sie kto$, kto by mnie pragnal,
kogo ja bym chciala. By¢ moze dzisiaj mialam okazje, ale postanowilam... co
wlasciwie postanowitam? Zaczekac? Dlaczego? Bo piec¢ lat i kilka miesiecy to
za malo, zeby posmakowac zycia w celibacie? Bo nie bylam pewna, bo wo-
lalam go lepiej poznac¢? A kogo lepiej znam niz Cacciamanich? Moze nie
chcialam, by pomysélal, ze jestem taka? Kiedy ja wlasnie taka jestem! Dajcie
mi tylko szanse. Chcialam by¢ taka i bylabym, ale zamiast tego wysiadlam z
auta z powodu mojej mentalnosci zaprogramowanej w dekadzie, znanej pod
nazwa lata piec¢dziesiate.

Padlam twarza na 16zko i gryzlam poduszke, by nie zacza¢ wy¢ na caly
glos. Wyobrazilam sobie, jak Sandy, Tony i Sara biegng korytarzem do mej
sypialni. ,Mamo! Babciu!" - wolaliby. - ,,Co ci sie stalo?! Co sie dzieje?!" I co
bym im powiedziala? ,,Dzieci, dzisiaj wasza babcia miala okazje kochac¢ sie z
kims, kto jej sie bardzo podoba. Tak bardzo, ze az nie sadzila, iz to jeszcze
mozliwe, ale z tego zrezygnowala". Matki sg takie dumne z cérek, kiedy one
mowig ,nie", ale maja zal do siebie, gdy same tak postgpia.

I co mam teraz robi¢? Nie ma mowy, zebym zasnela, a poniewaz tylko
jedno mi w glowie, ani czytanie, ani ogladanie telewizji nie wchodzi w gre.
Pomyslalam, zeby zadzwoni¢ do Glorii, ale nigdy by mi nie wybaczyla, ze bu-
dze ja w Srodku nocy po to, aby jej oznajmi¢, iz przepuscitam okazje na seks,
tak samo jak by mi nie darowala, gdybym do niej nie zadzwonila po seksie.

Uslyszalam jaki$§ dziwny halas na zewnatrz. Jakby padal grad, co bylo
absolutnie niemozliwe, biorac pod uwage fakt, ze przed chwilg bylam na
dworze i widzialam bezchmurne niebo. Halas przypominal grzechot matych
kamykow o $ciane domu. Po chwili zdalam sobie sprawe, ze to rzeczywiscie

sq uderzenia kamykow o mur. Spojrzalam przez szybe, ale nic nie bylo wida¢,



wiec cofnelam sie w glab pokoju i zgasilam §wiatlo. Na chodniku przed do-
mem stal Romeo Cacciamani.

Szarpnelam oburgcz za klamke na okiennej ramie. Niech diabli porwa
Morta! To on zadecydowal, zeby nie wola¢ malarzy. Niech go szlag!
Powiedzial, ze sam potrafi pomalowa¢ okna! Zapewne przewidzial, ze to sie
stanie. Wiedzial, ze pewnego dnia Romeo przyjdzie nocg pod moje okno, a ja
nie dam rady otworzy¢ tego cholerstwa. Wmalowal mnie na dobre! Zyly
nabrzmialy mi na przedramionach, chrupnelo mi co$ w karku. Mialam
nadzieje, ze Romeo nie widzi grymasu na mojej twarzy, kiedy szarpie sie z
klamka, a potem bije otwartymi dloimi we framuge, az zaczynaja mnie piec.
Bezradna, zlapana w pulapke, spojrzalam w dot. Romeo dawal mi jakie$
znaki, poruszal ustami.

»Zejdz na dol". - Odgadlam z gestykulacji.

Sfrunelam ze schodéw, przeskakujac po trzy stopnie, zupehie jak Tony.
Znalazlam sie na zewnatrz, w ciemnoSciach 1 w jego ramionach, zanim
dotarto do mej $wiadomosci, ze w og6le opuscilam sypialnie. ZapamietaliSmy
sie w pocatunkach, tyle ze teraz calowaliSmy sie, stojac, ciasno spleceni
ramionami, jakby$my byli na lotnisku i jedno z nas udawalo sie w jaka$
szczegoblnie niebezpieczng misje. Ile sie nie widzieliSmy? Dziesie¢ minut?
Pietna$cie? Nie pamietam, czy kiedykolwiek zdarzylo mi sie doznaé¢ uczucia
rownie intensywnego jak poczucie straty po rozstaniu z Romeem.

- Wejdz do $rodka! - poprositam. Pocalowalam go raz i drugi i jeszcze
raz. - Nie moge uwierzy¢, ze wrociles!

- Julio Roseman - zaczal. - Nie wiedzialem, dokad jechac. - Przerwa na
pocatunek. - Krazylem po ulicach.

- Wchodz! - Znowu pocalunek. Pragnelam pocalowaé go w szyje, Boze,
jak bardzo wielka mialam ochote calowac go po szyi, ale to by oznaczato
konieczno$¢ oderwania sie od jego ust, a nie wiedzialam, jak to zrobi¢!

- Wiesz, ze nie moge wejS¢.



Drzwi frontowe byly szeroko otwarte, w domu panowaly ciemno$ci. Na
chwile pozadanie za¢mito mi rozum, ale przeciez nie bylam glupia. Mial
racje. Tylko nie w domu!

- Pojedziemy do ciebie?

- Nie, nie, nie!

- A wiec hotel. Mam karty kredytowe.

Zwolnil na chwile u$cisk. Krecilo sie nam w glowach.

- Naprawde? - zapytal. - Pojechalaby$ do hotelu?

- Czyz nie dlatego wrdcites?

- Musialem cie znowu zobaczy¢. Nie Smialem robi¢ sobie zbyt wielkich
nadziei. - Tym razem pocalowal mnie mocno, dajac az nadto wyraznie do
zrozumienia, o czym mys$li. Co za rado$¢! - Juz wiem! - powiedzial. -
Kwiaciarnia! Jest takie miejsce w mojej kwiaciarni!

Podeszlam do drzwi i cicho je zamknelam, co bylo §miesznym gestem
po wezeSniejszym szamotaniu sie z oknem. WsiedliSmy do auta i
odjechali$my. CalowaliSmy sie na kazdym czerwonym $wietle, przy kazdym
znaku ,,stop". Dlaczego producenci aut uznali fotelowe siedzenia za dobry
pomysl? Ile bym dala za porzadna staromodng laweczke z dawnych
samochodow. MysSle, ze to cze$¢ spisku, ktéry ma na celu spowolnié
rewolucje seksualng. Kiedy w mlodosci mieliSmy zahamowania, te laweczki
montowano we wszystkich markach samochodéw, ale gdy wy-
kombinowalismy, jak je wykorzysta¢, wstawiono fotele, rozdzielajac je
dZzwignig skrzyni biegow. Wsunelam reke pod koszule Romea i dotknelam
wlosow na piersi. Powinnam by¢ podenerwowana, powinnam wykazac wiecej
godnoSci, ale piec lat i cztery miesigce postu sprawiajg, ze kobieta sie
zapomina. Ja zupekie sie zapomnialam.

Wielokrotnie przejezdzalam obok kwiaciarni Romea, lecz, co oczywiste,
nigdy nie bylam w $rodku. Sklep znajdowal sie w innej cze$ci Somerville, w

dzielnicy, ktora z checig nazwalabym nieszczegolng, cho¢ w rzeczywistosci



byla calkiem przyzwoita. O jedenastej w nocy nie mieliSmy problemu ze
znalezieniem miejsca do parkowania. Calowali$émy sie jak szaleni przed
witryng sklepowa, kiedy on usilowal dopasowa¢ klucz. Tam, na ulicy, gladzil
mnie po piersiach i talii, zanim ponownie sprobowat otworzy¢ drzwi.
CZEMUZ TY JESTES ROMEO?*- pytal cytat na szyldzie, a na drzwiach
wisiala tabliczka z napisem: ZAMKNIETE.

* ,Romeo iJulia" - przet. J. Paszkowski

W sklepie bylo ciemno. W $wietle latarni ulicznych, saczacym sie przez
szybe wystawy, zobaczylam, ze wnetrze jest raczej pustawe. Kwiaty zapewne
staly w chlodni. Nie potrafitam powiedzie¢, czy tu jest ladnie, czy nie, z géry
zalozylam, ze musi by¢ pieknie, sto razy lepiej niz w Ritzu-Carltonie.

- Na zapleczu jest maly kantorek - wyjasnil Romeo. - Czasami tu
sypiam, gdy mam do zalatwienia jakie$ duze zlecenie. Lubie pracowa¢ noca. -
Zamknal drzwi na klucz i zaczal zapala¢ Swiatla, ale go powstrzymatam, bo
mogl nas zobaczy¢ kto$ z ulicy.

- Masz racje - powiedzial.

Ujal moja dlon i uécisnat ja; nagle ogarnelo nas onieSmielenie. Najpierw
wydawalo mi sie, ze gotowi byliSmy kocha¢ sie oparci o drzwi sklepu, gdyby
nie udato nam sie wej$¢ do $rodka, a teraz, zaskoczeni intymno$cia, nie bar-
dzo wiedzieliSmy, co dale;.

- Oprowadz mnie - poprosilam szeptem.

Nie chcialam robi¢ halasu.

- Po ciemku? - zapytal rowniez szeptem.

- Dlaczego nie? Wiesz, gdzie co jest.

Prowadzil mnie za reke. Wlasnie tego chcialam. Zalezato mi, zeby

op6znic¢ nieco bieg wypadkow; nie o kilka miesiecy, tygodni czy nawet dni,



ale o kilka minut, tak aby méc sie delektowac¢ ta chwilg, kiedy bardzo sie
kogo$ pragnie, i wiadomo juz, ze to pragnienie sie spekni.

- Tam stoja kwiaty doniczkowe; chryzantemy, azalie, troche
wieloletnich roslin, afrykanskie fiotki... W tym roku sprowadzilem $liczne
miniaturowe hiacynty.

- Dobrze ci schodzg azalie?

- Ida jak woda.

- Zawsze sadzilam, ze ludzie jezdza po nie do cieplarni.

Przystanal i calowal mnie tak dlugo, az ugiely sie pode mng nogi i
musialam sie o niego oprze¢. Gdybym wiedziala, ze istnieja takie pocatunki,
nigdy nie wyszlabym za Morta.

- A oto moja duma. Poczekaj, niech przyniose latarke. Stgj tutaj, nie
ruszaj sie!

Zniknal i po chwili wrécil z zapalong latarka. Omio6tl snopem $wiatta
stojak zastawiony miekkimi maskotkami w jaskrawych kolorach, ale z
miejsca odgadlam, ze to nie Beannie Babies stanowig jego rado$¢ i dume.
Oswietlil st6t zastawiony orchideami.

- Popatrz no - powiedzial - czyz one nie sq nieziemskie?

RzeczywiScie. Wygladaly jak kwiaty z jakiej$ innej planety o bardziej
wyrafinowanej i bujnej roslinnos$ci. Byly tam biale storczyki o kwiatach
ogromnych i ciezkich jak czarki z bitg $mietang, male orchidee w kolorze
ametystu i zolte pajaczki wielkos$ci paznokcia kciuka.

- Nigdy nie odwazylam sie sprowadzi¢ storczykow - wyszeptalam.

- Nie sg takie trudne. Trzeba tylko wiedzie¢, czego potrzebuja. Wedlug
mnie to najpiekniejsze kwiaty.

- Pokaz mi chlodnie.

- Naprawde chcesz?



Podniostam do ust jego dlon i calowalam palce. Romeo Cacciamani,
ktorego imienia nie wolno mi byto wymoéwi¢ przy rodzinnym stole, caluje cie
po rekach!

Szarpnieciem otworzyl duze, stalowe drzwi i weszliémy do Srodka.
Automatycznie zapalila sie slaba zaréwka. Chlodnia nie ré6znila sie niczym od
mojej. Musiala ja wyprodukowa¢ ta sama firma, w tym samym roku. Byl wto-
rek, wiec przyszla §wieza dostawa. Dwie osoby z trudem mieScily sie tu na
stojaco. Praktycznie wszedzie, na pétkach i na podlodze, staly kwiaty. Roze, w
ciasnych pekach owinietych celofanem, po dwadziescia cztery sztuki w kaz-
dym, gerbery, pie¢ gatunkow lilii, r6zowe i z6lte lewkonie, nasturcja,
japonskie irysy oraz cale wiadra paproci i podbialu. Kwiaty nas otaczaly,
napieraly na nas. Zachwycil mnie zapach, wypadkowa wszystkich
mieszajacych sie, niemozliwych do rozdzielenia woni. Ludzie kreca nosem na
gozdziki. Uwazaja, ze sg tandetne, a przeciez one pachng niebiansko i sa takie
trwale. Jesli o mnie chodzi, moglabym dostawa¢ gozdziki kazdego dnia.

Nagle na gérnej polce dostrzeglam wigzanke. Przepiekng wigzanke!

- Ato co?

Romeo podnidst wzrok.

- Na jutro na urodziny. Pierwsze zamowienie z samego rana.

- Kto ja zrobil?

- Ja. Jak mysélisz, kto tu wigze bukiety?

- Ty ja zrobile$? - zapytalam niemal bezglo$nie. - Zupelnie sam?

- Jasne.

- O mo6j Boze! - westchnelam. - Jeste§ naprawde lepszym kwiaciarzem
ode mnie. Jest cudowna. Szczerze méwiac, to najciekawsza wigzanka, jaka
dotad widzialam.

Kompozycja byla $§miala, a przy tym idealnie harmonijna. Nigdy bym
nie wpadla, zeby pomiesza¢ drobne konwalie i naparstnice z wielkimi bialymi

piwoniami. A wla$ciwie prawie bialymi, bo platki mialy r6zowe obwodki i



czerwone zylki. Romeo dolozyl tez biale angielskie roze o kwiatach wielkosci
piwonii. Gdzie on dostal takie r6ze?! Jak odwazyl sie wydaé na nie
pienigdze?! Powplatal tez sporo bialych tulipanéw; a wszystko razem
tworzylo idealnie zharmonizowana calo$¢, jak obraz, jak doskonale
skomponowana martwa natura albo rzezba z bialo-r6zowego marmuru. A
jednocze$nie ten bukiet nie wygladal jak wytwor wyobrazni artysty, on
sprawial takie wrazenie, jakby wyrosl naturalnie i lada chwila miat zaczac¢ sie
rozrasta¢, by w koncu zaja¢ cale pomieszczenie. Od urodzenia mam do
czynienia z kwiatami, ale nigdy przedtem nie widzialam czego$ tak
perfekcyjnego.

- Chyba jeste$ geniuszem! - dodalam z podziwem.

- Jak milo to slyszec.

Kiedy zn6w mnie pocalowal, oboje wiedzieliSmy, ze jesteSmy gotowi.
Wecale nie czulam zdenerwowania. Bylam szczeS$liwa, tak szczesliwa, ze ledwo
potrafilam zapanowac¢ nad $miechem. Gdzie indziej jak nie w chlodni
wypelnionej po sufit kwiatami moglo sie zej$¢ dwoje kwiaciarzy?
Temperatura byta niska, dokladnie pie¢ stopni Celsjusza, ale nawyklam do
chlodu. Romeo $ciggnal mi sweter przez glowe, a ja rozpietam mu koszule i
przytulitam twarz do jego piersi. Jutro wejde do mojej chlodni, bede
rozpakowywa¢ poludniowoamerykanskie réze, ale juz nigdy nie bedzie tak
samo.

Cale pomieszczenie o$wietlala jedna zaro6wka, chyba
czterdziestowatowa. Gdybym miala wiecej czasu albo gdyby Swiatlo bylo
ostrzejsze, moze zaczelabym mysle¢ o mojej wadze czy bieliznie, a moze
wcale bym o tym wszystkim nie myslala. W tej chwili bylam taka szczesliwa z
powodu Romea, z powodu siebie samej. Zdjeliémy ubrania i staliSmy nadzy,
tulac sie do siebie, w poszukiwaniu mito$ci i ciepla.

- Julio, zamarzniemy. Tam, w kantorku mam kozetke.



Kiwnelam glowa i wyszliSmy z chlodni. Do wszystkich czasopism
rozwodzacych sie wylacznie nad seksem przed czterdziestka zwrocilabym sie
z takim oto pytaniem: Czy ktokolwiek z was szed}l o péinocy nago z
kochankiem przez kwiaciarnie? Nie? W takim razie nie robcie mi wykladow
na temat seksu!

Bylo ciemno, Romeo trzymal mnie za reke, co chwile przystawal,
calowal i piescil. Te same rece, ktére ulozyly tamte kwiaty, zajmowaly sie
teraz mna. ByliSmy Adamem i Ewg w ciemnym, pelnym kwiatéw raju.

- To tutaj - powiedzial Romeo.

- Kto tam?!

- Romeo? - szepnelam. - To ty?

- Raymond?! - zdziwil sie Romeo.

- To ty, tato?

By¢ moze odwazniejsza kobieta trwalaby przy swym mezczyznie, ale u
mnie wzial gore odruch. Niczym strzala pomknelam przez sklep. Swiatla
rozbtysty w chwili, gdy dopadlam do drzwi chlodni. Nigdy sie nie dowiem,
czy Raymond Cacciamani zdazyl zobaczy¢ moje gole posladki. Z calej sily
przyciggnelam drzwi, przeklinajac blokade, ktéra uniemozliwiala
zatrza$niecie ich od $§rodka. Nasze ubrania byly porozrzucane po calej
chlodni. Wisialy na daliach, przyginaly gipsowke. Wylowilam swoje rzeczy i
powciggalam je na siebie w rekordowym tempie. Zniknelo gdzie$ pozadanie,
rozplynelo sie uniesienie. Jedyne, czego pragnelam, to opusci¢ kwiaciarnie.

Uslyszalam pukanie do drzwi. Romeo zawolal mnie po imieniu, chcial
wiedzie¢, czy wszystko w porzadku.

- Jasne - odpartam. - W jak najlepszym.

Zdazylam sie mniej wiecej ogarnaé, kiedy wszedl owiniety w
podniszczony kraciasty szlafrok.

- To m6j syn, Raymond. Pracowal do p6zna i zasnal.

- Ale za to teraz sie obudzil.



Romeo odnalazl spodenki i naciagnal je, nie zdejmujac szlafroka.
Ubieral sie najszybciej, jak potrafil, ale daleko mu bylo do mego tempa.

- A teraz musimy stad wyjs¢.

- Nie ma mowy - zaoponowalam. - Przywyklam do siedzenia w chlodni.
Nic mi nie bedzie.

- Musze cie odwiez¢ do domu.

- Nie wiem jak - zachnelam sie, cho¢ wiedzialam, ze ma racje.
MusieliSmy wyj$¢. Romeo otworzyt drzwi, wzigl mnie za reke i razem
wyszliémy z chlodni.

Przed drzwiami stal Raymond w bokserkach i podkoszulku z rekami
splecionymi na piersi. Byl wyzszy od Romea, pelniejszy na twarzy i mial
mniej wlosow, ale w sumie wygladatl niezle. USmiechat sie szeroko, jakby
wydarzylo sie co$ zabawnego, dopoki mnie nie rozpoznal.

- Raymondzie - odezwatl sie Romeo. - To jest Julia Roseman.

- Wiem, kto to jest - odpowiedzial. - Niech ona spieprza z tego sklepu.

- Raymondzie! - Romeo przybral rodzicielski ton. Ja tez takiego
uzywalam. I chociaz jego syn dobiegal czterdziestki, ten ton wywarl na nim
pewne wrazenie.

- Jak mogle$ sprowadzi¢... sprowadzi¢... - szukal odpowiednio
obrazliwego okreslenia, ale szcze$liwie go nie znalazl - ...j3 tutaj.

- Pani Roseman i ja jesteSmy przyjaciélmi - oznajmil Romeo.

Nie mialam do niego pretensji. Zadne wyjasnienie nie zabrzmialoby
stosownie.

- Jak mogle$ sprowadzi¢ ja do sklepu mamy?! Jakim prawem
przyprowadzite$ ja tutaj?! Co babcia powie na to, ze przyszedles$ tu sie z nig
pieprzy¢?!

- Raymondzie, zamilcz! Do$¢ tego!

- Nie zamilkne! - postawil sie, podnoszac glos. - Byle nie Roseman!

Tylko nie Roseman w tym sklepie! Tylko nie Roseman z moim ojcem!



Musze wyznac, ze jego wybuch zrobil na mnie niewielkie wrazenie, poza
tym, ze jeszcze bardziej mnie zaciekawilo, co dokladnie wydarzylo sie miedzy
naszymi rodzinami. Ten Raymond wecale sie nie r6znil od moich dziewczyn.
Gdybysmy ustawili nasze dzieci pod przeciwleglymi Scianami w tym samym
pokoju, darlyby sie na nas tak, ze popekalyby nam bebenki w uszach.

- Julio, odwioze cie do domu - zwr6cil sie do mnie Romeo.

- Moze p6j$¢ pieszo - warknal Raymond.

Romeo doskoczyl do niego. Chyba zamierzal go uderzy¢, ale Raymond
przytrzymal go za nadgarstki i usunal sie na bok.

- Wybij to sobie z glowy - wycedzil i odwrdcil sie, zeby wyjs¢.

Jednak zanim opuscil sklep, zrobil co$ niestychanego: wymoéwil moje

imie i splunal.
Rozdzial 7

- JesteSmy zalatwieni - zauwazylam, kiedy Romeo wi6zl mnie do domu.
Przez jakis$ czas milczeliSmy oszolomieni, jakby$my dostali obuchem w
glowe.

- Raymond... - Romeo pokrecil glowa z niedowierzaniem. - Gdyby to byl
Joe, przezyliby$my prawdziwe pieklto. Rozumiem, Nicky, Alan, czy nawet
Tony, ale Raymond jest taki spokojny. Zalozylbym sie, ze ze wszystkich
moich chlopcow jego najmniej to powinno obejs¢.

- Alez mamy pecha! - mruknelam przygnebiona. - MySlisz, ze rozpowie?

Romeo westchnal.

- Chyba bedzie lepiej, jesli tam wro6ce i sprobuje mu to wyperswadowac.
Z samym Raymondem jako$ sobie poradze, lecz jezeli wszyscy zaczng sie

witracac, sytuacja stanie sie nie do zniesienia.



Romeo podjechal pod méj dom. Zbyt wiele sie wydarzylo, by to
bagatelizowac.

- Nie chce zachowac sie jak nastolatka, ale mys$lisz, ze jeszcze cie kiedy$
zobacze? - zapytalam.

- Zobaczysz. Zobaczysz mnie w kazdym miejscu, dokad tylko sie
ruszysz. Szaleje za toba, Julio Roseman!

Pocalowalam go znowu. Seks byl ostatnia rzecza, o ktérej w tej chwili
myS$leliSmy, ale i tak wiedzialam, ze ja tez za nim szaleje. Pozegnalam sie i po
raz drugi tej nocy otworzylam drzwi i powedrowalam na gore do mojej sy-
pialni.

Zapewne powinnam spedzi¢ te noc, wpatrujac sie w Sciane i wykrecajac
palce, ale chyba w zyciu nie bylam tak znuzona. Rozebralam sie, rzucitam
rzeczy na podloge i padlam na t6zko.

Kiedy Sandy mnie obudzila, na dworze bylo jasno; nie jasnawo jak
wcezesnym rankiem, ale jasno jak w dzien.

- Juz odwiozlam dzieci. Dobrze sie czujesz? PoplynelyScie wezoraj z
Glorig?

Musiatam sie mocno skupi¢, zeby zrozumie¢, o czym méwi. Z trudem
uniostam powieki. Droga Sandy! Podala mi kawe i podsunela alibi!

- Nie wiem, gdzie mialam rozum. Gloria ma na mnie zly wplyw.

- Biale wino? - dochodzila Sandy.

- Manhattany - wychrypialam szeptem. - A potem pinot noir do kolacji.

- Winogrona i zboze - wspolczujaco podsumowala Sandy. - Nie nalezy
miesza¢. Czerwone wino zawsze mi szkodzi.

- Opowiedz mi o tym.

Poklepala mnie przez koldre po kolanie.

- Ruszam do sklepu i wezme sie do roboty. Dolacz, jak sie pozbierasz.

MySlisz, ze przyjedziesz?



- No pewnie. Potrzebuje paru minut na doj$cie do siebie. Niedtugo do
ciebie dobije.

Sandy u$miechnela sie do mnie, przepelniona wspolczuciem z powodu
kaca. Cicho zamknela za sobg drzwi. Wychylilam sie z 16zka i zadzwonitam
do Glorii.

- Nago? - spytala. - Bylas$ gola, kiedy poznala$ jego syna?! - Tym razem
takze ogarnal ja Smiech graniczacy z histerig. Mialam ochote ja rugna¢, ale
byla moim jedynym sprzymierzencem.

- Zamknij sie! - warknelam. - Mowie powaznie. Brakuje mi dzi$
poczucia humoru.

Jeszcze chwile prychala i chichotala.

- No dobra - odchrzaknela. - Juz panuje nad soba. Shucham cie.

- Nie bytam nago, kiedy go poznalam. Uciektam do chlodni i sie
ubralam.

- Czekaj, niech zrozumiem. Kochala$ sie z nim, zanim poznalas jego
syna, czy potem?

- Ani jedno, ani drugie. Nic z tego nie wyszlo.

- Przeszla$ przez to wszystko na marne?

- Mozesz mi wierzy¢, po spotkaniu z jego synem seks spadt z agendy.
Nie wiem, czy kiedykolwiek znowu sie tam znajdzie. Po ostatniej nocy jestem
gotowa wytrwac w celibacie kolejnych pie¢ lat.

- Wiesz, on to rozpowie. Badz na to przygotowana.

- Kto? Romeo?!

- Nie, syn, ten Raymond. Powie wszystkim smarkatym Cacciamanim.
Obawiam sie, ze czekaja was powazne klopoty.

- Biedny Romeo! - westchnelam.

- Nie m6owie o Romeo. Chodzi mi o ciebie. Ci ludzie zieja nienawiscig do

Rosemanoéw. Lepiej miej sie na bacznosci.



Gloria czytala kryminaly. Lubila uzywac¢ takich zwrotow jak ,miej sie na
bacznosci". Obiecalam jej, ze bede na siebie uwazac.

Wzielam szybki prysznic, wlozytam dzinsy i podkoszulek, narzucitam
plaszcz i ruszytam do sklepu. Na czerwonym $wietle poswiecilam chwile
urodzie, Sciggnetam wlosy w konski ogon. Powinnam spedzi¢ ten dzien w
16zku, z plasterkami ogérka na powiekach, ale dosztam do wniosku, ze
jedynie praca pozwoli oderwa¢ mi mysli od problemu. Postanowilam
zadzwoni¢ do dostawcy i zamoéwic troche azalii. Nie potrafilam sobie
wyobrazi¢, co sie dalej stanie i jak uda mi sie znowu spotka¢ z Romeem, lecz
kiedy ogarniala mnie rozpacz, wracalam myslami do tamtych pocalunkow w
aucie, przed moim domem, przy orchideach i w chlodni. Pocalunki byly
moim wybawieniem. Staly sie tratwa ratunkowa na wzburzonym morzu,
ktora pozwalala mi utrzymac sie na powierzchni.

Zaparkowalam samochod i skierowalam sie do sklepu. Przez okno
spostrzeglam, ze Sandy rozmawia z klientem. Spojrzatam jeszcze raz. Znam
mimike Sandy, nawet z tej odleglosci poznalam, ze jest wystraszona.
Uslyszalam podniesiony glos. Przyspieszytam kroku.

W pierwszej chwili przyszlo mi na mys$l, ze to rabunek. Ten mezczyzna
przyszedl bez broni w bialy dzien i chce krzykiem zmusi¢ Sandy do oddania
utargu. Bylam gotowa rzucic¢ sie na niego. Z checia bym komus dolozyla, a
gdyby to mi sie dostalo, no c6z, dzi$ patrzylam na $wiat jak fatalista.

- Hej! - wrzasnelam, z rozmachem zamykajac za soba drzwi. - Co tu sie
dzieje?!

Sandy z ulgg oparla sie o lade, Izy ciurkiem plynely jej z oczu.

- Jak moglas? - wylkala.

- Jak moglam co?

Mezczyzna wykonat polobrot. Kto wie, ktéry to z Cacciamanich? Bylo
ich tylu, ze z powodzeniem zaludniliby male miasto. By¢ moze to

zmilitaryzowany syn przyleciat z Niemiec specjalnym samolotem



wojskowym, zeby mnie zabi¢. Ten Cacciamani byl mocniej zbudowany od
Raymonda. Wydawal sie ogromny. Az dziw, ze podkoszulek opiety na
zwalach mie$ni nie pekt w szwach. Wygladal jak facet, ktory grywa
mordercoOw w filmach grozy, takich co to nie wypowiadajq ani jednej kwestii,
ale za to golymi rekami zwijaja w precelki metalowe prety. Jednak w jego ry-
sach dostrzeglam pewne podobienstwo do Romea. Budzil we mnie strach, a
zarazem uczucie dziwacznej sympatii.

- A wiec ty jeste$ pani Roseman?

Nie bylo sensu rozwodzi¢ sie nad sposobem, w jaki powinien sie do
mnie zwracac. Powiedzialam, ze tak.

- Wlaénie opowiadalem tej tu pani corce, jakqa ma porzagdng mamusie.
To chyba genetyczne. Ona nie zlapala mojego brata Tony'ego, a pani sie nie
uda zawrdéci¢ w glowie mojemu ojcu 1 polozy¢ lap na naszej firmie.

Sandy opadla na wiklinowe krzeselko, ktore stato za kontuarem, i
oparlszy glowe o lade przy kasie, popadla w rozpacz.

- Prosze poshuchaé, panie Cacciamani - zaczelam. - Na niczym mi
bardziej nie zalezy niz na zakonczeniu nieporozumien miedzy naszymi
rodzinami, jednak takim sposobem do niczego nie dojdziemy. Jestem
zmuszona poprosi¢ pana o opuszczenie mojego sklepu.

Kiedy spojrzal na mnie, wydal mi sie zbity z tropu, ale moze zbyt wiele
sobie przypisuje, sadzac, ze bylam w stanie go speszy¢.

- Nie. Niech pani postucha! Nie zycze sobie, by ktokolwiek z was,
rozumie pani, ktokolwiek z was krecil sie w poblizu mojej rodziny! Bo moze
pani tego gorzko pozalowaé, pani Roseman. Nasi dziadkowie i rodzice
posuwali sie co najwyzej do wyzwisk, wzajemnej pogardy czy pyskowki od
czasu do czasu. Im to wystarczalo, ale teraz ma pani do czynienia z zupelnie
innym pokoleniem Cacciamanich, capisco?!

Otworzylam drzwi.

- Wynocha!



Opart sie o lade i z trudem spl6tl ramiona na poteznym torsie.

- Nie wyjde, dopoki nie nabiore pewnosci, zZe pani rozumie, co mowie.
Wiadomo, ze Rosemanowie nie grzesza bystroscia.

By¢ moze powinnam sie byla go przestraszy¢, ale zamiast tego zaczelam
intensywnie my$le¢. Niemozliwe, by syn Romea mnie uderzyl, kalkulowalam.
Ta cala wojna miedzy rodzinami jest Smieszna, nikt nie rozumie, o co w tym
wszystkim chodzi. Nie zamierzam da¢ sie w nig wciagnac.

- Ktérym pan jest synem?

Podniost do gory palec, ilustrujac swe miejsce w hierarchii.

- Jestem Joe.

- Joe, skoncz z tymi pogrozkami pod moim adresem i mojej rodziny i
zabieraj sie stad, bo jak mi B6g mily, wezwe policje.

-1 co im powiesz? Ze jeste$ zdzira?

- A c6z to za jezyk? - zapytalam.

Jakim cudem ktos, kto od pieciu lat nie uprawial seksu, mogl by¢
zdzirg?! Nie bylo sensu mu tego ttumaczy¢.

- Wynocha!

- W porzadku - powiedzial i wyprostowal sie, prezentujac w calej
okazaloSci swa potezna sylwetke. - Moze jednak pani rozumie, co méwie.

Na ladzie stalo pie¢ doniczek z miniaturowymi zonkilami. Pochylit sie,
ukrecil im glowki i1 Scisnal je w dloni. Ogalacajac z kwiatow moje rosliny,
przechylil sie do Sandy.

- Tony wcale nie zamierzal sie z tobg ozeni¢ - wycedzil. - Mowil mi, ze
jeste$ nic niewarta.

Przypuszczalam, ze jego stowa do niej nie dotarly. Nadal siedziala ze
zwieszong glowa.

- Prosze to sobie wszystko przemysle¢, pani Roseman - powiedzial Joe 1
ruszyt w kierunku wyjscia, znaczac przed soba droge gtowkami zonkili, jak

dziewczynka sypigca kwiatki na Slubie.



Kiedy w koncu znalazl sie za drzwiami, zamknelam je na klucz.

- Jezu, co za troglodyta! - Poczulam, jak wszystko powraca.

Uczciwie przyznaje. W mym sercu na nowo zaptonela nienawisé¢ do
Cacciamanich. Ze wszystkich sil staralam sie ja sttumié¢. Joe Cacciamani
niczego nie rozumial, podobnie jak ja do niedawna. Zapewne wcale nie byt
takim zlym facetem. Ot, po prostu mial swoisty spos6b rozmawiania z
ludzmi. Prowadzil przedsiebiorstwo przewozowe. Obracal sie w innym
Srodowisku.

Weszlam za lade i kolistymi ruchami gladzitam Sandy po plecach.
Biedna dziewczyna! Przezylta to wszystko bardziej ode mnie.

- Sandy, kochanie, nic ci nie jest?

- Nie dotykaj mnie!

Moja reka zawisla w polowie kola.

- Czy co$ sie tu wydarzylo, zanim przysztam?

Nie podniosla glowy. Burza czarnych lokéw zakrywala jej twarz i
ramiona, przez co glowa przypominala pudla Spigcego na ladzie.

- Powiedzial, ze zeszlej nocy ganialas po sklepie za panem Cacciamanim
1 wtedy przyszed! jego brat, Raymond, i ci w tym przeszkodzil. Podobno byta$
gola.

- O Jezu!

Sandy gwaltownie poderwala glowe. Nie miala okularow, szkla
kontaktowe dawno musialy wyplynaé¢ z potokiem tez.

- PilySmy manhattany! - cytowala mnie piskliwym glosem. - Na spoike z
Gloria wysuszylySmy butelke pinot noir! Wcze$niej to wszystko
wykombinowalas, mamo? Z gory obmysélilas, jakg marke wina mi podasz?

- Nie.

- Jedyne, o co cie prosilam, to zeby$ nie spotykala sie z panem

Cacciamanim! Jako pierwsza do ciebie z tym przyszlam. Powiedzialam:



mamo, bedzie mi ciezko znie$¢, jesli sie z nim umowisz. My$lalam, ze
potrafisz to zrozumie¢. Wszystko - czknela i na nowo zaniosta sie placzem -
wszystko, co dotyczy Tony'ego 1 wigze sie z tamtym okresem, jest dla mnie
bolesne i dlatego prosilam, nie umawiaj sie z nim! Az tak duzo od ciebie nie
wymagalam! Przeciez zawsze nienawidzila$ tego faceta, nazywalas go
wypomadowang lasiczka Cacciamani. Czy to naprawde az tak wiele, prosic¢
cie, bys sie nie spotykala z wypomadowang lasiczka Cacciamani?! Jak gdyby$
nie mogta znalez¢ sobie kogo$ innego posrod tysiecy samotnych facetéw na
tej planecie! Nie moglas okaza¢ mi cho¢ odrobiny szacunku? Klamatas mi w
zywe oczy! ,,Biedna, ghupia Sandy, powiem jej, co chce uslysze¢, a potem i tak
zrobie, co zechce!" Czy tak sie postepuje, mamo?!

Whbilam wzrok w obtupione z kwiatow zonkile, w doniczki owiniete
blyszczaca r6zowa i niebieska folig, w soczysto zielone todyzki prezace sie
donikad. Patrzylam na te calg sprawe z dwoch punktéw widzenia: jej i
mojego. Matki niechetnie rania swe dzieci nawet wtedy, gdy calg ich wing jest
to, ze probuja ulozyt sobie zycie.

- Sandy, tak mi przykro, zranilam cie i masz racje, nie powinnam byta
cie oklamywac. Gdybys jednak sprébowala spojrze¢ na to moimi oczyma...

- Nie chce.

- Mimo wszystko postaraj sie. Kiedy byla$ w $redniej szkole i zakochalas
sie w Tonym, twdj ojciec, dziadkowie i ja potraktowaliSmy calg sprawe
bardzo osobiScie. MySleliSmy, ze probujesz nam zrobi¢ na zlo$¢. SadziliSmy,
iz mowisz, ze go kochasz, tylko po to, zeby nas zdenerwowa¢. Teraz wiem, ze
tak nie bylo. Dla ciebie nie mialo znaczenia, ze on jest Cacciamanim. Byl po
prostu Tonym, chlopakiem, w ktorym sie zakochata$. Tak wyszlo. Mozesz to
nazwac zbiegiem okoliczno$ci czy pechem, jak ci wygodniej. Nie mieliSmy
racji, zakazujac ci widywadé sie z Tonym. Zaluje, Ze nie uszanowalam twojego
wyboru. Musisz zrozumiec, ze ja, teraz, jestem w dokladnie takiej samej sy-

tuacji, w jakiej ty znalazla$ sie pietnascie lat temu. Weale mi nie zalezy, zeby



spotykac sie akurat z Cacciamanim. Niczego bardziej bym nie pragnela jak
tego, by jutro, po przebudzeniu, odkry¢, ze on nosi zupelnie inne nazwisko.
Ale to niemozliwe. Szczerze polubilam Romea. Ty, latwiej od innych,
powinnas to zrozumie¢. To mili ludzie, przynajmniej niektérzy z nich. Nie
pojmuje, o co chodzi w tej calej nienawisci, ale powiem ci jedno, uwazam, ze
czas zamkng¢ ten rozdzial.

Sandy wydmuchala nos w kawatlek zielonej bibulki i weciggnela gteboko
powietrze.

- Mniej wiecej to samo ci méwilam, kiedy bylam w $redniej szkole. A
pamietasz, mamo, co mi wtedy odpowiedzialas? ,Otrzasnij sie!" - Sandy
wyprostowala ramiona. - Wiec sie otrzas$nij! - powiedziala, wbijajac we mnie

bezwzgledne spojrzenie.

Rozdzial 8

Sandy wziela wolne na reszte dnia, a dokladniej méwigc, chwycila za
torebke i wymaszerowala ze sklepu ze lzami w oczach i z rozwianymi
wlosami. Jakim cudem spadlo na mnie to wszystko w tak krotkim czasie?!
Przebiegltam w myslach wydarzenia z ostatnich dni. Konferencja,
niezobowigzujaca kawa... ,Masz ochote sie przej$¢? Czemu nie, Swietny po-
mysH" Nie potrafitam zrozumie¢, w ktorym miejscu popelnilam zbrodnie.
Sprawy Zle sie mialy i nalezalo zalozy¢, ze bedzie jeszcze gorzej. Przyszedl mi
na my$l Romeo. Ciekawe, czy juz wie, ze Joe byt u mnie? Balam sie do niego
zadzwoni¢, bo nie wiedzialam, kto podniesie stuchawke (czy potrafiliby mnie
juz rozpoznac po glosie?), a nie mialam watpliwosci, ze on z takiego samego
powodu obawia sie zatelefonowaé do mnie. Najprostszym rozwigzaniem
byloby sie wycofac. Przeciez nie znalam czlowieka az tak dobrze. Ile by mnie

kosztowalo, gdybym z niego zrezygnowala? Lecz ja nie chcialam zrezygnowac



1 wcale nie dlatego, ze jestem uparta - chociaz, w sumie, jestem. Nalezalo
postawi¢ na swoim dla samej zasady, ale co tu duzo méwi¢, wcale nie
chodzilo mi o zasade. Tylko o Romea. Jak ja moge mowi¢ co$ takiego?! Czy ja
go w ogoble znam? Jasne, ze znam! Miatl racje; tak dlugo byliSmy wrogami, ze
czujemy sie ze soba zwigzani. Silna nienawiS¢ przemienila sie w milos¢. To
tylko konfiguracja wigzan jonowych, ktore od zawsze nas laczyly, ulegla
zmianie. Jest ich tyle samo, sg tak samo silne, ale sprawiaja, ze w mojej duszy
rozbrzmiewa stodka samba zamiast wagnerowskiej opery.

Przez caly dzien pracowalam jak automat. Sprzedawalam kwiaty, jakby
byly oléwkami czy drewnianymi tyzkami. Robilam bukiety i rozwiazywalam
je, majac w pamieci perfekcyjna kompozycje w chlodni Romea. Posprzatalam
po sobie caly balagan, nie ruszylam jednak doniczek z ogoloconymi z
kwiatow zonkilami, mimo ze klienci czynili komentarze, dotykajac palcami
podeschlych lodyzek.

- Niedlugo pozyty - méwili ze smutkiem.

- Rzeczywiscie - odpowiadalam, jakbym ich weze$niej nie zauwazyla. -
Niedlugo.

Caly czas czekalam, kiedy pojawig sie nastepni Cacciamani, zeby mnie
nekac. Wyobrazalam sobie, ze bedzie jak w bajce. Kazdy, ktory przyjdzie,
okaze sie wiekszy od poprzednika, a ich grozby beda coraz to straszniejsze, az
na koniec zjawi sie jaki$ pokryty sierScig, zionacy ogniem, dwu-
dziestometrowy Cacciamani i wedrze sie do sklepu, wylamujac drzwi razem z
futryna. - ,Uwolnij naszego ojca!" - wrzasnie, a jego wsciekly oddech osmali
mi brwi. Nawet w obliczu Smiertelnego zagrozenia nie ustgpie ani na krok. -
,Bardzo mi przykro - odpowiem ziongcemu ogniem - ale nie moge". I wtedy,
gdy przeciwstawie sie najgrozniejszemu z nich, czar zostanie zdjety. Wszyscy
milodzi Cacciamani wr6ca do normalnych rozmiar6w, zmienia sie w dobrych
synow i bedg tanczy¢ lambade na naszym weselu. Cala rzecz zostanie mi

wyjasniona - wszyscy byliSmy ofiarami starodawnej klatwy; dwa tysiace lat



temu, w Bimini, pewna urazona czarownica rzucila na nas czar za cos, za co
my nie ponosimy odpowiedzialno$ci. Moje corki pokochaja Romea, a ja
pokocham jego synow. Nagle zadzwonit telefon, nadzieja wstapila we mnie.

- Czekam na ciebie w domu! - rzucila w shuchawke Nora i rozlaczyla sie.

A wiec na drodze do zdjecia klatwy jest wiecej przeszkod, niz to sobie
wyobrazalam. Wywiesilam tabliczke z napisem ZAMKNIETE i pojechalam na
spotkanie z przeznaczeniem.

Kocham Nore, wiem, wspomnialam juz o tym wcze$niej, ale widok
Joego Cacciamani ukrecajacego gtowki zonkilom nigdy nie wzbudzilby we
mnie takiego strachu jak obecno$¢ lexusa na moim podjezdzie. Przyszedl mi
na mys$l stary przeboj: ,,Zawsze sie rani tego, kogo sie kocha" i pomys$lalam
sobie, ze jego odwrotnos$¢: ,, Ten, kogo kochasz, zawsze cie zrani" jest rownie
prawdziwa.

- OmowiliSmy wszystko z Aleksem i1 powiedzialam Sandy, ze moze
zamieszkac¢ z dzie¢mi u nas - oS§wiadczyla Nora, zanim zdazylam przestapic
prog.

Zadnego ,Dzienh dobry, mamo", czy ,,Slyszalam, ze miala$ ciezki dzien".

- Noro, na mito$¢ boska, daj mi spoko;j!

- Nie, mamo. Nie dam ci spokoju!

Skad wzial sie u moich dziewczyn irytujacy nawyk powtarzania tego, co
do nich méwie?! Nie wiem. Ani ja, ani Mort nie mieliSmy takiego zwyczaju.

- Kiedy patrzysz mi prosto w oczy i co$ przyrzekasz, mam prawo
oczekiwac, ze dotrzymasz stowa - powiedziala Nora tonem, w ktorym
pretensja mieszala sie z umoralniajacym potepieniem. - Jak mozna na tobie
polegac¢? Mozesz mi powiedzie¢? O czym jeszcze nam naklamatas?

- Dobra, wygrala$! Zostalys$cie adoptowane.

Ta rozmowa miala miejsce w korytarzu. Stalam w plaszczu, w jednej
rece trzymalam torebke, w drugiej klucze od domu.

- Gdzie dzieci?



- Sandy uznala, ze lepiej, aby, poki co, cie nie widzialy.

- Dlaczego? Bo mam na nie taki zly wplyw? Bylam na randce, Noro,
pamietasz, co to randka? Bo ja nie bardzo, poniewaz przez trzydziesci
dziewie¢ lat z nikim sie nie umawialam. Sze$édziesiecioletnia kobieta idzie na
randke i trzeba dzieci ewakuowac z domu?!

- Ta ,randka", jak ja nazywasz, nie ma tu nic do rzeczy, cho¢ z tego, co
slyszalam, masz cholernie ciekawg definicje randki. Chodzi tu...

- Kochanie, przerwij na moment, twojej matce bardzo sie przyda
kieliszek wina. - Wrzucilam klucze do torebki, upuscitam ja na podloge i
skierowalam sie prosto do kuchni. Nora deptala mi po pietach w swoim
eleganckim, popielatym spodniumie. Ona uprawia joge i biega, jest nie-
prawdopodobnie wysportowana, sprezysta i smukla niczym chart. Mialam
ochote jej powiedzie¢, ze nie moge z nig dyskutowac¢, majgc na sobie
przykurzone dzinsy, kiedy ona wyglada jak z zurnala. To stawia mnie w
niewygodnej sytuacji.

- Chodzi tu o zaufanie - ciggnela. - O uczciwos¢. O rodzine. Cacciamani
nie s3 odpowiednim towarzystwem dla Rosemandw. Zawsze to podkreslalas,
kiedy dorastaly$smy.

Wyjelam wino z lodowki i wyciagnelam reke z butelka w jej strone.
Pokrecila przeczaco glowa, wiec nalalam kieliszek dla siebie.

- To Byl Blad - powiedzialam. - Nie potrafie tego jasniej wytlumaczy¢.
Bardzo mi przykro. Nikt nie wie, co my$Smy im zrobili albo oni nam. To, co
przydarzylo sie twojej siostrze w $redniej szkole, mogto sie przytrafi¢ kazde;j
dziewczynie z kazdym chlopakiem. Teraz Sandy ma trzydzie$ci dwa lata. Czas
zamkna¢ za sobg przeszlo$c.

- Nie wierze wlasnym uszom!

- Uwierz.

- Chcesz powiedzie¢, ze masz zamiar ponownie sie z nim spotkac?



Upitam lyk wina. Przez chwile szczerze pragnelam z nia porozmawiac,
otworzy¢ sie, opowiedziec¢ jej, w jakiej trudnej sytuacji sie znalaztam. W
koncu byla moja cérka. Dlaczego zawsze sie najezamy, zanim sie do siebie
odezwiemy?

- Nie wiem. Chcialabym. Tylko nie jestem pewna, czy uda sie pokonaé
przeszkody. Mam przeciwko sobie ciebie i Sandy. Mam przeciwko sobie jego
dzieci.

- Sandy mi wyznala, ze sie dzi$§ wystraszyla. Uwaza, ze on naprawde
mogt wam co$ zrobi¢. Zamierzam wezwac policje i zlozy¢ oficjalna skarge.
Tyle ci powiem.

- Nie mozesz tego zrobi¢. Nawet cie tam nie bylo. - Pociggnelam spory
lyk wina. Przechylilam kieliszek jeszcze raz. - Kto wie, moze wszystko
przycichnie i bede mogla spotyka¢ sie z Romeem. Noro, on jest bardzo mily.
Wiem, ze w to nie uwierzysz, ale to najsympatyczniejszy mezczyzna, jakiego
znam. - Usilowalam przemoéwi¢ Norze do serca, liczylam na jej wspolczucie,
ale w przypadku Nory nigdy nie nalezy liczy¢ na wspolezucie.

- Wiec taka jest twoja odpowiedz! - rzucila. - Zabieram dzieciaki.

- Z jakiego powodu?

- Je$li sama nie rozumiesz, ja ci nie bede tego thumaczy¢.

- A czy one wrocg wieczorem? - Tyle razy pragnelam, aby Sandy ulozyla
sobie zycie i zamieszkala osobno, a teraz mysl, ze ona i dzieci moglyby sie
wyprowadzi¢, wydala mi sie nie do zniesienia. Nie bedzie odrabiania lekcji z
malym Tonym? Ukladania loczkow Sarze? Bylam dobra babcig. Moze nie
sprawdzilam sie jako matka, ale bylam cholernie dobra babka.

- Jasne - odparla Nora, spogladajac na zegarek - wr6ca za pare minut.

- A potem pojada do ciebie? Sandy ma dzi$ szkole. Zamierzasz je
zabrac?

- Nie dzisiaj - odrzekla. - Musze przygotowa¢ sprawozdanie, a Alex jest

na zebraniu. Szczerze méwigc, na mnie juz czas.



- Czy ja dobrze rozumiem? Zabierasz do siebie Sandy i dzieci, bo mam
na nie zty wplyw, ale zamierzasz to zrobi¢ w bardziej dogodnym dla siebie
czasie?

Nora juz otwierala usta, zeby mi odpowiedzie¢, ale zmienila zamiar.
Uniosta brwi i kiwnela glowa.

- Mniej wiece;.

- Nie pozwole soba pomiatac.

- Pomysl o tym, co ci powiedzialam, mamo. - Nora odplynela ku
drzwiom w swoim plaszczu z zéttego jedwabiu.

- Och, mysle o wszystkim, co powiedziala$. Nie moge przesta¢ o tym
mys$lec.

Kiedy wyszla, spedzilam mniej wiecej dziesie¢ minut, dopijajac wino i
wodzac roztargnionym wzrokiem po $cianie w kuchni i wlas$nie wtedy wpad}
mi do glowy pomysl, zeby wszystko pomalowa¢ na jasnozotty kolor. Potem
zjawila sie Sandy z dzieciakami. Cokolwiek moje corki uknuly, najwyrazniej
starczylo im przyzwoitoSci, zeby nie wciggaé w to dzieci. Tony i Sara rzucili
sie do mnie, jakby wrocili z misji z Korpusem Pokoju.

- Nie widzieliSmy cie wczoraj wieczorem ani dzisiaj rano! - powiedzial
zaspany Tony. - Sto lat sie nie widzieliSmy!

- Sto lat - powtorzylam, calujac go zarliwie w czubek gléwki, a potem
rownie zarliwie calujac w glowke jego siostre.

- Mamusia rano moéwila, ze chcesz sie wyspa¢, a jak ja tez chcialem
pospac jak babcia, to powiedziala: nie, masz iS¢ do szkoly!

- I miala racje. - Spojrzalam na Sandy krecacg sie przy drzwiach. Po
minie poznalam, ze dreczy ja poczucie winy za nastanie na mnie Nory.
Obojetnie, jak bardzo byla na mnie zla, mysle, ze zdawala sobie sprawe, iz
spotkala mnie kara nieproporcjonalna do przestepstwa.

- Narysowalam dla ciebie obrazek - pochwalila sie Sara. - Tak dlugo cie

nie byto!



Uklekla na podlodze i wyciggnela rysunek z malego, rozowego plecaka.
Patykowata postac ze sterczacymi wlosami trzymala w dloni gigantyczny
bukiet. Kwiaty zaczynaly sie przy podlodze, a konczyly ponad jej glowa.

- Sliczny - pochwalilam Sare.

- To jestes ty - wyjasnil Tony.

Kiedy Sandy pojechala do szkoly, przestawilam sie na tryb zabawowy.
Zrobilam popcorn z syropem Karo i z entuzjazmem gralam w Piotrusia
(nieistotne, ze gra sie akurat w Piotrusia, wazne, ile serca sie wklada w gre).
ObejrzeliSmy na wideo ,Zakochanego kundla" i musze przyznac, ze w za-
istnialych okolicznosciach film wzruszyl mnie niemal do lez.
Identyfikowalam sie zaréwno z Lady, jak i z Trampem. Poniewaz byl piatek,
pozwolilam dzieciom i$¢ spac o calg godzine p6zniej niz zwykle. Krotko
mowigc, oddaliSmy sie przyjemno$ciom. By¢ moze chcialam w ten sposéb
zapewnic sobie miejsce w ich serduszkach, ale sadze, ze juz je tam mialam.
Nie chcialam ryzykowac zerwania z rodzing, ale tez nie zamierzalam pozwoli¢
sobg rzadzi¢ ani da¢ sie zwariowac. Sztuka polegala na znalezieniu granicy
pomiedzy tymi, dwiema skrajno$ciami. Otulilam dzieci w kolderki, przeczy-
talam wszystkie bajki, jakie sobie zazyczyly, wykonalam calg serie
wyczerpujacych, dobranockowych rytualow. Sama zasnetam chyba jakies$
siedem minut po nich.

Bylo jeszcze ciemno, kiedy poczulam, ze kto$ szarpie mnie za ramie.
Zazwyczaj budze sie sama.

- Babciu?!

Przekrecitam sie na bok.

- Tony, dziecko, o co chodzi?

- Kto$ kradnie nasze roze.

Spojrzalam na zegarek. Byla pigta czterdzieSci piec.

- Przy$nilo ci sie cos$ zlego?

Pokrecit glowa i wpakowal mi sie pod koldre.



- Nie przy$nilo. Przed domem jest jedna pani. Bardzo stara i kradnie
roze.

Okna sypialni Tony'ego wychodzily na trawnik przed domem i na krzaki
roz.

- Jak wyglada? - zapytalam ostroznie.

- Jak czarownica.

W mgnieniu oka wyskoczylam z 16zka i narzucilam na siebie zwiewne,
rozowe cudo, ktére Mort kupil mi na urodziny pewnego roku, gdy zamarzyt
mi sie romantyczny prezent.

- Nie idz tam! - krzyknal Tony. - Ona ci co$ zrobi!

- Dziecko, nic mi nie grozi. Wiem, kim jest ta pani. To stara znajoma
babci. Chee pozyczy¢ kilka roz. Zejde na dot i przywitam sie z nig.

- Jest za wcze$nie.

- Masz calkowitg racje. MySlalam, ze przyjdzie p6zniej. Zostan tu, a ja
zaraz wroce 1 bedziemy spac razem.

Pokonalam schody pedem i wybieglam przez frontowe drzwi do
ogrodka. Zapomnialam o papciach, trawa pod stopami byla chlodna, czulam
rose miedzy palcami.

Stary nietoperz przymocowal waz do kranu (ja nositam sie z takim
zamiarem od poczatku sezonu) i podlewal roze. Bylo jeszcze za wezes$nie na
kwitnienie, ale krzaczki mialy juz liScie i nieco malych paczkéw. Na ziemi
lezala lopata i dwa puste, duze opakowania po koszernej soli. Naturalnie, s6l
musiala by¢ koszerna!

- Hej! - krzyknelam. - Wylgcz ten cholerny waz!

Nadal wysoka i chuda, z siwymi, welistymi wlosami zebranymi w
kitke, wygladala na dziewiecdziesiat lat z okladem. Byla nieco przygarbiona,
ale przeciez dopiero co kopala ziemie. Spojrzala na mnie z potepieniem,

jakbym to ja wtargnela na jej podworko, a nie odwrotnie.



- Co tu robisz tak wcze$nie? - spytala. - Przeciez wszyscy wiedza, ze
Rosemanowie to banda leni!

Wyrwalam jej waz z reki i wlaczony odrzucilam na bukszpan. Nie
obchodzi mnie, ze jest stara, musze ja stad wyrzucic!

- Trzymaj sie z daleka od moich kwiatéw, odczep sie od mojej rodziny! -
Poniewaz teren przed moim domem, podobnie jak wszystkie ogrodki w
Somerville, jest mniej wiecej wielko$ci potowy lazienki, stalySmy praktycznie
Nnos W nos.

- Nie! To ty sie odczep od mojej rodziny, ty wywloko! - KoScistym
palcem dziabnela mnie prosto we wglebienie nad obojczykiem, tak ze
naprawde zabolalo. Nalezy przypuszczaé, ze w ciggu zycia musiala szturchngé
dokladnie w to miejsce wielu ludzi, bo dobrze wiedziala, gdzie celowac. Przed
domem statl zaparkowany niebieski dodge i kiedy stary nietoperz mnie
szturchnal, wylecial z niego kolejny Cacciamani, drobniejszej budowy od
tamtych dwoch, ktérych mialam okazje ogladaé, co obalilo moja teorie o
coraz wiekszych Cacciamanich.

- Ej, ty! - krzyknat dostatecznie dono$nie, by pobudzi¢ wszystkich
sgsiadow, ktorzy odwazyli sie spacé przy otwartych oknach w te
wezesnowiosenng noc. - Trzymaj tapy z daleka od mojej babci!

Stara Cacciamani z pelnym satysfakcji uSmiechem splotla ramiona na
piersi, kiedy doskoczyl do mnie jej wnuk rottwailer.

- Nie masz oczu? - spytalam. - Nie widzisz, kto tu kim poszturchuje?

- Kogo - poprawila mnie starucha. - Kto tu kogo poszturchuje. -
Zwrocila sie do swego pieska. - To ohydne. Oni nawet nie potrafia mowic.

- Prosze - wycedzitam. - Czujcie sie jak u siebie. Rozgo$cie sie na moim
trawniku. Tym razem zamierzam wezwac policje.

- Wszyscy w mieScie wiedza, ze kiepska z ciebie kwiaciarka - odezwala
sie starucha. - Zapewne ci sie wydawalo, ze mozna soli uzy¢ jako nawozu.

- Czy ty juz dawno nie powinna$ by¢ martwa?



- Ej, ty! - zawolal mlody Cacciamani, ponownie do mnie doskakujac.

Wtedy ona uniosta ko$cista dlon, obciggnieta pergaminowa skorg tak
cienka, ze przeSwitywaly przez nig pierwsze promienie porannego stonca.

- Alan, zaczekaj na mnie w samochodzie - polecila.

- Nie zostawie cie z nig samej. To zbyt ryzykowne.

- Alan! Do samochodu!

Na jak krotkiej smyczy byli trzymani ci mezezyzni! Alan postusznie
zrobil w tyl zwrot i pokornie podreptal do dodge'a. Nie wszedt do Srodka,
stanal oparty o karoserie, a z ttumika wydobywal sie warkot, bo silnik caly
czas pracowal na luzie.

- Mam was do$¢, Rosemanowie! - syczala Baba Jaga. - Jestem starg
kobietg, cale zycie broniltam mojej rodziny przed wasza banda, przed twoimi
rodzicami, przed twoimi malymi kurewkami. Nie zejde z tego $wiata, dopoki
nie bede miala pewnosci, ze mojej rodzinie nic nie zagraza z waszej strony!

- Kobieto, juz za samg uwage na temat moich corek nalezaloby ci
skreci¢ kark! Niech ci sie nie wydaje, ze nie jestem do tego zdolna. Nie jestem
w najlepszym nastroju, pani Cacciamani. Moja cierpliwos$¢ jest na
wyczerpaniu.

- Jeszcze raz znajdziesz sie w poblizu Romea, a sama sie dowiesz, co to
skrecony kark!

Ze wszystkich sil staralam sie zapanowac nad sobg. Mimo wszystko
trafila mi sie niepowtarzalna okazja, aby pozna¢ prawde.

- Poniewaz wyrwala mnie pani ze snu, przestraszyta mi wnuczka i
zniszczyla moje roze, czy przynajmniej uczyni mi pani ten honor i wyjasni, w
czym, do cholery, tkwi problem?

- Nie jeste$ godna przebywa¢ w jednym pomieszczeniu z moim synem!

- Fascynujace. Mam na mysli weze$niejszy okres.

- Twoja corka usilowala zlapaé Tony'ego, by zmieni¢ mu zycie w pieklo.

- W tej akurat historii Tony tez mial swoéj udzial.



- Jezeli planowal sie z nig ozeni¢, to tylko dlatego, ze go oszukala.
Prawdopodobnie wmoéwila mu, ze jest w cigzy. Zapewne go oszukala.

- Prosze - zaczelam, gleboko zaczerpujac powietrza - zanim, jako matka,
bede zmuszona wyrwac ci serce, chce, zebys cofnela sie myslami do czasow
sprzed sprawy Tony'ego i Sandy. Rusz resztkami szarych komorek i postaraj
sie pomysle¢. Co zaszlo pomiedzy wami a moimi rodzicami? Wiem, ze
wcze$niejsze pokolenia nie mogly by¢ zwasnione, bo nasze rodziny nie mialy
okazji natkna¢ sie na siebie w Europie.

Trzesly mi sie rece. Kazda czastka mojej istoty pragnela zlapac ja,
trzepnac o ziemie i skakac po jej piersi. Przeciez to staruszka! Gdzie ja mam
sumienie? W zyciu nie czulam wiekszej nienawisci.

- Dlaczego mam ci powiedzie¢?

- Bo to szalenstwo! Kompletne wariactwo! - Ze wzgledu na sgsiadow
staralam sie panowa¢ nad glosem.

Wpatrywala sie we mnie przez chwile. Niechetnie wytrzymalam jej
spojrzenie; zdawala sie z niego wyziera¢ Smierc.

- Nie mam obowigzku - o$wiadczyla i juz szykowala sie, aby mnie
ponownie szturchna¢ palcem, ale zorientowalam sie w pore i uskoczylam w
bok, a ona w tej samej chwili poleciala twarzg na moj trawnik.

Cofnelam sie do drzwi wejSciowych z uniesionymi rekami na znak, ze jej
nie dotknelam i nie dotkne. Przybiegl Alan Cacciamani i zebral te kupke
chrustu w ramiona. Odwrécilam sie plecami do rodzinnego dramatu, nie
zainteresowana tym, czy ona zyje, czy nie. Weszlam do domu i zamknelam za

soba drzwi.



Rozdzial 9

Otworzylam drzwi do sypialni Sandy. Spala w aureoli lokow.

- Wstawaj natychmiast! - obudzilam jg niezbyt delikatnie. - Musisz mi
pomoc!

Od razu usiadla. Byla matka. Przyzwyczaila sie do naglego budzenia.

- Co sie dzieje?

- Roéze! - rzucilam. - Musimy szybko dzialaé!

Nora przekrecilaby sie na bok i momentalnie z powrotem zasnela, ale
Sandy odgadla z tonu mego glosu, ze nie zartuje. To byla wyzsza koniecznos¢,
wszelkie spory nalezalo odlozy¢ na bok. Wyjelam z bielizniarki stos prze$cie-
radel i recznikow. Z kuchni przyniostam pudlo z dziesieciolitrowymi workami
na liscie i trawe. Poszlam do garazu po dwie lopaty. Spieszylam sie. Nie
mialySmy duzo czasu. Nie bylam pewna, czy juz nie jest za p6zno.

- O co chodzi? - spytala Sandy, biegngc za mna. Spala w dresach, wiec
byla z grubsza ubrana. Ja ciggle mialam na sobie szlafrok. Do diabla,
niewazne!

- Ta stara jedza, Cacciamani, podsypala soli pod moje roze!

Kiedy z impetem otworzytam frontowe drzwi, spodziewalam sie, ze
ujrze przed domem sanitariuszy, wykonujacych masaz serca szczatkom
pozostawionym na trawniku. Wyobrazalam sobie, ze znajde podworko
oznaczone z6lta taSma jak scena zbrodni, ale ku memu milemu zaskoczeniu
okazalo sie, ze wszyscy Cacciamani znikneli razem ze swym niebieskim
dodge'em. Jedynym $ladem ich bytnosci byly dwa puste opakowania po soli.
Lopate Baba Jaga zabrala, wiec chyba nie byla umierajaca.

- Nasypala soli pod r6ze? - zapytala Sandy, stajac jak wryta i wlepiajac

we mnie przerazony wzrok. - Dokladnie tak postgpil general Sherman, kiedy



puscil z dymem Poludnie. To najpodlejsza rzecz, jaka mozna zrobi¢ drugiemu
czlowiekowi.

- Sherman sypatl sol pod krzaki r6z?! - Wbilam lopate, az zazgrzytala.
Sandy zlapala za drugg i obie kopaly$my.

- Gdzie tam, pod roze! Wszedzie sypat sol, zeby zrujnowa¢ uprawna
ziemie, tak aby ludzie, kiedy wroca na zgliszcza, nie mogli sie wyzywic.

Sandy byla bardzo dobra z historii. Miala doskonalg pamie¢ do
wydarzen.

- Tak, mysle, ze ona dzialala pod wplywem podobnych emocji. -
Rozlozytam przeScieradlo. - Syp tutaj ziemie. Trzeba calg wybra¢. Moze nam
sie uda, ale szanse sa niewielkie. Zdazyla podla¢ krzaki.

- Polala s6l wodg?! - Teraz Sandy naprawde sie nie oszczedzala.
Zapomniala o urazie. Nie przestraszyla sie. Wpadla w szal. Moja krew! -
Jedynie stuprocentowy socjopata moze zadac sobie trud, zeby pola¢ sél
woda!

- To nie wszystko - oznajmilam. - Okazalo sie, ze posolila réwniez roze
mojej matki. Dawno temu. OczywiScie nic nie wiedzieliémy. Pewnego dnia
roze padly, a p6Zniej nic nie chcialo wyrosng¢ w tym miejscu.

Jedyng jasng strong calego incydentu bylo to, ze staruszka nie miata
dos¢ sily, by przekopa¢ ziemie zbyt gleboko. Znajdowaly$my skupiska grubej,
koszernej soli, malych, twardych grudek, polyskujacych w czarnej glebie jak
diamenty.

W pewnym sensie nalezalo podziwiac¢ te kobiete za to, ze to zrobila, ze
Alanowi kazala zosta¢ w samochodzie, a sama wmaszerowala do mego
ogrodka jak general Sherman, by powtorzy¢ zbrodnie, ktora pierwszy raz
popehila, Bég jeden wie, ile lat temu.

- Jak twoja matka odkryta, kto to zrobil?

- Nigdy sie nie dowiedziala. Romeo mi powiedzial. - Wyciggalam

krzaczki i ostroznie wytrzepywalam ziemie spomiedzy korzeni, po czym



kazda ro$line osobno owijalam recznikiem. Moja ,,Krélowa Elzbieta", moja
,London Best", moja ,,R6zowa Dama"!

- Zastanow sie nad tym, mamo. Pomys$l, jaki rodzaj ludzi moze posunaé
sie do czego$ takiego!

Osiem dorodnych krzakéw ro6z owinietych w reczniki lezalo na
trawniku. Myslalam o tym, kiedy kopalam glebokie dotki w miejscach, skad
usunelam krzaki, aby wybrac sol, ktéra ewentualnie mogla przeniknaé
glebiej. Ziemia byla ciezka i wilgotna. Mialam takie uczucie, jakbym kopala
grob. Sprawialo mi to perwersyjna satysfakcje, bo wyobrazalam sobie, ze to
grob tej starej kobiety.

- Mysle o tym, Sandy. Prawie o niczym innym nie mys$le.

Kiedy uznaly$my, ze grzadka zostala przekopana dostatecznie szeroko i
gleboko, przydzwigaly$my z garazu dwudziestopieciokilogramowe worki z
ziemig wymieszana z nawozem. Jako kwiaciarka kupuje je po niewiarygodnie
okazyjnej cenie, a czasami nawet dostaje w prezencie od dystrybutorow, jako
zachete do wspolpracy. NasypalySmy na grzadke najlepszej ziemi, jaka
mozna dostac za pieniadze. Potem, na ulicy, porzadnie optukalam korzenie
krzewdw i razem z Sandy na powro6t je posadzily$my. Kiedy skonczylySmy,
byly$my uwalane blotem, wyczerpane i dumne z siebie. Dzieci, znuzone po
wcezorajszej zabawie, jeszcze spaly. Sandy podeszia do mnie, otoczyla
ramionami i przez dluzszy czas trzymala w objeciach.

- Nie wygrala - powiedzialam.

- W sklepie spozywczym jest mndstwo soli - zauwazyta Sandy.

- Wiec bede je wykopywac tyle razy, ile to okaze sie konieczne.

- Mamo, jak zamierzasz postapic? - Przysiadlyémy na werandzie, zbyt
zmeczone, zeby iS¢ do domu. - Szczerze, co masz zamiar zrobic?

- Jeszcze nie wiem.

- Mys$lalam nad tym, co mi powiedzialas. Chce sprobowac spojrzeé na to

wszystko z twojej strony.



- Doceniam to.

Sandy przebiegla wzrokiem ulice w prawo i w lewo; moze chciala
sprawdzi¢, czy rzeczywiScie jesteSmy same, czy nikt nie ukrywa sie za
zywoplotem.

- Czy pan Cacciamani mowit co$ o Tonym? - spytala niepewnym
glosem.

Moze jej to sprawi przykro$¢, a moze i nie. Juz sama nie wiedzialam.
Jednego tylko bylam pewna, a mianowicie, ze pod zadnym pozorem nie
powinnam oklamywa¢ Sandy.

- Nigdy sie nie ozenil. Jest w Ekwadorze, szczepi tubylcow. - Siegnelam
po jej brudng reke i zamknelam ja w swojej. - Romeo powiedzial, ze zaluje, iz
przyczynil sie do waszego zerwania. Wedlug jego stow Tony naprawde cie
kochat i nigdy cie nie zapomnial.

Przez chwile siedziala z opuszczong glowa i nie bylam pewna, czy znowu
nie zacznie plakac.

- Wiem, ze to zabrzmi okropnie - odezwala sie w koncu - ale nic
milszego nikt mi nigdy nie powiedzial.

W soboty zawsze mamy urwanie glowy. Przez pierwsza polowe dnia w
sklepie kreci sie mnoéstwo ludzi, a po czternastej w ogble nie ma ruchu.
Zazwyczaj zabieramy Tony'ego i Sare ze sobg. Jesli ktore$ z nich idzie na
jakies$ przyjecie albo jest umoéwione z innymi dzie¢mi (nie do wiary, jak
bardzo zapekiony jest kalendarz tych dzieciakow! Sandy musi zapisywacé
wszystkie zobowigzania, zeby unikna¢ dublowania sie imprez), to wtedy
jedna z nas podwozi dzieci i pedem wraca do sklepu. Lubie, kiedy one sa w
kwiaciarni. To przypomina zabieranie dzieciakoéw do restauracji czy do
samolotu lub w jakiekolwiek inne miejsce, gdzie dorosli nie znosza obecnos$ci
dzieci. Jezeli od samego poczatku sg do tego przyzwyczajane i uwazaja to za
zupelnie normalne, przewaznie bardzo grzecznie sie zachowuja. Ja, bez

watpienia, wychowalam sie w tej kwiaciarni i pamietam, ze nic nie sprawialo



mi wiekszej frajdy niz siedzenie w kacie i owijanie drutu kwiaciarska taSma
calymi godzinami. Tony lubil pracowa¢ na zapleczu. Im wiecej mial
obowiazkow, tym byt szczesliwszy. Chetnie zamiatal podloge i rozpakowywat
kartony z wstazkami, ale nic nie dawalo mu takiego poczucia wlasnej
waznosci, jak napelnianie woda fiolek, w ktore wsuwa sie todyzki. Te sztuke
doprowadzil naprawde do perfekcji. Bardzo chcial obcinaé kolce r6zom, ale
ja mialam dwanascie lat, kiedy moj ojciec pozwolil mi wzigé¢ do reki noz.
Natomiast Sara wolala przebywa¢ za ladg. Prawdziwa rados$¢ sprawialo jej
rozmawianie z klientami. Podejrzewam, ze ,,czym moge shuzy¢?" bylo
pierwszym pelnym zdaniem, jakie wypowiedziala. Ludzie byli oczarowani. Ta
smarkula potrafilaby nawet sprzeda¢ wode rybie. Kiedy nie bylo klientow,
przegladala ros$liny w poszukiwaniu suchych lici. Obrywala je delikatnie, z
wyczuciem i upychala po kieszeniach.

Cala nasza czworka zwawo sie uwijala. Mnie i Sandy energii dodalo
poranne zwyciestwo nad solg i kruche porozumienie, jakie sie miedzy nami
na nowo nawigzalo. Ludzie uwielbiaja nas wypytywa¢, gdy pracujemy calg
gromadka: , To pani matka?", ,Czy to jest pani cérka?", ,, Trzy pokolenia?",
,Fantastyczne!" Tamtego ranka z ochota udzielalySmy odpowiedzi: , Tak!",
,Och, jest naprawde niesamowita!", ,Naturalnie, ze jestem z niej bardzo
dumna".

W érodku tego radosnego nastroju mojg uwage przyciggnal mezczyzna
w starym, czarnym fordzie, zaparkowanym po przeciwnej stronie ulicy.
Siedzial w nim jaki$ czas, potem odjechal na mniej wiecej godzine. Juz mi sie
zdawalo, ze zniknal na dobre, ale kiedy spojrzalam przez szybe wystawy,
znowu go zobaczylam. Czytal cos, siedzac w samochodzie. Co jaki$ czas
wysiadal i spacerowal w gore i w do6t ulicy, jednak zawsze pozostawal w polu
widzenia. Stawatl na palcach, gimnastykowal ramiona, wrzucal pare monet do

parkometru, wracal do auta i znowu czytal. Potem jeszcze raz odjechal, ale



wrocil. Mezczyzna byt otyly, mial geste, siwe, krotko ostrzyzone wlosy, a
ubrany byl w czarny plaszcz przeciwdeszczowy. Wygladal mi na Wtocha.

Sandy go nie zauwazyla. Wiem na pewno, bo gdyby bylo inaczej,
zadzwonilaby na policje. Ja, z kolei, tyle dni sie odgrazalam, ze wezwe policje,
iz uznalam, ze nie ma sensu robi¢ tego akurat teraz. Podejrzewalam, ze ten
czlowiek czeka na mnie i nie potrafitam sie przemoc, by zlapa¢ za telefon i
zlozy¢ skarge, ze kto$ bez konca parkuje w poblizu sklepu. Kupujacy
wchodzili i wychodzili, ruch na ulicy nasilal sie coraz bardziej, samochod
podjezdzal za samochodem i wszyscy kierowcy dawali mezczyznie w czerni
znaki Swiatlami, ze go chca przepusci¢, aby wyjechat z parkingu. Ale on
wystawial reke za okno i pokazywal im, zeby jechali dalej.

O drugiej, jakby za naci$nieciem jakiego$ niewidzialnego guzika, klienci
przestali przychodzi¢. Nie potrafie tego wyttumaczy¢, ale dzieje sie tak
dokladnie co tydzien. Sandy zawolala dzieci, zeby je zabra¢ do domu. Ja
mialam zosta¢ do pigtej i dokonczy¢ sprzatanie po Tonym oraz powpisywac
rachunki do ksiegi. Ludzie lubig mie¢ swiadomos¢, ze w soboty jesteSmy
otwarci do pigtej, nawet jesli nigdy do nas wtedy nie zagladaja.

- No dobra! - zawolala Sandy. - Znikamy!

Cmoknela mnie w policzek, aby przypieczetowa¢ dzien spedzony
wspolnie w milej atmosferze. Calowanie bylo u nas juz wtedy rzadkim
zjawiskiem. Przytulitam ja do siebie na sekunde. Nie wiedzialam, co sie
wydarzy, ale podejrzewalam, ze moze sta¢ sie co$ zlego. Na moment wpa-
dlam w ckliwy nastréj. Kto wie, moze widze ich wszystkich po raz ostatni?
USciskalam dzieciaki. Bylam sklonna zlozy¢ siebie w ofierze, byle uratowac¢
rodzine.

- Idzcie! - powiedzialam, uwazajac, aby nie zawi6édl mnie glos. - Bawcie
sie dobrze!

Stanelam w drzwiach i pomachalam im na pozegnanie. Tony i Sara

uwielbiaja macha¢ na do widzenia i lubig, kiedy im tez sie macha. Kiedy



odjechali, zostalam na progu. To mile ze strony tego mezczyzny, ze poczekal,
az moja rodzina zniknie. Poczulam sie lepiej, nabrawszy pewnosci, ze IM
chodzi wylgcznie o mnie.

Obserwowal, jak Sandy odjezdza z dzie¢mi, potem rzucil gazete na fotel
obok kierowcy, wysiadl z auta, po raz nie wiadomo ktory sprawdzit
parkometr i przeszed!l przez jezdnie. Mdlilo mnie ze strachu, ale
postanowilam udawa¢ odwazng. Przytrzymalam mu drzwi.

- No, no, ale obstuga! - pochwalil.

Mezczyzna byt ubrany jak ksiadz. Wcze$niej nie zauwazytam koloratki.
Niewatpliwie w tym stroju budzil mniej podejrzen.

- Czego pan chce? - zapytalam wprost.

Spojrzal na mnie nieco zaskoczony.

- Czego chce? Ach, no tak, kwiatow. Zastanawialem sie nad jakas nowa
dekoracja ottarza. PopadliSmy nieco w rutyne.

Westchnelam. Ni stad, ni zowad ogarnelo mnie znuzenie po calym
dniu: kopaniu w ogrodku i pracy w sklepie. Poczulam sie staro.

- Niech pan sobie natnie kwiatow - powiedzialam. - Niech pan zabiera
sie do roboty. Mam juz was wszystkich dosy¢! Jezeli planuje mnie pan
zastrzeli¢, to niech pan strzela.

Teraz mezczyzna wygladal na mocno zaskoczonego.

Przeciez to niemozliwe, zeby ksiadz spedzil caly dzien w samochodzie,
zastanawiajac sie, jakich kwiatéw potrzebuje do przystrojenia kosciola!

- Zastrzeli¢ panig?

- Niech pan robi, co ma robi¢. Nie wiem. Niech mi pan grozi,
przestraszy mnie na $mierc - cokolwiek pan zaplanowal. Chce juz miec to z
glowy, czy to jasne?

- Zna mnie pani? - zapytal mezczyzna w czerni.



- Jasne, to pan od dziewiatej rano tkwi na parkingu, czekajac, az moja
corka 1 wnuki odjada, by moc zaj$é i porozmawiac ze mng bez Swiadkéw. Czy
jak dotad, mam racje?

- Och, jestem w takich sprawach beznadziejny - westchnal, sprawiajac
wrazenie szczerze przygnebionego. - Nie przyszto mi do glowy, ze moze mnie
pani zauwazy¢.

- A to, co ma mi pan do powiedzenia, dotyczy Cacciamanich, zgadza sie?

- Skad pani to wszystko wie? Jestem pod wrazeniem. Romeo mial racje,
pani jest rzeczywiscie niezwykla. Tylko ta sprawa ze strzelaniem... Tu sie pani
pomylila. Nie zamierzam do pani strzelac.

- Romeo? - podchwycilam.

- Jestem ojciec Alphonse - przedstawil sie, wyciggajac pulchng dlon. -
Prosze mi mowi¢ Al.

- Ojciec Al?

- Wystarezy Al jesli ci tak wygodniej. Jeste$ Zydowka, prawda?

Przytaknelam skinieniem glowy.

- Wybierz, co ci odpowiada. Reaguje na kazda z form. Nie przepadam za
Alphonsem, ale mozesz tak sie do mnie zwracac, jesli chcesz.

- Romeo cie przysital?

- Co prawda, to nie wchodzi w moj zakres obowigzkow; chrzty, $luby,
ostatnie namaszczenia, jak najbardziej, ale ustugi kurierskie? Chociaz to
mogloby otworzy¢ nowe mozliwo$ci przed koSciolem. - Zasmial sie cicho z
wlasnego dowcipu. W innych okoliczno$ciach moze bym mu zawtorowala,
ale tym razem nie bylo mi do Smiechu.

- Romeo przyslat cie, poniewaz... - naprowadzilam go.

- Hm, on jest uziemiony. Nie ma jak do ciebie zatelefonowac¢, nie moze
przyj$¢. Rodzina ma go na oku, podobnie jak twoja ciebie. Rzecz w tym, ze
ksigdz nie budzi podejrzen, chociaz to zabawne, bo ty odnioslas sie do mnie

podejrzliwie. Rzeczywiscie lamiesz wszelkie zasady.



- Juz ci o tym wiadomo?

- Znamy sie z Romeem od lat. Od bardzo dawna. Poznalismy sie w
pierwszej klasie w St. Catherine. Wiesz, ze on tez wybieral sie do
seminarium? Wspominal o tym? A potem poznal w autobusie Camille.
Dokonal stusznego wyboru. Camilla byla wspaniala kobieta. - Spojrzal na
mnie speszony. - Bez urazy.

- Wcale mnie nie uraziles.

- Kiedy Bog powolal Camille do siebie, Romeo uznal, ze juz nigdy nie
spotka kogo$ odpowiedniego. Mys$lal, ze jego zycie juz sie skonczylo. Uwazal
tak do chwili, kiedy poznat ciebie.

- Mnie?

- Romeo oszalal na twoim punkcie - wyjawil ksiadz.

Szaleje za mng?! Mialam ochote go za to ucalowaé. Co za hustawka!
Nienawis¢ do Cacciamanich, milo$¢ do Romea; miloS¢ do Romea, nienawis¢
do Cacciamanich.

- Nikt inny w tej rodzinie za mna nie szaleje - zauwazylam.

- Robig ci przykrosci?

- Nie wiedzialabym, od czego zaczaé¢. Al pokrecil glowa i zacmokal.

- Romeo sie tego obawial. Bardzo sie o ciebie martwi. Chcial sam tu
przyj$é, ale uznal, ze to mogloby jeszcze bardziej pogorszy¢ sytuacje.

- Ma intuicje.

- Duzo zlej krwi jest miedzy waszymi rodzinami, mnoéstwo bolu.

Spojrzalam na niego. Mial sympatyczna twarz, ciemne, okragle oczy i
miesiste usta.

- Powiedz, nie wiesz czasem, co sie za tym wszystkim kryje? Jestes$
ksiedzem, ludzie méwig ci rézne rzeczy. Nie wiesz, dlaczego nasze rodziny
tak sie nienawidzg?

- Ludzie m6wia mi rézne rzeczy, ale mnie ich nie wolno powtarzac.

- Nawet w sytuacjach wyzszej koniecznosci?



- Przykro mi. - Wyjal koperte z kieszeni plaszcza. - Natomiast moge da¢
ci to.

Na kopercie widnial napis: Julia. Szkoda, ze nie moge powiedzie¢, iz
serce podskoczylo mi z rado$ci na widok charakteru pisma Romea, przeciez
nigdy nie widzialam jego pisma.

- No, przeczytaj - zachecil mnie Al. - Mam poczekaé¢ na odpowiedz. -
Odwrdcil sie i ogladal astry. Nachylil sie nad nimi i powachal.

Otworzylam list.

Droga Julio!

Kiedy spotkalismy sie po raz drugi, wyznalem ci, ze nositem sie z
zamiarem napisania do ciebie. No i wiasnie pisze. ,Przepraszam” to za
mato, by wyrazié, jak bardzo ubolewam nad tym, co sie stalo. Jezeli
doswiadczasz klopotéw choé¢ w polowie poréownywalnych z moimi,
domyslasz sie, o czym moéwie. Niewqtpliwie najprostszym rozwiqgzaniem
bytoby sie rozsta¢ i zapomnieé, ale ja nie potrafie. Prosze cie, spotkaj sie ze
mnq w CVS jutro o dziewiqtej. Powiedz Alowi, ze przyjde dzisiaj na
wieczornqg msze. Podaruj mi ten jeden dzien, abysmy mogli przynajmniej
uporzgdkowaé sprawy miedzy nami, jesli nie potrafimy ulozyé stosunkow
miedzy naszymi rodzinami.

Ucalowania, Romeo

- Och! - westchnelam, $ciskajac w dloni kartke papieru.

- Mam nadzieje, ze to dobra wiadomo$¢? - powiedzial Al.

- Nie wiem - odpartam. - Juz sama nie wiem, jakie wiadomoSci sg
dobre.

- Nie musisz dawa¢ mi odpowiedzi juz teraz. - Wyciagnatl z kieszeni
portfel i podal mi wizytowke. Bylo na niej jego nazwisko, numer telefonu i

adres ko$ciola pod wezwaniem St. Catherine. Wizytéwka wygladalaby



calkiem zwyczajnie, gdyby nie maly rysunek przedstawiajacy golabka. -
Mozesz do mnie zadzwoni¢. Mam automatyczng sekretarke. To moj
prywatny numer.

Obracatam wizytowke w dloniach, usitujac zebra¢ mysli.

- Postuchaj - zaczelam. - Moglbys$ tu poby¢ jeszcze chwile, oczywiscie,
jezeli sie bardzo nie $pieszysz? Wiem, ze zmarnowale$ caly dzien, ale gdyby$
dal mi troche czasu, powiedzmy, dziesie¢ minut...

- Jasne - odparl. - Mam dziesie¢ minut. Wlozytam list i wizytéwke do
kieszeni fartucha.

- Chodz ze mna na zaplecze. Przygotuje dla ciebie stroik. Mowiles, ze
szukasz czego$ nowego na ottarz?

- Ach, to byla tylko taka gadka. Romeo zaopatruje nas w kwiaty.

- W takim razie w tym tygodniu masz kwiaty ode mnie. W tym tygodniu
kwiaty dla St. Catherine beda przychodzi¢ od Rosemana. To beda pierwsze
zydowskie kwiaty.

- Kwiaty to kwiaty - stwierdzil. - Nigdy ich nie odrzucam.

Posadzilam Ala na stolku, a sama wzielam sie do roboty. Swieze kwiaty
dostarczaja nam w poniedziatek rano, wiec ulozytam bukiet ze wszystkiego,
co mi pozostalo. Gdyby przyszedt jaki$ klient po wigzanke, musialabym go
odesla¢ z kwitkiem, powiedzie¢, ze skonczyly mi sie kwiaty. Pracowalam
dluzej niz dziesie¢ minut, ale wreczytam mu arcydzielo. Bukiet wygladal
dostojnie, strzeliScie. Kwiaty wyciggaly platki prosto do katolickiego Boga.
Kompozycja nie byla tak piekna jak bukiet Romea, ale byta naprawde am-
bitna. Al z trudem zmieS$cit stroik w samochodzie. Potem uS$cisnal mi reke.
Nie mogl sie nadziekowac.

- Nie - odparlam. - To ja ci dziekuje.

- Masz mi co$ jeszcze do powiedzenia? - zapytal, przystajac na
krawezniku.

- Tak, powiedz mu, ze dobrze - odpartam.



Rozdzial 10

Zamknelam sklep weze$niej. A dlaczego by nie? I tak nie mialam juz
kwiatow. Zadzwonitam do Glorii.

- Musze zrobi¢ zakupy - oznajmilam - potrzebuje rady.

- Dwie rzeczy, ktore lubie najbardziej na Swiecie. Czy moge ci udzieli¢
rady podczas zakupow?

- Tak byloby najlepie;.

- Buzz wybral sie rano na ryby na Cape Cod. Wedlug moich obliczen stoi
gdzie$ w korku na autostradzie. Przyjade po ciebie.

Przez dlugi czas wielokrotnie sie zastanawialam, dlaczego moje
malzenstwo z Mortem nie moglo przypomina¢ przyjazni z Gloria. Nie
zalezalo mi na tym, aby Mort towarzyszyl mi w zakupach (chociaz byloby
mito, gdyby w ciagu trzydziestu czterech lat raz czy dwa zdobyt sie na ten
gest), zalowalam natomiast, ze kiedy potrzebowalam rady, nie moglam do
niego zadzwonic¢, z gory wiedzac, ze nie bedzie sklonny wszystkiego dla mnie
rzucic. Jesli chodzi o Glorie, nie mialam watpliwoSci, ze przylecialaby ze
swych pierwszych wakacji w Europie, gdybym potrzebowala jej pomocy.
Zresztg ja dla niej zrobilabym to samo. Taka byla niepisana umowa miedzy
nami. Tymczasem Mort kazalby mi zaczekac, az sie upora z tym, co akurat
robi.

Kiedy sie zjawial, juz nie pamietal, ze w og6le czego$ od niego chcialam.
Gdy wracalam do tego tematu, prosil, zebym sie na chwile wstrzymala, i szed}
do kuchni po kanapke. A gdy w konicu udawalo mi sie zwrdci¢ jego uwage, co
rusz odplywal mys$lami gdzie indziej. ,Julio, spojrz tylko" - mowil, gdy ja
otwieralam przed nim swe serce. ,,Widziala$ ten zaciek na suficie? Jak dlugo
on tam jest?" W efekcie po ilu$ tam latach przestalam szuka¢ u niego rady i

nie prébowalam sie zwierza¢. Jezeli mialam jakis problem, szlam z nim do



Glorii. Kiedy trafial mi sie jaki$ maly, godny uczczenia sukces, to do niej
dzwonilam. Dzielilam sie z nig porazkami i obawami, a gdy odkrylam pewien
niepokojacy guzek, Gloria, a nie Mort, siedziala ze mng przez trzy godziny w
poczekalni u lekarza. Wiedzialam, ze ona kocha mnie bezwarunkowo taka
sama miloScig, jaka sie darzylySmy, majac po czternascie lat, gdy nie bylo
nikogo innego do kochania. Méwila mi prawde, kiedy ja o to prosilam, a
czasami, gdy jej nie prositam. Gdy sie sprzeczalySmy, co rzadko mialo
miejsce, zachowywaly$my dla siebie nawzajem szacunek. Gloria
przeprowadzila mnie przez okres motocyklowych eksceséw Nory i niedoszle
malzenstwo Sandy w $redniej szkole. Ja wspieralam ja, gdy jej corka, Kate,
popadla w anoreksje, a takze kiedy Jeff, jej syn, trafil do aresztu po tym, jak
wybrat sie pewnej nocy kra$¢ radia samochodowe. Kiedy juz wszystkie nasze
dzieci podorastaly, Gloria przemieszkiwala u nas przez dwa miesigce, gdy
odeszla od Shelly'ego, swego pierwszego meza. Mort lubil Glorie, a jednak sie
krzywil; nie draznila go jej obecnos$¢ w pokoju goscinnym, tylko nasza wiez.

- Usta wam sie nie zamykaja - zrzedzil. - Boze drogi, bez konca gadacie!
Mozna by pomysle¢, ze ona przez dwadzies$cia lat mieszkata w Tybecie, a nie
osiem przecznic dale;.

Mort nie potrafil zrozumie¢, ze ja chcialam rozmawiaé. Potrzebowalam
kogos$, przy kim moglam oméwié problemy, kogo$, kto mnie stuchat i
pamietal, co méwie. Tym kims$ byta Gloria, a nie m6j maz.

W drodze do Saksa opowiadalam jej o starej Cacciamani. O ksiedzu Alu
powiedzialam jej dopiero, gdy wjechalySmy na parking. A kiedy znalazlySmy
wygodne miejsce do parkowania i Gloria wylgczyla silnik, pokazalam jej list.

- Dozujesz napiecie - stwierdzila, przekopujac torebke w poszukiwaniu
okularow. Podalam jej moje. - Od tego powinna$ zacza¢. - Przeczytala list w
skupieniu, a potem jeszcze raz przebiegla go wzrokiem. Podniosla go do
Swiatla, jakby chciala sprawdzi¢ autentycznos$¢. - No dobrze. Odpowiedzialas

Jtak'?



- Odpowiedzialam ,tak".

- Ani przez chwile nie pomyslalam, ze moglabys postapi¢ inaczej. Nie
przyjaznilabym sie z idiotka.

- Musze podja¢ jakas decyzje.

- Nie daje ci zbyt wielu wskazéwek co do rodzaju stroju. A to wieczne
spotykanie sie w CVS jest nieco dziwaczne.

- To dopiero drugi raz, za pierwszym to byl mo6j pomyst.

- I wystarczy. Bo jeszcze z CVS zrobi sie ,wasze miejsce". W koncu
zaczniecie tam obchodzi¢ rocznice.

Wysiadly$émy z samochodu i ruszylySmy do sklepu. Nie mialam w planie
zadnych wydatkow, ale musze przyznac, ze po wydarzeniach ostatnich dni
uwazalam, ze nalezy mi sie jakas$ osloda.

- Pilnuj mnie.

- W jakim sensie?

- Finansowym.

- Z tym nie ma problemu. Za reszte odpowiadasz sama.

PchnelySmy wahadlowe drzwi, a zapach perfum, pudru i nowych butow
z miejsca podnidst mnie na duchu. Zawsze przywodzil mi na mysl Holly
Golightly* i jej powiedzenie, ze u Tiffany'ego czlowiekowi nic zlego nie moze

sie przytrafi¢. Na mnie tak dzialal Saks.

* Holly Golightly - bohaterka ,,Sniadania u Tiffany'ego” Trumana
Capote'a (przyp. thum.).

Gloria przystanela przy stoisku Chanel, grzecznym gestem
powstrzymala ekspedientke, po czym wyprobowala trzy r6zne odcienie
szminki na wierzchu dloni.

- A wiec pierwsza rada, ktorej ode mnie oczekujesz, dotyczy ubioru. To

proste. Druga sprawa to Sandy i Nora.



Gloria obracala dlon pod réznym katem do $wiatla, chcac sprawdzic,
ktory z odcieni najbardziej jej odpowiada.

Wzielam pomadke o nazwie Splendor i narysowalam kreske na
nadgarstku, przez co wygladalam jak niedoszla samobdjczyni.

- Zgadza sie.

- Mam ochote ci poradzi¢, zebys sklamala. Caly moj instynkt
podpowiada mi, ze powinna$ naklamac i ty o tym wiesz.

- Tak.

- Ale tego nie zrobisz, bo tak naprawde nie powinnas. Raz sklamatlas i
zle sie to skonczylo. Oklamywanie dzieci to zupelie inna sprawa niz
oklamywanie meza czy nawet przyjaciol. Moze wywola¢ najrézniejsze
psychologiczne reperkusje u wszystkich zainteresowanych, a ty po prostu
tego nie chcesz. Z drugiej strony... - Gloria przerwala i podniosla tadne
czarne puzderko z czterema okraglymi cieniami do powiek: kremowym,
lawendowym, ré6zowym oraz szarym. - Czyz nie sa cudowne? Nie kusi cie,
zeby je kupic? Ja nigdy nie potrafitam naklada¢ cieni. - Odlozyla kompakt i
podjela przerwang mysl. - Z drugiej strony, jak powiesz prawde, rozpeta sie
piekto.

- Bedzie Sajgon tysigc dziewiecset siedemdziesiagt dwa.

- No wlasnie - przytaknela. - Tak, krétko ujmujac, wyglada twdj
problem.

- A odpowiedz?

UsSmiechnela sie do mnie smutno.

- Nie ma odpowiedzi, aniele, bo nie ma pytania. Wiesz, ze im powiesz, 1
dobrze wiesz, ze okropnie to przyjma, ot i wszystko. - Oczy Glorii nieco sie
zaszklily. Byla rownie sklonna rozczula¢ sie nade mna, jak nad soba.

Jej glebokie wspoélczucie dodalo mi otuchy. Rozmowa z Glorig
przypominala monolog wewnetrzny, tyle ze byla znacznie lepsza. Morta

musialam zawsze przekonywa¢, przedstawia¢ mu argumenty, udowadnia¢, ze



mam racje. Gloria wierzyta mi od poczatku. Ona jedynie mi pomagala dojs¢
do wlasnych, logicznie nasuwajacych sie wnioskow.

- Jak rozumiem, sprawa jest przesadzona - westchnelam ciezko.

- No c6z, w takim razie zostaje nam weselsza cze$¢. Nie zapominaj, ze
jutrzejszy dzien spedzasz z Romeem.

- Nie zapominam. Biorgc pod uwage poczatek dzisiejszego dnia, trudno
w to uwierzyc.

Gloria odwiodla mnie od zakupu bawelnianego swetra, prawie
siegajacego kolan. Natomiast namawiala na komplet bielizny w kolorze,
ktory, efektowna, dwudziestoparoletnia sprzedawczyni nazwala odcieniem
szampana.

- Bedzie pasowac do pani karnacji - zauwazyla ekspedientka.

- Czarny jest zbyt agresywny na pierwszy raz - stwierdzila Gloria. -
Czern zdaje sie mowic, ze z gory zakladalas, iz sie bedziecie kochac.

- Nie wiem, czy bedziemy - powiedzialam.

- No widzisz, tym bardziej powinna$ wzig¢ ten w kolorze szampana.

Zarbéwno stanik, jak i figi mialy koronkowe wstawki, ale nie byly
wyzywajace.

- Zupekie wyszlam z wprawy. Od tak dawna kupuje bielizne w Target,
ze zapomnialam, iz gdzie indziej tez ja sprzedaja.

- Witamy z powrotem w $wiecie - powiedziala ekspedientka i wziela ode
mnie karte kredytowa.

Poniewaz wszystkie pienigdze wydalam na dwuczesSciowy komplet
bielizny, co do reszty postanowilam zadowoli¢ sie czym$ z mojej szafy. Gloria
uznala, ze to dobry pomysl, skoro on nigdy nie mial okazji oglada¢
dziewiecdziesieciu o§miu procent moich rzeczy.

Potem spojrzala na zegarek i zaprowadzila mnie przed automat
telefoniczny w przedsionku toalety dla pan.

- Musisz zadzwoni¢ do Nory i powiedziec jej, zeby do ciebie zajechala.



- Moge do niej zadzwoni¢ z domu.

Gloria wreczyla mi ¢wierédolaréwke i dziesieciocentowke.

- Powiedz jej, ze jesteS w drodze do siebie i ze chcesz sie z nig zobaczy¢
w domu. - Patrzyla na mnie nieustepliwie. - Mam za ciebie wybra¢ numer?

Wzielam monety i zadzwonilam do mojej pierworodnej corki, ktéra, ku
memu zdumieniu, a i rozczarowaniu, podniosta stuchawke. Poprosilam jg o
spotkanie.

- Chodzi o Cacciamanich, prawda?

- Tak.

Nora westchnela.

- Wiem juz od Sandy o posolonych rézach.

Jedyna pozytywna strong tej calej historii bylo zacie$nienie sie wiezow
pomiedzy Nora a Sandy.

- Jest jeszcze coS.

- Az tyle, ze nie mozesz mi o tym powiedzie¢ przez telefon?

- Po prostu byloby mi znacznie latwiej rozmawia¢ z wami obiema naraz.

Nora westchnela ponownie. Trzeba przyznac, ze sztuke wzdychania
opanowala do perfekcji. Westchnienie wyrazalo znudzenie, a zarazem
niezadowolenie, ze naraza sie ja na niewygode.

- Dobrze. Bede za p6t godziny. Odwiesilam stuchawke i zerknelam na
zegarek.

- Powiedziala, ze bedzie za p6l godziny. Trzeba sie naprawde $pieszyc,
jezeli mam zdazy¢.

- Musisz przestac tak sie jej ba¢ - pouczyla mnie Gloria.

- Dlaczego? - zapytalam. - Jest przerazajgca!

Gloria podrzucila mnie pod kwiaciarnie, zebym mogta przesigs$¢ sie do

mojego auta.



- Jutro bedziesz sie $wietnie bawi¢ - powiedziala. - Kiedy$ spojrzysz na
to wszystko z dystansu i bedziesz pekac ze Smiechu. Duzo wody uplynie do
tego czasu, ale zobaczysz, ze tak bedzie.

Objelam ja za szyje.

- Trzymam cie za stowo.

Odjezdzajac, dwukrotnie zatragbila klaksonem i pomachata na
pozegnanie. Zalowalam, ze nie pojedzie ze mna, ale mi tego nie
zaproponowala. Wiedziala, ze to nie byloby wlasciwe. Ja tez to wiedzialam i
zadna z nas nie musiata nic mowic.

Ten przyprawiajacy o gesia skorke lexus! Och, do$¢ juz tego! Sandy i
Nora siedzialy w kuchni. Dzieciakom wlaczyly kanat z powtorka serialu
,Gilligan's Island", co bez watpienia nie wyjdzie im na dobre, a moze nawet
zaszkodzi, ale potrzebowalySmy swobodnie porozmawiac.

- A wiec? - odezwala sie Nora.

Byla ubrana niezobowiazujgco, czyli w dopasowane, czarne spodnie i w
odpowiednio dobrany czarny sweter, a wlosy spiela zlotg klamra. Sandy tez
byla na luzie, czyli w podkoszulku Celtow, dopiero co wyciagnietym z su-
szarki.

- Sprawa wyglada tak. - Usiadlam naprzeciwko nich, w konfiguracji
~Spotkanie z prasa", typowa dla naszych rodzinnych narad. - Dzisiaj w sklepie
skontaktowal sie ze mna ksiadz, ojciec Al, i przyniost list od Romea.

- Kiedy wyszlam? - chciala wiedzie¢ Sandy.

- Tak. Akurat zdazylas odjechac.

- Dostajesz teraz listy od katolickiego ksiedza? - zapytala Nora z
niedowierzaniem.

- On go nie napisal, tylko przyniosl, a ty wez na wstrzymanie, bo to nie
wszystko. - Mimo woli przypomnial mi sie tamten wieczor, kiedy Sciggnelam
obie dziewczyny do domu, zeby im powiedzie¢, ze Mort odszed! z Lily. Sandy

byla wtedy jeszcze z Sandy Andersonem i obie dziewczyny przywiozly ze soba



mezow. Wywlekanie prywatnych spraw w tych okoliczno$ciach bylo takie
ponizajace! Musialam oznajmi¢ im, ze moje malzenstwo sie rozpadlo i ze ich
ojciec wybral znacznie mlodszg i bardziej atrakcyjng kobiete ode mnie. Obie
sie rozplakaly. Liczyly na nas, na to, ze zawsze bedziemy razem. MySlalam, ze
nigdy nie przytrafi mi sie trudniejsza sytuacja. Okazalo sie, iz sie mylitam.

- Chce sie z tobg zobaczy¢ - podsunela Sandy.

Dzieki jej za to!

- Jutro rano.

Nora spojrzala na zegarek.

- Biorac pod uwage, ze teraz mamy dziewietnasta, nie sadze, bys
wezwala nas po to, aby to przedyskutowacé. Mysle, ze powiedziala$ ,tak", a
teraz nas o tym informujesz.

- Nie planowalam prosi¢ was o pozwolenie, jesli o to ci chodzi.

- Moja odpowiedz brzmi: ,nie" - powiedziala Nora, wstajac. - Grozono
nam, bylySmy napastowane i doszlo do uszkodzenia prywatnej wlasnosci. -
Nora podchodzila bardzo powaznie do wszystkiego, co dotyczylo prywatnej
wlasnosci. - To nie sg ludzie, ktorych po prostu nie lubimy. To sg ludzie
niebezpieczni. Zagrazajq tobie, mnie i Sandy, nie wspominajac juz o
dzieciach. Nie mozesz mysle¢ wylacznie o sobie. Musisz mie¢ na wzgledzie
rodzine.

Usilowalam sobie przypomnie¢, jak Nora przyjela wiadomo$¢ o odej$ciu
ojca. Zastanawialam sie, czy kiedykolwiek zadzwonila do niego z
pretensjami, probowala przeforsowac swoje zdanie? Nic mi o tym nie bylo
wiadomo.

- Przyznaje, sytuacja wymknela sie spod kontroli, jednak chce sie znowu
zobaczy¢ z Romeem. Musze. Po prostu nie chce was oklamywac. ProsilyScie,

zebym mowila prawde, wiec oto ona.



Sandy w mys$lach rozwazala sytuacje. Na jednej szali umiescila
przeszlo$¢, na drugiej terazniejszos¢ i w duszy dokonywala oceny. Zapytatam
ja, co o tym wszystkim sadzi.

- Uwazam, ze ci ludzie sq naprawde nieobliczalni - odparla cicho. - I
sadze, iz robisz blad.

To bylo do przezycia.

- Nie dzwon do mnie - powiedziala Nora. - Odcinam sie od tego. -
Zgarnela torebke i zwracajac sie do siostry, siostrzenicy oraz siostrzenca,
zyczyla im dobrej nocy.

- Czy to znaczy: nie dzwon do mnie, by powiedzie¢, co stycha¢, czy tez:
nigdy wiecej do mnie nie dzwon?

- Dam ci zna¢ - oznajmila i juz jej nie bylo.

Poczulam kluske w gardle. Nie zalezalo mi na jej aprobacie. Nie
przejelam sie tez, ze moze wiecej nie przyj$¢. Zasmucilo mnie niezmiernie, ze
od lat toczymy te sama wojne. Byla moja corka, kiedy$ byla moim
malenstwem. Przez pewien okres stanowilySmy jedno cialo. Chyba od
tamtego czasu odczuwalam jej brak.

- A ty sie nie zbierasz? - Odwroécilam sie do Sandy.

- Nie wyprowadzam sie, jesli o to pytasz, ale chce, mamo, zeby$ mnie
wyshuchala. Uwazam, ze popelniasz powazny blad. Ty mi tez tak powiedziala$
1 by¢ moze, biorgc pod uwage moj wiek i tamten etap mego zycia, mialas ra-
cje.

Zaskoczylo mnie to wyznanie. Wyciggnelam reke i pogladzitam ja po
wlosach.

- Ale ja jestem znacznie starsza. - Czulam sie o wiele starsza.

- Wiem - powiedziala bez zlos$liwosci - 1 dlatego powinna$ by¢
rozsadniejsza.

Do kuchni wszed! Tony z latarka.

- Babciu, chodZ na dwoér. Mam dla ciebie niespodzianke.



- Pracowal nad tym cale popotudnie - wyjawila Sandy.

Podazylam za wnukiem na podworko. W jednej rece trzymal kartke, a w
drugiej latarke, ktorg oswietlal droge. Zaprowadzil mnie do rézanych
krzakow, wygladaly zdrowo na nowej grzadce z zyznej ziemi.

- Wiem, ze ta kobieta nie przyszla pozyczy¢ r6z. Ona je chciala ukrasé -
oznajmil.

- Dobra - odparlam. - Masz racje.

- Nauczylem sie tego na zbiérkach zuchéw. Popatrz, nalamalem
patykow i powtykalem je w ziemie, widzisz? - Skierowal snop Swiatla na
grzadke i rzeczywiScie, w ziemi pomiedzy krzaczkami tkwilo jakie$ p6l tuzina
patykow, umieszczonych w nieregularnych odstepach. - Potem narysowatem
mapke i zaznaczylem miejsca, w ktoérych sg teraz patyczki. Co rano bede
przychodzil tu z mapa i sprawdzal, czy pozostaja na swoich miejscach. Pan
Hollins méwi, iz trzeba pamietaé, ze wiatr moze poprzesuwac niektoére z nich,
wiec nie nalezy sie przejmowac, jesli nie wszystkie beda dokladnie tam, gdzie
sie je wetknelo, ale w ten spos6b mozna sprawdzi¢, czy kto$ tu chodzil.

Przykucnelam i podziwialam jego prace. Tony byl niewiarygodnie
starannym dzieckiem.

- To doskonaly plan - pochwalilam go. - Dziekuje.

- Przynajmniej zapewni nam bezpieczenstwo - odpowiedzial.

Pozwolcie, niech rozwine nieco te basn. Okazala sie bardziej
skomplikowana, niz mi sie z poczatku wydawato. Do pokonania mialam nie
tylko pieciu przerazajacych, ziejacych ogniem synéw Cacciamaniego. Czekato
mnie jeszcze przej$cie przez pustynie i dzungle ciernistych krzewow: Bylo
takze siedem lat suszy i siedem lat powodzi, a po nich glod, plagi oraz wojny.
W dodatku przez caly czas wloklam za sobg brzemie w postaci parcianego
wora pelnego watpliwos$ci. W mojej ksiedze losu zapisano, ze watpliwosci za-
wsze bedg mi towarzyszy¢. Ich piskliwe zawodzenie dzwieczalo mi w uszach

przy kazdym kroku.



- Jeste$ pewna? - jeczaly. - Znasz go? Jest wart tych wszystkich cierpien,
jakie $ciagnelas na ziemie?

- Zamknijcie sie! - mowilam im.

- Pomyslalas o ludziach, ktorych kochasz? Ktérych ranisz?

- Cicho!!!

- A jesli w ogoéle sie nie zjawi, wziela$ to pod uwage? Przeciez moze sie
okazac¢, ze to po prostu sprytny podstep, a ty do konca zycia bedziesz musiata
znosi¢ wstyd i upokorzenie.

- Zamknijcie sie! Do$¢ tego! Zamknijcie sie!!!

Rozdzial 11

Nie spalam od szostej, $cislej rzecz biorac, bylam na nogach, bo
obudzilam sie juz o trzeciej. Nalozylam odzywke na wlosy i napuszylam je
suszarka. Wymasowalam twarz odrobing kremu Sandy na wypadek, gdyby
Romeo zdecydowal sie z bliska przyjrze¢ mojej cerze. Poobcinalam metki na
szampanskiej bieliznie. Byla taka ladna! Jeszcze lepiej wygladalaby na tamtej
dziewczynie, ktéra mi jq sprzedala, ale rozmiar bylby za duzy, a poza tym jej
tu nie bylo. Trzy razy sie przebieralam, zanim postanowilam z tym skonczy¢.
Zostaje w nastepnej rzeczy, jaka wyciggne z szafy, bo inaczej cala jej
zawarto$¢ wyladuje na podlodze, a ja popadne w depresje. Nie
przypuszczalam, ze przetrwala we mnie ta cze$¢ kobiecej natury. Mys$lalam,
ze przeminela w jakims$ trudnym do uchwycenia wieku i, podobnie jak
mleczne zeby czy menstruacja, nalezy do przeszlosci. Sadzitam, iz wyrostam
juz z okresu, kiedy kobieta, stajac przed pelng szafa, stwierdza, ze nie ma co
na siebie wlozy¢. A teraz bylam zywym dowodem na to, ze mozna na powro6t

stac sie nastolatka. W koncu zdecydowatam sie na spodnie z grubego plotna i



ciemnoniebieski sweterek z dekoltem w l6dke; zestaw, ktory wydawal mi sie
elegancki, a zarazem niezobowigzujacy.

Z kazda minuta czulam sie coraz bardziej swobodnie. Znikaly wszystkie
nurtujace mnie problemy. Najpierw przestalam sie przejmowac gniewem
Nory, potem grozbami mtodych Cacciamanich i matriarchalng nestorka
rodu, ktora wezoraj mogla, albo i nie mogla wyziongé¢ ducha na moim
trawniku. Najtrudniej mi przyszto odsuna¢ od siebie mysli o Sandy, ale wy-
znam szczerze, ze w koncu i z nimi sobie poradzilam. Czulam sie szczeSliwa.
Bylam kobieta strojaca sie na randke z mezczyzng, ktérego tak naprawde nie
zna, ale za ktérym szaleje. Pomalowalam usta, startam pomadke chusteczka
higieniczng i nalozylam blyszczyk. Stopy wsunelam w najwygodniejsze ze
sportowych butow.

Sandy siedziala w kuchni z filizanka kawy i czytala gazete.

- Ladnie wygladasz - powiedziala.

Sama wygladala na bardzo zmeczona, jakby przesiedziala tu calg noc.

- Naprawde cenie sobie tw6j komplement.

- Nie cen - odparla. - Szczerze méwigc, wolalabym, zebys nie wygladala
ladnie. Wiesz, zastanawialam sie nad zabiciem gwozdziami drzwi do twojej
sypialni, ale dosztam do wniosku, ze uderzenia mlotka moglyby cie zbudzic.

- Zawsze mialam lekki sen. - Nalalam sobie filizanke kawy.

- Uznalam, ze w zyciu kazdej kobiety pojawia sie taki moment, w
ktorym musi ona zda¢ sobie sprawe, ze jej matka jest calkiem dorosla i
powinno sie jej pozwoli¢ popeia¢ bledy.

- OsiggnelySmy juz ten punkt? - Usiadlam obok niej. - Wydaje sie, ze
zaledwie wczoraj odchylatam ci glowe i na sile wlewalam do ust penicyline w
zawiesinie, bo bylas$ po6l zywa z powodu jakiej$ paskudnej choroby, a tobie nie
podobal sie smak lekarstwa.

Us$miechnela sie nieznacznie.



- Tego nie pamietam. To znaczy kojarze taka scene, ale w mojej wersji
to ja wlewam lekarstwo Tony'emu. Ma r6zowy kolor jak guma balonowa, tak?
Kiwnelam glowa.

- Moze dlatego Norze trudniej sie z tym pogodzi¢. Nie zwymiotowano
na nig tyle razy, ze w konficu nie ma juz sensu sie stara¢ dobrze wyglada¢. Nie
jest przyzwyczajona do naginania sie do woli innych. Kiedy sie ma dzieci,
trzeba ustepowac, po prostu nie ma wyboru. Dzieci ucza rezygnacji z
wlasnych potrzeb. Nie podoba mi sie to, co robisz, ale przynajmniej
zrozumialam, ze nie moge temu zapobiec.

- Dzieki, kochanie.

- Chcesz, zebym cie podwiozla?

Zaprzeczytam ruchem glowy.

- To niedaleko. Przejde sie. Jest tadnie na dworze.

- Te twoje piesze wedrowki! Mamo, ty mnie ciggle zaskakujesz.

Poruszylam sie na krze$le i spojrzalam na zegar.

- Jeszcze za wezeSnie, zeby iSC.

- Masz - powiedziala Sandy, podsuwajac mi polowe niedzielnej gazety.
Byla gruba jak cegla. - Bede robi¢ gofry dla dzieci. Chcesz pare?

- Zadnych gofréw - odparlam

Oczyma wyobrazni zobaczylam, jak wysmarowana lepkim syropem
przebieram sie kolejny raz. Rozpostartam gazete. Przerzucilam jg, a
tymczasem dzieci zdazyly obejrze¢ kreskowke i hasaly po kuchni z energia,
jaka daje porcja syropu na niedzielne $niadanie. Przeczytalam Sarze dziecie-
cy dodatek do gazety, a Tony siedzial i shuchal, oszczedzajac sobie w ten
sposOb trudu samodzielnego skladania liter. Nalozylam fartuch i pomytam
naczynia. Potem poszlam do spizarni i poustawialam pojemniczki z
przyprawami w porzadku alfabetycznym. Oto do czego doszlam.

- Teraz moge iS¢ - stwierdzilam, ponownie spogladajac na zegar.

- Jesli chcesz tam by¢ absurdalnie wcze$nie.



- Dokad sie wybierasz? - zapytala Sara. Usilowala wsung¢ swe lepkie
palce w moje wlosy, lecz w pore zrobitam unik.

- Babcia umowila sie na spotkanie - wyjasnila Sandy. Spojrzala na mnie
z pewng doza sympatii. - Uciekaj stad - poradzila.

Ucalowalam ich wszystkich na pozegnanie i skierowalam sie do drzwi.
Bylo za wcze$nie, ale nie potrafitam sie opanowac. Przystanelam przy
krzewach roéz. Jesli dobrze zapamietalam, wszystkie patyczki Tony'ego bytly
na swoim miejscu. Same rosliny chyba wyszly z opresji bez szwanku. Jak
dobrze pojdzie, dzieki Swiezej ziemi i nawozom, dadza tego lata rekordowo
duzo kwiatow. Ruszylam ulicg przed siebie. Mys$lalam wylacznie o Romeo, o
tym, jak mocno go nienawidzilam i jak szybko przeszla mi ta nienawis¢. My-
Slalam o jego szorstkich jak szczotka wlosach, czarnych i gesto
poprzetykanych siwizng. Kiedy doszlam do konca ulicy Cedrowej i skrecitam
w Wigzowa, kolejny raz powtarzalam w myslach jego list. ,,Ucalowania,
Romeo". Przyspieszylam kroku. Gdy dotarlam na parking przed CVS,
walczylam ze sobg, zeby nie zaczaé biec. Byla 6sma trzydzieSci (na szczeScie
sklep jest otwarty przez calg dobe). Skierowalam sie prosto do regatu z
prezerwatywami, gdzie, o dziwo, godzine za wczeSnie czekal juz na mnie
Romeo.

Znieruchomieli$my na chwile z glupawymi u$miechami na twarzy,
zaskoczeni szczeSliwym zrzadzeniem losu.

- Poznala$ Ala - odezwal sie.

- Wspanialy czlowiek.

- Spodobalas mu sie. Powiedzial, ze mys$lala$, iz zamierzat cie zastrzelic.

- Mialam pare zlych dni.

- Jeste$ taka piekna.

- To samo pomys$lalam o tobie.

Wzigl mnie za reke. Zblizylam sie do niego o krok i wtedy mnie

pocatowal. Niewiele ludzi kreci sie w CVS o 6smej trzydzie$ci w niedziele.



Tam, przy regale z prezerwatywami, zarzucilam mu ramiona na szyje, a on
skrzyzowal swe piekne rece na moich plecach. Warto bylo przej$¢ przez to
wszystko dla pocalunku. Nawet gdyby réze wyginely co do sztuki, pocalunek
zrekompensowalby strate. Byt delikatny, a zarazem namietny. Lekko
skubaliSmy nasze wargi. Uzylam jezyka do czego$ znacznie lepszego niz
rozmowa. MusieliSmy stanowi¢ niezly widok: dwoje sze$¢dziesieciolatkow
sprawiajacych takie wrazenie, ze jeszcze chwila, a osuna sie na
pomaranczowg wykladzine i zrobia to tu, na podlodze dzialu ze Srodkami
antykoncepcyjnymi.

- Do$¢ - powiedzial Romeo. - Dos¢. - Pocalowal mnie w podbrodek. -
Mamy przed soba caly dlugi dzien. - Wzial mnie za reke i szliSmy w kierunku
wyjScia. - Poczekaj! - Przystanal. - Chce ci co$ kupic¢.

- Co takiego?

- Nie wiem. Jaki$ prezent. Co$ z CVS. Uwazam, ze powinniSmy wspierac
to miejsce. Okazalo sie dla nas szczeSliwe.

Zastanawialam sie przez chwile.

- Kup mi lukrecje. Czarna lukrecje.

Z powagg skinal glowa.

- Dla ciebie dwa opakowania.

CofneliSmy sie do dzialu slodyczy, oszolomieni kolorowym wyborem
stlodkosci. Zdecydowalam sie na jedna paczuszke switzer6w i jedng nibow.
Potem wyszliSmy na zewnatrz i wsiedliSmy do jego wozu. Przytrzymatl mi
drzwi. Zupekie jak dzentelmen z Poludnia.

- Dokad jedziemy?

- Niespodzianka - odpowiedzial. - Jeste$ glodna?

W tej chwili nie bylam w stanie mysle¢ o jedzeniu. Pokrecilam glowa.

- Ja tez nie. - Romeo byl dobrym kierowca. - Poznala$ takze moja

matke. Znasz juz wszystkich.



Wygladalam przez okno i patrzylam, jak Somerville przesuwa mi sie
przed oczami. Wszystkie te McDonaldy i Pay-Less Shoes oraz nie konczacy
sie sznur Dunkin' Donuts wygladaly teraz bardziej kolorowo. Wybaczcie mi
sentymentalizm, ale nagle miasto wydato mi sie ladniejsze.

- Chyba jej nie zabilam?

- Nic jej nie jest. Ma troche zadrapan.

- Szturchnela mnie raz. Za drugim razem zrobilam unik. Przysiegam na
Boga, ze jej nie dotknelam.

- Szturchnela cie?!

- Tak, zobacz. - Odchylilam sweter, aby mu pokaza¢ okragly fioletowy
siniec przy lewym obojczyku, a przy okazji odstonilam kawalek ramiaczka
mojego ,szampanskiego" biustonosza.

Patrzyt przez chwile, prowadzac woz.

- Stygmat Cacciamanich! - podsumowal. - Przeszla$ inicjacje. Ja
przynajmniej przez polowe zycia chodzilem z takimi siniakami.
Doprowadzila szturchanie do perfekcji. Nawet bez patrzenia zawsze trafia w
miekkie miejsce pomiedzy koéémi. To boli jak cholera. Zadnemu z nas nigdy
nie starczylo odwagi, zeby sie uchyli¢. Rany, ale musiata by¢ zaskoczona!

- Trudno powiedzie¢ - odpartam. - Poleciala na ziemie. Masz twarda
matke, jezeli moge sie tak wyrazic.

- Ano mam - zgodzil sie bardzo serio. - Pod wieloma wzgledami byla
dobra matka. Ciezko pracowala w firmie, dbala o mnie i o ojca. Zastanawiam
sie, co musiala czué, kiedy jako mloda dziewczyna przyjechata z Wloch, nie
mowigc ani stowa po angielsku. Ale sie nie poddala. Nie sadze, by cokolwiek
bylo w stanie ja powstrzymac¢. Powiem ci: to ona rzadzila w domu. MySle, ze
chciala mie¢ kupe dzieciakow i szkoda, ze doczekala sie tylko mnie.

- To nie tak Zle, mie¢ ciebie.

- Za duzo w niej matki - oznajmil enigmatycznie. - Kiedy pobraliSmy sie

z Camillg i urodzilo nam sie duzo dzieci, byta w siodmym niebie. KupiliSmy



dwa mieszkania pietro nizej pod rodzicami - czyz to nie genialne posuniecie?
Nie wiem, jak Camilla to znosila. Moja matka zawlaszczala wszystko, czego
sie dotknela. Moje dzieciaki mialy tak jakby dwie matki, jedng bardzo dla
nich czulg i cieplg i drugg, ktéra ustawiala je w ordynku.

- Szturchala twoje dzieci?

- Poszturchiwala dzieci. Szturchala mojego ojca. Szturchala psy. Raz
nawet szturchnela listonosza, bo sie sp6znil. Chcial jej wytoczy¢ sprawe. -
Zasmial sie krotko. - Zawsze wierzylem, ze to sie ktoregos$ dnia skonczy.
Wiesz, jest bardzo stara, sadzilem, ze zabraknie jej energii. A teraz
szturchnela ciebie... - Pokrecit glowa z ubolewaniem. - Jest mi naprawde
przykro.

- Jestem przekonana, ze gdyby zobaczyla cie moja coérka, Nora,
posunelaby sie do czego$ gorszego niz szturchniecie. Jak bardzo dzieci
zatruwaja ci zycie?

- Wyznam ci, ze jestem szczerze zaskoczony. Byl taki czas w moim
zyciu, kiedy konflikt pomiedzy Cacciamanimi i Rosemanami bardzo mnie
interesowal, ale przestalem sie tym zajmowac wiele lat temu. Nigdy nie
sadzilem, ze oni ciggle sa wrogo nastawieni.

- Jest az tak Zle?

- Powiedzialbym, ze fatalnie. Wyjawszy Plummy. Nie zaangazowala sie i
nie jest szczegolnie zainteresowana. Macha na wszystko reka i idzie do
szkoly.

- Czy kiedykolwiek pytales matke, o co w tej calej historii chodzi? - Ani
przez chwile nie mialabym do niego pretensji, gdyby nie zapytal.

- Szturchnela mnie i kazala pilnowa¢ wlasnego nosa.

Wygrzebalam okulary sloneczne z torebki i wystawilam lokie¢ za okno.
Uwielbiam, kiedy prowadzi kto$ inny.

- Niewazne - powiedzialam, opierajac sie o zaglowek. - Jutro to bedzie

istotne. Dzisiaj do$¢ o tym.



Romeo wyciggnal reke ponad dZzwignig biegdéw i uScisngl mi dlon.

- Masz ochote na niba? - zapytalam.

Skinal glowa. Otworzylam paczuszke i ssaliSmy cukierki, wkladajac za
kazdym razem po jednym do ust. Kiedy wjechaliémy na autostrade i
skreciliSmy na pélnoc do New Hampshire, wymieniliémy uwagi na temat
ceny kwitnacych galezi wisni. Potem opowiadali$émy sobie o wakacjach z
dziecinstwa i wakacjach, na ktére duzo p6zniej jezdziliSmy z wlasnymi
dzie¢mi. RozmawialiSmy o latach, kiedy marnie sie nam wiodlo, i o tych, gdy
interesy kwitly. Mowiliémy o tym, jak wyhodowa¢ najwyzszy gatunek or-
chidei. Minela dopiero dziewigta trzydziesci i pomys$lalam sobie, ze cho¢by
do zmroku juz nic wiecej nie miato sie wydarzy¢, to i tak bedzie to jeden z
najszczesSliwszych dni, jakie przezylam w ciggu wielu lat.

Kiedy przekroczyliSmy granice New Hampshire, zjechaliSmy z
autostrady na szose do Salem i skierowali$émy sie do Canobie Lake Park.
Przyrzeklam Tony'emu i Sarze, ze ich tam zabiore tego lata, ale sama nie
zajrzalam do tego miejsca od czasu, gdy dziewczynki byly w szkole podsta-
WOWE].

- Wiem, ze to moze wydac sie szalone - powiedzial Romeo - lecz to
zupekie co innego, jesli przyjezdza sie bez dzieci.

- Przyjezdzale$ tu bez dzieciakow?!

- Z wnukami, ale zawsze wyobrazalem sobie, ze bez dzieci byloby tu
naprawde inaczej.

Wszystko wyglada inaczej, jesli nie zabiera sie dzieci. Zawsze stawalam
sie nerwowa w wesolych miasteczkach - to obrzydliwe jedzenie, ktore predze;j
czy pozniej sie tam zjada, podejrzanie wygladajacy klowni, dzieciaki
rozbiegajace sie we wszystkie strony. Wystarczy sekunda, zeby na dobre stra-
ci¢ je z oczu. Wesole miasteczko jawilo mi sie jako niebezpieczne miejsce

pelne trudnych do wyobrazenia zagrozen.



Teraz, w $wietle dnia, bez dzieci i wnukow, siedzacych bezpiecznie w
domu, Canobie Lake Park sprawial bardzo przyzwoite wrazenie, no, moze byt
ciut zapuszczony. Sciezki posypane byly §wiezymi trocinami. Bileterka, krepa
kobieta, mniej wiecej w moim wieku, moze nie byla najsympatyczniejsza (w
konicu byliSmy w Hampshire), ale na pewno trudno byloby ja uzna¢ za osobe
budzaca lek. Niebo wygladalo szczegoblnie pogodnie nad drewniang
konstrukceja roller coastera. Krotko méwigc, Canobie Lake Park wydat mi sie
piekny i romantyczny, co dowodzi, ze niewazne, gdzie sie jest, tylko wazne, z
kim.

- Otwieramy dopiero o dziesiatej - poinformowala nas bileterka z glebi
swej budki. Musiala méwi¢ prawde. Najwyrazniej byliémy jedynymi go$émi. -
Mozecie wej$¢, ale nie chcee tu zadnych klopotow.

- Jakie konkretnie klopoty ma pani na mysli? - chcialam wiedzie¢

Kobieta wychylila sie z okienka i dala nam po bransolecie, kt6ra
upowazniala nas do chodzenia, gdzie chcemy, i robienia wszystkiego, na co
mamy ochote, czyli do totalnej wolnosci.

- W tym miejscu wszystko jest mozliwe. Chce, zebysScie sie zachowywali
przyzwoicie.

WeszliSmy na teren wesolego miasteczka. My uciekaliémy od klopotow,
a nie szukaliSmy ich.

- Czy twoja rodzina wie, ze tu jestes$? - zwrocilam sie do Romea.

Zaprzeczyt ruchem glowy.

- Po prostu sie wymknalem. Mam szeS¢dziesiat lat i musze sie wymyka¢
ukradkiem. Od dawna nie mialem powodu, zeby to robié. - Pocalowal mnie.

- Ciekawe, jak by to bylo, gdybySmy sie spotkali w mlodosci -
powiedzialam, kontemplujac piekny dzien - blekitne niebo, biale, pierzaste
chmurki, powietrze pachnace watg cukrowa. - No, na przyklad, gdyby$
podszedl do mnie na tamtej prywatce w 6smej klasie? Przeciez moglo sie tak

zdarzy¢. Mieszkali$my w tym samym mieScie, nasze rodziny prowadzily



podobne interesy. Co by bylo, gdybySmy sie w sobie zadurzyli w $redniej
szkole?

- Byloby to samo, co z Tonym i Sandy, tylko znacznie gorzej. My sami
niewla$ciwie podeszliSmy do sprawy naszych dzieciakow, a nasi rodzice? Oni
naleza do innego pokolenia. Zabiliby nas. Twdj ojciec zabilby mnie, a moja
matka ciebie.

- Zaszturchalaby mnie na Smier¢.

- Wcale nie jestem pewien, czy przesadzam. Mojej matce nielatwo
przyszlo zaakceptowaé¢ Camille, ktéra w koncu byla Wloszka. Nasze matki sie
przyjaznily. Ojciec Camilli byl rzeznikiem i robiliémy u niego zakupy, a mimo
to matka ciggle uwazala, ze Camilla nie jest odpowiednig dziewczyna dla
mnie.

- Ale byla - powiedzialam.

- Camilla byla wla$ciwa dziewczyng - uSmiechnat sie. - Nigdy nie bedzie
drugiej Camilli. Tak samo jak nie bedzie drugiej Julii.

Poczulam uktucie zazdro$ci w sercu nie dlatego, ze on kochal ja tak
bardzo, tylko dlatego, ze moje malzefistwo nie bylo podobne. Zalowalam, ze
nie moglam powiedzie¢ czego$ mitego o Morcie, w rodzaju: Och, przezyliSmy
pare cudownych lat! Po prostu to nie bylaby prawda. Bywalo niezle, czasem
nawet dobrze, ale nigdy nie bylo cudownie.

- A wiec lepiej, ze wtedy sie nie spotkaliSmy.

- Moja rodzina w dalszym ciggu darzy cie niechecig, ale przynajmniej
nie chce cie zabic.

Zastanawialam sie, czy nie wspomnie¢ mu o jego synu, Joe, ktory
zapewne bylby do tego zdolny, gdyby powzial taki zamiar, ale dlaczego
miatabym psu¢ ten dzien?

- Jezdzisz na karuzeli? - zapytalam.

Romeo stangl za mng i objal mnie w talii. Nachylit sie i opart podbrodek

0 moje ramie.



- Mysle o tym - wyszeptal mi do ucha. Na dzwiek jego glosu przeszedt
mnie dreszcz. - Jezdzilem, kiedy bylem maly. Ktory$ z chlopakow wykradat
kluczyki rodzicom, przyjezdzaliémy tu p6zno wieczorem i wdrapywaliSmy
przez plot. Kupowali$émy jeden bilet na roller coastera i nie dawali$my sie
stad wyrzuci¢. TrzymaliSmy sie pretdéw, zapierajac sie pietami w ziemie.
Ludzie z obstugi musieliby nas chyba odpitowat od karuzeli. Po kilku
kolejkach rezygnowali z szarpaniny i zostawali$my na cala noc. JezdziliSmy
bez konca. Schodzilem z coastera, dopiero gdy nie czulem rak.

- Paskudne chlopaczyska! - powiedzialam, wpadajac w dziwny bezdech,
kiedy jego dlon wéliznela sie pod sweter. - M6j ojciec mial racje, kazac mi sie
trzymac od ciebie z daleka.

- Masz ochote sprobowac?

- Ta przy bramie ostrzegala nas, zebySmy zachowywali sie przyzwoicie.

- Nie mowie o jezdzeniu bez konica. Mam na mysli jeden raz!

Nigdy dotad nie jechalam na roller coasterze. Zawsze bytam ta, ktéra
zostaje na dole i trzyma torebki z popcornem. Naturalnie nikt mnie do tego
nie zmuszal, sama wybralam taka role. Roller coaster napawal mnie
przerazeniem, jednak nie tak wielkim jak sushi.

- Jasne - zgodzilam sie. - Cokolwiek chcesz, jeden raz!



Rozdzial 12

I tak to sie zaczelo. Najpierw byl roller coaster, potem scrambler i
zipper. Calg zawarto$¢ mego zoladka stanowila garstka nibow, wiec dzielnie
ja utrzymywalam. Nie zalowali$my sobie. Kiedy mieliSmy che¢ krzycze¢,
krzyczeliSmy. TrzymaliSmy sie za rece i wyrzucali$my ramiona ponad glowy.
Potem jeszcze raz wsiedliémy na roller coaster. Swiat wirowal, mienil sie
kolorami - zotte namioty, czarnowlose dzieci, poszarzala trawa, zlote
proporczyki, a wszystko wymieszane, poszatkowane i znieksztalcone.
Chwiejnym krokiem skierowali$émy sie do paratroopera. Robilisémy petle i,
zawieszeni w uprzezach, hustaliSmy sie glowami w d6t. Nic nam nie
przeszkadzalo. PokonaliSmy grawitacje. Mj blednik sie poddal i przestal
walczy¢ z organizmem. Nie rozréznialam juz, kiedy wisze glowa w dél, kiedy
wracam do pionu. Nawet pézniej, gdy w lunaparku zrobilo sie ttoczno i
musieliSmy czeka¢ w kolejkach, ani na chwile nie przestawalo mi sie kreci¢ w
glowie. I dobrze mi z tym bylo. M6j organizm zestroil sie z moim zyciem.
Moje cialo stalo sie metaforg. Bylam zuchwala, zdezorientowana i calkowicie
szakrecona". Oszolomienie, lukrecja i pozadanie wprawily mnie w stan
upojenia. Gdy tylko mlody czlowiek obstugujacy zippera, z wytatuowanym
sercem i sztyletem, wiongcy whisky o dziesigtej z rana, zamykal nas w klatce,
dopadaliSmy do siebie jak dwa ssaki, ktére powinno sie trzymacé w
zamknieciu. Nie odrywali$émy od siebie rak tak dlugo, dopoéki trwala jazda.
Kilkakrotnie po jej zakonczeniu mlodzieniec, zerkajac na nas lubieznie
pomiedzy pretami klatki, zwalnial dzwignie i wystrzeliwal nas z powrotem ku
sloncu. Za ktéoryms razem, jakie$ trzy metry nad ziemia, zipper
niespodziewanie szarpnal i rozcielam warge o czolo Romea. Nie polalo sie
zbyt wiele krwi ani nasz zapatl sie nie ostudzil.

Okolo poludnia nie bylam w stanie posklada¢ zdania.



- Chyba potrzebuje... - Usilowalam powiedzie¢, czego potrzebuje, ale
my$li mi sie macily.

- Odpoczynku. Potrzebuje odpoczat - dokonczyl za mnie Romeo. Na
jego czole uwypuklil sie niewielki guzek. Wzigl mnie za reke i chwiejnym
krokiem przeszliSmy w drugi koniec lunaparku.

- Grasz w fascynacje?

- Co to takiego?

- Po prostu siedzisz i nic sie nie rusza.

Ta perspektywa wydala mi sie tak cudowna, ze az lzy naptynely mi do
oczZu.

Wnetrze pomieszczenia do gry w fascynacje stanowilo kombinacje
mechanicznego bilardu i planszy do gry w kotko i krzyzyk oraz bingo.
Nakupili$my biletow za gars¢ ¢wierédolaréwek i usiedliSmy na dwoch
winylowych stotkach przed dlugimi metalowymi klatkami.

- A wiec to tu sie wygrywa te tandetne pluszaki, ktoére trzymam w
sypialni - odkrylam. - Nora znosila ich setki. Kazdy facet, jakiego poznala,
wygrywal dla niej pluszowego psa.

- Ja dla ciebie niczego nie wygram - oznajmil, wrzucajac dwie
¢wiercdolarowki w otwor automatu. - Zawsze beznadziejnie mi szlo, a teraz
mam taki zamet w glowie, ze pewnie nie potrafilbbym nawet zawigza¢
sznurowadel.

- No i dobrze.

Rzucil gumowa pilke; poturlala sie po gumowej rampie i wpadla do
klatki. Oczywiscie uderzyla o jedng $ciane, odbila sie o druga i podskakujac,
wrocila do niego.

- To juz co$ - powiedzialam. - Grasz w kregle?

- Mniej wiecej tak samo, tyle ze pitka nigdy do mnie nie wraca. - Rzucit
jeszcze raz, z takim samym skutkiem, mimo ze piltka zakre§lila zupelnie inny

tor.



- Robisz to celowo, zeby by¢ zabawnym?

- Nie. - Ponowil probe, podkrecajac pitke ruchem nadgarstka. Tym
razem wpadla do otworu w podlodze i zniknela na dobre. - Jestem
beznadziejny. Wcale nie udaje po to, zeby$ mnie mogla zalowac.

Po kazdym kolejnym niecelnym rzucie Romeo pociagal mnie coraz
bardziej. Przegrana zdawala sie sprawia¢ mu frajde. Mort wylecialby stad
wsciekly dobra godzine temu, krzyczac na caly glos, ze to muszg by¢ jakies$
machlojki i nikt, obojetnie jak dobry, niczego tu nie wygra. Zazadalby
rozmowy z Kierownictwem. Wymusilby zwrot pieniedzy nawet na najbardziej
budzacym groze facecie z obstugi.

- No, bierz sie do roboty! - powiedzial Romeo, wreczajac mi
¢wiercdolarowki.

Podniostam pilke i cisnelam ja prosto na srodek kwadratu.

- O méj Boze! - zawolal. - Swietnie rzucasz! Przyprowadzilem
mistrzynie do Canobie Lake.

- Mam dobra koordynacje wzrokowo-ruchows - oznajmitam.

Nastepna pilka zniknela w otworze, w gornym, lewym rogu. Prawde
mowigc, nie wiem, co mialam, chyba po prostu zwykle szczeScie. Musze
uczciwie wyznac, ze gra wcale nie wydawala mi sie taka skomplikowana.

- W takim razie opowiedz mi o Norze. Zdaje sie, twarda z niej sztuka.

- Bardzo twarda. - Bach, trzecia pilka!

- Co u niej slychac?

- Wyszla za maz za zadziwiajaco milego doradce podatkowego oraz zbija
majatek na sprzedazy nieruchomosci. Jezdzi lexusem i nosi prawdziwg
bizuterie.

- Zawsze sie zastanawialem, jak sie wiedzie twardym dziewczynom.

- Sibdemka! - odezwal sie glos wyczytujacego. - Numer siedem

wygrywal



Odczytalam numer na krzeSle, by sprawdzi¢, czy to ja jestem zwyciezca.
Odkad sprzyja mi takie szcze$cie?! Powiedzialam Romeo, zeby poszedt
odebra¢ trofeum. Przeciez gdyby to on wygral, podarowalby mi maskotke.
Romeo wybral pluszowego kota z pluszowa rybka w pyszczku. Ryba
u$miechala sie szeroko, jakby pozeranie zywcem sprawiato jej przyjemno$¢.

- Bedzie sie podoba¢ mojej wnuczce - wyjasnil. - Ona ma bzika na
punkcie kotow.

- Ma w domu kotka?

Romeo pokrecil glowa.

- Zadnych kotow, to jedna z zelaznych zasad mojej matki.

Czy powinno mnie martwié¢, ze on mieszka z matka? Po co?! I tak nigdy
nie znajde sie w poblizu tej starej kobiety. Jakkolwiek uloza sie sprawy
miedzy nami, nasza przyszto$c¢ to dlugie przejazdzki samochodem i
potajemne schadzki. Ludzie wokol nas jedli karmelowe jabluszka i trzymali
sie za rece. Robili sobie zdjecia na tle karuzeli. Krzyczeli na dzieci i $miali sie
donos$nie bez powodu. Chodzili z kolyszacymi sie wokét gléw, dtugimi,
cienkimi balonami udawali, ze prowadza psy na niewidzialnych smyczach.
Romeo otoczyl mnie ramieniem, a pod druga pacha ni6st pluszowego kota,
ktoremu dal na imie Tygrys. To byl cudowny dzien, tak niepodobny do mego
zycia, ze az trudno to sobie wyobrazi¢. KupiliSmy w budce prazynki z owocow
morza i cole. JedliSmy na stojaco, a kiedy skonczyliSmy, zamowiliSmy malze
zapiekane w buleczkach i tez je pochlonelismy.

- Hej! - odezwalam sie, wycierajac usta papierowa serwetka. - Nie
pytam, zeby popsucé nastroj czy co§ w tym rodzaju, ale czy myslale$ o nas?
Bez konca sie nad tym glowie i do niczego nie dosztam. Jedynym logicznym
rozwiazaniem byloby sie rozsta¢, zanim cokolwiek sie zaczelo, ale na to chyba
juz za pozno.

Zacie$nil uscisk. Poczulam, jak na karku stezaly mu mie$nie ramienia.

Pocalowal mnie w czubek glowy.



- Rodzina stoi na pierwszym miejscu - powiedzial. - To podstawowa
zasada Cacciamanich i w nig wierze. Nie moge by¢ z tobg, bo nie chce zranié
matKki, a jeszcze bardziej dzieci. Z drugiej strony, przez te wszystkie lata
bylem ukladnym facetem, zgodnie funkcjonowalem w zespole, a teraz chce
robic to, na co mam ochote. Przeciez nie wyrzadzamy nikomu krzywdy. Nie
jestes ztym czlowiekiem. Nie rozbijesz mojej rodziny

- Nora sie do mnie nie odzywa, Sandy ze mna rozmawia, ale jest
szczerze mng rozczarowana. Nie wiem, jak dlugo potrafie zy¢ pod taka presja.
Przeciez nie uciekniemy do Hondurasu, nie zerwiemy stosunkéw z wlasnymi
dzie¢mi i nie zrezygnujemy z widywania wnukow.

- Moze za jakis czas przywykna do mysli, ze jesteSmy razem?

Zadne z nas nie powiedzialo ani stowa wiecej. Wszystko, co wiazalo sie z
Cacciamanimi, z wyjatkiem Romea, jedynie psulo mi nastréj. Zamiast dojs¢
do wniosku, ze mam do czynienia z glupig rodzinng tradycja, zaczynalam
wierzy¢, ze moj ojciec i matka mieli racje. Bo to nie tak, ze tylko synowie
Cacciamaniego uwazali mnie za potwora, ja tez zaczynalam o nich mysle¢ jak
o potworach. Zapewne inni postrzegali ich jako przyzwoitych ludzi, lecz dla
mnie niewiele réznili sie od gangsterow.

- Popatrz! - zawolalam, wskazujac na namiot przed nami. - Tego nam
wlasnie potrzeba! Duchowego wsparcia! - Tak przynajmniej glosil napis nad
wejSciem. - PRZEPOWIADANIE PRZYSZEOSCI, WSPARCIE DUCHOWE,
CHIROMANCJA, TARROT, KRYSZTALOWA KULA.

- Och, Al uwielbia prawi¢ o tych rzeczach w kazaniach!

- Jak rozumiem, jest przeciwny?

- Uwazaj ze powinno sie szuka¢ duchowego wsparcia w Bogu.

- Al ma monopol na prawde?

- Jest moim najlepszym przyjacielem, a w dodatku ksiedzem. Zapewnia

mu to co$§ w rodzaju podwdjnego autorytetu.



- Cbz, Al nie uprawia seksu i nie ma dzieci. Potrzebna nam dodatkowa
pomoc.

Bylam zagorzalg czytelniczka horoskopéw, chociaz nie bardzo w nie
wierzytam. Podobala mi sie sama idea poddawania sie ocenie.
Potrzebowalam opinii, nie zaangazowanej strony. Ta niewidoczna osoba,
siedzaca w namiocie, dobrze sie do tego nadawala.

- Sam nie wiem - wahal sie Romeo, podejrzliwie zerkajac na namiot,
jakby to bylo siedlisko jakiejs religijnej sekty, ktéra porywa zbieglych z domu
nastolatkoéw i na sile przebiera ich w szafranowe sztaby.

- Jezdzilam na zipperze! - przypomnialam mu. - Zdalam sie na los.
Teraz kolej na ciebie.

PodeszliSmy blizej i po chwili wahania, co dalej robi¢, zapukalam w
drewniany szyld. Pani okolo sze$¢dziesigtki wytknela glowe spod klapy
namiotu; wygladem nie réznila sie od kobiet mieszkajacych w moim
sgsiedztwie. Miala krotkie wlosy w kolorze pieprzu i soli, usta pociggniete ro-
zowg kredka, a ubrana byla w jasnoniebieski sweterek.

- Jedna minute - powiedziala, uémiechajac sie do nas, po czym
zniknela.

CzekaliSmy w milczeniu, catlujac sie dla zabicia czasu do chwili, gdy
spod plandeki wyskoczyla czternastoletnia chuda blondyneczka i czym
predzej pomknela w poszukiwaniu swego towarzystwa.

- Pomy#l tylko, ile ona sie musiala nastucha¢ o swojej przysztosci -
zauwazyl Romeo. - My przynajmniej nie bedziemy dlugo siedziec.

Z otworu wysunela sie dlon, o palcach bez pierScionkéw, z krotko
opilowanymi paznokciami, i dala nam znak, zeby wej$¢. Wewnatrz bylo
ciasno i ciemno. MusieliSmy sie przygarbi¢, by nie podnie$¢ glowami
plandeki. W namiocie palily sie ze dwa tuziny $§wiec, pracowal wentylator.
Wroé6zka byla w dzinsach, a na nogach miata ogrodowe chodaki. Poczulam sie

rozczarowana. Liczylam na co$ bardziej egzotycznego.



- Spodziewala sie pani Maty Hari - skonstatowala pogodnie. - Jestem
Ellen. Kiedys$ wystepowalam jako madame Zikestra, ale peruka i powloczyste
szaty doprowadzaly mnie do szalenstwa. Latem robi sie tu potwornie goraco.

- Nie, nie - zaprzeczylam - jest dobrze. Nie watpie, ze pani jest dobra. -
Czy ona potrafi czyta¢ w myslach, czy tez kazdy zadaje jej to samo pytanie?

- Zajmuje sie tylko jedna osoba.

Pokrecilam glowa.

- To wspdlne przedsiewziecie - wyjasnilam. - To, czego sie chcemy
dowiedzie¢, dotyczy nas obojga.

Zastanawiala sie przez chwile.

- Dobrze, ale za dwie osoby zaplacicie dwadzie$cia dolcow.

- Naprawde? - zdumiatl sie Romeo.

- Niesamowite, co? - odparla Ellen.

Siegnelam do torebki i polozylam dwudziestke na stoliku.

- Jest tylko jedno krzeslo - powiedziala.

UsiedliSmy razem na krze$le; kazde z nas podpieralo sie jedna noga.
ByliSmy réwnie blisko siebie jak na karuzelach.

- W takim razie zapracujmy na te pienigdze. Pokazcie wasze dlonie. -
Ellen wygladala jak daleka kuzynka Doris Day, taki sam zadarty nos i zywe
0CZy.

- Nie chcesz najpierw uslysze¢, z czym przychodzimy? - zapytalam.

Przeczaco potrzasnela glowa.

- Rece - zazadala.

Kazde z nas polozylo obie dlonie na stole, kierujac ich wnetrze do
mdlawego Swiatla. Romeo mial na palcu §lubna obraczke.

- Nie jeste$ zonaty - stwierdzila Ellen, stukngwszy w nig palcem.

- Nie z t3 panig - odparl Romeo.



- W ogole nie jeste$ zonaty - oznajmila obojetnym tonem. - Nie jestes$
mezem zywej kobiety, a nie mozna by¢ w zwiazku malzenskim z nieboszczka.
To pierwsza rzecz, ktora ci mowie.

Zainteresowanie Romea wzrosto.

Ellen przesunela paznokciem po liniach na mojej dloni, nastepnie
obejrzala reke Romea, a potem jeszcze wrécila do mojej.

- Wiekszos$¢ dni jest nudna - powiedziala. Mys$lalam, ze mowi o naszym
zyciu, co oznaczatoby, ze i w tym wypadku sie nie myli. - Wysiaduje w tym
namiocie i przychodza tu te wszystkie panienki. ,Ile dzieci bede miata?", ,Czy
on mnie naprawde kocha?, ,Dostane auto na urodziny?" I tak bez konca. I
tak nie moglabym im powiedzie¢ tego, co rzeczywiscie widze. Przeciez to
jeszcze dzieciaki. Nie musza wszystkiego wiedzie¢. Niech ciesza sie swoim
szczeSciem. Na przyklad - zwrocita sie do Romea - gdybys przyszed! tutaj,
majac czternadcie lat, nie chcialby$ wyshuchiwaé, ze zakochasz sie w bardzo
dobrej kobiecie i ze bedziesz mial siedmioro dzieci, z ktérych jedno umrze
jako niemowle. Zaden czternastoletni chlopak tego nie zrozumie. Malzen-
stwo, dzieci, $mier¢ - c6z to dla nich znaczy! Nie moglabym ci powiedzie¢, ze
w przyszlo$ci zona zachoruje na raka piersi i umrze. Gdybys$ to wszystko z
gory wiedzial, zycie staloby sie nie do zniesienia. - Wspolezujaco pokiwala
glowa. - Gdybys$ to wszystko uslyszal i dal wiare moim stowom, nie znidstby$
tego. Teraz te wszystkie fakty to juz historia. Moge méwi¢ prawde. Gdybym
wtedy to uczynila, postgpitabym okrutnie. Romeo zamknat dlonie jak
ksigzke.

- Och, nie. Nie réb tego - poprosita, klepiac go po rece. - Prosze nie
stawia¢ mnie w trudnej sytuacji za to, ze méwie. To juz sie stalo. Nie jestem
niczemu winna. Dobrze jest spotka¢ ludzi, ktorzy co$ przezyli, ktérzy chea
pozna¢ prawde.

Wecale nie bytam pewna, czy rzeczywiScie chce. Spodziewalam sie

radosnych przepowiedni, czego$ w rodzaju horoskopu z magazynu dla pan:



dlugie zycie, prawdziwa milo$¢, duzo pieniedzy. Za dwadzie$cia dolarow
pragnelam zapewnienia, ze wszystko dobrze sie ulozy. Wiedzialam, ze umre,
ze poumierajg moje corki, a nawet Tony i Sara, ze wszyscy w konicu
umrzemy. Mialam ogoélne pojecie o porzadku zycia, co wcale nie oznaczalo,
ze chcialam pozna¢ szczegodly.

- Chyba powinni$my juz i$¢ - stwierdzilam, nawet nie probujac
podnie$¢ sie z krzesla.

Ellen udala, ze nie slyszy.

- Prosze otworzy¢ reke - zwrocila sie do Romea.

Postusznie spehil jej prosbe.

- Wiele jest dziwnych rzeczy w przypadku was obojga. Wasze dlonie
przywodza mi na my$l gabinet luster. Kiedy na nie patrze, budzi sie moja
pamied, tak jakbym juz kiedys$ widziata te dwie pary rak. Macie czas, prawda?
Chce wam opowiedzie¢ pewna historie. Dawno temu, cale lata temu, przyszio
do tego namiotu dwoje bardzo mlodych ludzi. Wtedy jeszcze korzystalam z
magicznego sztafazu. Powiedzieli, ze musieli przyj$¢ razem. Obejrzalam ich
dlonie, tak jak teraz wasze, i dostrzeglam niebywalq rzecz.

Mieli takie same linie. Nie méwie o tych matlych kreseczkach, o
szczegoblach, jednak istotne znaki sie pokrywaly. Oboje byli bardzo mlodzi,
wiec te linie biegly tutaj. - Ellen dotknela wzgorka pod moim palcem. -
Dopiero sie zarysowywaly. Zal mi ich bylo, bo widzialam, ze, w przeciwien-
stwie do wielu innych mlodych ludzi, szczerze sie kochali, lecz mito$¢ miala
ich rozdzieli¢ i rzuci¢ w r6zne strony $wiata, zanim znowu beda mogli sie
zej$¢. Te linie przebiegaly tak podobnie. Z ich dloni wyczytalam tyle mitosci i
nienawi$ci. Nigdy nie nalezy lekcewazy¢ nienawis$ci. Mozna zostac jej
wiezniem. Jednak niczego im nie wyjawilam. Powiedzialam to, co chcieli
uslyszec - ze rodzice im wybaczg, a ich rodziny beda sie cieszy¢, takie tam ple,
ple, ple. W pewnym sensie méwilam prawde, ale dotyczyla ona odleglej

przyszio$ci. Nie znieS$liby bolu, gdybym wszystko przed nimi odkryla.



Ellen mowila spokojnym, pogodnym tonem, jak kto$, kto daje
instrukcje, jak dojecha¢ do autostrady.

- A teraz - ciggnela - widze dokladnie takie same dlonie. MieliScie racje,
przychodzac razem. Dobrze, ze zaczekalisScie z tym az do dzisiaj. Gdybym
zobaczyla was, kiedy mieliScie po czternascie lat, historia by sie powtoérzyla i
musialabym wam powiedzie¢ takie same klamstwa. A teraz znajdujecie sie w
tym miejscu. - Znowu dotknela mojej dloni, tym razem blizej nasady. Nadal
pozostawalo mi poltora, a moze nawet dwa centymetry zycia, ale zmrozila
mnie Swiadomos¢, ile go juz ubylo. - Wszystkie burze ucichng i zejdziecie sie,
tak jak bylo wam pisane. Znacie cytat z Szekspira: ,,Nienawistna mitos¢,
milosna nienawi$¢?". To wladnie wy. Kochale$§ swoja zone - zwrocila sie do
Romea. - A ty - popatrzyla na mnie - musiala$ dlugo czeka¢ na mito$¢, ale
masz swoje dziewczynki, wiec czekanie przemienilo sie w inny rodzaj mitoSci.
- Ellen wyraznie cieszylo, ze méwi nam to wszystko.

Przytaknelam skinieniem glowy. Zle sie czulam. Moze sprawila to jazda
na karuzelach, jednak przede wszystkim przygniotla mnie §wiadomo$¢, ze
Sandy i Tony siedzieli w tym namiocie jakie$ pietna$cie lat temu.

- Co mamy robi¢? - zapytalam. - Co z nienawisScig?

- Jest potezna jak burza, ale kazda burza na Swiecie predzej czy pozniej
sie konczy. Dwie dlonie jak te nieczesto sie trafiajag, méwie to, opierajac sie
na do$wiadczeniu. - Zebrala nasze dlonie jak karty i zlozyla je razem. -
Kochajcie sie do szalenstwa, rozumiecie, co chce powiedzie¢?

Mysle, ze to bylo jasne. W kazdym razie bylam gotowa zgodzi¢ sie na
wszystko, byle tylko sie stad wydosta¢. Romeo podniost pluszowego kota.
PozegnaliSmy sie i chwiejnym krokiem opu$ciliSmy namiot. OS$lepiajacy
blask slofica momentalnie przyprawil mnie o bél glowy, podobnie jak wyjScie
z ciemnego kina o drugiej po poludniu w lipcu.

- Tak mi przykro - powiedzialam do Romea. - Czuje sie winna.



- Chodz! - Wzigl mnie za reke i szybkim krokiem oddaliliSmy sie od
namiotu i gléwnej alei.

- Dokad idziemy?

- Wychodzimy.

Poszlam za nim do samochodu. Korcilo mnie, zeby go spyta¢ o dziecko,
ktore utracili z Camillg. Chcialam zapytaé, czy sadzi, ze to mozliwe, iz Ellen
mowila o naszych dzieciach. Tak bardzo mialam sobie za zle, ze go tam zacig-
gnelam, iz nie moglam wydusic¢ z siebie stowa. Chcialam zaszy¢ sie w jakim$
ciemnym kacie i zasng¢ na tydzien. Czulam sie tak, jakby Ellen, w zamian za
informacje, pozbawila mnie calej energii.

Jakie$ dziesie¢ kilometrow za Canobie Lake natrafiliSmy na maly, bialo-
zielony motel, ,,Sylvan Park". Romeo zajechal na parking i poprosil, abym
chwile zaczekala. Wodzilam wzrokiem po krzewach i popekanym asfalcie,
starajac sie odegnac od siebie wszelkie mysli. Po niecalej minucie Romeo
wrocil z kluczem i siadl za kierownica.

- DwadzieScia trzy - oznajmil.

Podjechal na koniec parkingu i ustawil samochod w rzedzie. Weszlismy
do pokoju i padliémy na t6zko, nie zapalajac lamp. Wcale mnie nie dziwilo, ze
tu wyladowaliSmy Przeciez to bylo jedyne miejsce, do ktérego moglisémy sie
uda¢. Romeo obrocil sie na bok i1 przytulil mnie mocno do siebie.

- Znalazlem cie - wyszeptal mi we wlosy. - Znalazlem cie.

Chociaz w mym sercu plonela namietno$¢, zmogt mnie upal. Jazdy na
karuzeli, jedzenie i cale napiecie oczekiwania na to, co bedzie dalej,
zamroczyly mnie jak oklad ze szmatki nasaczonej chloroformem. Oboje
rownoczes$nie zapadliSmy w sen, lezac w objeciach, twarza w twarz, w
ubraniach, z nogami zwisajacymi z krawedzi t6zka. Tak jakby kto$ przekrecit
wylacznik i pozbawil nas Swiadomosci. A moze po prostu nam ulzyto? Moze
uwierzyliémy Ellen? Cho¢ jeszcze nie wiemy, jakim sposobem bedziemy ze

sobg, w konncu mozemy odpoczac.



Mysle, ze spanie z kims$ jest najwyzszym stadium intymno$ci. Ono
buduje zaufanie. Nasze usta przebudzily sie pierwsze. Kiedy
oprzytomnieliSmy, juz sie calowaliSmy. Pozwolilam butom spas¢ na podloge.
Wysliznelam sie ze swetra i pomietych, pléciennych spodni. Romeo zdjat ko-
szule i dzinsy. Muskal palcami moja bielizne w kolorze szampana, wodzit
dlonimi po miseczkach biustonosza, jakby w zyciu nie widzial czego$ rownie
godnego uwagi. On byl tym, na ktorego czekalam, wierzylam w to $wiecie,
chociaz ulozylam sobie zycie po$rod innych ludzi. Ten dzien, ta chwila,
stanowily dla mnie nagrode za wszystkie dobre uczynki.

Potrzeba seksu pozostaje w czlowieku, chociazby calymi latami go sie
nie uprawialo, cho¢by miesigcami sie o nim nie myslalo. Seksualnos¢ ulega
hibernacji i drzemie ukryta gdzie$ gleboko, moze pod kolanami, a moze w
okolicach watroby.

Z poczatku niecierpliwie 1 niezno$nie daje o sobie zna¢, nekajac cie w
kazdej minucie. Potem przyczaja sie w miejscu tak odleglym, ze niemal o niej
zapominasz. Przygasza Swiatlo i czeka. A kiedy ja przywolasz, wraca pelna
wspomnien i zapamietanych reakcji. Dlonie Romea, jego usta, zarys
obnazonych nég, cieplo bijace z piersi, dotykajacej mego policzka - wszystko
to budzilo mnie do zycia. Wrazenie wywolane zetknieciem sie naszych brzu-
chow, stodkie zapomnienie, gdzie konczy sie jedno cialo, a zaczyna drugie. W
tej chwili byliSmy rownocze$nie roller coasterem, skramblerem i zipperem.
Mito$¢ wprawila nas w ruch i wyrzucita w powietrze. PokonaliSmy grawitacje.
Z zamknietymi oczami prezyliSmy nasze ciala, niewazcy w ciasnych
objeciach. Mieliémy dos$¢ czasu, by odkrywaé¢ nowe doznania. Tarzali$my sie
po 16zku, pozerajac sie nawzajem. Uderzylam biodrem o zagléwek. Romeo
podciggnal mnie do gory za stopy. Zwolniliémy tempo i uczyliémy sie na
pamiec¢ naszych palcow, ja szczypalam wargami platek jego ucha, on
obwodzil jezykiem zarys moich oczu. Kochali$émy sie tak gleboko, ze czulam,

jak zmienia sie ksztalt mego ciala. Ja szeptalam. On $piewal.



Gdzie$ w tym wszystkim powiedzial, ze mnie kocha.

Zrewanzowalam sie tym samym.

Wszystkie domy w Somerville byly ciemne, jedynie na mojej werandzie
palilo sie Swiatlo. PocalowaliSmy sie na dobranoc.

- Nie obmyséliliSmy zadnego planu - powiedzialam.

- My sami jesteSmy planem - odparl. - Reszta sie ulozy.

Wysiadlam z auta i pomachalam mu na pozegnanie. Mialam miekkie
koSci. Wydawalo mi sie, ze moglabym sie przecisnac przez szpare pod
drzwiami i poszybowa¢ do sypialni. Jednak siegnelam po klucz i otworzylam
drzwi. Na progu odwrdécilam sie i pomachalam jeszcze raz, po czym zapalilam
lampe w holu.

Ktos$ lezal na mojej kanapie. Zdaje sie, zbudzit go blysk swiatla, bo
przewrdcil sie na bok i przeciagnal. To byl Mort.

- Cze$¢, Julio! - przywital mnie z u$émiechem.
Rozdzial 13

Mort lubil te kanape. Naturalnie nie pierwszy raz go na niej widzialam.
Do p6zna ogladal telewizje albo uzupekial ksiegowos¢, a kiedy ogarnialo go
znuzenie, wyciggal sie na niej, zeby na chwile da¢ odpoczaé oczom, po czym
zasypial i spal do rana, dopoki go nie obudzilam. OczywiScie, gdy zaczelo sie
miedzy nami psué, zmienilo sie znaczenie kanapy. Juz nie pamietam, jak to
bylo dokladnie. Albo on sam zrezygnowal z dzielenia sypialni, albo ja mu
powiedzialam, zeby przeniost sie na kanape. Tak czy inaczej bliski zwigzek
Morta z kanapg trwal przez wiele lat. I chociaz zmienilam tapicerke, mebel
byl ten sam, wiec Mort wygladal na nim catkiem na swoim miejscu, mimo ze
widzialam go po raz pierwszy od pieciu lat.

- Ach, Mort! - wyartykulowalam.



A co mialam powiedzie¢? Powinnam byta krzycze¢, przeklinac¢?
Zapewne dojdzie i do tego, ale w tej chwili bylam nadal rozmarzona, znuzona
i ociezala po seksie. Wspanialomys$lno$¢, ktéra wypelniala me serce, nie
pozwalala mi cisng¢ lampa w Morta, nawet gdyby rzut lampa byl wlasnie
tym, czego wymagala sytuacja.

Poza tym odczulam prawdziwa ulge, ze nie mam przed sobg jednego z
tych zwalistych, mtodych Cacciamanich, ktéry przyszedl mnie zamordowacé
za deprawowanie ojca. ,Pani Roseman - powiedzialby, ziewajac, taki
Cacciamani - przyszedlem panig zabi¢, ale zdgzylem sie zdrzemna¢. Prosze
poczekac jedng chwileczke, a ja tymczasem wylowie pistolet spod poduszek".
Juz z dwojga zlego wolalam Morta.

- Dobrze wygladasz, Jula - powiedziat z uznaniem. - Troche niedbale,
ale dobrze.

- Przyjechale$, zeby mi to powiedzie¢? - Dlaczego ta cala sytuacja nie
wydawala mi sie co najmniej dziwna? Nawet po piecioletniej przerwie
pozostal mi nawyk rozmawiania z Mortem. Obcowalam z nim dluzej niz z
kimkolwiek innym, dluzej niz z wlasnymi rodzicami. Nagle uderzyla mnie
potworna mysl. A jesli popsutlo sie co§ miedzy nim a Lilg? Moze przyjechal,
bo chce wrocic?

- O co chodzi, Mort?

Usiadl i przeciggnat sie, jakby chcial nastawi¢ wszystkie stawy. Nie
znam nikogo, kto, tak jak on, przeciaga sie bez skrepowania. Nawet po
drzemce w samolocie mial zwyczaj wycigga¢ ramiona nad glowe, gto$no przy
tym postekujac. Potem poruszal barkami, drapat sie po brzuchu i
energicznymi ruchami palcéw masowat czaszke.

- Co$ ty zrobila z nasza starg kanapa? Nie moglas$ sie juz doczekaé, zeby
ja wyrzucié, co?

- To ta sama kanapa, tylko dalam ja obi¢.

Mort spojrzal pod siebie z takg ming, jakby wlasnie usiadl na pizzy.



- Cholera! Stare obicie bardziej mi sie podobalo.

- Mort, co cie tu sprowadza? Moj Boze, chyba nic zlego nie przytrafilo
sie ktorej$ z dziewczat?! Nie przyjechale$ poinformowaé¢ mnie o czyms
strasznym?!

Pokrecil przeczaco glowa.

- Nie, przynajmniej o niczym strasznym, w czym czynnie nie bratabys$
udzialu. - Przybral moralizatorski wyraz twarzy. To oznaczalo, ze sie
dobudzil.

- Romeo?

- Jezu Chryste, Julio! Jakby nie bylo innych facetéw! Nora do mnie
zadzwonila. Ekala w shuchawke. Rzucilem wszystko i przylecialem z drugiego
konca Stanow, zeby to wszystko jako$§ wyprostowac. Czy ty cho¢ przez chwile
sie zastanowilas, jaka krzywde wyrzadzasz dziewczynkom?

By¢ moze po raz pierwszy w zyciu tego wieczoru zaczelam uwazac sie za
szczeSciare. Przez te wszystkie lata ukladalam w mys$lach rozmowy z Mortem.
Przez wszystkie te lata mys$lalam o tym, co powinnam mu byla powiedzie¢,
gdy zrobilo sie na to za p6zno. Teraz byl tutaj, siedzial na mojej kanapie, a ja
wreszcie mialam okazje, zeby da¢ upust pretensjom. Postawilam torebke i
przestapitam prog salonu.

- Co ja takiego robie dziewczynkom?

- To, co robisz - odparl z niezmaconym spokojem.

- Jestem niezalezng, szeS¢dziesiecioletnig kobieta, ktéra ma prawo do
wlasnego zycia. Nie jestem zamezna, a Romeo nie jest zonaty. Nie rozpada
sie przez nas zadna rodzina, nie naduzywamy niczyjego zaufania. Chcesz
porozmawia¢ o dziewczetach? Bardzo prosze. Pomoéwmy o tym, jak przezyty
rozwod.

- Nie zrzucaj odpowiedzialno$ci na moje barki. Tu nie chodzi o mnie.

- Masz cholerng racje, nie o ciebie chodzi! - Prysnal méj tagodny

nastroj, uleciala gdzie$§ sennos¢. - Zabieraj tylek z kanapy i wynos sie!



Mort wstal. Musialam z przykro$cig przyznac, ze on tez dobrze
wygladal. Wyszczuplal i byl lepiej ubrany niz przed rozwodem.

- Porozmawiamy o tym jutro, gdy bedziesz mys$le¢ bardziej racjonalnie,
a nie teraz, kiedy p6l nocy spedzila$ na randce - oznajmil, nieprzyjemnie
akcentujac stowo ,,randka".

Spojrzalam na zegarek.

- Nie ma nawet dwunastej. Poza tym juz porozmawialiémy i nie
bedziemy wiecej wracac¢ do tego tematu.

Mort wycelowal we mnie wskazujacy palec. Widzialam, jak nabrzmiatly
mu zyly na skroniach, w miejscach, gdzie kiedy$ mial wlosy.

- Nie zamierzam biernie sie przygladac, jak z powodu tego dupka,
Cacciamaniego, rujnujesz mojq firme i niszczysz rodzine! Powstrzymam cie,
cho¢bym nawet mial cie ubezwlasnowolnic!

Otworzylam drzwi.

- Wyjdz!

Raz juz to przerabialam. Ten sam hol, te same slowa, tylko wtedy do
krzyku sprowokowala mnie jego zdrada.

- Babciu?! - zawolal Tony ze szczytu schodow.

- Wszystko w porzadku, skarbie! - rzucitam Mortowi wéciekle
spojrzenie, ktore zwykl okresla¢ jako parzace. - Wrocitam do domu.
Przepraszam, ze was zbudzili$my!

- Czy dziadek jeszcze tu jest?

- Widziales sie z dzie¢mi? - zwrécilam sie do Morta.

- A co myslalas, ze wszedlem po kryjomu i polozylem sie na kanapie?

- Jest tutaj! - zawolalam do Tony'ego. - Rozmawiamy.

Tony zbiegl na dél w pizamce, tupigc po schodach bosymi stopami.
Lubie na niego patrze¢, kiedy jest w pizamie. Dobrze wiem, ze niedtugo
wyro$nie i nie bedzie juz malym chlopczykiem, ktéry przychodzi rano do

mojej sypialni i wdrapuje sie do t6zka.



- Czes¢, dziadku!

- Cze$¢, zabijako! - odpowiedzial Mort.

Dlaczego zwraca sie tak do dziecka?!

- Zostaniesz na noc? - Tony podszedl do Morta i zarzucil mu rece na
szyje.

- Dziadek sie Spieszy - powiedzialam z naciskiem.

- Bede spac u cioci Nory.

- Przyjdziesz jutro?

- Bede tu, kiedy wrocisz ze szkoly.

- A Lila? - zapytal podejrzliwie.

- Lila tu jest? - zdziwilam sie.

- Pojechala do Nory.

- Grala ze mna w pokera - pochwalit sie Tony. - Nie jest zbyt dobra.

- Tutaj?! - zapytalam. - Ona tu przyszla?!

- Chcialem zobaczy¢ sie z Sandy i z dzie¢mi - powiedzial Mort. - Co niby
mialem zrobi¢? Zostawic ja w samochodzie?

- Tak. Powiniene$ byl zostawi¢ ja w samochodzie. Dlaczego w ogole ja
przywioztes?

- Chciala odwiedzi¢ przyjacidl, a Nora przystala nam dwa bilety na
samolot.

Zakrylam oczy wierzchem dloni.

- Do$¢ tego - wycedzilam tak cicho jak to mozliwe, nie chcac
przestraszy¢ wnuczka. - Dobranoc!

Mort pochylil sie nad Tonym i cmoknat go w czubek glowy.

- Wyrosles!

- Juz mi to mowile$ - przypomnial mu Tony.

Wreszcie Mort pozegnal sie i wyszedl. Zamknelam drzwi na zasuwke i
zalozylam lancuch.

- Czas spac¢ - powiedzialam do chlopca. - Masz jutro szkole.



- Ty i dziadek nie zgadzacie sie ze sobg?

Przechylilam glowe na lewo, a potem na prawo.

- Nie za bardzo, ale nie musisz sie tym przejmowac.

- Trudno uwierzy¢, ze woli Lile od ciebie - podsumowal.

Po tej rezolutnej uwadze razem weszliSmy na gore.

Planowalam, ze reszte tej nocy spedze mniej wiecej tak: pojde do siebie,
1 kto wie, moze zapale Swiece. Potem sie rozbiore, myslac z sympatig o kazdej
cze$ci garderoby wrzucanej do kosza na rzeczy do prania. Naloze nocna ko-
szule, spulchnie poduszki i wejde do t6zka. Dlugo nie bede mogla zasnac.
Odtworze w myslach caly dzien. Wszystkie jazdy na karuzelach, gre w
fascynacje, jedzenie malzy. Bedzie mnie kusilto, zeby od razu wroci¢ mys$lami
do seksu, ale nie pozwole sobie na to i kiedy wreszcie przesledze wszystko, co
sie zdarzylo w ciggu tego dnia, bede wspomina¢ motel Sylvan. Zatrzymam sie
przy nim mys$lami na co najmniej godzine, odtwarzajac w pamieci kazda
szczeSliwa sekunde. A potem zaczne snu¢ plany na przyszlos¢. I bede sie nimi
napawac. Tak wlasnie miala wygladac ta noc.

Zamiast tego polozylam Tony'ego spac i posztam do swojej sypialni, ze
wszystkich sil zmagajac sie z checig trzasniecia drzwiami. Do jasnej cholery,
za kogo Mort sie uwaza, sadzac, ze ma prawo zjawic sie tutaj i mowic¢ mi, jak
powinnam zy¢, kiedy go nie ma?! Jakim prawem wyleguje sie na mojej
kanapie, ktorg zapewne dam obi¢ na nowo, by mi sie z nim nie kojarzyla za
kazdym razem, kiedy wejde do salonu?! Z furig Sciggnelam z siebie ubranie,
lacznie z szampanska bielizna i zwiniete w klebek cisnelam na podloge w
nogach l6zka. Rece mi sie trzesly, kiedy w szafce z lekarstwami szukalam
fiolki z tabletkami nasennymi Excedrin PM. Polknelam dwie niebieskie
pastylki, nie popijajac ich wodg, ubralam podkoszulek i usiadlam na t6zku.
Lila w moim domu?! Gra w pokera z moimi wnukami?! A Nora?! Znoszenie
jej nieustannej krytyki to jedna sprawa, ale zeby nasyla¢ na mnie Straz

Narodowag, aby pozbawi¢ mnie odrobiny szczescia, to juz stanowczo za wiele!



Jak powinnam z nig postgpi¢? A skoro juz musiato do tego wszystkiego dojs¢,
dlaczego sie to przydarzyto akurat dzisiaj? Dlaczego musieli mi popsué
najlepszy dzien, jaki przezylam od niepamietnych czasow?!

Przymknelam powieki, usitlujgc przywola¢ mysli o Romeo, ale stanela
mi przed oczami jedynie lysa czaszka Morta i jego twarz $ciggnieta
Swietoszkowatym oburzeniem. Kiedy$ czulam sie okropnie, gdy patrzyl na
mnie takim wzrokiem i dzisiaj tez jego spojrzenie podzialalo na mnie
okropnie, tylko w zupelie innym sensie.

Moj problem okazal sie zbyt powazny dla Excedrinu, wiec o pigtej rano
bylam juz na dole i wyScielalam kuchenne szafki §wiezym papierem. Ten
papier lezal w domu okolo roku, a w tej chwili stal sie jedyna rzecza, jaka
chronila mnie przed nerwowym zalamaniem. W sklepie wzorek ze stokrotek
na zottym tle wydal mi sie niezwykle pogodny, teraz, gdy wystawilam talerze
na kuchenny blat, stokrotki wygladaly jak robactwo, jak male zwawe insekty,
ktore rozbiegna sie we wszystkie strony pod naczyniami. A, niech tam!
Bardzo mozliwe, ze jutro rano znowu dopadnie mnie potrzeba, by wyscielaé
szafki.

- Jest zle - skomentowala Sandy, kiedy o szdstej zeszla na doél. - Nie
widzialam, aby$ zmieniala papier od rozstania z tata.

- Wiec najwyzszy czas. Czy ten wzor nie przypomina ci robakow?

Sandy wspiela sie na palce i zajrzala na polke.

- Troche.

Wzielam ggbke i wygladzilam zmarszczki.

- Czy to z powodu nieudanego spotkania z panem Cacciamanim, czy
dlatego, ze juz wiesz o przyjezdzie taty?

- Taty i Lili - poprawilam ja. - A Nora zafundowala im bilety na samolot.

- Nie mysl sobie, ze zmieniam front czy co§ w tym rodzaju, ale chce,
aby$ wiedziala, ze nie mam z tym nic wspélnego. Nie w sensie finansowym,

bo to oczywiste, ale ja tez sie o tym dowiedzialam, kiedy byli juz w samolocie.



- Doceniam to. - Zeszlam z krzesla i zaczelam przycina¢ nastepny
arkusz.

- Jeste$ pewna, ze nie lepiej byloby wzia¢ zyletke?

- Nie zamierzam nikogo zarzna¢, jesli o to ci chodzi. Sandy westchnela i
w zamys$leniu skubala zebami opuszek kciuka.

- Zobaczysz sie z tata?

- Widzialam sie z nim wczoraj wieczorem.

- Wrocil?!

- Lezal na kanapie, kiedy przysztam do domu. Jest kawa, jesli masz
ochote.

Sandy podreptala do ekspresu i nalala sobie kawy do filizanki.

- Nie powinien byl tego robi¢. Pozegnal sie i wyszedl. Nie chcialam, zeby
cie zaskoczyl. Czy bylo bardzo Zle?

- Chcialaby$ wroci¢ z randki i znalez¢ Sandy Andersona $pigcego na
twojej kanapie?

- Bylabym taka zadowolona, ze mialam randke, iz watpie, by mnie to
obeszlo. - Sandy u$miechnela sie do mnie. - Niemniej rozumiem cie. A jak ci
sie udalo spotkanie?

Na samo wspomnienie wczorajszego dnia opadlam na krzesto i
wypuscilam rolke papieru z rak.

- Bylo cudownie, ale w tej chwili niezbyt wyraznie to wszystko
pamietam.

- Dokad cie zabral? Spojrzalam czujnie na corke.

- Kochanie, nie chce, aby$ mys$lala, ze wpadam w paranoje, ale niech to
zostanie miedzy nami, dobrze?

Sandy nachmurzyla sie; wyraznie poczula sie dotknieta.

- Usilowalam wykaza¢ zainteresowanie, jak nie chcesz, to nie méw.

- Przepraszam - powiedzialam. - Wiesz, przy tym wszystkim, co sie

dzieje...



- Nie jestem Nora.

- OczywiScie, ze nie.

- Nie podoba mi sie ta cala sprawa z Cacciamanimi. Uwazam ich za
bande troglodytéw, ale staram sie uszanowac twdj wyboér. Powinnam sie
trzymac od tego z daleka. - Sandy odstawila filizanke na sto6l. - Zapomnij, ze
w ogole pytalam. - Wyszla z kuchni, a kiedy ja zawolalam, nie wrocila.

Canobie Lake Park, cisnelo mi sie na usta. PojechaliSmy do Canobie
Lake Park.

Posprzatalam $cinki papieru i ustawilam talerze na miejsce. Potem
ubralam sie i pojechalam do pracy. Ledwo pojasnialo na dworze, a ja juz
zdazylam zepsu¢ atmosfere w domu. W poniedzialki lubie by¢ weze$niej w
sklepie, tak zeby rozpakowac $wieze kwiaty i powstawiac je do wiader, zanim
zjawig sie klienci. O dziesiatej, kiedy wywiesze tabliczke z napisem ,,Otwarte",
dzieci beda juz w szkole, sklep przygotowany, a Sandy mi wybaczy, co do tego
nie mialam watpliwos$ci. Najwyrazniej stracilam umiejetno$¢ prowadzenia
normalnej rozmowy.

Weszlam do sklepu przez drzwi na zapleczu i gdy tylko znalazlam sie
wewnatrz, poprawilo sie mi samopoczucie. Przesunelam dlonig po
drewnianym roboczym stole, ktory moj ojciec zbil wlasnorecznie,
popatrzytam na obcinak, na nozyce i cazki, pedantycznie pozawieszane na
koleczkach na drewnianej tablicy. Tu bardziej czulam sie u siebie niz w
domu. To miejsce zawsze dzialalo na mnie kojaco. W kwiaciarni Rosemanow
bylam malg dziewczynka z konewka. Moja matka wygladala mlodo i pieknie,
ojciec pogwizdywal wesolo. Wszystkie kolezanki mi zazdroécily. Zytam w
Swiecie stworzonym z samych kwiatéw. Przynosilam kwiaty nauczycielom.
Whpinalam je we wlosy. Nawet czas, kiedy jako nastolatka pracowalam w
sklepie, byl szczesliwy. Przynajmniej tak go zapamietalam. Jako mezatka
rzadko tutaj zagladalam, wiec kwiaciarnia nie zanadto kojarzyla mi sie z

Mortem. Kiedy ja przejelam, poczulam sie tak, jakbym odzyskala rodzine. Na



powroét stalam sie Rosemanéwng. Chyba wiem, dlaczego ojciec uwazal, ze nie
potrafie poprowadzi¢ firmy, i B6g mi §wiadkiem, iz nie radze sobie najlepiej,
zalowalam jednak, ze nie moze zobaczy¢, jak bardzo sie staram. Chcialabym,
by wiedzial, ze kocham kwiaciarnie jak rodzine.

Kiedy wyszlam do cze$ci frontowej, azeby przetrzet szyby, zauwazylam
na chodniku plaskie pudetko oparte o drzwi. Takie pudetko do pakowania
kwiatow, jakich mam u siebie z tysigc, ozdobione ogromng z6ita kokarda. W
pierwszej chwili przeszlo mi przez mysl, ze to jakas dziwaczna reklamacja,
chociaz wstgzka nie wydala mi sie znajoma. Otworzylam drzwi i wnioslam
pakunek do Srodka. Na wieczku znajdowala sie firmowa nalepka z napisem:
Kwiaciarnia ,,U Romeo". Pod spodem odreczna adnotacja, dopisana teraz mi
juz znanym charakterem pisma: ,, Trzymac¢ poziomo. Tq strong do gory". A
obok narysowana strzatka.

Kwiaty? Nikt nigdy nie przyslal mi kwiatow. ,,To jak wozi¢ wegiel do
kopalni" - orzekl méj ojciec, gdy spytalam go, czy kiedykolwiek podarowat
mamie kwiaty. No, ale to pudelko! Serce thuklo mi sie w piersi jak oszalale.
Romeo! Romeo! Jednak jak na kwiaty pudetko wydawalo sie nieco za ciezkie.
Staralam sie nie$¢ je dokladnie w poziomie. Polozylam je na stole na zapleczu
1 zsunelam wstgzke, ktérg, kierowana sentymentalnym odruchem,
postanowilam zachowa¢ na pamiatke. Potem uniostam wieczko.

Warzywa.

Warzywa ulozone jak kwiaty.

Malenkie listki szpinaku, najdrobniejsze, jakie kiedykolwiek widzialam,
wyScielaly dno pudelka zamiast kwiaciarskiej bibulki. U gory dwie gtowki
czerwonej kapusty o liSciach z bialymi brzezkami. One kwitly, to jedyne
okreslenie, jakie mi sie nasuwa. Dookota nich aureola z dwunastu
czerwonych miniaturowych pomidoréw, idealnie okraglych i réwnych.
Ponizej todyzki z zielonych szparagéw, z odchodzgacymi od nich ,lis¢mi" z

karlowatych, japonskich baklazanéw. Pod spodem rzadek cukini, pod nim



czerwone mlode ziemniaki oraz malenkie marcheweczki z natka,
przypominajacg piéropusze paproci.
I jeszcze okoliczno$ciowa kartka z kwiaciarni z napisem u gory:

»Wszystkiego najlepszego z okazji urodzin" z dopiskiem:

Carissima Julio!
Czy wiesz, jak trudno znalezé co$ na prezent o szostej rano w
poniedziatek?
Kocham Cie,

Romeo

Ponizej strzalka, aby odwroci¢ kartke. Wiec zajrzalam na druga strone:
»A tak przy okazji, kiedy masz urodziny?"

Wyznam szczerze, przycisnetam te kartke do serca. Nachylitam sie nad
pudelkiem i wdychalam zapach szparagow. Czy mozliwe, ze byl przed
sklepem, kiedy wchodzitam przez zaplecze? Czyzby$my sie mineli? Cudowne
te warzywa! Oto zado$¢uczynienie za wszystko!

- Jarzyny? - zdziwila sie Gloria.

- Wiem, ze to Smiesznie brzmi, ale powinnas je zobaczy¢. Méwie ci, to
prawdziwe dzielo sztuki.

- No dobrze - powiedziala i usltyszalam, jak upija tyk kawy. Gloria nie
funkcjonuje bez kawy. - Bielizna zrobila wrazenie?

- Nie chcesz najpierw postuchaé, jak spedziliSmy dzien?

- O tym potem. Najpierw opowiedz mi o bieliznie. Wiec opowiedzialam.
Chcialam jej opowiedziec.

- Bardzo dobrze, kochana. Dhugo na to czekalas.

Powiedzialam jej o wesolym miasteczku, o karuzelach, o Ellenio
motelu Sylvan Park. Powiedzialam jej tez o Morcie na mojej kanapie.

- Mort?! Chyba zartujesz?!



- Wcale nie. Lezal tam, kiedy wrocitam do domu. Nora Sciggnela go
razem z Lilg, zeby przemo6wil mi do rozumu.

- Odwoluje moje slowa. Masz prawo ba¢ sie Nory.

- W tej chwili jestem zwyczajnie wéciekla. Mort ma sie dzisiaj pokazac.
Boze, Glorio, mam wrazenie, ze zycie jest dla mnie laskawe, a zarazem
bezwzgledne. Jak to mozliwe, aby co$§ rbwnocze$nie byto i dobre, i zle?

- Wedhug mnie to wlasnie jest definicja zycia.

- Czy mozesz odda¢ mi jeszcze jedng przystuge?

- Mam wspomoéc rozkwit prawdziwej milosci czy pokrzyzowacé szyki
twojemu bytemu?

- Do konca zycia bede twoja dtuzniczka. Jezeli zdecydujesz sie
przemycac bron do Ameryki Potudniowej albo otworzy¢ przedszkole, wiedz,
ze zrobie wszystko, czego ode mnie zazgdasz.

- Wypowiedz zyczenie.

- P6jdZz do Romea i przekaz mu, ze dostalam warzywa. Powiedz, ze
jestem zachwycona.

- Czy nie prosciej byloby zadzwoni¢ i ewentualnie odlozy¢ shuchawke,
gdyby odezwal sie jaki$ inny Cacciamani?

- Nie chce przysparza¢ mu klopotow.

- O ile sie nie myle, wyslalas mnie z podobna misja w dziesiatej klasie.
Ale bardzo chetnie pojade.

- Jeste$ aniolem!

- Co dokladnie mam powiedzie¢?

- Cokolwiek - odpartam, wiedzac, ze obie z Glorig w tych sprawach

podobnie myslimy. - Po prostu pojedz do niego i rozmawiaj o mito$ci.



Rozdzial 14

Sandy nadal sie dasala, kiedy o dziesiatej zjawila sie w kwiaciarni. Byt
poniedzialek, roboty zazwyczaj czekato sporo, wiec musiala sie szybko
uwija¢. W rzeczywistos$ci okazalo sie, ze tym razem akurat pracy bylo mnie;j
niz powinno. Obie nasze dostawy przyszly uszczuplone, a poniewaz wszystko,
co pozostalo z soboty, podarowalam ojcu Alowi, nie mialySmy na podoredziu
zadnych kwiatéw luzem. W poniedzialki rano nie ma zamowien do rozwoze-
nia, wiec obie siedzialySmy w sklepie. Rozpakowaly$my kwiaty i
przegladalySmy duze zaméwienie na $lub, ktory mial sie odby¢ w sobote za
dwa tygodnie. Panna mloda zazyczyla sobie, aby synagoge udekorowacé
wylacznie gardeniami. To mial by¢ naprawde szumny $lub.

- Czy ona ma pojecie, jaki tam bedzie zapach? - skomentowala Sandy,
marszczgc nos. - Nie mam nic przeciwko gardeniom, ale ludzie beda mdle¢ w
lawkach. Czy ona zamierza ich wyposazy¢ w butle z tlenem?

- Jedno, co nie ulega watpliwosci, to, ze juz zamowitam kwiaty. Miejmy
nadzieje, iz panna mtoda nie zmieni zdania. Nielatwo uplynnic¢ tysigc
gardenii.

Zadzwonil telefon, Sandy podniosla stuchawke i przyjela zamowienie.

- Co ma sie znalez¢ na bileciku? - spytala, trzymajac piéro nad malym,
bialym kartonikiem. - Uhmm, dobrze... ,Kochana Mario, bez ciebie moje
zycie nie mialoby sensu. Jeste$ stloncem, ksiezycem i gwiazdami, co Swieca na
ciemnym niebie". Prosze chwile zaczekaé¢, bo nie nadazam. - Sandy obrécila
bilet na drugg strone. - ,,Nigdy przedtem nie spotkalem kogos$ takiego jak ty.
Czekalem na ciebie od poczatku $wiata". - Prosze chwile zaczekaé, kartka sie
zapehila. Wezme nowa. Te bileciki s3 naprawde malutkie.

Podczas gdy Sandy pisala pod dyktando, do sklepu wpadla Gloria,

wygladajac znacznie lepiej niz to konieczne. Ubrala czarna, waska spodnice i



nalozyla buty na niskim obcasie. Gloria byla szczuplejsza ode mnie i miata
niesamowicie zgrabne nogi. Zaczynalam sie zastanawia¢, czy wysylajac ja do
Romea, nie popelnilam btedu. On nie kazat ojcu Alowi wystroi¢ sie na
spotkanie ze mna.

- O Boze! - powiedziala Gloria. - Widzialam go! Wlasnie stamtad
wracam.

Sandy zakrecila piéro i odlozyla shuchawke.

- Kogo widziala$?

Gloria rzucila mi pytajace spojrzenie, lecz ja uznalam, ze nie ma sensu
stawia¢ nas wszystkich w niezrecznej sytuacji.

- Romea Cacciamaniego - wyjasnitam. - Poprosilam Glorie, zeby do
niego zajrzala i podziekowala za prezent.

- Przyslal ci prezent? - zapytala podejrzliwe Sandy.

- Chodzcie! - Zaprowadzilam je do chlodni i podniostam pokrywke
pudelka z warzywami.

- Ooch! - zawolala Sandy, nieSmialo dotykajac palcem oberzyny. - To
prawdziwe?

- Najprawdziwsze.

- Niesamowite - zachwycila sie Gloria. - Miala$ calkowitg racje. Przez
reszte zycia bede sie czula rozczarowana za kazdym razem, kiedy Buzz
przys$le mi kwiaty. Czy mozemy juz stad wyj$¢? Wiem, ze jesteScie
przyzwyczajone do chlodu, ale ja nie.

WyszlySmy z chlodni z pudelkiem warzyw, ale tym razem nie
przykrylam go wieczkiem.

- Poslalas$ Glorie, zeby mu podziekowala? - zapytala Sandy. - Nawet nie
mozesz tam p0oj$¢ i sie z nim zobaczy¢?

- Nie bardzo - odpartam. - Wiesz, jak odnosi sie do mnie jego rodzina, a
on z kolei zna twoje i Nory uczucia wzgledem niego. Staramy sie nie

nadepnac na zbyt wiele odciskow.



By¢ moze zbyt jasno postawilam sprawe, ale nie zalezalo mi na
punktach za delikatno$¢.

Sandy podniosta lodyzke szparaga i delikatnie zwijala ja w palcach.

- Mezczyzna, ktéry wpadl na co$ takiego...

- Jest cudownym facetem - dopowiedziala Gloria. - Julio, dobrze
zrobilas, ze nie poszlas. Matko jedyna, tam sie dostownie roi od
Cacciamanich! Szczerze mowiac, odczuwam ulge, ze spotkalas go, no
powiedzmy, w nieco starszym wieku, bo nie chcialabym sie przyglada¢, jak
marnujesz mtodos¢ z kims, kto najwyrazniej ma blade pojecie o kontroli
urodzen.

- Co powiedzial? - chciala wiedzie¢ Sandy.

- No c6z. Najpierw musialam uzy¢ podstepu, by znaleZ¢ sie z nim bez
Swiadkow. Powiedzialam lepkowi za ladg, ze chce oméwié wigzanke na
pogrzeb meza, ale wolalabym rozmawiac z samym wilascicielem w jakims$
ustronnym miejscu. Wiedziala$, ze Romeo ma biuro?! Dlaczego ty nie masz
biura?

Mialam biurko za roboczym stolem. W zupelno$ci mi wystarczalo.

- Powiedziala$ mu, ze Buzz nie zyje?!

- Tylko temu pierwszemu. Romeo powiedzialam prawde, kiedy
znalezliSmy sie sami.

- Wiec co on powiedzial? - powtorzyla Sandy. Gloria przeniosta
spojrzenie na nia.

- Powiedzial, ze jest do szalenistwa zakochany w twojej matce,
wystarczy?

- Jak dla mnie w zupelno$ci wystarczy - wtracitam.

- Chcialby wiedzie¢, czy by$ nie mogla pojechac z nim jutro na kolacje
do Newton. Powiedzial, ze nikogo tam nie zna, a ja mu na to, ze my znamy

wszystkich w Newton.



- Jutro wieczorem mam dyzur przy dzieciach - odpartam. - Moze w
Srode?

- Poszukam opiekunki - zaproponowala Sandy. - Nora moglaby z nimi
posiedzie¢ albo Gloria. Swiat sie przez to nie zawali.

- Chcesz powiedzie¢, ze jeste$ gotowa pomdc mi umowic sie na randke?
- Obydwie z Glorig wlepilySmy w nig wzrok. Jezeli miala pas¢ twierdzaca
odpowiedz, potrzebowalam $wiadka.

- Méwie tylko, ze te warzywa sg bardzo tadne - odrzekla Sandy
melancholijnie. - Nie codziennie widzi sie co$ takiego. Tyle chcialam
powiedzie¢. Ide pilnowa¢ sklepu. Pogadajcie sobie. - Sandy ostroznie
polozyla szparag na miejsce i zostawila nas same.

- Tej dziewczynie mozesz zaufac - stwierdzita Gloria. - Zaczyna ci
sprzyjac.

- Ma przyplywy i odplywy. Powiedz, co jeszcze Romeo mowil?

- Same mite rzeczy. Ucieszyl sie, ze przyszlam. Powiedzial, ze nie moze
przesta¢ o tobie myéle¢. Ze $wietnie sie bawil w Canobie Lake. Stuchajac go,
mozna by odnie$¢ takie wrazenie, ze pojechaliScie tam, zagraliScie kilka razy
w fascynacje i wrociliscie do domu.

- Bo mniej wiecej tak wlasnie bylo. Wspomnialas mu o Morcie?

Gloria pokrecita glowa.

- Pomys$lalam, ze nie ma sensu doprowadza¢ biednego faceta do obledu.
Martwilby sie i bylby zazdrosny. Za bardzo mi przypadl do gustu, zeby mu
zrobi¢ co$ takiego.

Uslyszalam brzek gongu nad drzwiami i glos Sandy.

- Czesc, tato!

Nastapila chwila ciszy, potem rozlegly sie kroki i zaraz po nich glos
Mona:

- No prosze! Toz to chlew. Zmienila to miejsce w chlew!

- O wilku mowa! - mruknela Gloria. - Mam zostac?



- Raczej szybko sie go nie pozbede. Mysle, ze do$¢ dla mnie zrobilas jak
na jeden dzien.

- Nie, zebym Zle zyczyla Mortowi, czy nawet mojemu wlasnemu
eksmezowi, ale osobis$cie uwazam, ze nie powinno sie im pozwoli¢ kreci¢ w
poblizu i zjawia¢ sie ni stad, ni zowad, kiedy im przyjdzie ochota.
Widzialabym ich na czym$ w rodzaju planety dla bytych mezéw. Mozna by
lepiej spozytkowac pienigdze, ktore idg na NASA. Wystrzeliwaloby sie
eksmezow w kosmos.

- To wcale nie jest ghupi pomyst.

- Mamo?! - zawolala Sandy. - Moglabys przyj$¢? Gloria wyszla pierwsza,
z uSmiechem wyciggajac rece do Morta.

- Ach, Mort! - zawolala. - Ze tez akurat oboje zajrzeliémy do Rosemana!

Mort pocalowal ja w policzek i uécisnagl za ramiona.

- Dobrze wygladasz, Glorio.

Powiedzial to dokladnie takim samym tonem, jakiego kiedy$ uzywal,
kiedy mi méwil, ze dobrze wygladam. Jakby go to zaskakiwalo, a zarazem
wprawialo w zaklopotanie. Mialam ochote go kopna¢.

- Jak sie miewa Buzz?

- Swietnie! Doniesienia o jego zgonie byly mocno przesadzone. Wlaénie
ide sie z nim spotka¢. Nastepnym razem, jak bedziesz mial przyjecha¢, daj mi
wezesniej znacd. - Gloria postala Sandy calusa i pomachala jej na do widzenia.

- Jak sie domys$lam, wciggnelas ja w to wszystko - mruknat Mort,
odprowadzajac Glorie spojrzeniem. - Twoja wielka konspiratorka. Musi sie
jej to podobac.

- Nikomu sie to nie podoba - ucielam.

Po wyjéciu Glorii opuscila mnie pewno$¢ siebie. Tak jakby wychodzac,
zabrala ze soba cale powietrze. Mort przemierzal kwiaciarnie z kata w kat.

- Widze, ze doprowadzasz sklep do ruiny. To cze$¢ owego romansu?

Namawia cie, bys splajtowala, aby pozby¢ sie konkurencji?



- Mort!

- Gdzie sg kwiaty? Mozesz mi wyja$ni¢? To jest kwiaciarnia, wiec
powinno sie tu sprzedawac kwiaty.

- Mialy$my pewne problemy z dostawa, jasne? Dzisiejszy dzien stanowi
wyjatek. Chyba mi nie powiesz, ze kiedy tu pracowale$, nigdy nie miales$
problemo6w z dostawcami?

- Zdarzaly sie klopoty, ale wtedy wisialem na telefonie i wrzeszczalem,
na kogo trzeba. Gdzie dzi$ rano zadzwonilas?

Nigdzie nie zadzwonilam. Najpierw znalaztam warzywa, potem zjawila
sie Sandy, a po niej Gloria. Nawet nie pomyslatam, zeby chwyci¢ za
shuchawke.

- Prowadze moj sklep tak, jak uwazam.

- Twoj sklep! Zaraz mnie z61¢ zaleje! Twoj ojciec mi go obiecal. Mowil,
ze sklep jest moj.

- Pod jednym niepisanym warunkiem: ze nie uciekniesz z druhng. Na
milo$¢ boska, Mort, czego ty sie spodziewales?!

- Przyzwoitego potraktowania. Po$§wiecilem temu miejscu kawat zycia.

- No wiec przynajmniej wiesz, co sie czuje w takiej sytuacji - odcielam
sie.

Sandy chrzgknela.

- Mamo, tato, ta rozmowa niewatpliwie jest fascynujaca, ale jesli nie
macie nic przeciwko temu, wolalabym wyjs¢.

Jakim$ cudem udalo jej sie niepostrzezenie zblizy¢ do drzwi.

- Alez, kochanie - odezwal sie Mort - nie badz taka przewrazliwiona. Po
prostu sobie z mama rozmawiamy.

- Rozmawiajcie, ile chcecie, ale ja nie chce tego stluchac.

Wyleciala ze sklepu jak pocisk, gong nad wej$ciem, wprawiony w
gwaltowny ruch, wydal z siebie cala game dzwiekoéw. Stalam i patrzytam, jak

w blasku stonca podskakuja jej wlosy poskrecane w pierscionki. Wlosy Sandy



zdawaly sie odbierac¢ jej ptynno$¢é ruchow. Obojetnie, jak posuwistym kro-
kiem sie poruszala, i tak wygladala, jakby szla, podrygujac.

- Sandy ma racje - zganilam go. - Nie powinni$émy prowadzi¢ takich
rozmow, a juz na pewno nie przy nie;j.

Mort zbyl moja uwage machnieciem reki.

- Obie dziewczyny powinny stwardnie¢. Sa zanadto wrazliwe.

- Nora ma stwardniec¢?

- Nie znasz jej. W Srodku jest miekka jak wosk. Nigdy dotad na to nie
wpadlam i wcale nie bylam pewna, czy taki obraz Nory mi odpowiada.

- Moze tego nie rozumiem. - Podesztam do dwoch doniczek z
hortensjami i usunelam je ze stonca. - Ale ty mi tego nie wytlhumaczysz. -
Przystanelam i spojrzalam na Morta, mojego meza przez ponad polowe zycia.
Na Morta, ktérego poznalam, majac dwadziesScia lat i ktory po dzi$ dzien
wierzyl, ze to z nim utracitam dziewictwo. - Mort, idz juz sobie, dobrze? W
konicu wdamy sie w potworng awanture. DoszliSmy do punktu, gdzie niektore
tematy doprowadzaja nas do temperatury wrzenia. Kazde z nas musi zy¢
dalej. Po co wraca¢ do pewnych spraw; kloci¢ sie o sklep czy o dziewczeta?
Juz to wszystko przerabialiSmy. Jezeli teraz wyjdziesz, masz szanse spedzi¢ w
Bostonie sympatyczne wakacje z Lilg. Spotkaj sie z dzieciakami, mnie zostaw
w spokoju, a Norze powiedz, co ci sie zywnie podoba. To nie najgorszy uklad,
prawda?

- A wiec mowisz, ze bedziesz sie trzymac z daleka od Cacciamanich?

Opadlam na wiklinowy fotelik.

- Jak, do licha, ci wyszlo, ze to wlasnie powiedzialam?

- Bo o to chodzi w tej calej sprawie. Nie o sklep ani o dziewczeta. Twdj
ojciec nie dotrzymal danej mi obietnicy, ale ja zamierzam wywigzac sie z
mojej. Powiedzial mi, ze Rosemanowie i Cacciamani maja sie trzymac¢ od

siebie z daleka. Moim obowiazkiem jest tego dopilnowac. Sama wiesz, ze ta



historia z Sandy o malo nie ztamala serca twoim rodzicom. Jestem
przekonany, ze odebrata twojemu ojcu z piec lat zycia.

- Ostrzegalam cie, zeby$ im o tym nie mowil.

- Julio, ty nie rozumiesz, jak funkcjonuje $wiat. Ten skurczybyk
Cacciamani to nie jest taki tam sobie facet, z ktorym jestem skldcony.
Obserwowalem jego dzialania od lat, najpierw kiedy trzymat sie razem ze
swoim ojcem, i potem, gdy obstawil sie t3 cala cholerng bandg mtodych
Cacciamanich. To nie sg po prostu zli ludzie. Oni sgq zwyczajnie podli.
Obawiam sie, ze nawet mogq naleze¢ do mafii.

- Mafii kwiatowej? Daj spokoj, Mort! Co zlego zrobili ci Cacciamani?
Czy ty chociaz wiesz, o co chodzi w tym calym konflikcie?

- O co chodzi?! - powtorzyt z oburzeniem. - O co chodzi? Julio, na jakim
Swiecie ty zyjesz?! Chodzi o interesy! O to, ze oczerniaja nas w calym mieScie,
rozpuszczajgc plotki, ze wkladamy nie$wieze kwiaty do §lubnych wigzanek.
Albo ze zabieramy wience z grobow po pogrzebach. Na milo$¢ boska! To
przez nich nie przyjeli mnie do Rotarian. To oni podstepem sprawili, ze przez
rok nie bylo naszego nazwiska w ksigzce telefonicznej. W ksigzce telefo-
nicznej! Czy ty wiesz, co to znaczy?! I tak jak juz powiedzialem, ten konflikt
nie dotyczy wylacznie Romea. Wcale nie. Zaczal sie juz za czaséw jego ojca i
tej wiedzmy, jego zony, niech oboje smazg sie w piekle!

- Nie rozpedzaj sie tak. Ona jeszcze nie umarta.

- Nieprawdopodobne! - Mort wstrzasnal ramionami. - Czekajg juz tam
na nig. Ostrza widly. Ci ludzie szkodzili nam w kazdy mozliwy sposob.
Dzwonili do naszych najpowazniejszych klientow i méwili im, ze
rezygnujemy z wykonania zamowienia i ze oni gotowi sg je przejac. A nie daj
Boze, jesli nie bylo mnie przy poniedziatkowej dostawie. Wszystkie roze w
peku mialyby nadlamane gléwki.

W to akurat bylam sklonna uwierzy¢. Widzialam juz, jak Cacciamani

oglawia ro§line.



- Wiec jezeli to prawda, chociazby tylko w czesci, powiedz, ilu
podobnych postepkéw dopuscil sie w rewanzu moj ojciec? A co ty robiles?
Spodziewasz sie, ze uwierze, iz Cacciamani zadawali ciosy, a Rosemanowie z
pokora je przyjmowali?

Mort sprawial takie wrazenie, jakby nie docierato do niego to, co
mowie. W normalnych okoliczno$ciach denerwowalby mnie brak klientéw w
poniedzialkowy poranek, ale dzisiaj bytam szczesliwa, ze nie ma ruchu.

- Czy zalezy ci, zeby w to wlasnie wierzy¢? Chcialabys, aby nasza rodzina
nigdy nie dzialala na szkode twojemu cudownemu Romeo? Naturalnie, ze im
dolozylem. Podobnie jak twoi rodzice. Kiedy oni zadawali cios, my$my go
oddawali. Takie jest zycie, Julio.

- Dobrze, niech sobie bedzie, ale jak doj$¢ po paru pokoleniach, kto
uderzyl pierwszy? Czy to, co robisz, jest obrong czy atakiem?

- A jaka to réznica? Mowimy o Cacciamanich. Jedyne, co sie liczy, to
zeby dobrac sie do nich, zanim oni zd3za to zrobic.

- Mort, czy ty tego nie widzisz? Toz to gra! Oni grali nieczysto i my tez.
Wszyscy wszystkich nienawidzg. Jezeli zdecydujemy sie przerwac ja jako
pierwsi, jesli obie strony zaprzestang walki, gra sie skonczy. Przeciez to
proste.

- Proste, je$li gra sie z uczciwymi ludzmi, ale oni nimi nie sa. Wyobraz
sobie takg czysto hipotetyczng sytuacje. Powiedzmy, ze Sandy zaczyna
korespondowac¢ z mordercg odsiadujacym wyrok. Za jakis czas przychodzi do
nas i méwi: ,Mamo, tato, Spike sie zmienil, jest cadownym facetem i
zamierzamy pobrac sie w wiezieniu". Czy nie rzucilabys sie pod pociag,
ktorym by jechala , aby jej przeszkodzi¢?

Chcialam zapewni¢ go, ze polegam na trzezwym osadzie mojej corki, ale
ten akurat scenariusz nie do konca byl dla mnie do przyjecia.

- Tak, ale jesli chcesz powiedzie¢, ze...



- Chce powiedziet, ze milo$¢ czyni nas $lepymi. - Jego glos zlagodnial
na jedng chwile. Podszed! do lady i oparl sie o nig. Mialam wrazenie, ze,
podobnie jak ja, jest zmeczony ta calg sprawg. - Nie zawsze mamy pelny
obraz. Dlatego czasami ludzie, ktorzy nas kochaja i czuja sie za nas
odpowiedzialni, powinni interweniowac, by nas chronic.

- Och, Mort! Nie spodziewam sie, ze mnie zrozumiesz, ale nie
potrzebuje ochrony. Kiedy odszedle$ z Lila, my$lalam podobnie. Nie
wierzylam, ze ona chce twego dobra. Lecz to bylo twoje zycie i sam ponosiles$
odpowiedzialno$¢ za wlasne bledy.

- Julio, nie zamierzam tego tak zostawic.

- Bedziesz musial. Mieszkasz w Seattle i predzej czy pdzniej wrocisz do
domu. Naprawde nie mam ochoty z tobg walczy¢. Chce tylko, zebys sobie
poszedl.

Mort westchnal i rozejrzal sie po sklepie. Bez zawahania wyjal
spomiedzy doniczek ustawionych na niskim pode$cie najokazalszy,
purpurowy cyklamen i postawil go na ladzie obok kasy.

- Powinnas trzymac je na wysokosci wzroku. Wiesz, ze obecnie
prowadze kwiaciarnie z Lila? Z poczatku nie uwazalem tego za dobry pomysl,
wydawalo mi sie, ze powinienem zaja¢ sie czyms$ innym, ale trudno odej$¢ od
kwiatow, kiedy cale zycie mialo sie z nimi do czynienia. To wchodzi w krew.

Zapytalam go, jak idg interesy.

- No wiesz, co$ za co$. Wiecej tam mozna zarobi¢, ale tez wszystko jest
znacznie drozsze. Jedno wystawne przyjecie dla Microsoftu i dostajesz tyle,
ile zarabiasz przez miesigc. Lila szybko sie wdrozyla. Ma smykalke do
kwiatow.

- Milo mi to slysze¢.

Mort poszed} do chlodni i wyniést stamtad wiadro z syberyjskimi
irysami.

- Trzeba je jak najszybciej wypchna¢.



- Dopiero dzisiaj przyszly.

- Irysy sa nietrwale. Nalezy szybko sie ich pozbywa¢. Chcialam go
powstrzymac, ale rzeczywiscie mial racje.

Poza tym to wielka ulga cho¢ przez chwile sie z nim nie klocic.

Mort oparl dlonie na biodrach i lustrowat sklep okiem znawcy.

- Wiesz, ze to doskonaly lokal? Przestronny, jasny. W Seattle nie
znalazlabys czegos$ takiego. Przydaloby sie go troche unowocze$nié, ale ma
ten szczegoblny klimat... Od poczatku poczulem sie tu jak w domu. Od dnia,
kiedy mnie tu przyprowadzilas. Naprawde wierzylem, ze pewnego dnia
bedzie moj. Pokochalem go.

- Wiem.

- Julio, pozwol mi przejrzet ksiegi. Co§ mi mowi, ze zmierzasz ku
katastrofie.

- Teraz to jest moj sklep. Wybij to sobie z glowy.

- Wiem, ze to twdj sklep, ale mam do niego sentyment. Nie prosze o
wiele. Daj mi tylko pare godzin.

- Postuchaj, Mort. Moim zamiarem jest sie ciebie pozby¢, a nie
wprowadzac glebiej w interesy.

Mort potarl oczy.

- Czy gdyby wybuchl tu pozar, nie przyjelabys ode mnie wiadra wody?

- Nie badz glupi!

- Nie, to ty nie badz glupia. Moge ci pomoc ugasi¢ pozar. Dlaczego w
interesie Rosemanow nie postarasz sie sttumi¢ niecheci do mnie?

Powstrzymywala mnie wylgcznie proznosé. Chceialam, aby myslal, ze
idzie mi Spiewajaco. Prawda byla taka, ze, w przeciwienistwie do mnie, Mort
Swietnie sobie radzil z papierkowa robotg. Daleko mi byto do jego
umiejetnosci, jesli chodzi o sktadanie zamowien. Mial racje, zdazatam ku

plajcie. Naprawde potrzebowalam pomocy.



- Dobra - zgodzilam sie w konicu, wskazujgc mu biurko. - Sam wiesz, co
gdzie jest. Nic sie nie zmienilo.
- Ach, Julio! Wszystko sie zmienilo - skwitowal z pewng doza nostalgii

w glosie.
Rozdzial 15

Jedyna pozytywna strong dopuszczenia Morta do ksiag bylo to, ze
przestal mysle¢ o Romeo. ,Jezu!" - wykrzykiwal co chwila, gdy ja
obshugiwalam za lada.

Klienci rzucali spojrzenia w glab sklepu. Niektorzy z nich wydawali sie
zaniepokojeni, inni zwyczajnie zmieszani.

- On usiluje przesung¢ biurko - wyjasnialam ze spokojem. - Jest bardzo
ciezkie.

W pewnej chwili Mort szarpnieciem odsunal kotare dzielacg sklep od
zaplecza.

- Co ty wyrabiasz?! Chcesz nas unicestwic¢?! Wszystko zaprzepasci¢?!

- Unicestwi¢ siebie - poprawilam go, wskazujac na swoja piers. - Nie
nas. Swoje trace.

- W takim razie gratuluje dopiero co odkrytej wolnosSci, bo juz jej nie
masz!

- Skad mialam wiedzie¢, co robi¢? Przez trzydzieSci cztery lata nie
zyczytes$ sobie widzie¢ mnie w sklepie, a potem zwinale$ manatki i wyjechale$
z Lila do Seattle! Nie mialam czasu na kurs ksiegowoS$ci. Musialam sie zabraé
do roboty.

- Julio, dlatego wlas$nie nalezy zaplaci¢ fachowcom. Nazywamy ich

ksiegowymi. Oni pracuja dla tych, co to, ni cholery, nie wiedzg, co robig!



- Czym zaplaci¢, Mort?! Ty zgarnale$ pieniadze, pamietasz? Taka byta
umowa. Dom ma obcigzong hipoteke. Wzielam pozyczke na sklep.

- Wziela$ kredyt pod zastaw kwiaciarni Roseman6ow?!

Nie zamierzalam mu o tym moéwi¢, ale i tak sam by sie zorientowal w
ciggu najblizszych trzydziestu minut. Poczulam, jak lzy naplywaja mi do
oczu. Palil mnie wstyd i poczucie winy, bo wiedzialam, co ma na mysli.
Biorac kredyt, obcigzylam hipoteke sklepu moich rodzicéw, zadluzytam to, co
harujac cale zycie, udalo im sie splacic.

- Nie widzialam innego wyj$cia.

- Powinna$ byta do mnie zadzwoni¢! - Mort nie posiadal sie z gniewu.
L.zy nie zrobily na nim zadnego wrazenia.

- Nigdy bym do ciebie nie zadzwonila. Dobrze o tym wiesz.

Mort zaciggnat kotare i wrécil do pracy. Podlalam rosliny i
zanotowalam na kartce, ze musze zamowi¢ wiecej nawozu do kwiatéw. Co by
bylo, gdybym utracila kwiaciarnie? Kim stalabym sie bez niej? Nora zawsze
bedzie zy¢ w dobrobycie, poza tym kwiaty w ogoéle jej nie obchodza, ale
pragnelam, zeby sklep zostal dla Sandy. Moze nie spodoba sie jej zawod
pielegniarki albo pewnego dnia znuzy ja praca przy chorych? Moglaby
rozruszac interes. Chcialam, zeby kiedy$ Sandy mogla przekaza¢ sklep To-
ny'emu i Sarze. Stanowiliby idealny tandem. Tony na zapleczu pedantycznie
organizowalby prace, a Sara za ladg czarowalaby klientéw. Mysl, ze z powodu
zwyklej niekompetencji moglabym roztrwoni¢ calg schede po rodzicach,
zabijala mnie. Weszlam na zaplecze.

- Zostaw to - powiedzialam do Morta. - Niczego tu nie naprawisz.
Wracaj do domu, do Lili. Na pewno sie zastanawia, gdzie sie podziewasz.

Mort nawet nie podniost wzroku. W szalenczym tempie uderzal w
przyciski kalkulatora. Za jednym i za drugim uchem mial zatkniety olowek.

- Daj mi spoko;j!

- Mort, méwie powaznie. Zostaw to. To nie jest twdj problem.



- To jest moj problem. A teraz idzZ stad sprzedawac te cholerne kwiaty!

Zasunelam kotare. Zbieralo mi sie na placz. Oczyma wyobrazni
widzialam juz, jak przekre$§lam do konca sens mego malzenstwa, trace firme,
corki, a takze Romea. A moi rodzice spogladaja na mnie z gory i zrozpaczeni
kreca glowami.

Pomimo niedoboru kwiatéw, braku Sandy i mego podlego nastroju
obroty byly calkiem przyzwoite. O pierwszej Mort poprosit mnie, zebym
przyniosla mu kanapke, a on w tym czasie mial popilnowa¢ sklepu. Nawet
nie musialam go pyta¢, co zje. Wiedzialam, ze chce cebulowg bulke
przelozona plastrem pieczonej wolowiny z chrzanem, bez frytek, ale za to z
dodatkow3g porcja korniszonéw, a do picia dietetycznego sprite'a.

Nadlozytam drogi i poszlam jedna przecznice dalej, do baru z
kanapkami, gdzie okrawano mieso z thuszczu.

- Dlaczego Lila nigdy nie potrafi tego porzadnie zalatwi¢? - zapytal na
glos Mort, zagladajac do papierowej torebki, po czym wrocit do pracy.

Dla siebie kupilam jogurt, ale odszedl mi apetyt. Postawilam go w
chlodni, za stokrotkami, i z powrotem oddalam sie niewesolym mys$lom.

Zawsze okolo czternastej, w czasie gdy Sandy przewaznie opuszczala
sklep, ruch zamieral, a potem nasilal sie na krétko pomiedzy siedemnastg a
osiemnasta, gdy mezowie i panowie zyjacy w luznych zwigzkach w drodze z
pracy do domu wstepowali po gotowe bukiety. Gdyby sie pokusi¢ o pewne
uogoélnienie, kobiety kupowaly kwiaty w dzien, natomiast mezczyzni
przychodzili po nie, kiedy slonce chylilo sie ku zachodowi.

Pomiedzy czternasta a siedemnastq zazwyczaj uzupelnialam ksiegi, ale
Mort nadal tkwil na zapleczu, postekujac i przeklinajac pod nosem. O
czternastej trzydziesci zadzwieczal gong nad drzwiami i do sklepu wkroczyt
wyraznie stremowany Romeo Cacciamani. Mial na sobie szare spodnie i
ladng, bialg koszule z podwinietymi rekawami. Wygladal zniewalajaco

przystojnie.



- O Boze! - jeknelam, odruchowo znizajac glos do szeptu. - Co ty tu
robisz?

- Twoja przyjaciolka, Gloria, powiedziala, ze o tej porze Sandy odbiera
dzieci ze szkoly. Czy co$ nie tak? Ona tu jest?

Rzucitam szybkie spojrzenie za siebie i wyszlam przed lade.
Pocalowalam go. Nie potrafilam sie oprze¢. Jego widok mnie uszczesliwil, a
zarazem sprawil, ze zrobilo mi sie przykro.

- Nie ma jej, ale musisz i$¢. Naprawde. Lada chwila moze wrocic.

- Przepraszam. Wiem, Ze nie powinienem tu przychodzi¢. Jezdzilem
wokol przez godzine, powtarzajac sobie, ze nie wolno mi sie zatrzymac.
Musialem ciebie zobaczy¢.

- Bardzo mi sie podobaly te warzywa.

- Naprawde? Nie mialem pomyshy, co ci przysta¢. Chcialem ci kupié co$
ogromnego, na przyklad Kalifornie, ale nie bylo czasu.

Otoczyl mnie ramionami. Poczulam sie jak w sibdmym niebie.

- Co powiesz na kolacje jutro?

- Dobrze - zgodzilam sie. - Do jutra co$ wymysle, ale teraz musisz juz
is¢.

Nie wierzylam, ze te stowa przeszly mi przez usta. Pragnelam, zeby
zostal jak najdtuzej. Checialam mu opowiedzie¢ o tym, co sie dzieje. Chcialam
podzieli¢ sie z nim wszystkim, co dotad wydarzylo sie w moim zyciu.

- Co$ nie w porzadku? Wydajesz sie spieta.

- Mam duzo streséw - odrzeklam i wtedy, jakby na poparcie mych stow,
zza kotary wylonil sie Mort z trzema ksiegami o grzbietach spietych druciang
spiralg.

Na widok Romea wypuscil je z rak.

- Cacciamani! - wrzasnal. - Wez te swoje brudne lapy od mojej zony!

Zony? - pomyélalam. A Lila?



- Co on tu robi? - zwrdcil sie do mnie Romeo, bardziej zaintrygowany
niz przestraszony, wcale nie wypuszczajac mnie z ,lap".

- Nie two0j zasrany interes! A teraz wynos sie stad, zanim skonczysz w
kawalkach na krawezniku!

Na twarzy Romea pojawit sie mimowolny uSmieszek.

- Dawno tego nie slyszalem.

- Jak mi B6g mily, Cacciamani, wyjdz stad natychmiast! Chyba nie
chcesz mie¢ ze mna do czynienia?!

- OczywiScie, ze nie chce mie¢ z tobg do czynienia. Do cholery, Mort,
jaki ty masz problem?

- Jaki mam problem? Jaki?! Ty jeste§ moim problemem, chlopie!
Zawsze nim byle$. Tyle ze kiedy ja tu czuwalem, miale§ do$¢ rozumu, zeby sie
trzymac z daleka. A gdy mnie zabraklo, krecisz sie kolo mojej zony, rujnujesz
moja firme! - Mort potrzasnal reszta dokumentow, ktéra mu pozostata w
rekach.

Najwyrazniej pomieszaly mu sie dwie sprawy. Wedlug niego to Romeo
byl winny, ze interes Rosemanéw chylil sie ku upadkowi. Réwniez Romeo
ponosil wine za to, ze ja nie siedze w domu. Zapewne to, ze druzyna Red
Soxow nie zakwalifikowala sie do mistrzostw Swiata, tez bylo wing Romea.

- Twoja firma? Twoja zona? - Romeo podrapat sie po glowie.

- No, juz na pewno nie twoja firma ani nie twoja zona!

- Postuchaj, Mort, skoncz juz z ta gadka twardego faceta. Nigdy
pomiedzy nami nie bylo zgody. No i co z tego? Nie walczymy o terytorium.

- To jest wojna o terytorium, jesli takiej terminologii uzywasz. Wynos$
sie z mojego terenu!

Romeo odsunatl sie nieco ode mnie i postgpil krok w strone Morta.

- O ile dobrze zrozumialem, nie mieszkasz juz tutaj.

- Wiec wyobraz sobie, Cacciamani, ze niczego nie zrozumiate$! - Mort

wyszedl zza lady.



- Postuchajcie! - wtracilam sie. - To jakie$ idiotyczne nieporozumienie.
Mort przyszed! z wizyta, a Romeo wychodzi. Zakonczmy to.

- Nie wychodze - oznajmil Romeo.

Wygladal tak, jakby byl w transie, jakby patrzyt na wahadeltko
hipnotyzera i nie moégt oderwaé od niego wzroku. Mort przewyzszal go
wzrostem, ale za to Romeo byl zbudowany jak ktos, kto rzucajac toporem,
przebija mur, lub przynajmniej potrafil tego dokonac jakie§ dwadzieScia lat
temu.

Mortowi nabrzmialy zyly na skroniach.

- No, ¢6z - pokiwal glowa. - To sie Swietnie sklada, bo i tak mialem sobie
z tobg porozmawia¢. Zaoszczedzite$ mi drogi.

- Mort! - Uzylam tonu, jakim sie przemawia do rozezlonego dobermana.
- Opanuj sie!

- Julio, nie witracaj sie. A ty! - Mort wycelowal palcem w Romea -
trzymaj sie z daleka od mojej rodziny. Wydawalo mi sie, ze w przeszlosci
jasno postawilem sprawe, ale chyba musimy jeszcze raz przez to przejsc.
Trzymaj sie z daleka od Julii! Trzymaj sie z daleka od moich corek! Trzymaj
sie z daleka od sklepu!

- Mort, nie mozesz mu kaza¢ trzymac sie z daleka ode mnie czy od
sklepu!

W tej chwili nie bylam tak do konca wrogo nastawiona do Morta.
Spedzil dzien, usilujac zaprowadzi¢ porzadek w ksiegach. Byl zmeczony i
rozdrazniony. Wolalam wierzy¢, ze gdyby do tego spotkania doszlo w innych
okolicznoSciach, ta rozmowa lepiej by wypadia.

- Trzymasz jego strone? - zwrdcil sie do mnie Mort.

- Bardzo prosze. Zakonczmy to.

- Po tym wszystkim, co mi zrobit?!

- Co tobie zrobilem?! - obruszyl sie nagle rozgniewany Romeo. - Je$li on

chce sie bi¢, chetnie mu shuze. Przysiegam na Boga, ze zamknalem



przeszlo$¢. Zapomniatem o wszystkim, co bylo. - Odwrécil sie do Morta. -
Jezeli chcesz wywlekac stare sprawy, jestem pewien, ze od$wiezy mi sie
pamiec.

- Bi¢ sie? - podchwycil Mort z oczyma blyszczacymi jak
dziesieciocentowki. - Chcesz sie bi¢?!

Kto mowi takie rzeczy? Ludzie krzycza na siebie, rzucaja pogroézki, ale
bojki to co$, co oglada sie wylacznie na filmach.

- Chodz, jesli szukasz guza!

Ledwo Romeo zdazyl wymoéwié te stowa, Mort zlapal za doniczke z
cyklamenem i cisnal nig prosto w jego glowe. Kiedy Mort studiowal w
collegeu, byl w stanowej druzynie baseballowej, a p6Zniej, mieszkajac w
Somerville, grat w softball. Potrafil trafi¢ w okno kulka ze zgniecionego pa-
pierowego recznika. Nosil ksywe ,Ramie".

Doniczka byla gliniana. I tym najbardziej sie przejelam. Trafila Romea
w lewa skron i rozleciala sie na kawalki. Posypala sie ziemia, platki kwiatow i
polamane lodyzki, a Romeo osungl sie na posadzke.

Nie mialam pojecia, co robi¢. Czy zaja¢ sie Romeem, czy wypchnaé
Morta ze sklepu. Mort nieraz wpadal w szal, ale nigdy nie widzialam, zeby
kogo$ uderzytl. Nie dawal nawet klapsow dziewczynkom, kiedy byly male.
Ukleklam przy Romeo. Z rozbitej glowy lala sie krew. Usilowalam oczys$ci¢
mu oczy z piasku. Kochalam go. To byl jeden z takich momentow w zyciu,
kiedy ma sie stuprocentowa pewnosc.

- Mort, ty ghupi skurczybyku, mogles go zabi¢!

Chociaz Romeo wygladal jak zawodnik odliczany na ringu, na dzwiek
mego ,,mogles go zabit", zerwal sie krwawiacy i uwalany ziemig i ruszyl na
mojego eksmeza jak jaki$ skrzydlaty stwor. Chyba dotknal stopami podlogi
dopiero wtedy, gdy zaciskajac dlonie na szyi Morta, zaczal wali¢ jego glowa o
kontuar. Mort jakim$ sposobem wyciagnal ramie i trafit Romea hakiem

dokladnie w rozbitg skron.



Romeo w odpowiedzi dolozyl mu kolanem.

Niewiele bojek widzialam w zyciu. Kilkakrotnie zdarzyto mi sie by¢
Swiadkiem szarpaniny na Harvard Square. Raz dwdch nastolatkow pobilo sie
na ulicy przed moim sklepem. Wezwalam wtedy policje. Zastanawialam sie,
czy nie powinnam wezwac jej teraz. Nigdy nie przyszlo mi do glowy, ze
inteligentni, doro$li mezczyzni nadal wdaja sie w bojki, niemniej stalam i
patrzylam na to wszystko jak na scene rozgrywajaca sie pod wodg. Sadzilam,
ze w walce obowiazuja pewne reguly. Ze sa takie rzeczy, przed ktorymi
walczacy potrafig sie powstrzymac. Mylilam sie. Oni okladali sie pieSciami i
szarpali. Chyba widzialam, jak Mort ugryzt Romea. Wiadro z syberyjskimi
irysami potoczylo sie po podlodze, a rozdeptane kwiaty zmienily sie w fiole-
towa bryje. Runal stojak z kartkami i potlukly sie doniczki z afrykanskimi
fiotkami.

- Przestancie! - wrzasnelam. - Dos¢ tego!

Rozdzielili sie na te krotka komende. Zakrwawieni i poharatani,
odtoczyli sie od siebie, slaniajac sie i dyszgc. Chcieli przestaé. Potrzebny byl
im jedynie kto$, kto by ich o to poprosil. Lezeli na podlodze pokrytej ziemia
oraz szczatkami kwiatéw i1 zaden z nich nie miat sily sie podnies¢. Jeszcze
pare sekund, a by sie pozabijali, sklep zostalby doszczetnie zrujnowany, a
mnie puséciliby z torbami. Podeszlam do Romea. Glowe mial wymazanag
krwig. Krew saczyla sie ze skroni i rozcietej wargi, a lewa reka lezala zgieta
pod nienaturalnym katem. Wymowil moje imie i sprobowatl dotknaé swej
twarzy, jakby chcial sprawdzi¢, czy cokolwiek tam jeszcze zostalo na miejscu.
Wokoél jego glowy tworzyla sie czerwona plama.

Ale wiekszy niepok6j wzbudzit we mnie Mort. Na pierwszy rzut oka
mozna by uzna¢, ze z nich dwoch on lepiej wyglada. Krew, ktora byt
umazany, chyba w wiekszo$ci pochodzila z ran Romea, ale na lewej stronie
glowy wyr6st mu potezny guz, skora na zottym zasinieniu byla blyszczaca i

napieta. Nie moglam wydoby¢ z niego zadnej reakcji. Na wpot $wiadomy,



zabelkotal co$ niewyraznie, po czym stracil przytomno$¢. Przylozylam glowe
do jego piersi i nastuchiwalam, czy bije serce.

Romeo podciagnal sie do pozycji siedzacej, mruzac oczy z bolu.

- Matko Boska! - wyjeczal. - Powiedz, ze go nie zabilem.

- Nie zabiles - uspokoilam go - ale dzwonie po pogotowie.

Dalej wszystko dzialo sie jak we $nie. Co prawda, szpital znajduje sie w
poblizu, niemniej odniostam wrazenie, ze zaloga ambulansu wbiegla do
kwiaciarni, gdy tylko zdgzylam odlozy¢ stuchawke. Poniewaz w trakcie
rozmowy telefonicznej musialam wyjawié, ze obrazenia powstaly w wyniku
boéjki, ludzie z pogotowia $ciggneli rowniez policje. Niebieskie i czerwone
koguty migaly przez szybe wystawy, a Ginger, wlasScicielka sklepu z odzieza,
sgsiadujgcego z moim, przyszla zobaczy¢, czy mnie czasem nie za-
mordowano.

- Zna pani tych mezczyzn? - zwrocil sie do mnie mlody funkcjonariusz,
gdy dwoch sanitariuszy zajmowalo sie Mortem, a trzeci opatrywat glowe
Romea.

- Eksmaz - wskazalam. - Nowy przyjaciel.

Policjant pokiwat glowa i zamknal notes.

- Tutaj mamy wstrzas mozgu - oznajmit sanitariusz Morta.

- A ten stracil duzo krwi - dodal pielegniarz Romea. - Zabieramy ich.

Myslalam, ze Romeo bedzie oponowal, ale on tylko zawist na ramionach
sanitariuszy i pozwolil sie polozy¢ na nosze. Bezwladnego Morta wcze$niej
juz przypasano do wobzka i teraz obaj lezeli w ambulansie ramie w ramie, jak
dwaj kumple na obozie zajmujacy sasiednie prycze. Usiadlam pomiedzy
nimi, zeby dopilnowa¢, aby podczas tej krotkiej przejazdzki ktérys z nich,
doszedlszy nieco do siebie, nie zaczal na nowo rozrabia¢.

Patrzylam przez tylna szybe, jak umykaja zabudowania Somerville, a
syrena karetki wyla i buczala. Trzymalam dlonie na ich piersiach, Romeo

lezal po mojej lewej rece, a Mort po prawej. Obaj mieli zamkniete oczy i



oddychali z trudem, chrapliwie. Wiedzialam, ze taka chwila, kiedy moge im
obu cho¢ odrobine ulzy¢, wiecej sie nie powtorzy.

Kiedy dojechali$my do szpitala, bytam mocno poplamiona krwia, a
przystojny lekarz najpierw pomdglt mi wysia$¢ z karetki, a potem zapytal, czy
doznalam obrazen podczas boéjki. Odpowiedzialam, ze nie, cho¢ cale moje za-
chowanie zdawalo sie temu przeczy¢. Krecilo mi sie w glowie i bylam
oszolomiona. Czytalam gdzies$, ze niektorzy ludzie potrafia sie zmobilizowaé
w sytuacjach krytycznych, a kiedy minie najgorsze, rozsypuja sie na kawalki.
Zeby nie zemdleé na my$l o krwi Romea, musialam usiaéé z glowa miedzy
kolanami. W izbie przyje¢ energicznie zajeto sie i Mortem, i Romeem.
Sympatyczny policjant przyniost mi papierowy kubeczek pelen zimnej wody.

- Niech pani kogo$ zawiadomi - zasugerowal, wskazujac automat
telefoniczny.

Zadzwonilam do Sandy.

- Sluchaj uwaznie - zaczelam. Kazalam jej zadzwoni¢ do Glorii i
poprosic ja, aby popilnowatla dzieci, a potem skontaktowac sie z Norg i razem
z nig przyjecha¢ do szpitala. - Twoj ojciec wdal sie w bojke.

- Biliscie sie? - zapytala. - WalczyliScie na piesSci?

- To Romeo - rzucilam.

Nie ma znaczenia, ze bedzie o tym wiedzie¢ albo ze Nora sie dowie, czy
tez ktokolwiek inny. Koniec. Nie ma odwrotu po czyms$ takim.

- Jak bardzo z nim zZle? - zapytala Sandy z obawa w glosie.

- Nie ma zagrozenia zycia. Kaleka tez nie zostanie, ale dobrze nie jest.

- A Romeo?

- Hmm, chyba mniej wiecej tak samo. Trudno powiedzie¢. Musze
zawiadomi¢ jego rodzine. Jest porzadnie poturbowany.

- Nie dzwon do nich, dopoki nie przyjade - doradzila rzeczowo Sandy. -

Beda gotowi cie zabic.



Nie bardzo wiedzialam, jak Sandy zamierza obroni¢ mnie przed
nieuchronnym gniewem Cacciamanich, ale to ladnie z jej strony, ze o mnie
pomyslala. Przez kilka minut siedzialam ze sluchawka w dloni, zanim
zebralam sie w sobie na tyle, aby zadzwoni¢ do sklepu.

- Kwiaciarnia ,,U Romea" - odezwal sie glos. Powiedzialam, ze chce
rozmawia¢ z Raymondem Cacciamanim. Pomimo to, ze nasze spotkanie
mialo zdecydowanie nieprzyjemny charakter, pamietalam, jak Romeo mowil,
ze 7 jego synOw Raymond jest najbardziej zrbwnowazony.

- Jasne! - odpowiedzial rado$nie i uprzejmie glos. Odniostam wrazenie,
ze w pomieszczeniu kreci sie sporo ludzi. Tak jakby odbywalo sie tam jakie$
przyjecie. - Raaymoond!!!

W przerwie, ktora nastapila, walczytam ze szlochem az do chwili, kiedy
w shuchawce odezwat sie inny, a jednocze$nie podobny do poprzedniego glos.

- Raymond Cacciamani. Odchrzaknelam, aby pozby¢ sie chrypki.

- Raymondzie, prosze sie nie roztaczaé. Doszlo do pewnego wypadku i
panski ojciec jest w szpitalu. Mowi Julia Roseman. - Uznalam, ze te
informacje najlepiej zostawi¢ na koniec.

- W szpitalu w Somerville? - zapytal, jakby spisywal adres na dostawe
zamowienia.

- Tak.

Odlozyl stuchawke. Ja na jego miejscu zadalabym pare pytan. Przy tak
skapej informacji moégl domniemywac, ze Romeo nie zyje. Planowalam
blaga¢ Raymonda, zeby przyjechal sam. Uspokoi¢ go, powiedzie¢, ze to tylko
cieta rana i ze wszystko bedzie dobrze. Bylo za p6zno. Nie podejrzewalam, by
podjecie jeszcze jednej proby mialo jakikolwiek sens.

Poszlam do dyzurki pielegniarek, zeby sie czego$ dowiedziec.

- Jest pani krewng? - zapytala pielegniarka, nie podnoszac glowy.

- Byla zona jednego i przyjaciolka drugiego.



- Wlasciwie dla zadnego z nich nie jest pani rodzing. Zreszta w tej chwili
obaj nie nadajg sie do przyjmowania wizyt. Niech pani jeszcze posiedzi jaki$
czas.

Opadlam na z6lte plastikowe krzeslo i czekalam. Czekalam na Sandy i
na Nore i na wszystkich Cacciamanich. Czekalam, aby zaplaci¢ wysoka cene

za odrobine szczescia.

Rozdzial 16

Polamany eksmaz, potluczony kochanek, dwie rozhisteryzowane corki i
caly klan rozwscieczonych Cacciamanich, oto problemy, jakim szykowatam
sie stawi¢ czolo. O czym, o dziwo, zapomnialam, bylo spotkanie z Lilg-zong,
konfrontacja, ktéra gleboko mna wstrzasnela. To chyba zrozumiale, ze przy
nadwatlonym stanie mego umystu Lila wypadla mi z pamieci, ale kiedy
stukajac wysokimi obcasami, przeszla przez automatycznie rozsuwane drzwi,
puscily resztki wewnetrznego ,,spoiwa", ktére trzymalo mnie w caloSci. Lila
Roth, druhna i panna mloda. Spotkaly$my sie juz wecze$niej, a wlasciwie
minely$my sie na podjezdzie, kiedy ona pomagala Mortowi sie wynie$¢, a ja
wyjezdzalam, zeby na to nie patrze¢. Tamtego dnia miala na sobie dzinsy z
obcietymi nogawkami i czerwong bluzke bez plecow, trzymajaca sie na
obro6zce. Nawet na tozu $émierci bede pamieta¢ tamten stroj. Ja wiem, to sie
nazywa ,przeniesienie”. Lila nie byla winna niczemu, co sie tego dnia
wydarzylo, a jednak kazda czastka mojej osoby ja wlasnie obwiniala, kiedy
walac obcasami w biale plytki posadzki, szla w moim kierunku. Tuz za nig
podazala Nora.

Lila byla blondynka. Moze naturalng, moze farbowang. Skad niby
mialam to wiedzie¢? Nie bylam jej fryzjerka. Lila byla szczupta w sposéb

charakterystyczny dla os6b obsesyjnie dbajacych o linie. Miala cienie na



powiekach i paznokcie pomalowane blador6zowym lakierem. Do butow o
odkrytych noskach natozyla poriczochy, a wybielone zeby 1$nily odcieniem
porcelany muszli klozetowej. Mam méwié dalej? Zaden szczeg6t nie umknat
mojej uwagi.

- Zabila$ go?! - To byly jej pierwsze slowa skierowane do mnie. A jej
oddech pachnial stodko mietg pieprzowa.

- Nic mu nie bedzie. - Nie mialam zadnych konkretnych danych na
poparcie tego stwierdzenia.

Lila i Nora przyszly pierwsze z calej falangi, jaka miala sie zjawic.
Podejrzewalam, ze Sandy zadzwonila do siostry, a sama jeszcze czekala w
domu na Glorie, by zastapila ja przy dzieciach.

- Gdzie on jest? Co z nim zrobitas?

Co z nim zrobitam?! Ze niby co, wepchnelam go do schowka?

- W tej chwili badaja go lekarze.

- Lekarze! - powtorzyla. - Sq przy nim lekarze.

- Tu jest szpital.

- Mamo, co sie stalo? - odezwala sie Nora.

Jak zwykle byta elegancko ubrana, ale sprawiala wrazenie mniej pewnej
siebie, jakby dotarlo do niej, ze ponosi wine za to, co sie wydarzylo.

- Twoj ojciec przyszedt do sklepu i Romeo tez sie tam zjawil. Nie
spodziewalam sie zadnego z nich. Doszlo do walki na pieSci.

- A wiec zrobil to twdj amant. Sama przyznajesz! - powiedziala Lila.

- Przyznaje - odparlam.

- Noro, biore cie na $wiadka - oznajmila Lila, po czym odwrdcila sie do
mnie. - Jak mi Bég mily, wytocze ci sprawe!

Nora nie najlepiej wywigzala sie z obowigzku swiadka. Wystukujac
numer na swojej komorce, oddalila sie od nas, zeby mo6c swobodnie

porozmawiac.



Nagle naszla mnie przerazajaca wizja Nory zeznajacej przeciwko mnie
w sadzie. Wskazuje na mnie palcem lawie przysieglych i méwi: ,To ona!"

- Nie wiem, o co dokladnie zamierzasz mnie oskarzy¢. Nie mam
pieniedzy. Nie uczestniczylam w bojce.

Lili tylko na chwile zabraklo konceptu.

- Bbéjka rozegrala sie w twoim sklepie. To znaczy, ze ponosisz za nig
odpowiedzialnosc¢.

- No ¢0z, biorac pod uwage, ze Mort pierwszy cisnal doniczka, robwnie
dobrze moglabym uzna¢, ze ty jestes za to odpowiedzialna, oczywiscie gdyby
w moim charakterze lezala sklonno$¢ do ciggania ludzi po sadach.

- Ty zalosna dziwko! - syknela Lila. - Mowilam Mortowi, ze to czyste
szalenstwo lecie¢ z jednego konca kraju na drugi po to, by zrobi¢ porzadek z
twoim romansem. Ale on uznal, ze musi ci poméc. Chcial by¢ dobry. I tak mu
sie odwdzieczasz!

- Tak mu sie odwdzieczam - powtorzytam jak echo i wtedy
przypomnialam sobie o0 Romeo. - Nie jeste$ cho¢ troche ciekawa, jak on sie
czuje? - zwrocilam sie do Lili. - Nie cheesz p6j$¢ porozmawia¢ z lekarzem?

Lila wydala z siebie dzwiek przypominajacy warkniecie polaczone z
prychnieciem, szczerzac przy tym na mnie swe ol§niewajaco biale siekacze.
Przez sekunde wydawalo mi sie, ze naprawde zamierza mnie ugryz¢. Odeszla
jednak, glo$no tupigc. Nigdy bym nie przypuszczala, ze takie cienkie obcasy
moga narobi¢ tyle halasu.

- Nie rozumiem, jak mogla$ do tego dopusci¢ - westchnela Nora,
wracajac. Odprowadzila spojrzeniem Lile do dyzurki pielegniarek, ale za nia
nie poszla. - Alex tu jedzie. Jezeli ona wréci do swego pomyshu z sgdem, moze
on potrafi jg uciszyc.

Raz uderzylam Nore, miala wtedy pietnascie lat. Wrécila do domu
pijana o czwartej nad ranem, a ja cala noc spedzilam, wydzwaniajac na

policje i do okolicznych kostnic.



Weszla przez frontowe drzwi i ruszyla prosto do swojej sypialni, nie
moéwigce mi nawet ,,dzien dobry" po drodze. Kiedy ja zawolalam, czujac ulge i
rado$¢ pomieszang z wécieklo$cia, kazala mi ,,spada¢”. Uderzylam ja otwarta
dlonig w twarz, dokladnie tak, jak wedlug wszystkich psychologow
dzieciecych nie wolno uderzy¢ dziecka. Odtwarzalam te scene w mys$lach
wielokrotnie, zastanawiajac sie, jak prawidlowo powinnam byla postapi¢, ale
zadne inne zachowanie nie przychodzilo mi do glowy. Poniostam wtedy
porazke jako rodzic, jednak spoliczkowanie wydawalo sie jedyna logiczna
reakcja na jej postepek. Tam, w poczekalni szpitala, polozylam dlon na jej
ramieniu i wycedzilam:

- Jezeli masz ochote spotykac sie z ojcem i z jego zona, zapraszaj ich
sobie. Kupuj im bilety na samolot, mnie to nie obchodzi. Ale nigdy wiecej nie
konspiruj z kimkolwiek przeciwko mnie, oczekujac, ze ci to puszcze plazem
tylko dlatego, iz jestem twoja matka. Noro, robi mi sie niedobrze od cigglego
wybaczania.

Historia o spoliczkowaniu szczeg6lnie w tym miejscu pasuje, bo Nora
zrobila dokladnie taka sama, pelng najwyzszego niedowierzania mine, jak
wtedy, gdy majac pietnascie lat, stala przede mng z czerwonym $ladem po
mojej dloni na policzku.

- Chcialam ci pomoéc - oznajmila. - Zadzwonilam do taty, zeby
przemoéwit ci do rozsadku. Pan Cacciamani jest niebezpiecznym czlowiekiem,
jeszcze do ciebie to nie dotarlo? Nadal uwazasz, ze jest taki fantastyczny po
tym, co zrobil mojemu ojcu?

- Noro - zaczelam, usilujac panowaé nad glosem - uwazam, ze powinnas
i$¢ pocieszy¢ swoja macoche, bo jezeli porozmawiamy chwile dtuzej, moge
powiedzie¢ co$, czego obie potem bedziemy zalowac.

I znowu te otwarte usta i niesamowicie urazona mina.

Wiedzialam, ze Zle postepuje, ale nie potrafilam sie powstrzymac. Nie

wszystkie zwigzki miedzy ludZmi sie udajg. Nie wyszlo mi z Mortem, nie



wyjdzie z Romeem. Czy mozliwe, ze nie osiaggne porozumienia z Nora? Czy
dojdzie kiedy$ miedzy nami do takiej sytuacji, ze powiem mojej corce: ,,Co za
duzo, to niezdrowo" oraz ,Zegnam"? Juz na samg my$l o tym mialam ochote
podbiec do niej i blaga¢ o przebaczenie. I kto wie, czybym tego nie zrobila,
gdyby starczylo mi czasu.

Niech mi Bég wybaczy te brednie, jakie zrodzily sie w moim
nadwatlonym umys$le na temat rodziny Romea, ale kiedy wkroczyli do holu,
nie mogtam sie oprzec¢ skojarzeniom ze sceng z ,West Side Story", w ktorej
Jetowie idq ulicg Hell Kitchen, strzelajac palcami, zeby wzbudzi¢ lek. Bylo ich
tak wielu 1 wszyscy do siebie podobni. Nawet ich zony wygladaly jak siostry i
chociaz juz przedtem mialam okazje pozna¢ czterech z jego synow (wliczajac
Tony'ego, ktory nadal przebywal w Ekwadorze), nie bylam w stanie ich od
siebie odrézni¢. To nie znaczy, ze byli kropka w kropke tacy sami, ja po
prostu nie pamietalam, ktory jest ktory. Mialam chociaz to szczeScie, ze nie
towarzyszyla im stara Cacciamani. Zblizali sie do mnie gromada, szli jak ta-
ran i tak, jak bylam gotowa stawi¢ czolo Lili i Norze, wiedzialam, ze w ich
przypadku sie nie obronie. I kiedy juz mi sie wydawalo, ze przewr6ca mnie na
ziemie i zadepcza na $mier¢, wszyscy rownoczes$nie skrecili w lewo 1 weszli do
dyzurki pielegniarek. Doszedl mnie szmer goraczkowo zadawanych pytan,
podniesione glosy, a potem wszyscy co do jednego znikneli za
dwuskrzydlowymi drzwiami z napisem:

Wstep wzbroniony. Wylgcznie dla personelu. I bylo po wszystkim.

Dwie minuty p6zniej zjawit sie ojciec Al. Wydawal sie zagubiony i
zafrasowany.

- Al! - przywolalam go skinieniem dloni.

Widzialam zmieszanie malujace sie na jego twarzy. Probowal
umiejscowi¢ mnie w swojej parafii i dopiero po chwili skojarzyl moja twarz.

- Julio, och, Julio! Jak sie czujesz? Poranilas$ sie? - Pogladzit mnie po

rece.



Tak dobrze bylo mie¢ przy sobie kogos, kto gladzil mnie po rece.

- Nie. Nic mi nie jest.

- A Romeo? Raymond do mnie zadzwonil. Powiedzial, ze doszlo do
jakiego$ wypadku i wspomnial tez co$ o tobie.

Wyobrazilam sobie owo ,,co$", lecz Al byl ksiedzem i nie wypadalo mu
tego powtorzyc.

- MysSle, ze nic mu nie bedzie. Ach, Boze, mam takg nadzieje! Czeka go
pare szwOw, w najgorszym wypadku ma jakie$ ztamanie. Romeo wdat sie w
boéjke z moim bylym mezem.

- Z Mortem? Przyjechal tu?

- Znasz Morta?

- Nie. Nie osobiScie, ale przez te wszystkie lata tyle sie o nim
nashuchalem, ze mam wrazenie, jakbym go znal.

- Natkneli sie na siebie. - Wyobrazalam sobie, jak to zabrzmialo, ale
postanowilam zosta¢ przy tym sformulowaniu.

- A chlopcy Romea... - Al rozejrzal sie nerwowo. - Juz przyszli?

Skinelam glowa.

- Sa przy nim na sali. Nawet nie wiem, czy mnie zauwazyli.

- Beda klopoty - westchnal Al. - Romeo sie z tego wylize. Wiele razy
mial zakladane szwy. W szkole byl nieztym rozrabiaky. Myslatem, ze juz z
tego wyrost.

- Zapewne, lecz zostal sprowokowany.

- Zatrzymajmy to dla siebie. - Al z niepokojem spojrzal na drzwi. -
Powinienem tam pojSc¢.

- Zrobisz co$ dla mnie? Daj mi zna¢, jak sie czuje. Szepnij mu, ze tu
jestem. Wiem, zZe nie pozwolg mi sie z nim zobaczy¢, ale nie chce, aby my$lal,
ze tak po prostu sobie posziam.

- On tak nie pomysli.



Niespodziewanie zebralo mi sie na placz i zanim udalo mi sie go
sttumié¢, zdlawione szlochniecie wydarlo mi sie z piersi.

- Jestem gotowa z niego zrezygnowac. Moze to zabrzmi
melodramatycznie, ale nie chce, zeby wiecznie mial przeze mnie klopoty z
rodzing. Kocham Romea i pragne jedynie jego dobra. Ty o tym wiesz,
prawda?

Al wzial mnie w ramiona i przez minute pozwolil mi sie wyplakacé w
swoja czarna koszule. Gloria zachowalaby sie dokladnie tak samo, gdyby nie
siedziala w domu z dzie¢mi. Wyprostowalam sie i przeciaggnelam dlonmi pod
oczyma.

- Idz - powiedzialam do Ala. - Juz mi lepie;.

Skinal glowa i uSmiechnat sie do mnie, a potem zniknal za drzwiami,
nie zatrzymujac sie przy dyzurce pielegniarek, zeby zapyta¢ o pozwolenie.

A jezeli Romeo pomysli, ze posztam do domu? A jesli nawet nie wie, ze
jestem tu, w holu? Jedyne, czego chcialam, to wzigé¢ go za reke i zapewnié, ze
bedzie dobrze. Pragnelam doda¢ mu otuchy klamstwami, ze wszystko sie
ulozy. Jednak kiedy Mort cisnal tamtg doniczka, stracilam wszelkie prawa,
jezeli, co nagle dotarto do mojej Swiadomosci, w ogdle je kiedykolwiek
mialam.

Jako nastepna zjawila sie Sandy. Cala ta sytuacja zaczynata
przypominac jakis koszmarny odcinek serialu ,,To jest twoje zycie". Mialam
wrazenie, ze jeSli pobede tu jeszcze jakis czas dluzej, w drzwiach
rozsuwanych na fotokomorke stanie moja nauczycielka z trzeciej klasy i
powie: ,Zawsze uwazalam, ze Julia Roseman wywoluje klopoty".

- Jak tata? - spytala mnie Sandy.

Wyzgladala szczegoblnie nieporzadnie. Zastanawialam sie, czy zanim tu
przyszla, nie pracowala w ogrodku. Dzinsy na kolanach miala pobrudzone

ziemig.



- Nie wiem. Nora i Lila sg teraz przy nim. Obawiam sie, ze dla obu stron
jestem persona non grata. Jak dotad nikt sie nie wylonil, zeby mnie o
czymkolwiek poinformowac.

- Pytalas?

- WlaSciwie nie byto na to czasu. Stoje tak i nie bardzo wiem, co tu
robie.

Sandy, zwykle niechetna do przejmowania inicjatywy, podeszla do
pielegniarki i zapytala o stan zdrowia Morta Rotha oraz Romea
Cacciamaniego.

- Jest pani krewng? - chciala wiedzie¢ pielegniarka.

Przedefilowalo przed nig cale mnostwo krewnych.

Sandy powiedziala, ze tak.

- Ktérego z nich?

- Obydwu - stwierdzila pewnie Sandy. - Roth jest moim ojcem, a
Cacciamani wujkiem.

- Oni sg spokrewnieni?

- Skoligaceni poprzez malzenstwo - odparla Sandy. - Nie laczg ich wiezy
krwi. Nienawidza sie nawzajem.

- Najwyrazniej - mruknela pielegniarka. Przejrzala jakie$ papiery i
pokiwala glowa. - Jedng chwile - powiedziala, podnoszac stuchawke.

- Idz do ojca - zaproponowalam. - Ja tu zaczekam.

- Czy on umrze?

- W koncu tak, ale nie od tego, co mu sie dzisiaj stalo.

- Wiec moge przez chwile z tobg posiedzie¢. Tata ma Lile i Nore. To juz
daje pelng chate.

Naszla mnie ochota, by ja ucalowaé. Zrobilam to.

- Jak dzieciaki?

- Pelnia szczeScia. Nie chceialy uwierzy¢, ze Gloria do nich przyjedzie.

Ma je wzig¢ na zakupy.



- Powiedziala$ im o Morcie?

- Pomys$lalam, ze najpierw sama zorientuje sie w sytuacji. Nie musza
by¢ szczegblowo informowane.

- W porzadku - odezwala sie pielegniarka, odkladajac stuchawke i
zapisujac co$ na bloczku kartek z nadrukiem ,,Prozac” u gory. Zastanawialam
sie, gdzie moglabym dosta¢ pare tabletek tego specyfiku. - Pani jest tg byla
zona tudziez przyjaciolka, zgadza sie? - spytala, przenoszac na mnie
spojrzenie.

- Zgadza sie.

- Eech tam! Nic powaznego. Duzo siniakéw po obu stronach. Wyglada
na to, ze Roth ma wstrzas moézgu oraz dwa zlamane zebra. Zatrzymaja go
przez noc na obserwacje, ale rano powinien wyjs¢ z piekielnym bolem glowy.
Cacciamaniemu zalozono osiemnascie szwow, ma pekniety lewy nadgarstek,
jednak nie powiedzieli mi dokladnie, ktore kosci trzasnely, no i tez ma dwa
zlamane zebra. Wypuszcza go stad mniej wiecej za godzine. Czy ktéry$ z tych
facetow podnidst na was reke?

- Absolutnie nie - odrzekla Sandy. - Przysiegam.

- Hmm, miejcie ich na oku.

Obie z Sandy przyrzeklySmy zachowac czujnos¢, po czym zajelySmy
miejsca na krzestach.

- Co za dzien! - westchnelam. - Co za fatalny dzien!

- Chcesz opowiedzie¢ mi, co sie stalo?

- Nieszczegolnie.

- Zaczynalam go darzy¢ sympatia, czy tez raczej my$l o nim.

- O Romeo?

Skinela glowa.

- No to $wietnie. Bo wlasnie postanowilam z nim zerwac. Do$¢ juz tego.

To wszystko nikomu nie jest potrzebne. Moja milo$¢ moze go wykoncezy¢, a ja



bym tego nie zniosla. - Czulam, ze jeszcze chwila, a znéw sie rozplacze. - Idz
tam, zobacz, czy ojciec sie ocknat - powiedzialam, wskazujac na drzwi.

Mort po raz kolejny zrujnowal mi zycie, a mimo to nie potrafitam
wyzby¢ sie poczucia winy za jego obecny stan. Gdyby nie ja, nie lezalby teraz
caly pokiereszowany. Naturalnie, nalezaloby zacza¢ od tego, ze gdyby nie on,
ja nie umawiatabym sie na randki. Sandy wydobyla sie z fotelika.

- Za minute jestem z powrotem.

- Nie $piesz sie - powiedzialam. - Nigdzie sie nie wybieram.

Mogloby sie wydawa¢, ze nerwy powinny mi grac jak przewody
wysokiego napiecia, a tymczasem ogarneto mnie takie znuzenie, ze
najchetniej wyciggnelabym sie na krzestach i zapadla w letarg. Zapewne
zauwazyliby mnie za dzien lub dwa, przydzielili pokéj i podlaczyli do
kroplowki z glukoza. Nie wyobrazalam sobie powrotu do pracy ani do domu.
Szpital wydawal mi sie idealnym miejscem do rozbicia obozowiska.

Po poczekalni krecila sie ladna dziewczyna o dtugich czarnych wtosach,
z bordowym szalikiem owinietym kilkakrotnie wokot szyi, sprawiajac
wrazenie osoby zupelnie zagubionej. Przystawala to tu, to tam i pytala ludzi o
coS$, czego nie moglam doslyszeé¢. Ludzie w odpowiedzi krecili glowami, a ona
podchodzila do nastepnej grupki. Dziewczyna wygladata jak cyganska
ksiezniczka z klasycznego filmu o cyganskiej ksiezniczce. Miala wlasnie takie
ogromne, nostalgiczne oczy i co§ wyjatkowego w postawie. Kiedy ruszyta w
mojq strone, wpatrywalam sie w nig jak w obraz.

- Pani Roseman?

Podnioslam na nig oczy i przytaknelam zmruzeniem powiek.

- Jestem Patience Cacciamani.

- Plummy?

Kiwnela glowa. Na wszystkich palcach nosila delikatne zlote

pierscionki, a jedno ucho miala przekhute w trzech miejscach. Akurat u niej



to nie razito. Bez trudu mozna by ja sobie wyobrazi¢ jako posta¢ na fresku
albo marmurowy posag w Muzeum Gardnera.

- Tata prosil, abym pani przekazala, ze nic mu nie jest. Kazal wszystkim
wyj$¢ z sali, zeby porozmawia¢ ze mna na osobnosci. Chce wiedzie¢, czy pani
sie dobrze czuje. - Wpatrywala sie we mnie przez chwile, a ja nie bylam pew-
na, co powinnam odpowiedzie¢. - Nic pani nie jest?

Nie pojmowalam, dlaczego ze mna rozmawia. Ten fakt wprowadzit
mnie w takie zdumienie, ze ledwo docieraly do mnie jej stowa.

- Nic mi nie jest.

Usiadla na krzesle Sandy.

- Prosze mi nie miec tego za zle, ale nie wyglada pani najlepie;.

- Wcale nie mam za zle.

- To Smieszne, ze musialySmy sie spotka¢ w takich okolicznoSciach.
Chcialam pania poznaé, ale przez mys$l by mi nie przeszlo, ze stanie sie to w
taki sposéb.

- Chcialas mnie poznac¢?

- Jasne - przytaknela. - Tata oszalal na pani punkcie.

- A co na to twoi bracia?

Machnela lekcewazaco reka, gestem zapozyczonym od ojca.

- To idioci. Nie, wlaSciwie nie sg ghupi. Kazdy z osobna jest dobrym
chlopakiem, ale kiedy zbiora sie razem, zmieniajg sie w stado, no nie wiem,
bawolow czy czego$ w tym rodzaju.

Ta uwaga zmusila mnie do u$émiechu.

- Tak naprawde nie zrobiliby pani krzywdy, mam nadzieje, zZe pani o
tym wie, ale chyba pani nienawidzg. Nie chce by¢ niegrzeczna, niemniej
uwazam, ze powinnySmy rozmawiac szczerze.

Nie pojmowalam, skad u tego dziecka tyle rozsadku. Sprawila, ze
nabralam ochoty, aby stad wyjs$¢ i da¢ sobie zrobi¢ po kilka dziurek w uszach.

- Calkowicie sie z toba zgadzam. Opowiedz mi o ojcu.



Whpatrzyla sie w glab poczekalni, jakby w ten sposéb chciala przywolaé
jego obraz, zeby zda¢ mi dokladna relacje, nie pomijajac zadnych szczegbdtow.

- Szwy tutaj. - Przesunela palcem po skroni, a ja zobaczylam, jak w tym
miejscu laduje doniczka. - I tu. - Dotknela wargi. - Zlamal nadgarstek, ale
poszla tylko jedna mata kostka, no i ma dwa pekniete zebra. - Polozyla dlon
pod piersig i przycisnela ja do zeber. - Niezle sie musieli bi¢.

- Porzadnie sie pobili.

- A jak ten drugi facet, pani eks?

- O ile mi wiadomo, ma wstrzas moézgu. Chcg go potrzymac przez noc.

- To dobrze. Nie cieszy mnie, ze odniost kontuzje, ale dzieki temu
wszyscy chlopacy uznaja, ze tata wygral. On nie musi zosta¢ na noc.

- To dobrze.

- Nie rozumiem, dlaczego mezczyzni muszg sie bi¢. Kobiety czego$
takiego nie robiga.

Skinelam glowa.

- Moja rodzina ma jakie$ zapiekle zale do pani rodziny. Mysle, ze
wszyscy powinni wyzby¢ sie gniewu.

- W takim razie juz jest nas dwie.

- Hmm, polubiliscie sie z tata. To dobry poczatek, nie sadzi pani?

- Tak mys$lalam - odpartam - ale teraz wszystko sie nieco
skomplikowalo.

Pokiwala glowg i postala mi smutny u$émiech, jaki widuje na twarzach
posazkow Madonny, ktérych pelno jest w naszym mieScie.

- Tez tak mi sie wydaje. - Rzucita okiem na dwuskrzydlowe drzwi. -
Chyba powinnam wraca¢. Wkrotce tate wypisza. Mamy podjechaé przed
wejscie, zeby go odebra¢. Milo mi bylo panig poznac¢.

- Mnie réwniez. Przekazesz tacie, ze mam nadzieje, iz szybko wroci do
zdrowia?

Och Romeo, Romeo! Jedyne, czego pragnelam, to wzia¢ go w ramiona.



- Przekaze - obiecala.

Nachylila sie nade mng. W pierwszej chwili pomyslalam, ze chce mnie
pocalowaé, ale ona tylko pogladzila mnie wierzchem dloni po policzku.

- Powinna pani odpocza¢.

Nie zdazyla odejs¢ nawet na dwa kroki, gdy do poczekalni zaczela
wylewac sie cala liczna rodzina Cacciamanich.

- Plummy! - wrzasnat olbrzym. - Do jasnej cholery! Trzymaj sie od niej z
daleka!

- Zamknij sie, Joe! - odpowiedziala obojetnym tonem.

Zblizali sie do mnie zwartg grupa.

- MyS$lalem, ze jasno sie wyrazilem - powiedzial Joe, celujac we mnie
palcem. Twarz mial czerwong i dyszal ciezko. Pomys$lalam, ze gdyby w tej
chwili dostal zawalu, to tez bylaby moja wina.

- Joe - zaczela Plummy - chcesz, abym sprowadzila tate? Mam go
wwiez¢ tutaj, zeby zobaczyl, w jaki sposdb rozmawiasz z pania Roseman?

- Zamknij sie! - powiedzial olbrzym do siostry.

Podeszla do niego. Okazala sie wyzsza, niz mi sie z poczatku zdawalo.
Jej twarz znalazla sie niemal na wysokosci jego twarzy.

- Nie. To ty sie zamknij, Josephie - méwila, nie podnoszac glosu. -
Ludzie ci sie przygladaja. Wyrzuca cie ze szpitala. Zostaw panig Roseman w
spokoju, dobrze? To wlasnie tato kazal mi powiedzie¢. Zostaw ja w spokoju
albo, jak mi B6g mily, pozalujesz.

Chcialabym by¢ ta dziewczyna. W zyciu nie mialam cho¢by uncji jej
pewnoSci siebie. Joe spojrzal na mnie jeszcze raz.

- Puszcze cie z torbami - zagrozil, znowu celujac we mnie wskazujacym
palcem. Potem odszedl, a za nim podazyla reszta.

Plummy podniosta na mnie wzrok i wzruszyla ramionami.



- Nie przejmuj sie nim - wyczytalam z ruchu jej warg. GlosSno dodata
promiennym tonem: - Do widzenia, pani Roseman! - Po czym dolaczyta do

swoich krewniakow i podgzyta za nimi do wyjscia.
Rozdzial 17

To byl czas proby dla naszej rodziny. Nie wracaliSmy do oskarzen, jakie
padly w szpitalu. Po poludniu tamtego dnia, kiedy Mort opus$cit oddzial i
wrdcil do Nory, zawarliSmy cichg umowe, ze bedziemy dla siebie mili. Dla
dobra Morta, ze wzgledu na jego potworny bol glowy, unikaliémy napie¢ i
star¢. Nawet gdy nie znajdowalismy sie w jego poblizu, nie klociliSmy sie,
niejako w dowdd wdziecznosci za to, ze sprawy przyjely w miare pomysiny
obro6t. Niemniej wszyscy wiedzieliSmy, ze ten uklad jest jak piramida ze
szklanych kulek balansujgca na pajeczynie. Kazde z nas poruszalo sie powoli i
z przesadng uprzejmoscia. Przez niemal tydzien nie odwiedzalam Nory, aby
nie zmaci¢ harmonii.

- Julio, napijesz sie kawy? - zapytala mnie Lila. - Zrobie ci. To zaden
klopot.

- Och nie, dziekuje. - Stalam na stopniach przed domem Nory,
trzymajac naczynie z zapiekanka. Makaron i ser. Wlasnorecznie zrobiona.
Cztery rodzaje sera. Skrzetnie strzezona tajemnica kulinarna mojej matki.
Ulubione danie Morta. Nie mialam watpliwo$ci, ze wyladuje w koszu, zanim
zdaze uruchomi¢ samochod.

- Nie chcesz zaj$¢ 1 zamieni¢ pare stéw z Mortem?

Zaproszenie zabrzmialo, jakby je wySpiewala. Nie chcesz z-a-a-j$¢ i
zamieni¢ pare st-0-6-w z M-o0-o-r-tem?

RzeczywiScie, chcialam sie z nim zobaczy¢. Nie potrafie dokladnie

powiedzie¢, czemu. By¢ moze dlatego, ze od bojki nie moglam sie oprzeé



wrazeniu, ze wszystko na §wiecie uleglo zmianie, i bylam ciekawa, czy on
czuje podobnie.

- Niech odpoczywa - powiedzialam, bo tego wymagala grzeczno$¢, a
poza tym wiedzialam, ze wla$nie to Lila pragnie uslysze¢. - Jezeli zechce sie
ze mng za jaki$ czas spotka¢, z przyjemnoscia do was zajrze. Jak on sie
miewa?

- Och, lekarz uwaza, ze blyskawicznie dochodzi do siebie. Kiedy
wyzdrowieje, nawet nie bedzie pamietal, ze odniosl jakie$ obrazenia.
Opuchlizna na twarzy znacznie sie zmniejszyta. Tak naprawde dokuczaja mu
tylko zebra. Jest troche obolaly. Juz niedlugo powinniS§my wroci¢ do domu.

Lila uSmiechnela sie do mnie, mimo ze w poblizu nie bylo nikogo, kto
moglby to zobaczy¢. Odwzajemnilam u$miech. Takie bylySmy dla siebie mite!

- To ty, mamo?! - zawolala Nora.

- Podrzucilam wam zapiekanke!

- O, jak to milo z twojej strony. Zajdziesz?

Nora, w potyskliwych czarnych legginsach i wyprasowanym bialym
podkoszulku, wychodzila na gimnastyke.

- Musze i8¢ do pracy. Przekaz Mortowi, iz mam nadzieje, ze szybko
wrdci do zdrowia.

Zaznaczam, powiedzialam ,Mortowi", a nie ,twojemu ojcu", aby Lila nie
poczula sie poza nawiasem. Zeszlam po schodkach, odwrécilam sie i
pomachalam Norze na pozegnanie. Ach, jaka tadng grupe tworzyltySmy!

Z Romeem nie rozmawialam od tygodnia. Wystalam mu kartke z
zyczeniami powrotu do zdrowia - kto wie, czy ja w ogole dostal? Przystal mi
wiadomos¢, ze sie ze mna skontaktuje, jak tylko ,,opadnie pyl". Ale ten pyt
przypominal piasek Sahary, co wiruje w powietrzu przez trzysta szeS¢dziesigt
pie¢ dni w roku i nigdy nie opada nawet na sekunde. Potem dzien po dniu
dostawatam od niego liSciki, w ktérych zapewnial, ze kocha i ze teskni.

Zartowal, iz coraz lepiej wychodzi mu pisanie listow i ze mial szczeScie,



lamiac lewy nadgarstek. Siedzialam na 16zku, czytalam te listy i plakalam bez
konca. Przeze mnie mial zrujnowane zycie, byl sklocony z rodzing i zostat
pobity, a przeciez nie robi sie takich rzeczy komus, kogo sie kocha tak mocno
jak ja Romea. Oboje zdawali$émy sobie sprawe, ze najlepszym rozwigzaniem
byloby sie rozsta¢. Zrozumiatam, jak bardzo go kocham wtasnie wtedy, kiedy
wiedzialam, ze musze od niego odejs¢.

Nie rozmawialam o Romeo, chociaz ani na chwile nie schodzil mi z
my$li. Byloby to niezgodne z Genewska Konwencja Dobrych Manier. Sandy
obchodzila sie ze mna jak z jajkiem, jakbym gasla na jaka$ Smiertelng
chorobe. W sklepie pracowala gorliwiej, w domu i w szkole tez. Zalatwiala
opiekunki do dzieci, a w lodoéwce czekaly na mnie gotowe posiltki.
Wieczorami zabierala Tony'ego i Sare do Morta i wszystkie jej doniesienia
brzmialy entuzjastycznie. ,,Wyglada Swietnie" - mowila. - ,,Trudno poznac¢, ze
byl kontuzjowany".

Wyobrazalam sobie, ze podobnie ma sie sprawa z Romeem. Wierzytam,
ze wszyscy poza mng dochodza do siebie.

Gloria pomagala miiw domu, i w sklepie. Nawet kupila sobie pare
ciuszkow, ktore wedlug niej dobrze prezentowaly sie w kwiaciarni - spodnie z
surowego Inu, wigzane sznurkiem w pasie, oraz luzny Iniany zakiet ze
wzorem w malutkie kapustki. Z wygladu bardziej przypominala kwiaciarke
niz ja. Wieczorem w dniu bojki Gloria pojechala do sklepu z zapasowym
kompletem kluczy i dokladnie go wysprzatala. Pozbierala wszelkie dowody
rzeczowe do plastikowych workow i wyniosla je na $mietnik.

- Nie mozesz tak dalej dla mnie pracowa¢ - oponowatam. - To za wiele.

- Kiedy mi sie to podoba - upierala sie. - Nic nie robie, odkad wyszlam
za Buzza.

Buzz byl wlascicielem firmy ubezpieczeniowe;.

- Naprawde nic mi nie jest. Wszyscy tak sie zachowujecie, jakbym to ja

wyladowala w szpitalu.



- No ¢6z, praktycznie rzecz biorac, bytas w szpitalu. Poczekalnia jest na
terenie szpitala. To wywarlo na tobie swoje pietno. - Odstawila wiadro z
gipsowka. - Julio, musisz do niego zadzwoni¢. Musicie sobie wszystko
wyjasnic.

- Nie ma czego wyjas$niac - odparlam. - Zupekie nie ma.

- On cie kocha.

- Rujnuje mu zycie. Dluzej tego robi¢ nie bede.

Dalej chodzilam jak we $nie. Tak wiele czasu spedzalam na mys$leniu o
rzeczach, o ktérych nie powinnam byla mysle¢, ze w ogole nie dostrzegalam,
co sie wokol mnie dzieje. To Gloria $ciggnela mnie na ziemie po paru dniach.

- Julio?

- Uhm?

- Nie mamy kwiatow.

- Tak?

- No wiesz, to jest kwiaciarnia i ludzie przychodza po kwiaty, a my nie
mamy Swiezego towaru. Kwiaty dobrze nam schodzg, ale nowych nie
przybywa.

- Co?

Polozyla mi rece na ramionach i obrécila tak, abym patrzyla jej prosto w
twarz.

- Nie mamy kwiatow!

Weciggnelam powietrze przez nos. Przy paru glebszych wdechach
potrafilam w miare dokladnie okre$li¢ stan posiadania. Gloria miala racje.
Zostalo nam troche gozdzikow, kilka lisci paproci i wiadro ogrodowych
gladioli.

- O mo6j Boze!

- Nie chcialam ci o tym méwié. Mys$lalam, ze sama zauwazysz.

Sadzilam, ze bedzie dostawa.



Przyszed}l mi na mysl Mort. ,Zlap za shuchawke i nawymys$laj, komu
trzeba" - powiedzial.

Biegiem ominelam Glorie i siadlam przy biurku. Zadzwonilam pod
pierwszy numer, ale nie bylo tam nikogo, komu moglabym nawymyslac.
Recepcjonistka poprosila, zebym zaczekala, i trzymata mnie na linii przez
pietnascie minut. Gdy ponownie sie polaczytam, znowu kazata mi czekaé. Za
trzecim razem odlozyla stuchawke. M6j drugi dostawca okazatl sie na tyle
szarmancki, ze zanim sie rozlgczyl, poinformowal mnie, iz zaméwienie
zostalo anulowane. Wydzwanialam do ludzi, z ktorych ustug korzystalam
okazjonalnie, lecz za kazdym razem dowiadywalam sie, ze juz nie zaopatruja
mojej dzielnicy. Dzwonilam do firm, z kt6rymi nigdy przedtem nie
kooperowatam, i dostawatam informacje, ze nie otwieraja nowych
rachunkoéw. Zatelefonowalam do hurtowni, azeby potwierdzi¢ zamowienie na
tysiac gardenii na Slub w przyszla sobote, a tam powiedziano mi, zZe nie majg
w swoich dokumentach takiego zaméwienia. Gdziekolwiek sie zwracalam,
walilam glowa w mur. Ten mur stawat sie coraz wyzszy i solidniejszy i coraz
cias$niej mnie otaczal.

- Jak bardzo jest zle? - zapytala Gloria.

- Beznadziejnie.

- Beznadziejnie jak totalna kleska czy jak Cacciamani?

- To drugie.

- Musisz do niego zadzwoni¢! - naciskala. - Ja zadzwonie. On by na to
nie pozwolil. Nic o tym nie wie.

- Niewatpliwie masz racje - odrzeklam. - Ale poniewaz to nie Romeo
maczal w tym palce, nie bedzie rowniez mogl tego odkrecic¢. Joe prowadzi
przedsiebiorstwo przewozowe. Jego macki siegaja do firm az po Idaho. -

Rzucilam oléwek na biurko. - To plajta! - oznajmilam. - Po prostu, koniec!



- Nie! - zaprotestowala Gloria. Miala lzy w oczach. Bardzo sie przejela,
tak jak ja bym sie przejela, gdybym byla w stanie trzeZwo oceni¢ sytuacje. -
Musisz walczy¢!

- Nie potrafie - wyznalam. - Nie moge bez konca sie szarpac.
Przegralam. OsobiScie sie do tego przyczynilam. To, co sie stalo, jedynie
wienczy dzielo.

Gloria usiadla na podlodze, chowajac glowe miedzy kolana.

- Niedobrze mi.

- To jest nas dwie.

Wywiesilam na drzwiach tabliczke z napisem: Urlop. Musialam ja
napredce wypisac. Nigdy nie zamykatam sklepu z powodu urlopu. Potem
nagralam wiadomo$¢ dla narzeczonej od gardenii. Biedna panna mloda!

Zamierzalam powiedzie¢ Sandy o tym, co sie stalo, zaraz po powrocie
do domu, ale akurat wychodzila z dzie¢mi do Nory.

- Tata naprawde dobrze sie czuje - poinformowala mnie. - Razem z Lilg
leca jutro rano do domu. Ide sie pozegnac. Zabierzesz sie z nami? Wiem, ze
chcialby sie z toba zobaczy¢. Pytal o ciebie setki razy.

Nastepnego dnia byla niedziela. Nie musialam moéwi¢ jej o sklepie juz
teraz.

- Nie wiem, kochanie. Chyba lepiej, jesli podaruje sobie te wizyte.

- Zabierz sie z nami! - prosila Sara i uniosla ramionka, zeby ja wzia¢ na
rece. Sara nie przepada za chodzeniem gdziekolwiek. Podnioslam ja.

- Pozegnajcie go ode mnie, dobrze?

- Poszlabys$, gdyby Lili tam nie bylo - skomentowal Tony.

- Chyba nie. Jestem dzi$ potwornie zmeczona. - Ucalowalam dzieci i
pomogtam im ubrac kurteczki. - Sandy, popro$ Nore, zeby zajrzala do mnie
jutro po drodze z lotniska. Chcialabym z nig porozmawiac.

- Jeszcze jedna narada rodzinna? - zapytata podejrzliwe.



- Niekoniecznie, po prostu wydaje mi sie, ze troche sie pogubitam.
Powiedz jej, zeby rano do mnie zajrzala.

Kiedy wyszli, zrobilam sobie w mikrofaléwce duza torebke popcornu na
kolacje. Usiadlam na blacie kredensu ze skrzyzowanymi nogami i zulam
pojedyncze ziarenka, popijajac je bialym winem. Gdy wysuszylam butelke,
polozytam sie do 16zka i od razu zasnelam.

Byla dziesiata, kiedy zadzwonit telefon, na moment zapalajac we mnie
iskierke nadziei. Ale to byl Mort.

- Jula? Slyszysz mnie?

- Jasne - odpartam. - Dlaczego szepczesz?

- Sandy z dzie¢mi wyszla przed chwilg i wszyscy klada sie spac. Jestem
na dole, w kuchni. Powiedzialem Lili, ze mam ochote na szklanke mleka.

- Przeciez ty nie znosisz mleka.

- Ona o tym nie wie. Postuchaj, Julio. Przepraszam, ze sie z tobg nie
pozegnalem. Zdaje sie, nie najlepiej nam wychodzi koniczenie réznych spraw.

- Hm, chcialam ci powiedzie¢, ze bylo mi przykro z powodu twojej
glowy. Uwazam, ze w duzej mierze sam jeste$ sobie winien, ale gdyby nie ja,
nie doszloby do tego.

- Rzucitem doniczka w tego faceta.

Ze zdumienia odebralo mi mowe. Jego stowa zabrzmialy nieomal jak
przyznanie sie, a to nie bylo w stylu Morta.

- Jeste$ tam? - zapytal.

- Jestem.

- Wiesz, mialem sporo czasu na my$lenie, nawet przy tym
wstrza$nietym mozgu i calej reszcie. Od operacji pecherzyka zolciowego nie
mialem zbyt wiele czasu na refleksje.

- O czym tak myslales?

Teraz z kolei Mort zamilkl, ale to ja lezalam w 16zku po ciemku, wiec

moglam poczekac.



- Dobrze bylo znalez¢ sie tu z powrotem. Spotkac¢ sie z dziewczetami,
zobaczy¢ Tony'ego i Sare. Masz ich ciggle przy sobie, wiec pewnie nawet nie
dostrzegasz, jacy sa cudowni.

- Dostrzegam.

- Myslalem, ze gdyby lepiej sie miedzy nami uktadato, byloby mi
zreczniej sie z nimi widywa¢. Nie musimy ciggle ze soba walczy¢, prawda?

Zgodzilam sie, ze nie musimy.

- To $wietnie, Jula. Rowna z ciebie babka. A jesli chodzi o
Cacciamanich...

- Nawet nie zaczynaj tego tematu.

- Nie, ja to musze powiedzie¢. Uwazam, ze ten facet to dupek, ale to juz
twoja sprawa. Kazdy ma prawo zmarnowac sobie zycie, no nie?

Sandy musiala popracowa¢ nad nim, kiedy lezal oslabiony. Ta
wypowiedz przypominala mi jej sposéb rozumowania.

- Nie przejmuj sie, Mort. To juz skonczone. Nikt nie wychodzi calo z
takiej bojki.

- Ja wyszedlem - oznajmit.

- No c6z. Widocznie jeste$ twardszy niz reszta z nas. Uslyszalam, jak
Sandy z dzie¢mi wchodzi do domu kuchennymi drzwiami.

- €488, cichutko - uciszala je. - Nie obudZcie babci.

- A co do sklepu - zaczal Mort, a mnie zamarlo serce - zdazytem sporo
zrobi¢, zanim doszlo do bojki, jednak musisz skontaktowac sie z ksiegowym.
Ja pokryje koszty. Wiem, ze sobie tego nie zyczysz, lecz ten sklep wiele dla
mnie znaczy. Nie chce, zeby przepad! tylko dlatego, ze nie wiesz, co robisz.

Oczy napekily mi sie Izami. Predzej czy p6Zniej Mort dowie sie prawdy
od ktorej$ z dziewczat. A dzisiaj niech prze$pi spokojnie noc, niech nie bierze
Romea za ostatniego tajdaka, niech wsigdzie jutro do samolotu do Seattle.

- Dobrze - zgodzilam sie.



Zapomnialam opusci¢ zaluzje i teraz patrzylam na delikatne, wiosenne
listki na drzewach wysrebrzone poswiata ksiezyca. Byly piekne.

- Nie oceniam cie zle, wykonala$ niewatpliwie sporo dobrej roboty.
Utrzymujesz sklep na poziomie. Masz piekne kwiaty. Tylko ta ksiegowos¢...

- Rozumiem.

- Musze wracac - wyznal. - Jeszcze mnie znajda na dole. Nie spuszczaja
mnie z oka. Mozna by pomysle¢, ze jestem jakims$ zgrzybialym starcem.

L.zy potoczyly mi sie po policzkach.

- Dobranoc, Mort - powiedzialam.

- Dobranoc, Jula.

Kiedy otworzylam oczy i spojrzalam na zegar, wskazywal dziesiata
trzydzie$ci, a sypialnia byla skgpana w slonecznym $wietle. Odkad
skonczylam podstawowke, nigdy nie spalam do wp6l do jedenastej!
Wychylilam sie z t6zka i spojrzalam na zegarek na nocnym stoliku, bo
wydawalo mi sie, ze zegar $cienny Zle chodzi, ale niestety, chodzil dokladnie.
Wstalam, umylam zeby i ubralam sie. Byla niedziela, wiec dzieci ogladaly
kreskowki na dole.

- Nie nastawiliSmy glo$niej, zeby cie nie obudzi¢ - pochwalil sie Tony.

Pomachalam im i poszlam do kuchni. Nora siedziala z Sandy przy stole,
pity kawe i rozmawialy.

- Boze, ale zaspalam! - Potarlam twarz dlonimi. - Przepraszam, ze
kazalam wam na siebie czekac. Trzeba mnie bylo obudzi¢.

Nora zaprzeczyla ruchem glowy. Wygladala na szczesliwa, jakby
przeszlo$¢ byla czyms, co latwo sie zapomina. A moze byla zwyczajnie
zadowolona, ze pozbyla sie gosci.

- Dopiero co przyjechalam z lotniska, a poza tym nalezal ci sie
wypoczynek.

- Zadnych probleméw z odlotem? - Nalalam sobie filizanke kawy i

dosiadlam sie do nich.



- Najmniejszych. Tata sie nawet awanturowal, ze sam chce nie$¢ swoja
walizke.

- To dobrze - powiedzialam. - Bardzo dobrze.

- Zycie wraca do normy - zauwazyla Nora i w odruchu zupehie dla
siebie nietypowym wyciggnela reke i uScisnela mnie za nadgarstek.

Patrzytam na moje obie corki, te madre, tadne dziewczyny, ktore
kochalam nawet wtedy, gdy doprowadzaly mnie do szalenstwa. Chcialam je
zapamieta¢ w tym ostatnim momencie ciszy przed burza, ktora za chwile sie
rozpeta.

- Nie calkiem - powiedzialam.

Obie, postawione jak na komende, filizanki rownocze$nie zadzwonily o
stol.

- Wiedzialam - odezwala sie Sandy.

- Chodzi o kwiaciarnie - oznajmitam powoli, bo nie mialam ochoty
powtarzac wszystkiego jeszcze raz. - Krotko moéwigc, mamy powazne
problemy.

- Co sie dzieje? - zapytala Sandy.

Te trzy stlowa zadudnily jak lomot ciezkich kamieni o $ciane budynku.

- Odcieto nas od kwiatow. Obdzwonitam wszystkich dostawcéw, jacy mi
tylko przyszli na my$l. Nikt nie chce nas zaopatrywac.

- Jak to mozliwe? - zdziwila sie Nora.

- Cacciamani - orzekla Sandy. - Zrujnowali nas. Wypchneli z rynku.

- Tego nie wiem - powiedzialam.

- Ale tak jest, prawda? - Sandy wstala od stohu, podeszla do drzwi i
zamknela je, aby Tony i Sara nie mogli nas slysze¢. - Wiesz, co sie stalo?
Zapewne sie domyslasz?

- DomyS$lam sie.



Tego bym sie nie spodziewala. Sandy byla gotowa cisng¢ kuchennym
stolem w okno, natomiast Nora siedziala spokojnie ze wzrokiem utkwionym
w kawie.

- Poradzimy sobie! - zawolala Sandy. - Nie damy sie! Cho¢bym miala
codziennie rano jezdzi¢ po kwiaty do New Hampshire. Nie dopuScimy do
zamkniecia kwiaciarni!

- Sama nie wiem.

- Ale ja wiem! - odparta Sandy, uderzajac piescig w stol. - Cholera,
mamo! Wez sie w gar§¢! Musisz podjac¢ walke!

- Nie musimy z nimi walczy¢ - oznajmila Nora, upijajac lyk kawy. - Juz
wygralySmy.

Sandy znieruchomiala i spojrzala na siostre. Nerwowym gestem
zalozyla wlosy za uszy.

- Jak to wygralySmy? - spytalam.

Nora nie zachowala sie wynio$le. Musze jej to uczciwie odda¢. W tonie
jej glosu nie bylo nutki samozadowolenia. Po prostu wylozyta suche fakty, jak
w przypadku kazdej transakcji, jakg zawierala. Moja starsza corka jest
profesjonalistka i kobietgq interesu. Czasami o tym zapominam.

- Kupilam budynek Cacciamanich. Przejrzalam ksiegi hipoteczne.
Okazuje sie, ze oni nigdy nie mieli do niego tytulu wlasnosci. Wynajmowali
go przez te wszystkie lata. Mieli bardzo korzystna umowe. Klasyczna dla
Somerville, gdzie wla$ciciel niejako zapomina o podnajemcach i w ogole nie
podnosi czynszu.

- Kupila$ budynek? - wyjakala Sandy, opadajac na krzeslo.

- Wczoraj wyslalam im zawiadomienie o eksmisji. Dostali dwa tygodnie
na wyprowadzke. Jak podejrzewam, nie zgromadzili zadnych oszczednoSci.
Maja na to za duzo dzieci. Nigdzie nie znajda drugiego lokalu z tak niskim

czynszem. Potkna sie, padna i juz sie nie podniosa.



- Jezu! - jeknela Sandy. - Mam nadzieje, ze nigdy nie nadepne ci na
odcisk.

- To sa interesy - oznajmila Nora.

Stuchalam jej wywodu i, o dziwo, nie czulam do niej gniewu. Jezeli
potrafilam zrozumie¢ motywy, jakimi kierowat sie Joe Cacciamani, probujac
doprowadzi¢ mnie do ruiny, musialam zaakceptowa¢ logike Nory,
nakazujaca jej zniszczy¢ Romea. Musialo do tego dojs$¢. Bo wlasnie tacy
bylismy.

- Zbierajcie sie! - zarzadzilam. - WezZcie dzieci i wsiadajcie do
samochodu.

- Dokad jedziemy? - zapytala Sandy.

- Do Cacciamanich.

- Ja nie jade - o§wiadczyla spokojnie Nora i objela obiema dlonmi
filizanke, jakby chciala sie do niej przytwierdzic.

- Wszyscy pojedziemy - powiedzialam z naciskiem. - Wszyscy co do
jednego. To jest ostatni dyktat, jaki wydaje z pozycji matki. Jedziesz z nami.

Nora siedziala przez chwile, rozwazajac w myslach moje polecenie.
Sadzilam, ze dojdzie miedzy nami do kl6tni, ale ona podeszla do zlewu i
optukata filizanke.

- Niech bedzie - powiedziala, wycierajac rece.

- Dlaczego musimy tam jechac¢?! - zawolal Tony z pokoju.

- Bo nie ma w domu nikogo dorostego, kto by was przypilnowat -
wyjasnila Sandy.

- A kim s3 ci ludzie?

- Kim$ w rodzaju znajomych babci - odparta.



Rozdzial 18

Somerville, podobnie jak Rzym, zbudowano na siedmiu wzgérzach. Moj
dom znajduje sie na Spring Hill, a Romea na Winter Hill. Bylam u niego
tylko raz, wiele lat temu, gdy rozgrywala sie ta historia pomiedzy Sandy i
Tonym. Doszlo wtedy do dwoch spotkan, jedno odbylo sie u nas w domu, a
drugie u nich. Cacciamani mieszkali na Marshall Street. Dokladnie to
zapamietalam.

- Co zamierzasz im powiedzie¢? - zapytala Nora.

Poniewaz zaparkowala na podjeZzdzie za moim samochodem, wzielySmy
jej auto, ona kierowala, a ja siedzialam obok i wskazywalam droge. Sandy,
Tony i Sara jechali na tylnym siedzeniu.

- Chce im po prostu oznajmié, ze to koniec. Do$¢ wojny i podchodow.
Rodzina Rosemanow oficjalnie wycofuje sie z gry.

- A co z domem? Transakcja zostala dokonana. Nie moge tego cofnac.

- To go im wynajmiesz. Dasz w prezencie. Nie wiem. Sama co$ wymysSl.
Chce, aby nasza rodzina zachowala sie na poziomie. JesteSmy porzadnymi
ludZmi.

Zrobito mi sie lekko na duszy. W Somerville irysy i piwonie kwitly jak
oszalale. Nagle wszystko wydalo sie takie proste. Moze nie spelnig sie nasze
najskrytsze pragnienia, ale przynajmniej wszyscy zachowamy sie
przyzwoicie. To jedyne rozwigzanie.

Sandy jechala w milczeniu. Tony odczytywal Sarze wszystkie
drogowskazy. Sandy na pewno bywala w tamtym domu. Zapewne wslizgiwala
sie po ciemku przez drzwi do ogrodu lub otwarte okno.

Na Marshall Street kazalam Norze zwolni¢. Przygladalam sie domom.

- To tamten na lewo - odezwala sie Sandy. - Ten z balonikami na

skrzynce do listow.



- Baloniki! - podchwycila Sara. Miala bzika na punkcie balonéow.

- Moze sie nas spodziewaja - zauwazyla Nora.

Najwyrazniej u Cacciamanich odbywalo sie jakie$ przyjecie. MusieliSmy
objecha¢ caly kwartal, zeby znalez¢ miejsce do parkowania.

- Nie moglybySmy p6zZniej tego zalatwic¢? - zapytala Nora. - Kiedy nie
beda mieli gosci? - Wrzucila wsteczny bieg i usilowala sie wpasowaé w ciasne
miejsce miedzy samochodami.

- Nigdy tu nie wrécimy. Masz racje, chwila jest niezbyt odpowiednia, ale
uwazam, ze albo teraz, albo nigdy.

Nawet jezeli mialySmy zakloci¢ jakas$ uroczystosé, robilySmy to w imie
pokoju. Beda szczesliwi, kiedy sie dowiedza, ze nie utraca sklepu. Juz sam
ten fakt zrekompensuje naszg obecno$¢ na ich przyjeciu.

- ,Nigdy" nie byloby najgorszym wyjSciem - mruknela Nora.

- Mamy jaki$ prezent? - chcial wiedzie¢ Tony.

- W pewnym sensie - odparta Nora, otwierajac swoje drzwi. - Nazywa
sie nieruchomos¢.

Sandy, Nora i ja szlySmy powoli wzdluz ulicy, a dzieci podbiegaly do
przodu i wracaly do nas.

- Szybciej! Chodzcie! - wykrzykiwaly, zakladajac, ze tam, gdzie sa
balony, zazwyczaj jest rowniez ciasto. Sadzilam, ze mamy marne szanse, zeby
je sprobowac.

Dom byl dwupoziomowy i skladat sie z czterech segmentow. Tak go
zaplanowano, by moglt pomiesci¢ liczng katolicka rodzine. Na jednych
drzwiach wisial wieniec upleciony z samych r6zowych i bialych réz. Byt
bezpretensjonalny, a przy tym przeuroczy. Poznalam reke Romea. Kiedy
podchodzilyémy do drzwi, serce ze sto razy podskoczylo mi do gardla i
opadlo z powrotem do zoladka.

- Sama nie wiem - powiedziala cicho Sandy.

- Dzieki ci - odezwala sie Nora.



- Wchodzimy czy nie? - niecierpliwil sie Tony.

Wybiegt do przodu, trzykrotnie nacisngl dzwonek, po czym wrocit i
schowat sie za nami. Gdyby kto$ zobaczyl nas, stojace na chodniku jak wryte,
pomyslalby, ze Tony wyciggnal zawleczke z granatu.

- Mamo - odezwala sie Nora - jezeli usilujesz da¢ mi lekcje na temat
odpowiedzialno$ci za wlasne uczynki, to juz ja pojelam. A teraz zrobmy w tyt
zwrot 1 wezmy nogi za pas.

Juz bylam gotowa na to przysta¢, gdy $niady, mtody mezczyzna, ktérego
nie rozpoznalam, z rozmachem otworzyl drzwi. Na glowie mial papierowsa
czapeczke ze sterczaca na czubku cyfra: 90. Nosil brode, ubrany byt w szorty i
podkoszulek z nadrukiem: Swiatowa Organizacja Zdrowia, a na nogach miat
wysokie sznurowane buty. Wpatrywal sie w nas przez chwile, a potem wydal
z siebie dzwiek, ktory mozna jednoznacznie okresli¢ jako pisk nieopisanego
szcze$cia. Podbiegl do Sandy i pochwycil ja wpél. Zakrecil z nig pirueta i
pocalowal w szyje. Jak opetany bez konca powtarzal jej imie.

- Czy my go znamy? - zapytat Tony.

- To dawny znajomy twojej mamy - wyjasnila Nora. Tony Cacciamani
postawil mojq cérke na ziemie.

- Mé6j Boze! - zawolal. - Jakim cudem sie dowiedzialas, ze jestem?
Przyjechalem zaledwie dwie godziny temu!

- Nie wiedzialam - wyznala Sandy, przyciskajac obie rece do piersi. - Jak
sie miewasz?

- Niezle. A w tej chwili bardzo dobrze. Slicznie wygladasz!
Wydoro§lala$. - Spojrzal na nasza gromadke. - Dzien dobry, pani Roth!
Czes¢, Nora!

- Witaj, Tony! - odpowiedzialam. Nie mialam pojecia, ze Tony zna Nore.
Po raz pierwszy przyszlo mi na mys$l, Zze moja starsza corka musiala pomagaé¢

siostrze w organizowaniu schadzek.



- A kim wy jesteScie? - zwrdcil sie do Tony'ego i Sary. - Noro, to twoje
dzieciaki?

- Moje - odezwala sie Sandy

Naturalnie prezentacji latorosli towarzyszylo pewne zaklopotanie.
Kiedy Sandy Anderson dala swemu synkowi na imie Tony, od lat nie widziala
sie z Tonym Cacciamanim i uwazala, ze prawdopodobnie juz nigdy go nie
zobaczy.

- Cze$¢! - powiedziat duzy Tony, podajac im po kolei reke.

Jego glos nabral powagi.

- Sandy od trzech lat jest rozwiedziona - wtracila Nora. - Najlepiej od
razu jasno postawi¢ sprawe.

Tony natychmiast sie rozpromienit i zaczal zaprasza¢ nas do $rodka.
Cho¢ raz bylam wdzieczna Norze za jej bezposrednioSc¢.

- PrzyszliScie na urodziny babci? O rany, rzeczywiscie wiele sie
zmienilo, odkad wyjechalem!

- To urodziny pani Cacciamani? - upewnilam sie.

Tony przytakujaco potrzasnal rozowym kapeluszem i otoczyt Sandy
ramieniem, jakby od zawsze tam trzymal reke.

- Konezy dzi$ dziewiecdziesiat lat.

W salonie tloczno bylo od Wlochow w od$wietnych ubraniach; wszyscy
mieli na glowach kapelusiki z dziewie¢dziesigtka sterczaca na czubku. Na
stolach pietrzyly sie tace kanapek i warzyw. Byla tez waza z ponczem wiel-
koSci sporego akwarium. Kwadratowy biatlo-r6zowy tort zajmowat caly blat
stolika do kart. W rogu salonu akordeonista wygrywal rzewne tony ,Amore
mio".

Przyjecie bylo naprawde huczne. Gdziekolwiek spojrzalam, widzialam
rozbawionych ludzi z kieliszkami w reku. Chyba nikt nie zauwazyl naszego

wejécia. Przeciskalam sie miedzy go$émi, rozgladajac sie za Romeem, a



wszyscy biesiadnicy, ktorych mijalam, rozstepowali sie z uémiechem,
umozliwiajac mi przejScie. To byli zwykli, porzadni ludzie, tacy sami jak my.

- Widziale$ gdzie§ Romea? - zwrécilam sie do malego chlopca przy
wazie z ponczem.

- Zdaje sie, jest w kuchni - odparl. - Tam - wskazal palcem.

Podziekowalam mu i dalej parlam naprzod. Gdzie§ w tlumie
zawieruszyla sie moja rodzina. Wreszcie dobrnelam do drzwi kuchni.

Plummy wraz z ojcem zmagala sie z torebka poprzymarzanych do siebie
kostek lodu. Dziewiec¢dziesigtki na ich czapeczkach stykaly sie na
pochylonych glowach. Romeo nie wygladal na zbyt szczesliwego. Na jego
czole i w okolicy wargi, dokladnie tak, jak mi to opisala Plummy, biegly
rowne kreski szwow. Nadgarstek miat w gipsie.

Tej chwili obawialam sie najbardziej. Balam sie, ze nie ucieszy sie na
moj widok. Czekalam, delektujac sie mozliwoscia obserwowania go, zanim
mnie zauwazy. Zastanawialam sie, czy przypadkiem nie widze go po raz
ostatni.

- Romeo! - powiedzialam.

Kiedy uniost glowe i zobaczyl mnie, z jego na wpot otwartych ust wydarl
sie ni to $miech, ni to szloch. Potem uémiechnatl sie do mnie tak samo jak
jego syn do Sandy. Powtarzal moje imie, jakby cieszylo go wsluchanie sie w
jego brzmienie. Podszed! i przytulil mnie do siebie. Pocalowal mnie, odsunat
na dlugos$¢ ramion, aby mi sie przyjrzec i pocalowal jeszcze raz.

- Mé6j Boze, jeste$ tutaj!

- Musze uporzadkowa¢ sprawy miedzy nami i miedzy naszymi
rodzinami. - Chcialam zachowac¢ sie z godnoscig i dzielnie, a jednocze$nie
pragnelam na zawsze wtopic sie w Romea.

- Zaniose to do salonu - odezwala sie Plummy, na powr6t wsypujac
kostki lodu do torebki. Wychodzac, uSmiechnela sie do mnie.

- Dzien dobry, pani Roseman!



- Uwielbiam te dziewczyne - wyznalam mu. - Nie mialam okazji
wezesniej ci tego powiedziec.

Pocalowal mnie delikatnie ze wzgledu na swa uszkodzona warge. Drzwi
do kuchni zamknely sie i zaraz otworzyly. Do srodka weszlo dwoch mlodych,
nie znanych mi mezczyzn. Mieli taki wyraz twarzy, jakby przylapali nas na
¢wiartowaniu Juniora, psa Cacciamanich.

- Julio - zaczal Romeo z pewnym wahaniem w glosie - to moi synowie,
Alan i Nicky. Nicky przylecial z cala rodzing na przyjecie az z Niemiec.

- Julia Roseman? - Nicky i Alan znikneli za drzwiami.

Po6l minuty p6zniej zbiegli sie wszyscy.

Z salonu doszed! mnie glos Nory gorujacy nad innymi glosami. Potem
znalezliSmy sie w salonie 1 wszyscy zdawali sie mowi¢ jeszcze glo$niej.
Akordeonista urwal melodie w polowie. Ostatnia nuta wybrzmiala w
powietrzu i ucichla.

- Rosemanowie! - uslyszalam krzyk starej kobiety. - Rosemanowie w
moim domu!

Latwo nas bylo wytropi¢ wsrod gosci. Jako jedyni nie mieliSmy
urodzinowych czapeczek.

- O moj Boze! Tak mi przykro! Tak bardzo mi przykro! Postuchaj mnie.
- Odwrdcilam sie do Romea. - To bardzo wazne. Inaczej nigdy bym tu nie
przyszla. Wiem o twoim sklepie, o dzierzawie.

Romeo $ciggnal brwi.

- Odl6zmy to na p6zniej - poprosil szeptem.

- O co chodzi z ta dzierzawa? - podchwycit Raymond.

Rozgladalam sie za Tonym i Sarg. Chcialam sie upewni¢, ze nic im nie
grozi. Zobaczylam, jak w czapeczkach na glowach zdejmuja cukrowe réze z
boku tortu wraz z trzema innymi dzieciakami, do ktorych zapewne zapalaja
nienawiscig, kiedy dorosng. Nikt nie wiedzial, ze s3 Rosemanami. Nikt sie

nimi nie interesowal.



- Nora kupila tw6j budynek.

- Twoja Nora go kupila? - upewnil sie Romeo. Slyszac swoje imie, Nora
wyprostowala ramiona i przeszla przez poko;.

- Jestem Nora Berstein - oznajmila. - Kupilam go.

- To ty przyslalas nakaz eksmisji? - zapytal Romeo.

- Ona przystala nakaz eksmisji? - powtorzyl ze zdziwieniem Raymond.

- Zamierzalem wam o tym powiedzie¢ po przyjeciu - Romeo zwrdcil sie
do synéw. - Nie wiedzialem, kto go kupil.

- Wyrzuécie ich z mojego domu! - wrzasnela stara Cacciamani.

Miala na sobie niebieski spodnium, a jej r6zowa, papierowa czapeczka
byla wieksza od czapeczek gosci. ,Mam dziewieédziesigtke" - glosil napis na
czubku. Nie wierzylam, ze dala ja sobie nalozy¢. Nestorka znajdowala sie w
pewnej odleglosci ode mnie, co dodawalo mi nieco otuchy.

- No dalej! - powiedzial Raymond i zlapal Nore za ramie.

- Prosze bardzo! - Nora nie spuszczala z niego wzroku, dopéki nie cofnat
reki. - Kupilam ten budynek - zwrdcila sie do Romea - cheac ochroni¢ moja
matke. Odciales ja od kwiatow. Przez ciebie jest zrujnowana.

To mijalo sie z prawdg, jako ze Nora kupila budynek, zanim sie
dowiedziala o kwiatach, ale nalezalo pozwoli¢ jej zachowa¢ godno$¢.

- Ja odciaglem ja od kwiatéw? - zdziwit sie Romeo. - O czym ty méwisz?

- Zostawmy to - poprositam Nore.

- Nie, nie zostawimy. Sama moéwilas, ze nadeszla godzina szczero$ci. -
Nora odwrdcila sie do gosci i trzykrotnie klasneta w dlonie. - Poshuchajcie,
wszyscy. Zabawimy sie w pewng gre. Nazywa sie Szczere Wyznania. Kupilam
kwiaciarnie Romea i wystalam mu nakaz eksmisji. On dogadat sie ze
wszystkimi dostawcami kwiatow w okolicy, aby nie zaopatrywali mojej matki
1 w ten sposob doprowadzili jej firme do ruiny.

Po tej informacji rozleglo sie chéralne westchnienie.

- Zaraz! Jedna chwile! - odezwal sie Romeo. - Nic takiego nie zrobilem.



Z thumu wytoczyl sie Joe. Na jego glowie czapeczka z dziewie¢dziesigtka
wygladala jak poskladana chusteczka higieniczna. Zastanawialam sie, czy
kiedykolwiek udalo mu sie dosta¢ koszule, w ktorej dopinalby sie kolierzyk.

- Ja to zrobilem - oznajmil. - DopOKki zyje, ona nie dostanie zlamanego
kwiata.

- Zrujnowales ja?! - Romeo postapit krok w kierunku syna. -
Doprowadzite$ do bojkotu jej firmy?!

- Mamo, mialas racje - powiedziala Nora. - Tak jest znacznie lepie;.

Wzielam Romea pod reke.

- Obie strony zawinily, i na tym polega problem. Musimy z tym jak
najszybciej skonczyc.

- Idziemy do kuchni - powiedzial do mnie Romeo. A potem podnoszac
glos, zawolal w strone ttumu: - Cacciamani, Rosemanowie, do kuchni! Bez
kuzynow i bez dzieci. Mamo, prosze do kuchni!

- Nie wejde tam z nimi! - postawila sie.

Nora podeszla do niej i powiedziala jej co$ na ucho. Starucha obrzucila
ja wscieklym spojrzeniem, ale poszla za nami.

- Co jej powiedziala$? - szeptem zapytalam Nore.

- Ze nie wolno jej wejé¢ do kuchni.

Tony i Sandy znaleZli sie tam przed nami. Nie wiem, jak im sie to udalo.
Siedzieli przy stole, trzymajac sie za rece. Tamtej nocy, pietnascie lat temu,
gdy Tony usitowal wyprowadzi¢ Sandy przez okno w sypialni, przemoknieci i
zaplakani siedzieli na kanapie w naszym salonie, tak samo trzymajac sie za
rece. Wygladali na zaskoczonych, kiedy nas zobaczyli.

- To ta dziewucha! To ona! - krzyknela stara Cacciamani. - Zabierzcie ja
od Tony'ego!

- Chwileczke, mamo! - uciszyl ja Romeo, podnoszac reke gestem
nakazujacym milczenie. - A wiec, Joe, spiskowale$ za moimi plecami, chcac

doprowadzi¢ do ruiny panig Roseman?



- Juz jest bankrutka.

- Wyjdz!

- Co?

- WynosS sie z mojego domu! - Romeo stal na szeroko rozstawionych
nogach, z rekami splecionymi na piersi. Jego postawa wskazywala, ze nie
zartuje.

Sek w tym, iz nalezalo doprowadzi¢ do zawieszenia broni miedzy
Cacciamanimi a Rosemanami, a nie skloci¢ ich rodzine. Ostatnig rzeczg,
jakiej pragnelam, bylo antagonizowanie Romea z gburowatym
pierworodnym.

- Nie - wtracilam sie. - Nie mozesz tego zrobi¢. Musimy doj$¢ do
porozumienia.

- Nie przeciwstawiaj sie mojemu ojcu - naskoczyl na mnie Joe, celujac
we mnie palcem. Zastanawialam sie, czy przypadkiem nie odziedziczyl po
babce jej sklonnosci do szturchancow.

- Chryste! - westchnela Nora. - To sie nigdy nie skonczy.

- Musimy temu polozy¢ kres - zwr6citam sie do Romea, a méj glos
zabrzmial nieco goraczkowo. - Musimy zawrze¢ uklad, raz i na zawsze. Jezeli
nie bedziemy sie mogli wiecej widywa¢, pogodze sie z tym, ale nie chce, zeby-
Smy sie wszyscy zachowywali jak szalency.

- Nie mamy sie widywac? - zdziwil sie Romeo.

Z wyrazu jego twarzy odgadlam, ze takie rozwigzanie nawet nie przyszto
mu do glowy. Myslalam, ze sie rozplacze, tak bardzo go kochalam!

- Przynajmniej jedno jest jasne - stwierdzil jeden z synéw, kto by tam
poznal, ktory.

Plummy, ubrana w skapa letnig sukienke w kolorze lawendy i czarny
zapinany sweterek, klasnela w dlonie. Najwyrazniej byla gotowa zaprowadzi¢

porzadek w tym chaosie.



- Dobrze - zaczela - raz na zawsze wythumaczmy sobie wszystko od
poczatku do konca i wracajmy sie bawi¢. - Spojrzala na swego brata
Tony'ego, a on poslal jej promienny usmiech.

- Plummy, to jest Sandy - powiedzial.

- Cze$¢, Sandy! - odpowiedziala i pochylila sie, by poda¢ jej reke. - Kto$
z tu obecnych zna calg historie. - Plummy przygryzla warge i rozgladala sie
po kuchni, jakby nie byla do konca zdecydowana, kogo wywola¢ do
odpowiedzi. Popatrzyla na mnie, powiodla spojrzeniem po moich corkach, po
swoim ojcu i braciach. - Babciu! - odezwala sie na koniec. - Co to za historia?

- Rosemanowie to $§winie! - oznajmila stara Cacciamani.

- Na poczatek niech bedzie. A teraz powiedz, dlaczego Rosemanowie to
Swinie?

To bylo dobre pytanie. Jezeli sprowadzi¢ wszystko do najprostszego
wspoOlnego mianownika, dlaczego Rosemanowie byli §winiami? Czemu
Cacciamani byli o$liztymi rybami? Zakladalam, ze moi rodzice znali
odpowiedz na te pytania, ale oboje nie zyli. Ani Mort, ani ja jej nie znalam.

- No, babciu? - ponaglila ja Plummy.

- To s3 moje urodziny - powiedziala stara kobieta i dotknela czapeczki,
jakby chciala poprzet swe stowa dowodem, na wypadek gdyby kto$ o tym
zapomnial. W przeciwienstwie do wiekszosci miala do$¢ rozumu, zeby
zalozy¢ gumke czapeczki z tylu glowy, a nie pod broda.

- Wszystkiego najlepszego! - zareplikowala Plummy. - Wszyscy chcemy
jesc¢ tort 1 patrzec, jak otwierasz prezenty, ale nic z tego nie bedzie, dopoki
nam wszystkiego nie powiesz.

- Chce stad wyjs¢! - Cacciamani usilowala odegrac¢ stabg staruszke, lecz
Plummy to nie wzruszyto.

- Bardzo mi przykro - powiedziala, a w jej glosie rzeczywiScie
zabrzmialo szczere wspoélczucie. - Jednak nie wyjdziesz stad, zanim nam nie

powiesz, co sie wydarzylo. Wszyscy dostatecznie dlugo na to czekaliSmy.



Bez watpienia to Plummy Cacciamani rzadzila w tym domu. Byla
uprzejmym i dyskretnym dyktatorem, ale jednak dyktatorem.

- Nic nie wiem! Nie wierzcie tym klamcom Rosemanom!

- Nic nie wiesz? - podchwycila Plummy.

Stara kobieta odwrocita wzrok.

- Nic na ich temat. Kto by sie tam interesowal Rosemanami!

Dzien nie nalezat do szczegoélnie cieplych, ale temperatura w kuchni
podnosila sie z kazda chwilg. Cacciamani za wszelka cene starali sie nie
otrze¢ o Rosemanow, z wyjatkiem Tony'ego 1 Sandy, ktérzy co rusz dosuwali
swe krzesla. Stalam przyciSnieta do staromodnej kuchenki gazowej, zywiac
cicha nadzieje, ze nikomu nie przyjdzie do glowy jej wlaczy¢.

- A listy? - nie dawala za wygrang Plummy.

- Jakie listy?

Plummy wygladala jak uosobienie niewinnosci. Uniosla reke do ucha i
bawila sie jednym ze zlotych kolek.

- Te pod twoim materacem. Zawiniete w r6zowa jedwabna chusteczke.
Te, co zaczynaja sie od stow: ,Moje kochanie".

Nestorka rodu Cacciamanich obrécita sie z plongcymi oczyma.
Wyciagnela palec, zeby dzgna¢ nim Plummy, ale ta lagodnie go odsunela.
Wszyscy zaczeli sie przemieszczac, zeby niczego nie uronic z rozgrywajacej
sie sceny.

- Dlaczego czytasz moje listy?!

- Sprzatam twoj pokoj, babciu. Raz w miesigcu przektadam materac na
druga strone. Nigdy nie sadzilam, ze maja jakie$ znaczenie, ale teraz
zmienilam zdanie.

Bylam pod wrazeniem, Plummy co miesigc przewraca materac! Mnie
zdarzalo sie to zapewne nie cze$ciej niz raz do roku. Kto teraz chowa rzeczy
pod materacem? Kto wie, czy starsza pani nie trzyma wszystkich swych

pieniedzy w skarpecie?



- To nie tw(j interes! - Babcia Cacciamani dostala lekkiej zadyszki.
Omiotla wzrokiem kuchenne blaty, a ja sie zastanawialam, czy przypadkiem
nie szuka tych malenkich tabletek nitrogliceryny.

- Wiem - przytaknela ze spokojem Plummy - i dlatego wcze$niej o nich
nie wspominatam. Teraz wynikl problem.

Stara kobieta zaczerpnela gleboki oddech i zastanawiala sie przez
chwile. Stala oparta o lodowke obwieszong dziecinnymi rysunkami.
Wyzgladala na zlapang w pulapke.

- P6zniej ci powiem.

Plummy podeszla do babki i objela ja ramieniem. Pocalowala ja w
policzek.

- Powiesz mi p6Zniej, a ja bede musiata ponownie wszystkich Sciggnac,
zeby im powtorzy¢, co mi powiedziala$. Powiedz teraz - szepnela lagodnie.

CzekaliSmy wszyscy: pieciu synow, ich trzy zony, moje dwie corki,
Plummy, ja i Romeo. Materac? Listy? Przechyleni do przodu, wpatrywali$my
sie w starszg panig jak zahipnotyzowani. Nikt nie odzywal sie ani stowem.
Teraz tylko dwie osoby mialy prawo mowi¢: najstarsza i najmlodsza z
Cacciamanich. Najstarsza sie nie kwapila, a Plummy czekala, dajac babce
czas sie pozbierac. Jezeli byl to test sily woli, nie potrafitam przewidzie¢, kto
pierwszy sie zlamie.

- Chodz na werande - powiedziala stara kobieta stabym glosem.

Plummy pokiwala glowa 1 pogladzila ja po rece jak $ledczy, ktory wie, ze
za chwile podejrzany podpisze zeznanie. Przeprowadzila babke przed nami i
wyszla z nig na werande. W salonie akordeonista zno6w zaczal gra¢. A my
czekaliSmy.

- Jak twoja glowa? - spytalam Romea.

- Ghupio - odpowiedzial. - Mam w niej zupelny zamet.

- Nie boli cie juz?

- Nie, zebra dokuczaja mi troche przy oddychaniu. A jak Mort?



Powiedzialam mu, ze Mort juz doszed! do siebie i razem z Lila odlecial
do Seattle.

- Facet ma niesamowity rzut - uSmiechnat sie Romeo.

CzekaliSmy bez konca. W salonie na nowo rozlegly sie Smiechy. Goécie o
nas zapomnieli. Zapomnieli tez, ze sq na urodzinach. Przyszli sie zabawi¢,
niewazne, czyje to bylto przyjecie.

Wreszcie Raymond nie wytrzymatl i podszedl do okna.

- Widzisz co$? - zapytal Romeo.

- Babcia siedzi na krzesle, a Plummy sie nad nig nachyla. Rozmowa
wyglada na do$§¢ gwaltowng. Nie slysze, co mowig.

- Nie wiem, czy potrzebny byl jej taki wstrzas w dniu urodzin - zauwazylt
Alan, a stojaca przy nim wloska zona pokiwala glowa.

- Przeciez nie wr6cimy tu w przyszlym tygodniu, aby jeszcze raz to
powtoOrzy¢ - zachnela sie Nora. - To weale nie jest przyjemne.

Przyszlo mi na mysl, ze jesli stara kobieta nie zdradzi swego sekretu, w
nastepnej kolejnosci Plummy dobierze sie do Nory. A wtedy przezyjemy
wstrzas zupekie innego rodzaju.

- Jakie listy? - zapytal Tony.

- Czekajcie! - Raymond oderwal sie od okna. - Idzie tu!

Wydalo mi sie, ze teraz mniej wiecej potrafie sobie wyobrazi¢, co czuje
oskarzony, kiedy lawnicy wracaja do sali sadowej ze zlozong kartka papieru.
Plummy przyszla sama. Odgarnela wtosy do tytu i zakrecita je w koczek, ktory
jakim$ cudownym sposobem trzymat sie bez pomocy spinek.

- Gdzie babcia? - zapytal Raymond.

- Zostala na dworze. Chce przez chwile zaczerpnaé Swiezego powietrza.

- A wiec co to za historia? - dopytywala sie Nora. Jej najbardziej z nas

wszystkich zalezalo, zeby stad jak najpredzej wyjsc.



- A taka - Plummy opartla sie o blat kredensu na szeroko rozsunietych
ramionach - ze moja babka i tw6j dziadek mieli romans - powiedziala,
zwracajac sie bezposrednio do Nory.

- Mé6j dziadek? - Nora dotknela palcem do piersi.

- Akurat! - mruknat Joe.

Plummy uniosta dlon, ale nie spojrzala w jego strone.

- Prosze cie! - powiedziala. - To bylo bardzo dawno temu. Rosemanowie
mieli sklep w Somerville, a babcia z dziadkiem prowadzili kwiaciarnie w
North End. Babcia poznala pana Rosemana przy okazji kupowania wazonow
i zakochali sie w sobie. Zdaje sie, to byla wielka namietnos$¢. Babcia
namowita dziadka, zeby przeniost sklep do Somerville. Przekonala go, ze to
bardziej odpowiednie miejsce na wychowywanie dzieci. Tatu$ mial wtedy
trzy lata i nazwali nowy sklep ,,U Romea". Z tego, co zrozumialam, przez
dluzszy czas pan Roseman obiecywal babci, ze z nig ucieknie, a kiedy ona
byla gotowa, wynajdowat jakie$ pokretne wymoéwki i nigdy do tego nie
doszlo. Po jakims$ czasie babcia sie rozgniewala na pana Rosemana i chyba
wtedy zaczela mu robi¢ na zlo§¢. Powiedziala, ze z poczatku to byly niewielkie
sprawy - oczerniala go przed klientami, a raz nawet wrzucila mu kamien
przez okno. Potem podlozyla mu zdechlg rybe, fladre, na zaplecze. Pan
Roseman wéciekt sie na nig i zaplacil jakiemus$ chlopakowi, zeby podrzucit
pudelko z pchlami do jej sklepu. I tak to poszlo wet za wet. Babcia wmowila
dziadkowi, ze Rosemanowie chcg ich doprowadzi¢ do ruiny, zeby pozby¢ sie
ich sgsiedztwa i przeja¢ klientele, i ze musza odpowiadac ciosem na cios. Kto
wie, co pan Roseman naopowiadat swojej zonie? W kazdym razie az do teraz
nikt nie splajtowal. Babcia wspomniala o jeszcze paru sprawach, ale z
grubsza tak wyglada cala historia.

- A oni to kupili? - zdziwila sie Nora. - Moja babka i starszy pan

Cacciamani? Dali sie wciggnac w spor, nie dociekajac jego przyczyn?



- No ¢6z, wszyscy zachowywaliSmy sie podobnie. Nastepne pokolenia
nienawidzily sie wzajemnie, chociaz nawet nie mieliémy pretekstu w postaci
pchel.

- I ja mam w to uwierzy¢? - odezwal sie Raymond.

- Idz, zapytaj babcie. Skoro juz to wszystko opowiedziata, moze to
zrobi¢ jeszcze raz. Albo poczytaj sobie listy ukryte pod materacem. Sa bardzo
namietne.

- Ale przeciez ona nienawidzila pana Rosemana - wtracit Nicky. -
Nienawidzila go najbardziej z nas wszystkich.

- Czasami tak bywa, ze wielka milo$¢ przeradza sie w wielkg nienawis¢ -
zauwazyla filozoficznie Plummy.

- Nadal go nienawidze! - o§wiadczyla stara Cacciamani. Stala w
otwartych drzwiach, wygladajac tak, jakby w jednej chwili przybylo jej lat.
Niebieski garnitur byl pognieciony, a urodzinowa czapeczka przekrzywila sie
na bok. ,Mam dziewiecdziesigtke!" - przypominaly nam sterczace na jej
czubku cyfry. - Bede ich nienawidzi¢ co do jednego az do $mierci!

Moj ojciec?! - myslalam. Moj ojciec i ta Baba Jaga? Kobieta, ktora
nienawidzil ponad wszystko inne na Swiecie? Jego glos nadal dzwieczal mi w
uszach. Slyszalam wszystkie paskudne wyzwiska, jakimi ja obrzucal. Musze
przyznac, ze ze wszystkich mozliwych motywow ten wydal mi sie
najtrudniejszy do uwierzenia.

- Mamo, jestes$ tego pewna? - zapytal Romeo.

- OczywiScie, ze tak. Co ty sobie wyobrazasz? Mys$lisz; ze nie wiem, kogo
kochatam?!

Ze zdumiewajaca energig jak na zakochang kobiete trzepnela drzwiami i
wrdcila na przyjecie. Drzwi kilkakrotnie uchylily sie i zamknely.

StaliSmy wszyscy, stuchajac gry akordeonisty dochodzacej zza $ciany.

- No to podsumujmy! - odezwala sie Nora, wypijajac lyk czerwonego

ponczu ze szklanki, ktora wziela z blatu kredensu. - Wychodzi na to, ze



szanowna jubilatka kochala mojego dziadka, moja mama kocha waszego
ojca, a moja siostra tego oto Tony'ego.

Sandy miala mine meczennicy.

- Na to wyglada - powiedziala Plummy.

- Wiec - ciaggnela dalej Nora - powodem tej ucigzliwej, nie konczacej sie
wojny jest mito$¢, tgczaca trzy kolejne pokolenia Cacciamanich i
Rosemanow.

Przetrawienie tej informacji zajelo nam wszystkim nieco czasu. Nagle
Nora wybuchnela $§miechem i po chwili dolgczyta do niej Sandy. Plummy tez
sie roze$miala. Smiala sie, zakrywajac usta dlonia. Reszta z nas na razie nie
widziala w tym nic zabawnego.

- Panie Cacciamani - Nora zwrdcila sie do Romea - niech pan zatrzyma
sklep. Prosze mysle¢ o mnie jako o wspanialomyslnej wlasScicielce posesji. A
ty - dodala, wskazujac Joe - jutro odkrecisz sprawe bojkotu dostaw dla mojej
matki. A teraz bardzo chcialabym juz stad wyj$¢é. Zabieram samochod. -
Spojrzala na mnie i na Sandy. - Co$ mi méwi, ze zadna z was nie bedzie miala

problemu z dojazdem do domu.



Epilog

Kazda basn konczy sie weselem, prawda? Po prostu tak musi by¢.

Slub odbyl sie pierwszego lipca. Niektérzy ludzie wyrazali poglad, ze to
zbyt szybko, ale po zapoznaniu sie z calg historig zgadzali sie, ze panstwo
milodzi odczekali juz swoje. Byla pelnia lata i piwonie zdazyly przekwitngé,
ale za to réze byly cudowne. Mam na mysli r6ze ogrodowe, nie te, ktore
kupuje sie w sklepie. Dekoracja wygladala tak, jakbySmy pozrywali wszystkie
roze w calym Massachusetts. ZrobiliSmy ja sami z Romeem. Wla$nie przy tej
okazji wpadliémy na pomysl, zeby polaczy¢ nasze firmy. Pracowalo nam sie
razem wspaniale. Ja zrobilam bukiet dla panny mlodej. Dawno juz
zrezygnowalam z pogladu, ze Slubna wigzanka musi by¢ biala. Wplotlam w
nig wszystkie mozliwe kolory. Byla ladniejsza nawet od tamtego bukietu,
ktory zrobilam, wychodzac za Morta.

Uroczysto$¢ odbyla sie w naszym przydomowym ogrodku. Aby nie
nadepnac¢ na odcisk jakim$ bardziej ortodoksyjnym wiernym, Slubu udzielil
sedzia pokoju, ale widzialam, jak obecny na ceremonii ojciec Al porusza
ustami. Nora zostala mianowana honorowa druhng. Nalegala aby przyzna¢
jej ten tytul. Powiedziala, ze nie znioslaby, gdyby miala zosta¢ czyjas ho-
norowq matrong. Joe byl Swiadkiem pana mlodego. Tony i Sara upletli
wianuszki i zrobili ozdoby z kwiatéw. Wesele bylo niewielkie, jesli mozna tak
okresli¢ jakiekolwiek wesele u Cacciamanich, biorgc pod uwage liczebno$¢
rodziny.

Na miesigc miodowy Tony i Sandy pojechali na Cape Cod. Co prawda,
to nie to samo co Jamajka, ale oszczedzali pieniadze na dom. Na razie
mieszkaja ze mna. Bo u mnie jest wiecej miejsca.

Na weselu wszyscy dopytywali sie, kiedy sie pobierzemy z Romeem.

Gloria wrecz domagala sie deklaracji, ale nam nie zalezy na $lubie. I tak nie



zamieszkalibySmy w jednym domu razem z jego i z moja rodzing. Jednak,
uwierzcie mi na stowo, jesteSmy razem. Reszta jako$ sie z czasem ulozy.
Wynajmujemy mate mieszkanko, o czym nie wie zadne z naszych dzieci. To
kawalerka na trzecim pietrze w domu bez windy. Calo$¢ niewiele wieksza od
l6zka, ktére tam wtargaliSmy. Nasze gospodarstwo to dwie filizanki, korko-
ciag, kilka recznikdéw i dwa stare szale, w ktore sie owijamy, kiedy robi sie
naprawde zimno. Niewiele nam potrzeba, zeby poczu¢ sie w tym miejscu jak
w domu. Kazdemu, kto twierdzi, ze milo$¢ i namietno$¢ jest przywilejem
mlodych, odpowiadam: Przemyslcie to jeszcze raz. Mowie to z wlasnego
dos$wiadczenia.

Jak powiada Romeo, razem jesteSmy w pracy. Wiekszo$¢ par pracuje
osobno, a za to mieszka pod jednym dachem. U nas jest odwrotnie. W
interesach panuje duzy ruch, bo otworzyliSmy firme organizujaca wesela i
przyjecia. Okazuje sie, ze naprawde przyda sie nam pomoc wszystkich
krewnych, figurujacych na naszej liScie placy. My z Romeem zawsze jesteSmy
razem w sklepie, jeden dzien u niego, a jeden u mnie. Wiemy, ze teraz oba
naleza do nas. Jedna firma ,,U Romea i Julii" i dwie kwiaciarnie, aby

sprawniej was obshuzyc¢.
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